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Si j'connaissais celui qui a inventé les étrennes, c’que j’iui casserais la figure



Le présent numeéro, accompagné de
deux suppléments, doit étre veldu 10 cen-
times.

BOME ANNEE A NOS LECTEURS

Nota :
et Vendeurs du Diable-au-Corps, auront I’honneur

Lés Rédacteurs, Dessinateurs, Porteurs

de se présenter chez vofls pour les Etrenries, le
lundi perdu.

Un Joyeux Dejeuner

Y  a récente affaire Lemaitre-de-Thiévres m'av ait
1 donné une telle chair de poule que, dans la

1. J crainte de voir incessamment débarquer des 324 demanda

huissiers chez moi, j'avais pris, lundi dernier, la
ferme résolution de ne plus employer dans mes
récits aucun nom de famille.

J'avais d'abord songé aux noms d’objets -inani-

més, ustensiles de ménage et autres. — Tiens,
pensais-je ce sera dr6le les aventures de M. Cuiller
et de Mme Poéle... — Mais la plus élémentaire

prudence m'a bient6t fait renoncer a ce projet fou-.
En employant le mot cuiller, je recevais inévita-
blement un papier timbré de la maison Alfénide.
En racontant les amours de Mrre Poéle, je m’expo-
sais a étre cruellement assigné par l'ingénieur
Choubersky.

Il ne me restait plus qua me rabattre sur les

noms de baptéme, et c’'est ce que j'aurais certaine-
ment fait, si Chavette n’était venu nous révéler,
dans I'Echo de Paris d'hier, qu'il s'était jadis vu
menacé des plus gigantesques amendes pour s'étre
servi des deux plus inoffensifs prénoms du calen-
drier : Thomas et Benoit.

Puisque les petits noms me sont également inter-
dits, je vais essayer d'un nouveau procédé. Et si
celui-la ne réussit pas, je jure dé me faire natura-
liser Bulgare.

Les lecteurs m’excuseront donc dé désigner
dans cet article les personnages par de simples
numéros. Un seul nom propre y figure : celui de
M. Pierre Delcourt. Ci-reproduit, du reste, le
billet comme par lequel...

J’autorise M. George Auriol a se servir de mon nom
dans un article qui paraitra le dimanche 7janvier.

Pierre Delcourt.
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Nous nous étions donné rendez-vous au Caff (.cents personnes ..

de la Paix,' et, depuis le Café de la Paix jusqu’au
92 dé la Vue dés Martyrs, a part trois ou quatre
troquets ou nous bimes de négligeables mixtures
surrlé "pouce, il n'est pas un établissement conve-
nablé ou nous ne nous arrétames.

La tournée fut offerte par 12,924, et, quoiquée
doublée par 75, elle fut soulignée par deux tour-
nées de potzob que 82 Voulut absolument nous
faire boire au Clou.

Si  j'ai bonne mémoire, nous bimes encore quel-

que chose dans un tout petit café situé au rez-de-

chaussée de la maison de DTcourt, — mais il fai-.

sait si chaud !

Ma parole d’honneur, je crois que s'il y avait eu
une buvette dans l'escalier, nous nousy serions
encore arrétés.

Enfin, nous sonnames (7).

Pierre Delcourt vint nous ouvrir lui-méme, et,
aprés nous avoir présentés sans facon a son ami
2,119,201.214. le coulissier bien connu :

— A table! cria-t-il, a table! mes enfants, car,ments et nos chapeaux

les radis vont refroidir.

Cette plaisanterie ayant été trouvée charmante,
la permission de se débarrasser de
son veston; elle fut accordée sur le champ, et tout
le monde suivit I'exemple de 324.

Sur quoi nous attaquames les radis, tandis que
Delcourt, tout en versant le vin blanc a pleins
verres, faisait remarquer que, grace a nos manches
de chemises blanches, nous avions tout a fait l'air
dé déjeuner dans I'arbre de Robinson, — ce que
nous reconnimes parfaitement exact.

Ah I quelle gaité, mes amis! quelle gaité ! De ma
vie, je n'ai vu de déjeuner aussi gai !

Tristes sont les repas ou lI'on ne s’échauffe qu'au
dessert!

Au déjeuner de Delcourt, les hors-d'ceuvre
n’'étaient pas terminés que déja les bons mots
pleuvaient, et que nous crions comme de véritables
sourds.

Lorsque le gigot arriva, nous étions tous rouges
comme des briques, et il était presque impossible
de s'entendre.

Voila ce que j'appelle un vrai déjeuner!

Entre les haricots et la salade, comme je me
penchais a la fenétre pour jeter la cire d’'une bou-
teille que je venais de déboucher, j'apercus en bas
sur le trottoir d'en face, une soixantaine de per-
sonnes qui regardaient dans notre direction. Evi-
demment, nous avions attiré I'attention dd public.

324 surtout parlait tellement fort qu’il faisait
vibrer le cristal des verres, et que les quarante-
trois oiseaux de Delcourt se taisaient dans leur
cage.

Lorsque le dessert arriva, je crois bien que nous
étions un peu gris. Mais il ne faut pas nous en
vouloir, il faisait si chaud! Il n’y a rien qui grise

Iy adeuxou trois ans, par une chaude journée comme la chaleur. Aprés trois heures de marche

de juillet, nous fimes invités a déjeuner, 324, —
75, — 82, — 12,924 et moi, chez notre vieil ami
Pierre Delcourt.

Il faisait une « chaleur torrentielle ».

Je reproduis entre guillemets cette pittoresque
expression, d'abord parce qu’elle est de Pierre
Delcourt lui-méme, ensuite parce que je trouve
gue le mot torrentielle n’est pas de trop.'

Donc il faisait une chaleur torrentielle.

324 né cessait de s'éponger le front, et je dois
I'avouer pour étre franc, nous bimes un nombre
considérable d’'apéritifs avant d’arriver chez notre
amphytrion, lequel demeure tout en haut de la
rue des Martyrs.

au grand soleil, j'ai vu des soldats tomber ivres-
morts, qui navaient bu qu’'un modeste verre de
vin.

Mais je jugeai inutile de signa-
ler cette particularité : Si ces gens restent la, c’est
que ¢a lés amuse, pensai-je ; laissons-les.

e Mais soudain la voix de 324 devint plus forte
encore. 324 se disputait avec -y5a propos des timo-
niers de bateaux-mouches. 324 prétendait avoir lu
sur l'estrade de cés braves marins l'inscription :
Défense de parler au capitaine ; 7S soutenai't que
I'inscription était ainsi libellée : Défense de parler
au pilote.

— Tu esun menteur ! — Tu es un lache!

— Veux-tu sortir? — Viens-y donc, panier!.

Déja quelques verres avaient été brisés, et 75
eaurait srement empoigné 324 si Pierré Delcourt
ne; s'était interpose.

— Vous avez tort tous les déux, dit-il gravement,
I'inscription a été suppriméé le Ier mai dernier.

Sur quoi, les deux amis se reconciliérent en
pleurant.

Apres cette touchante scene, 12,924 ayant pro-
posé daller prendre I'air, nous reprimes nos véte-
respectifs, puis nous
descendimes,

82, qui avait été le moins bruyant, ne disait rien ;
il se réservait pour la bonne bouche, ainsi qu'on
va le voir

Comme il mettait le pied sur le trotoir, il apergut
une voiture a bras de marchand liquoriste, laquelle
ne contenait pas moins de deux cents litres pleins.

— Tiens! fit-il, voila notre affaire. Et s'attelant
a la voiture, il démarra

Malheureusement, il avait compté sans la pente
considérable de la rue des Martyrs... Entrainé par
le poids des bouteilles, il se mit a dégringoler avec
une rapidité folle, zigzaguant d’un trottoir a I'autre,
secouant les litres, faisant un chambard de tous
les diables.

Craignant un accident, nous nous mimes a sa
poursuite, afin de l'arréter, mais brusquement il
obliqua a gauche.

L 'élan qu'il avait était si fort, que les deux bran-
cards de sa voiture entrérent d'un seul coup dans
la devanture d’un petit horloger, réveillant les pen-
dules endormies, brisant les glaces avec un fracas
formidable.

Au moment ou nous arrivions, nous vimes ap-
paraitre I'horloger effaré. Nous nous préparions a
excuser notre ami et a donner toutes les garanties
nécessaires, mais quelle ne fut pas notre surprise
en voyant 82 se découvrir gravement.

Sans se presser, il tira sa montre de sa poche,
et, l'ayant ouverte avec d’'infinies précautions :

— Monsieur, fit-il, pourriez-vous me dire ce qu'a
cette montre? Il y a deux ans, je l'ai laissée tomber
dans l'eau, et depuis, elle n’a jamais voulu mar-
cher. Peut-étre aurait-elle besoin d'étre graissée?

George Auriol.

Il était donc assezjuste que nous fussions gais,

nous qui n'avions pas bu moins de quinze appé-
ritifs. *. (sans Compter le vin de Delcourt, qui est
excellent, ma foi !)

Pendant qu'on servait le café, je regardai de
nouveau par la fenétre afin de voir si les gens
stationnaient toujours... Il y avait plus de deux

(1) Je regrette bougrement d’avoir commencé cet article
au passé défini, carj’ai bien peur de ne pas avoir assez
d’accents circonflexes pour aller jus qu’au bout-.

Apres nous avoir, tant bien que mal, donné du
Frank Nohairi et du Francois Coppée, le sieur
Ernest de Cazenove des Ardiloires, qui se dit poete,
prétend se faire payer sa collaboration en nous
faisant insérer des vers de sa facon, qu’il soutient
étre la bonne. C’est un peu cher et nous trouvons
ce procédé carte forcée, dun godt plus que discu-



table, mais nous sommes trop polis pour refuser
cette faveur a un jeune nourrisson des muses (?) qui
tette encore au biberon de la Revue Blanche. Sous
ce rapport, nous sommes peut étre un peu vieux
jeu et nous ne nous prosternons pas aux pieds de
Ja génération qui cherche a se singulariser en cou-
pant une patte aux alexandrins ou en se livrant a
d'autres exercices prosodiques dont la nécessité est
loin de se faire vivement sentir.

Quoiqu’il en soit, pour ne pas faire de peine a
ce brave Ernest, nous consentons a ce qu’un petit
coin de notre journal passe pour une succursale de
Charenton.

La Rédaction.

Onzain

En undecapode
Diane de G...

Les crapauds aux mucilages vénéneux

Se mélent aux glycines et clématites.

Vénéneux sont aussi tes pervers verts yeux
Auréolés de meurtris mystérieux.

Mystérieux dans leurs perverses invites

Au viol,rouge ; ils sont troublants ces verts yeux.

Les noirs crapauds sont le secret de la mort.
Ainsi de tpi, funebre et mystérieuse

Chaste hétaire et vierge libidineuse

Quand tume mordset que ton froid corps se tord,
Cataleptique en tendresse douloureuse.

E rnest de Cazenove des A rdiloires.

Victime du Féminisme

Air de : La Chanson du Casque.

Y avait un’ fois dans la basoche
Un bon jeune homme fort malin.
Qui se fourra dans la caboche
De m’ner I'éternel féminin.
Il réussit non sans fatigue
A discipliner ce mond’-la
Et parvint a former un’ ligue
Dans laquelle il scrétarisa.

Ca va bien (Bis) 1

C’est grace a lui qu'il existe,
Le mouvement féministe :
C’est donc sa chose, et son bien
Ca vabien, ¢a va' bien (Bis) !
Tralalala, etc., etc.

Bis

Tres candidement il proclame

Que I’homme devrait au galop

Accorder des droits a la femme,

Alors qu’ell’ n’en a déja qu’ trop !

De ses brochurs il nous inonde,

Remplit de sa pros’ les journaux,

Parle et parvient par safaconde

A s’ fair’ suivr’ par un tas d’ fourneaux.
Ca va bien (Bis)1

C’estgrace a lui qu'il existe.
Le mouvement féministe :
C’est donc sa chose et son bien
Cava bien, ¢a va bien (Bis) !
Tralalala, etc., etc.

Bis
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Mais quand la ligu’ devint prospere,
Qui fut un beau jour épaté!
Hélas ! ce fut Mossieu son pere,
Qu’on mit joliment de coté!
Ces dames et ces demoiselles
Prétendirent dorénavant
Voler, et de leurs propres ailes,
Il eut beau dire tristement :

C’est pas bien (Bis) !

C’est grace a moi qu'il existe,

Le mouvement féministe !

Sans moi que serait-il ?Rien !

C’est pas bien, c’est pasbien (Bis)!
Tralalala, etc., etc.

> Bis

Letoches.

SCGgiX

THne histoire be revenants

e vidame Spons rentrait chez lui — a des
heures avancées de la nuit — lorsque
poussant la porte de son appartement —

qgu’il avait oublié de fermer en sortant, il apercut
un individu, confortablement installé sur un de
ses fauteuils, qui se frottait les tibias dun air
méditatif.

— Tiens! dit-il, Ernest. Je te croyais mort,
mon pauvre vieux. Si mes souvenirs sont exacts,
j’ai méme été a ton enterrement.

— Cest parfaitement vrai, répondit I'individu,
je suis mort.

— Allons, ca me fait plaisir. Quoique mort,
pourtant, tu aurais pu entretenir le feu. Il fait un
froid de loup, ici.

— Comment veux-tu que j’entretienne du feu
avec des mains qui n’existent plus.

— Alors, tu es donc bien réellement un reve-
nant?

— Oui, fit Ernest, d’un ton sépulcral.

— Brr! Permets moi de te faire remarquer
alors, que tu manques a tous tes devoirs.

— Pourquoi ¢a?

— Parce que j'ai beau te regarder, je n’apercois
pas, au travers de toi, les boutons de ta redingote.
Tous les revenants qui se respectent laissent aper-
cevoir les boutons de leur redingote au travers de
leur ventre. C’est élémentaire.

— Erreur profonde. Nous avons toutes les
apparences de la réalité. Il faut nous toucher pour
s’apercevoir que nous sommes impalpables. Mais
nos vétements sont réels, quand nous en avons.

— Ga membétg. Ga renverse toutes les notions
que j'avais sur les spectres et que j'avais puisées
dans les meilleurs auteurs. Alors, c’est une vraie
redingote que tu portes l1a?

— C'est celle avec laquelle j'ai été enseveli.
Raisonne un petit peu. Je suis bien obligé de
« revenir » puisque je suis mort, mais il ny a
aucune raison pour que ma redingote soit une
« revenante » Ca ne meurt pas, les redingotes.

— C’est assez juste, etje suis heureux d%tre
fixé sur ce détail. Serait-il indiscret de te deman-
der le motifde ta visite ?

— Ah! Voila bien longtemps, bien longtemps
que je désirais pénétrer ici. Mais la porte était
toujours fermée.

— Ah c¢a- vous ne passez donc pas par les
cheminées ou les trous des serrures?

— Avec mes vétements, ce serait difficile. Tu
es idiot mon bon ami.

— Merci. Tout ¢a ne me dit pas ce que tu veux.
Explique toi.

— Tel que tu me vois, dit Ernest en s’accou-
dant comme pourcommencer un long récit, je suis
profondément malheureux. J’avais, tu le sais, une
petite femme que j’adorais.

— Antoinette?

— Non, Clémentine.

— Tiens, je croyais que c’était Antoinette. Con-
tinue, tu m'intéresses.

— Quand je suis mort, elle était auprés de moi.

— Ah ¢a, mais tu es fou. C’était Antoinette ;
nous avons tous assisté a la scéne touchante qui
s'est passée aupres de ton lit. C'était résllement
pathétique. Antoinette s’est jetée sur ton corps et
I'a couvert de baisers et de larmes. En cing mi-
nutes elle a passé par tous les phases du désespoir,
elle vou'ait se jeter a l'eau, entrer au couvent, se
faire blanchisseuse et, enfin, tuer son ame et avilir
son. corps en le souillant dans la fange d’une vie
libidineuse. C’est méme a ce dernier parti qu’elle
s'est arrétée.

— Pauvre Clémentine.

— Tu es un spectre bien embétant. Quand je te
dis que c’était Antoinette.

— Alors, je suis encore bien plus malheureux
que je ne le pensais, fit le revenant en versant un
déluge de larmes, de grosses larmes qui coulaient
bralantes de ses yeux et roulaient en larges gouttes
le long de sesjoues, pour disparaitre absolument a
la hauteur de son faux col.

— Pardon reprit le vidame Spons,
pleures, je crois.

— Jepleure mes illusions perdues. Je croyais
que c'était Clémentine.

— Ce n'est pas la question. Ce qui m’étonne,
c’est que ce véritable déluge de pleurs ne mouille
pas ton habit.

— Je t'ai déja dit, répondit Ernest d'un ton mé-
content, que je n’existe plus, mais que mes véte-
ments sont réels, il est donc impossible que mes
spectres de larmes mouillent une vraie redingote.

— C’est bien extraordinaire. Mais, en définitive,
gue veux-tu ? \

—-Je n’en sais rien, fit Ernest d’'un ton accablé.
Je-n'en-sais rien. Et sa téte disparut tout a coup
dans le collet de son vétement.

— Sacrebleu, qu’est ce que tu fais ? Est-ce que
tu fonds?

Le spectre ne répondit pas. Le vidame Spons
saisit une manche de la redingote, dont il sentit
les doublures se rejoindre sous ses doigts et la
secoua fortement. Peine perdue. Ernest ne bou-
geait pas. Le fantdbme ronflait.

C’était trés bizarre. Les ronflements semblaient
venir de bien loin et de tout prés en méme temps.
C’étaient bien des ronflements et pourtant on
sentait qu’ils n‘avaient rien de réel en méme temps
que rien de factice; ils étaient a la fois précis et
indéterminés, rythmiques et irréguliers, et provo-
quaient une sensation indéfinissable de l'au-dela.

Le vidame Spons ressentit une vague impression
de malaise; il se pencha vers le fauteuil et regarda
fixement les vétements qui gisaient lamentable-
ment vides et d’ou sortaient toujours les ronfle*
ments.

—- Jamais, se dit-il, je n'ai entendu parler d'une
conduite pareille. Voila qu’il dorta présent, et qu'il
s'est tellement ratatiné que je ne serais pas étonné
de le voir sortir d’'une de ses poches. Hé! Ernest..,
Ernest.

Exaspéré, il saisit sa canne et tapa a coups
redoublés sur la redingote. Les ronflements

mais tu
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THEATRES

Monnaie. — Aujourdhui, jeudi, Orphée. Vendredi,

reprise de Manon.

parc. — Tous les soirs, au Parc, grand succes : Bas-bleit,
comédie en trois actes, et les Entr'actes du coeur, comédie
en deux actes.

Alcazar. — Représentation de great attraction, aujour-
dhui, jeudi, a I’Alcazar, au bénéfice de M. Crozaz,
I’'excellent comique bruxellois que l’on a revu avec tant
de plaisir dans la revue bientdt centenaire de MM. Mal-
pertuisetGarnir. Cette représentation, la 94" deBruxélles-
Port-de-Mcr, se donnera avec le concours de Hacker et
Lester, les deux merveilleux vélocipédistes dont la direc-
tion vient, a la demande générale, do prolonger I’engage-
ment, et de MlleVValentine Petit* 1a créatrice a Bruxelles,
de la Kaléidosco'pie-daiise.

Moliere. — Tous les soirs, a 8 heures, le Roman d’un
jeune homme pauvre.

Théatre du Passage du Nord. — Depuis hier, le spectacle,
donné par les fantoches Holden, est completement
modifié. On joue une piéce qui obtient un succes
de fourire, des pantomimes nouvelles et des divertisse-
ments inédits. On ne saurait passer deux heures plus
agréablement qu’en ce charmant théatre en miniature
ou les grandes personnes autant que les enfants trouvent
a occuper leurs loisirs.

Prix des places : 1fr.; enfants, moitié prix. Représen-
tations, a 3et a 8 heurea.

FEUILLETON DU DIABLE-AU-CORPS (*).

QUATRE-VINGT-QUATORZE
PREMIERE PARTIE
Le chevalier Alcide de Crabesac
PROLOGUE
Les souterrains du chateau de Noirchateaudesétripettes.

Dans les premiers jours de l'année ..94, -un
mvicillard, arrivé aux dernieres limites de I'exis-
tence, mais ayant néanmoins conservé le type
gascon, vidait, pensivement, sa huitieme bouteille
de vin de Jurancon dans la salle basse d’'un chateau
féodal situé sur I'un des derniers contreforts des
Pyrénées. Aprés avoir lentement promené ses
yeux sur les portraits de famille qui tapissaient les
lambris enfumés du vaste appartement dont I'as-
péct délabré conservait les vestiges d’une antique
splendeur, il tira de sa poche un sifflet d’argent
orné d’armoiries compliquées et en tira quelques
modulations bréves et prolongées.

Un serviteur, auquel un pourpoint de buffle usg,
‘Une moustache déja grisonnante et une formidable
rapiére donnaiént une allure soldatésque qui tra-
hissait I'ancien soudard, répondit a cet appel :

— Monsieur le baron a sonné?

«— Envoyez-moi le chevalier.

Quelques minutes, nécessaires pour que Je
fidele serviteur allat chercher le chevalier et pour
que le chevalier descendit les escaliers ruinés de
la tour du Nord, s’écoulérent.

Enfin, un pas éperonné retentit et un jeune

(*) Reproduction réservée.
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scala. —Larevue Bruxélles-Plural serajouée vendredi
au bénéfice de M. Antoine, I’'un des joyeux compéres
marolliens de I'amusanté fantaisiejqtji ob'tieftt tant de
succes a la Scala. Datte des roles ae président, de
Bruintjé, de garde-ville, M Antoine' na pas peu contri-
bué a attirer la foule. La salle sera évidemment trop
petite le soir de sort bénéfice, y AT

P

PETITES CORRESPONDANCES

G. Auriol, Allais, Shoomard, Delmet, etc. — Merci,
chers Amis, pour vos aimables souhaits, nous vous en
disons autant de tout cceur.

Docteur P. — Pas encore, cher Docteur, mon oncle
n’est pas assez malade.

Mlle X. C. — Oui, Mademoiselle, ce biberon est
excellent.

M. le Major V. — Comment donc, M. Sadi Carnot est
un de nos lecteurs assidus, il a meme..... Mais, chut!.....

R. M., Namur. — Non, Monsieur, ce n'est pas un
roman symbolique, dailleurs qu'ést-ce qué cela vous
fait?

Mr G. A., Paris. — Mon cher Ami, envoyez-moi donc
untuyau de pipe, S. V. P.

homme,' dont un léger duvet estompait légerement
la lévre Supérieure, entra, salua respectueusement
le vieillard et attendit, dans une pose gracieuse et
étudiée, qu'il voulut bien lui adresser la parole.

— Chevalier, fit le baron, avez-vous déja pensé
au trépas ? »

— Mon pére, cette cruelle pensée est déja venue
assombrir mon esprit. Mais je I'ai rejetée comme
indigne d’un gentilhomme.

— C’est d’'un grand Cceur. Mais il faut quelque-
fois. au déclin de la vie, songer a faire une digne
fin. Je veux vous confier mes dernieres volontés;
j’ai un poids sur I'estomac.

— Ca ne métonne pas, répondit naivement le
jeune homme en jetant un regard malicieux aux
restes copieux du déjeuner que le baron venait
d’achever.

— Un secret me pése et me ronge. Secret de
sang et d’horreur! Je veux vous révéler ce secret,
celui de votre naissance. Vous n’'étes pas mon
fils.

— Je le savais.

— Hein?

— Raisonnons un peu, reprit le chevalier en
sasseyant dans un -fauteuil et en croisant négli-
gemment une botte sur l'autre. Vous avez mainte-
nant... hem! .. Mettons cent vingt-six ans.

— Cent vingt-sept aux vendanges.

— Etj'en ai dix-sept. Il me semble que ..

— Ceci me prouve, chevalier, que vous n’étes
pas dénué d’une certaine perspicacité et me donne
I'espoir que Vous supporterez aisément la terrible
révélation que j’'ai a vous faire. Voyez-vous ce
portrait?

— 1l est bien laid.

— C'est le comte Honoré IV de Noirchateau-
desétripettes’. Veuillez avoir I'obligeance de comp-
ter les clous de son armure, en commencant par le
haut et d’appuyer cur le cent dix-septieme, que
vous reconnaitrez aisément des autres parce que
c'est le séul qui soit doré.

Spectacles de la Semaine.

MONNAIE (8 h.). — Orphée.

PARC (8h.). —Lis Entr’actes du Coeur; Bas bleu.

GALERIES (8h.).,— Miss Robinson.

MOLIERE (8 h.) — Le Roman dun, Jeune Homme
pauvre.

THEATRE FLAMAND (7 /2 h.) — De Twee Weezen.

VAUDEVILLE (8 h.). —Azor; Corignan contre Cori-
gnan.

ALCAZAR (8 h.). — Spectacle-concert. Rruxelles-Port-
de-Mer.

, SCALA (8 h.). — Spectacle-concert. Bruxelles-Plural.
BOUFFES DU NORD (8 h.). — Cirque miniature.

THEATRE DU PASSAGE DU NORD. — A 3h. et a
81i., les fantoches Holden. Prix des places : 1fr. Enfants,
50 centimes.

I\{I_USEE CASTAN, passage du Nord. — Ouvert des le
matin.

CIRQUE KREMBSER (rue de I'Enseignement. 8 h.).—
Représentations variées.

PANORAMA. — 8, rue Jules Van Praet.

CAFE UNIVERSEL, ancienne foire de Leipzig. -f-
IC_)lgchestre de 50 musiciens. 2,000 places assises. Entrée
ibre.

POLE NORD, rue de I'Evéque. —Ouvertde 9 1/2h. du
matin a midi (Cercle des Patineurs) ; de 2a 6 h. et de 8 h.
a minuit et demi.

BESSON, IMPRIMEUR, RUE DE L’ESCALIER, 22, BRUXELLES.

— J'aime mieux appuyer tout de suite sur celui
qui est doré.

— Pas de bétises. Ca ne serait pas suffisamment
solennel. Comptez ..

Le chevalier bredouilla rapidement quelques
chiffres et prononca distinctement : cent dix-sept.
Puis il appuya sur le bouton qui fitjouer un ressort
secret. Le portrait s’éleva lentement dans des rai-
nures invisibles, laissant a découvert une ouver-
ture, percée dans la muraille, d’ou s’échappa une
bouffée d'air fétide.

— Parfandious! exclama le chevalier. On dirait
une fosse d’aisance.

=>f££ Silence, enfant, ne blasphéme pas, et suis-
moi.

Le jeune gentilhomme prit une serviette et en
frotta vigoureusement la téte chauve du vieillard,
qui prit la teinte d’'un soleil couchant.

m Sacrebleu! je ne t'ai pas dit de m’essuyer,
mais de me suivre.

— Ah! pardon, j'avais mal compris.

Le baron prit une torche, qu’il alluma a un bra-
sier, et s'engagea dans l'issue secrete, suivi du
chevalier.

— 1l'y a centdix-sept marches, dit-il. Comp-

tez-les.
Le chevalier ne compta rien du tout, mais, pour
faire plaisir au vieillard, il hurla : « Cent dix-

sept, » au bas de I'escalier.

,— Quand nous aurons fait cent dix-sept pas,
que vous allez compter, reprit le baron, nous
trouverons un mur qui bouche toute la largeur du
souterrain.

— Alors, c’est pas la peine de continuer.

— Silence! vous dis-je. Ce mur est composé de
cent dix-sept pierres, que vous compterez, et sur
la certt dix-septieme vous trouverez un clou, le
seul clou qui soit sur le mur.

— Jappuierai sur ce Clou. .

La suite auprochain numéro.
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A partir du numéro prochain, le « Diable-au-
Gorps » sera mis en vente le samedi soir.

Courrier de Paris

11 parait que la Comédie-Francaise, pour
se faire pardonner par Jules Lemaitre
son refus imbécile de La Bonne Hélene,

songe a reprendre ce Mariage blanc qui, jadis,
occasionna le procés « Lemaiftre-Thievres », rap-
pelé par George Auriol dans sa'derniere chro-
nique.

On se rappelle les faits : M. de Thievres ayant
vu sur les affiches qu’un des personnages de Mariage
blanc portait son nhom, monta sur ses grands des-
triers, s'larma de papier timbré et partit en guerre
contre l'auteur dramatique, le sommant d’avoir a
débaptiser son héros sous peine d'un léger verse-
ment de cing cents louis a titre de dommages-
intéréts.

Dix mille bulles, c'est une somme ! Jules Le-
maitre, moins enclin aux «Débats » qu’on ne le
croit généralement., tenta de fléchir son adversaire
par la suppression d’'une H, puis d'une S. Peine
perdue 1 Le grincheux gentilhomme persistait a
exiger que Thievres, ou Tiévre, dispar(t du nom-
bre des personnages du Mariage blanc, et restait sur
le pied de guerre, la lance en arrét, la téte couverte
d’'un heaume qui semblait avoir pour lui des appas
(Heaume sweet heaume, comme chantent les petites
Anglaises).

Il a perdu son procés, et, aujourd’hui qu'on va
reprendre la piéce, il en intente un autre!!!

On comprendrait a la rigueur cette ténacité si,
dans la piéce, le monsieur affublé du nom que
M. de Thiévres revendique comme sa propriété
exclusive commettait, dans cette comédie, quel-
ques-uns des crimes montépinesqucs ou ponson-
duterrailleurs dont, chaque matin, le récit pas-
sionne les neuf cent quatre-vingt-dix-neuf mille
neuf cent quatre-vingt-dix-neuf lecteurs des feuille-
tons du Petit Journal. (lls étaient un million, mais
je me suis désabonné.) Pour moi-méme, je le
confesse, il serait sans charme de lire dans le
Diable-au-Corps, par exemple, un paragraphe ainsi
congu « Faux en écritures publique ou privée,
attaques nocturnes, perpétration de vers symboli-
ques, aucun crime n’avait été oublié par ce monstre
a face humaine, dont les méres ne répétaient qu’en
tremblant le nom odieux dew itry ! »

Mais rien de pareil dans I'espece! Le héros de
Jules Lemaitre épouse, par charité, une jeune fille
poitrinaire, pour lui donner quelque joie avant
que la piort vienne emporter cette pauvre petite
victime. Comprend-on qu’un grincheux puisse
trouver la de quoi s’offusquer? A la place de l'au-
teur, je ne négligerais rien pour exaspérer mon
adversaire, je rétablirais mon H, je rétablirais mon
S, etj’introduirais sournoisement dans le dialogue
quelques petites répliques de ce genre :

— Vous toussez, vous avez la tievre ?
— Ce n’est rien, une tasse de lait de thiévre etil n'y
paraitra plus.

Au moins il aurait de la sorte quelques motifs de
se plaindre, ce monsieur qui veut attirer I'attention
sur lui et dix mille francs dans son coffre-fort,
oubliant qu’il est toujours dangereux de courir
deux tiévres a la fois.

LE DIABLE-AU-CORPS

Si la justice lui accordait gain de cause, il ne
resterait plus aux malheureux gens de lettres qu’'a
se contenter pour leurs personnages de noms d’ani-
maux, ce qui donnerait a chacune de leurs ceuvres
un petit air Arche-de-Noé des plus curieux.
Encore ce moyen présenterait-il quelque danger1
Le Bottin (et c’est méme son seul point de ressem-
blance avec la forét de Fontainebleau) le Bottin
regorge de Cerf; ori risquerait de provoquer la
colére en s'occupant de I'ane de Montebello; et je
ne pense pas qu’il soit possible de mal parler du
cheval sans s’attirer des réclamations qui ne man-
queraient pas de fondement, de Posthippos-Cla-
rigny.

Reste un procédé, consistant a remplacer les
noms par des numéros, comme au bagne (i).

On chanterait, au café-concert :

Tiens, voici 32!
Gomment vas-tu, ma vieille?

Sans crainte de mécontenter aucun Mathieu.
Et nulle jeune Thérese ne serait admise a protes-
ter contre un couplet ainsi transformé :

Ah ! qu’il fait donc bon,
Qu’il fait donc bon cueillir la fraise,
Dans les bois d Bagneux

Mam’zelle 13,

Quand on est deux !

Pour plus de commodité, on pourrait eflcore
chiffrer, outre les noms propres, un certain nom-
bre de mots usuels :

« Né a 3, en Champagne, ce général hors 4
habitait une maisonnette recouverte d’'un toit en
5, non loin de I'immeuble 6 37 (Hérault), qu’'oc-
cupaient deux élégantes personnes, surnommées
les 22; chaque matin, apres une douzaine d’'8 et
un 9 a la coque, il s'écriait 110, cadedis, mon
sort est 12 qu’on peut réver de meilleur!... »

En attendant que sévisse cette littérature dont
on ne pourra prendre connaissance gu’en se ser-
vant des tables logarithmiques de Schrén ou de
Callet, un groupe de dramaturges se forme qui
révent d écrire des « piéces agricoles », probable-
ment sous l'inspiration du Grand Protectionniste
francais dont la Chambre applaudit les discours
explosifs chargés de félinite.

Henri Céard me semble avoir tous les titres a
figurer parmi ces messieurs, lui dont on na pas
oublié la Péche, si chere aux spectateurs du
Théatre-Libre qu’ils l'avaient surnommé « La
Péche miraculeuse ». Pourvu qu’il n'amene pas
avec lui le facheux Paul Alexis dont la Pomme
appelait les pommes (cuites) comme [I'abime
appelle I'abime ! Inutile, absolument, de songer a
évincer l'inéluctable Louis Figuier, auteur de la
Fraise, pour laquelle on ressuscita I'ironique dicton
du xyi®siécle : « A la fraise on connaft le veau | »
M. Oscar Méténier fera sa poire, en compagnie
de M. Zola qui, mélancolique et implorant, erre
dans les couloirs de I'’Académie frangaise en fai-
sant le poireau......

Willy.

4L

(1) Cette idée, drole'ou non, a fait beaucoup rire le
public du théatre Cluny quand elle a été mise a la scene
par les auteurs de I’Année franco-russe, qui l’avaient dis-
cretement empruntée a une chronique de Willy.

N.D.L. R.

B ob et CQou@he
lomment, est-ce possible ! vous ne connais-
sez pas mon petit chien Bob? C’est dom-
mage, car c’est un animal prodigieux.
Et pourtant, il est gios comme rien du tout, et
maigre, oh! d’'un maigre! et ses yeux ont l'air si
mal enchéassés dans son crane, qu'on craint toujours

de les faire tomber.

Dans les premiers temps, je n'osais y toucher, de
peur de le casser; mais, depuis, j’ai appris a men
servir, et maintenant je le tiens quelquefois suspen-
du par la téte pendant dix minutes sans qu’il
paraisse s’en apercevoir ; il trouve ca tout naturel.

Lorsque nous nous livrons a ces jeux en public,
dans un café, par exemple, il y a toujours des gens
qui se fachent et qui disent : « C’est idiot de'faire
du mal a une béte! » mais je fais semblant de ne
rien entendre, et lui aussi. Il n’y a que lorsqu’on
joue du piano que nous nous fachons.

J'ai aussi chez moi un crabe, un gros tourteau
que jai rapporté de la mer, il vit ordinairement
dans la cuisine, sous le fourneau, dans le seau a
charbon. C’est un réveur

Parfois aussi il va se promener sur I'évier, his-
toire de grignoter un morceau de savon. Il reste la
des heures, penché sur le trou, écoutant les bruits
mystérieux que lui apporte la conduite.

Ce crustacé est fort aimable. 1l s'appelle Mouche.
11 vit simplement, s'occupant peu de I'extérieur.

De temps en temps il vient faire un petit tour
au salon et nous passons l'aprés-midi ensemble.
S’il le désire, je lui donne un petit verre d’eau de
mer (de la vieille) ; moi, je bois du cognac, et nous
trinquons ensemble.

Il sait faire le beau, supporte un pied de table
ou de fauteuil aussi longtemps qu’on veut, et lors-
quejeroule une cigarette, il me présente l'allumette
tout enflammeée avec sa pince.

Il est d’'une force surprenante. Le jeu du fauteuil
ou de la table n’est rien aupres de celui-ci : quel-
qguefois, pour rire, je lui mets trois ou quatre
volumes du Larousse sur le dos. Vous croyez que
ca le géne? Pas le moins du monde. En deux coups
d’épaule, il se débarrasse de son fardeau, et si vous
lui présentez un crayon, il vous le coupe en deux
de la facon la plus charmante.

Ce Mouche est un individu terrible pour la lutte.
Un chat, un rat, une tortue, un cochon d’Inde,
rien ne lui fait peur. Mais c’est surtout contre les
canards qu'il est enragé. Il vous torche le canard
le plus vigoureux en trois minutes.

L’été dernier, plusieurs de mes voisins, qui
s'étaient vantés de posséder des canards invincibles,
vinrent me proposer des combats. Nous mettons
les deux adversaires dans une petite cage en fil de
fer; c'était superbe. Le canard avait beau faire le
malin, crier, gesticuler, battre des ailes et allonger
le cou, au moment ou il s'y attendait le moins, il
aVkit la téte prise dans la terrible pince de Mouche;
on entendait un petit bruit sec, comme celui d’une
coquille dans un casse-noix, et c’était tout.

Aloi's, qu'est-ce qui palpait dix louis ou quinze,
selon le pari? Je vous le demande. Brave crabe,
val

Mais revenons a mon excellent petit chien Bob.
Il n'est guere plus gros qu’'un vieux poulet. Il m'a
été rapporté des Indes par un ancien commissaire-
priseur, devenu maitre de danse et de maintien.

Il estd’un gris jaunatre, et son pelage ressemble
assez a celui des petits singes en copeaux qu’on



vend sur les boulevards. En somme, pas joli; mais
guelle bonne petite béte !

Pourtant, je dois avouer qu'il n'aime pas les
légumes, ni le bifteck, ni le poulet. Il préfere le
caviar, les sardines, I'andouillette...

Fréquemment, il lui arrive de marcher sur les
pattes de devant, a la fagon des éphébes qui font
le poirier, — surtout lorsqu’il a un petit besoin a
satisfaire : il fait ainsi d’'un acte trivial un cxercice
amusant et coquet. C'est un artiste, un véritable
artiste.

Lorsque Bob vit Mouche pour la premieére fois,
ses copeaux se hérissérent et ses yeux s'arrondirent
a un tel point, queje crus un instant qu’ils allaient
rouler sur le parquet.

Peut étre l'avait-il rencontré précédemment sur
une plage lointaine et avait-il eu & se plaindre de
ses procédés; toujours est-il qu’il le regarda avec
un air de dire :

— Voila un monsieur qui me déplait!

Il se mit a aboyer et s¢langa, mais le crabe lui
présenta une paire de pinces qui le fit sans doute
réfléchir, car il se retira avec un grognement que
je crois pouvoir traduire ainsi :

— Je ne serre pas la main a des gens de votre
espece !

Ce que voyant, le crabe se couchatranquillement
et retomba dans sa réverie.

Le crabe est poéte, je crois. Il doit faire des
vers sur les mystéres de 1’'Océan. Parfois, il reste
toute la journée en contemplation devant une
planche d’histoire naturelle représentant, des mol-
lusques.

... Jai aussi quatre poissons rouges dans un bocal ;
mais si je vous parlais d’eux, ¢a nous entrainerait
trop loin. Ce sera pour une autre fois.

A dater du jour, ou je les mis en rapport, Bob et
Mouche furent deux féroces ennemis.

Bob n'osait guére s’aventurer dans les coins ou
le crabé avait coutume de ruminer; mais lorsque
le crustacé était en promenade, il allait volontiers
lui chiper son mou — pour le cacher ensuite dans
le fumier, ou il devenait la proie des innommables.

Vous voyez d’ici la téte du crabe, lorsqu’il
rentrait et qu'il trouvait son garde-manger vide. —
Il entrait dans des coleres bleues, et pendant des
heures on I'entendait broyer du charbon avec ses
pinces.

Quelquefois aussi, Bob faisait des grimaces a
Mouche. Moi, voyant cela, je pensais: « Toi,
mon vieux, tu feras tant de miseres a ce pauvre
crabe que c¢a. finira par se gater; ton tour
viendra... »

Vous ai-je dit.,.? Non, sur ma foi, je crois
I'avoir oublié, Bob a une passion, une folie : il est
coquet! Cet étre laid et chétif se croit admirable.
Il'y a dans le jardin une petite glace dans laquelle
il se regarde continuellement.

Un chien qui seregarde dans la glace, c’est un
peu fort! Eh bien ! cela est, pourtant.

Deés que la porte s'ouvre, voila mon Bob dans le
jardin ! 1l va jeter un coup d'eeil sur sa toilette. Je
nai jamais vu une coquetterie pareille, surtout
chez un cabot.

Le crabe, lui, regarde tout ¢ca d'un air dédai-
gneux : « Pauvre imbécile, pense-t-il, si tu avais
eu, comme moi, le miroir immense de la mer, tu
ne regarderais pas dans ce méchant caireau ».

Ce qui m’a toujours ennuyé et taquiné au plus
haut point, c’est que ce diable de Bob ne sait pas
nager. C’est rare pour un chien.

J'ai essayé de tout, mais en vain. J'ai commencé,
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pour lui donner I’habitude de I'eau, par lui mettre
les quatre pattes dans quatre coquetiers pleins de
ce liquide, puis, je l'ai inséré dans un saladier,
dans une cuvette, dans une baignoire, dans un

bassin, avec une ceinture de liege. — Rien n’'a
réussi. Le bougre ne veut pas nager... |l ne veut
pas !

Cependant il continuait a embéter le crabe qui,
pourtant, ne lui disait rien... Chaque matin;
c'étaient de nouvelles farces. Un jour, il lui
déroba un superbe morceau de boudin. Supréme
insulte ! car les crabes aiment le boudin par dessus
tout. -

Le pauvre Mouche, las de tant d'avanies,
résolut de se venger. Voici ce qu'il fit :

Pendant que Bob était sorti, il se rendit au
jardin, et la, a l'aide de ses pinces, il gratta le
tain du petit miroir de son ami, sans en laisser
une miette.

Maitre Bob revenu, sa premiére visite est pour
le jardin. Mais! la glace est devenue un simple
morceau de verre qui ne réfléchit plus sa gracieuse
image.

Aussitot, il se met a hurler si lamentablemant,
qu’a cette heure j'en ai encore les oreilles qui
sonnent, rien que d'y penser.

Dans un coin, le crabe le regardait en riant.

Ne riez pas! Il riait,jel'ai m !et je veux que des
voyous me lapident sur-le-champ avec des pommes
de terre en robe de chambre si ce n’est pas
I’exacte vérité.

Le chien pleura comme cela pendant une bonne

heure. A la fin, il apercut le crabe et comprit. Que
se passa-t-il alors dans sa cervelle, je I'ignore; mais
je le vis disparaitre comme une fleche par la porte
ent'ouverte.
, Cing minutes plus tard, il revint avec un
immense boudin dans la gueule. (Ou [l'avait-il
volé?) Il déposa cette précieuse charcuterie a la
portée du crabe et fut s’asseoir prés du cadavre de
son miroir.

Ainsi la paix fut faite entre ses deux ennemis.

Depuis, la petite glace a été rétablie, et, par les
beaux soirs d'été, on peut voir les deux animaux
jouer fraternellement a cache-cache dans le jardin.

O bonheur! je ne désespére plus maintenant de

voir Bob nager unjour. .
Le bon crabe lui donnera des legons !

G. Auriol.

Le Solitaire

u moment de commencer mon hebdoma-
daire récit, il me vient un scrupule.

Je ne me dissimule pas que les maitres
de la littérature fantaisiste et moi — qui n’ai pas
encore droit a ce titre — nous avons pris une
sale habitude qui agace prodigieusement notre
public : celle de ne pas finir nos histoires et de
laisser a nos lecteurs le soin de suppléer au dénoue-
ment. George Auriol, par exemple, ne se géne
pas pour laisser un brave homme, en pleine mer,
sur une bouée, ou une voiture de liquoriste dans
une boutique d’horlogerie, et je crois m'étre moi-
méme rendu coupable dé plusieurs mauvaises
plaisanteries de ce genre: j'ai planté les rois mages
sur la Grand’place de Bethléem et ne les en ai
point sortis; j'ai planté de méme un anglais —
mettez la préposition s'il vous plait — une juive

de Péra et ne l'en ai point — mettez aussi le
verbe — ; j’ai laissé aussi le vidame Spons face-a-
face avec un spectre ivre-mort. En cherchant
bien, je trouverais certes encore quelques autres
exemples de la méme fumisterie de mauvais godt.

Nous écrivons — les maitres fantaisistes et moi
— pour un public trés intelligent — car trés intel-
ligent est notre public — mais, quel que soit son
degré d’intelligence — absolument supérieur est
ce degré — , il doit lui étre excessivement pénible
— surtout a certains moments de la soirée — de
faire des efforts du susdit intellect pour remédier
a I'insuffieance de notre imagination C’est, a tort
que nous prétendons exercer son esprit par ets
éternels points de suspension ; il finit par nous
prendre en profond mépris et par nous appeler —
j'en ai fait la triste expérience — le « Monsieur
qui ne finit jamais ses histoires ».

Ce qualificatif n'a peut étre rien dé désagréable
au figuré, mais il arrive qu’il est pris au propre et
ca vous fait une détestable notabilité aupres des
femmes. Ainsi, pas plus tard qu’hier,j’ai été accusé
par une jeune personne de « finir toujours a
I'endroit le plus intéressant » Le souci de ma
réputation m’a obligé de lui prouver immédiate-
ment le contraire, ce qui ne laissait pas que de
m’inquiéter :

1° parce que la jeune personne m'était totale-
ment indifférente, n’étant pas la femme d’un de
mes amis ;

2° parce que je n'étais pas en forme a cause des
nombreuses étrennes que j’ai été obligé de distri-
buer. Je ne sais si je me fais bien comprendre.

Le public, cependant, se fourrerait le médium
dans les quinquets — comme dit spirituellement
M. le Président du Sénat — s'il s'imaginait que je
lui fais de plates excuses et que je vais lui servir
des récits entiers. Ce serait tout & fait contraire a
mes habitudes de lézardiere paresse. C’est déja fort
beau de faire un morceau de récit assez dépourvu
de sens commun. Seulement, afin d'échapper au
qualificatif déshonorant dont j'ai été flétri, je me
suis juré de prouver que je pouvais finir sans
avoir commencé.

Ce n’était pas déja si facile, ce quelle avait révé
la. La fatale menace avait été résolument lancée :
ceil pour ceil, dent pour dent; coup pour coup ; la
peine du talion, mais le diable, c'était de I'exécu-
ter.

Enfin, se fiant a son étoile, elle se rendit chez
Eugénie, pensant bien qu’aprées une telle alga-
rade, elle aurait éprouvé le besoin de se rapérir (i)
un peu et qu'elle n'aurait pas de si tot réintégré le
domicile conjugal. Son flair ne [Il'avait point
trompée. Elle trouva Auguste seul, en train de faire
une partie de solitaire avec soi tout seul, ainsi que
I'ordonnent 1és préceptes de ce noble jeu qui
exige le plus complet abrutissement pour étre
exercé avec succes

Profondément occupé a se prendre a lui-méme
des pions sur les trente-sept trous de sa tablette
octogonale, Auguste ne regut pas sa visite sans un
certain mécontentement que comprendront tous
ceux en train de chercher une combinaison mathé-
matique. Il mit en soupirant son matériel de coté.

— Bonjour Madame, fit-il, Eugénie n’est pas
ici.

(1) Rapérir est un verbe exclusivement namurois. Je
I’'emploie, d’abord, parce quil est bien a sa place, et puis
parce que je me fiche pas mal des néologismes.









— Je le sais, Monsieur. C’est pour vous que je
viens.

— Pour moi. Vous désirez peut-étre apprendre
le solitairé. Et ses yeux s'illuminérent d’'un éclair
de joie.

Décidément, cela devenait de plus en plus diffi-
cile. Ce n'est pas qitAuguste fut désagréable, mais
il était déplorablement quelconque et encore plus
déplorablement idiot. L’amener au point désiré
constituait donc une ceuvre de la plus haute diffi-
culté. Elle et une inspiration :

— Oui, je désire vivement apprendre ce joli jeu.

— Asseyez-vous ici, prés de moi — et elle
s'assit trées prés — . La regle du jeu, Madame,
consiste en ce qu'un pion, ce sont ces petites
fiches que lI'on apptlie des pions, en prend un
autre qui lui est contigu toutes les fois qu'il peut,
en sautant par dessus, entrer dans un trou vide
placé de l'autre coté.

— Eh !'bien, elle estraide votre regle. Et elle lui
pressa significativement le genou.

Auguste fut prodigieusement étonné. Jamais il
ne s'était douté, jusqu’alors, que cette regle qu'il
avait coutume d’énoncer dapres les meilleurs
auteurs, put préter a équivoque. L 'observation de
son éléve le plongea dans un abime de réflexions
d’ou il ne sortit qu’environ un quart d’heure apres
en disant :

— Mais, madame, je ne vois pas......

— Faites donc pas la béte, avec votre fiche et
votre trou. Il est rien cochon, votre jeu.

Et riant comme une folle, elle se laissa aller

contre lui.

De rechef Auguste se plongea dans un abime de
réflexions. Puis, subitement, il comprit et le rouge
lui monta jusqu'aux oreilles. Il écarquilla les
yeux, la regarda d'un air épouvanté, ouvrit la
bouche en accent circonflexe et ne souffla mot.

— A-t-il I'air idiot? s'écria-t-elle. Il est adorable.

— Alors continuons, dit-il tranquillement.

— Continuons, répondit-elle en soupirant.

Et patiemment il reprit son explication, em-
brouillé cependant par de vagues idées qui lui
venaient, troublé par la chaleur de ce corps de
femme qui se collait contre lui, par ces formes
splendides dont il devinait I'attirance au travers d’un
corsage moulé, ahuri par I'éclat de ces yeux illu-
minés d’'une malicieuse gaieté, toujours fixés sur
son visage et non sur la tablette octogonale percée
de trente-sept trous.

— Je ne sais ce que j’ai, dit-il enfin, je ne puis
vous expliquer. Je suis béte, et il jeta violemment
le jeu loin de lui.

Et la regardant, il lut une muette invitation dans
ses regards. Brusquement il se jeta sur elle,
I'étreignant violemment dans ses bras et lui
mordant la bouche a pleines lévres.

Elle se dégagea, souple comme une couleuvre,
avec un éclatde rire strident.

— Eh! bien, cher Monsieur, c’est précisément
dans cette situation que j’ai surpris votre femme
Eugénie, avec mon mari. Je suis vengée. Adieu!
Et elle sortit comme un coup de vent.

Auguste ramassa son jeu et se remit a planter
philosophiquement ses fiches dans les trente-sept
trous de sa tablette octogonale.

R hamses I1I.
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Nous avons recu lebon prospectus suivant :
Bruxelles, le ler janvier 1894.

Cher Camarade,

Ligue des Artistesl C’est parfait; nous en
sommes ou nous en serons. Vers la montent nos
aspirations immatérielles, notre pur amour d’art.

Mais si nous songions un peu aussiaux BESOINS
matériels? NOUS ne sommes point tous, hélas!
dégagés des soucis de I'existence et nous struggle-
forlifons pas mal.

Les XX sont finis, I'Essor a disparu, le Voor-
weerts a cassé sapipe___ et c’est la qu’on trouvait
le beurre dont sont veufs maintenant nos maigres
épinards.

VOULEZ-VOUS DU BEURRE!

Joignez-vous a nous qui voulons remettre sur
pied les débris qui sont encore bons. Formons
un Cercle de peintres 0U nous tacherons qu’il n'y ait
point d’'idiographes, car ce n’est pas ¢a qu’il nous
faut.

Dans une réunion qui aura lieu lundi 8 janvier,
a 7 1/2 heures du soir, Au Corbeau, rue de
I'Evéque, 32, et a laquelle nous vous prions
d'assister, nous vous exposerons les voies et
moyens du projet.

Nous avons tout ce qu’l faut pour réussir.
Cordialement a vous.

BIBLIOGRAPHIE

En vérité, Willy m'a joué un sale tour.

Figurez-vous qu’il m'envoie un bouquin ; je
prends un coupe-papier — je suis soigneux avec
les livres — je m'installe dans un fauteuil, et je me
mets a lire le livre de Willy. On ne se défie pas,
n'est ce pas, d'un petit bouquin qui n’est guére
plus gros que le catéchisme de Malines.

Dix-sept heures apreés, je lisais encore le livre
de Willy. Trois-cent-quarante-huit pages, mes
fréres, et rien que de comptes-rendus de théatre,
concerts et les etc. du chroniqueur théatral.

Je vois d’ici votre gueule commisérative. Per-
mettez-moi de vous dire que vous vous trompez
complétement. Je ne me suis pas embété du tout.

D’abord, j'ai vu défiler tout ce qui s’est produit
depuis deux ans en fait d’art dramatique et
musical dans le gouffre parisien. Et cela m’a
été raconté, a la bonne franquette, par un esthete.
Non point un esthete de grande revue, qui cir-
cule dans l'art théatral avec la grace d’un éléphant
pataugeant dans une boutique dé porcelaine, mais
par un esthéte aimable qui entoure sa science
d'une verve railleuse et endiablée, et met autant
de soin a la servir prudemment a ses lecteurs que
d’autres a l'étaler.

Ensuite, j'ai constaté avec joie que Willy n'était
pas de I’école de ceux qui s’appesantissent sur leur
sujet. C'est de l'instantané, toujours amusant, tou-
joursjuste, avec le mat qui porte, quand il n’em-
porte pas.... la piéce. Voila comment j'aime la
chronique théatrale, et non au kilométre. Quel-
ques confreres pourraient y trouver un utile
enseignement.

C’est égal. Dix-sept heures sans manger, ni
boire, c’est raide. Willy me paiera ca.

Je ne ferais pas mal de vous dire le titre de ce
bouquin si attachant. Cela s'appelle Soiréesperdues.

R hamses I1.

Yadrouillana

Nous savons enfin le nom du déguisement porté
par Renée de Lyris au bal de I’Aréopage : c'est le
clown p......leurant dans un accordéon.

***

Depuis que « Pistrol de Cavoine » est en passe
de devenir directeur d’'une de nos principales
compagnies d’assurances, pour la Belgique et la
Hollande, il prend son quartier général au Bode-
gon Hispania.

Une grande fabrique de machines a coudre
vient de lui faire des propositions splendides.

¥*¥

Soirée select, le Jour des Rois, chez Dupin, le
célebre avocat. La .fleur du gratin : le vidame
Spons, lord et lady Klebs, M. le comte et Mne la
comtesse de Gala, le chevalier de Trixou, la
baronne Tintin, Richeviande, grand chef des
Aschantis, deux de nos collaborateurs : Fé d’Horas
et Rhamses Il flanqué de sa légitime et autres sei-
gneurs sans importance.

La féve est échue au vidame Spons, qui s’est
montré trés au dessous de sa réputation dans le
role du roi. La présence des monarques égyptien
et negre paralysait tous ses moyens. Sauf ce léger
incident, soirée délicieuse et qui fait le plus grand
honneur a son organisatrice, la toute charmante
Mne Dupin. On ne s’est séparé que fort tard dans
la nuit.

**4:

Nous avons recu du sieiir Ernest de Cazenove
des Ardiloires, qui continue & se dire poéte, une
lettre que nous n’'insérons pas pour deux raisons :
d’abord, parce qu’elle n'amuserait pas nos lecteurs,
et ensuite, parce qu'elle contient des choses désa-
gréables a l'adresse de la rédaction. Nous sommes
préts a toutes les rectifications, mais nous enten-
dons que I'on soit poli, du moins autant qu’on le
puisse.

Pour faire plaisir & Ernest, nous prions cepen-
dant nos lecteurs de mettre une S a la fin d' «un-
décapode ». Il parait qu’il y tient.

***

Dimanche soir, au Pble Nord, un élégant pati-
neur en chapeau de soie et pantalons courts faisait
flores. C'était le joyeux « Colibri », qui ne tardera
pas a marcher sur les traces du maitre Robichon.

¥ *

Il faisait tellement froid mardi dans la chambre
de « Bidh-Pacha », qu'il s’est réveillé le matin
avec une goutte de transpiration gelée sur le front.

Bigre !

* *

« Polo le chevelu », « Canada » et « MnePetit-
Meub », aprés avoir trop bien soupé, chez Moury,
s’en furent faire du pétard dans une baignoire au
théatre des Galeries. lls s’y amuséerent fort bien,
et, aprés le spectacle, ils s’en furent vadrouiller de
cafés en cafés, tant et si bien, qu’ils finirent par
perdre leur compagne, ils ne savent ou.

Bonne récompense a qui la rapportera.

* *

« Liline »vient de succéder en amour a «Zizi »,
qui ne s’en doute pas. « Voyageur d’ltalie » doit
en savoir quelque chose.

***

« Pilule de Goudron » ira cette semaine a
Waterloo chercher son épingle de cravate, laissée
en gage pour un déjeuner fait au cours d’une pro-
menade a cheval avec « Polo ».

Méphisto.



BULLETIN FINANCIER
Le commencement d’année, avec les premieres
gelées, provoque un sérieux refroidissement. La
Bourse, tres plate dans ces derniers jours, n'a rien
de bien rassurant et présente tous les phénomeénes
de l'instabilité la plus déroutante.

Cette situation, conséquence de lincertitude,
se prolongera tant que I'on s'obstinera a tabler les
opérations sur la spéculation et les regles fonda-
mentales de l'arithmétique. Les plus simples se
pratiquent dans la bourse des gogos et sont basées
sur la soustraction, les krachs se multiplient, les
coulissiers se divisent et les différences s’addition-
nent.

Les Glaces sont plus fermes; les Feutres sont
mous; YArgent est rare; les .FVs sont assez durs;
les Aciers plus résistants.

Les Consolidés manquent de fonds.

Le Parquet fait des descentes qui ne sont pas de
lit.

La Deche rouge monte toujours.

En somme, tout va bien.

Arton.

THEATRES
Momaie. — Ce soir, jeudi, Manon. Vendredi, Faust.

Galeries. — Mrre Rose Delaunay a pris lundi possession
du réle de Miss Robinson, aux Galeries. Elle a été vive-
ment applaudie, notamment aprés la valse des ramiers
qui a été bissée, et des rappels lui ont été décernés apres
chacun des tableaux de cette piece a grand spectacle.

FEUILLETON DU DIABLE-AU-CORPS (*).

QUATRE-VINGT-QUATORZE

PREMIERE PARTIE

Le chevalier Alcide de Crabesac

PROLOGUE

Les souterrains du chateau de Noirchateaudesétripettes.
(Suite).

— Pas du tout. Vous le ferez sauter avec le
pommeau de votre dague et me |'apporterez.

— Pardon, vous venez de dire : «Nous ferons
centdix-sept pas, nous trouverons... »

— Oui, mais j'ai changé d'idée.

— Ce vieillard est versatile, pensa le jeune
homme. 1l n’en fit pas moins ponctuellement ce
qui lui était demandé, en s'abstenant, toutefois,
de compter les pas et les pierres et rapporta le
clou au baron.

— C’est bien, fit simplement celui-ci; remon-
tons. Et refaisant le méme chemin en sens inverse,
ils se retrouvérent bientdt dans la grande salle ou
le baron, frappant d’'un coup de talon une dalle,
— la cent dix-septieme, — fit retomber le portrait
d’'Honoré 1V de Noirchateaudesétripettes. Nul
n'edt pu deviner que ce portrait cachat une issue
secréte.

— Maintenant, fit le baron, vous voyez cette
respectable dame qui a un collier de perles.

— Une vraie guenon.

— C’estRadegonde X1V de Poildubasdu cacador,
I’'nonorée épouse d’Honoré 1V. Voulez-vous avoir
I'obligeanCe de compter les perles de son collier et
d’appuyer sur la cent dix-septieme et derniére.

(*) Reproduction réservée.
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Les superbes eostumes de Mne Delaunay ont fait sensa-
tion. Tous les artistes, et notamment M. Hérault, M. Les-
pinasse, qui remplace M. Darmand avec beaucoup de
verve ; M. Duncan, M.Maizeroy, MUeLibra etM UBStemma,
ont été associés au grand succes de la soirée;

Voila Miss Robinson assurée de fournir une nouvelle
carriere.

Cirque Royal. — Aujourdhui, jeudi, au Cirque Royal,
début de Paris, athléte qui souléve un bateau contenant
douze personnes. Le méme soir, le tubaphone par les
sceurs Krembser ; les Lokfort, dont on a vu les hardies
voltiges aériennes au trapéze, paraitront dans un exercice
a barres fixes a trois, avec,jeux combinés dans lesquels
ils' sont inimitables. Dernieres séances des freres Panzer.
Grand succes de I'Olympe, avec ses figures sidérales, ses
astres ses étoiles et parmi célles-ci la plus brillante de
toutes, la petite Anna Krembser.

Musée Castan, — L& nouveau spectacle, donné par les
marionnettes Holden, a obtenu un succés complet. La
pantomime, dont les péripéties amusent beaucoup le
public, est tirée du fameux conte : la Belle et la Béte;
elle est agrémentée de sceénes comiques fort droles. Tout
le spectacle est renouvelé ; il se donne a3 h. eta 8h. dans
le Musée méme qui peut élre visité sans aucun supplé-
ment. Attractions nombreuses'.

Scala. — La date des débuts approchant pour la troupe
nouvelle engagée a Paris, au mois d’ao(t dernier, la
revue Brvxelles-Plural n’aura plus, a la Scala, quun
nombre tres limité de représentations. Avis a ceux qui
n’oiit pas encore vu ou qui désireraient revoir cette
joyeuse fantaisie qui, depuis trois mois, a fait courir tout
Bruxelles a la Scala. b

La méme imposante cérémonie qui avait accom-
pagné la découverte du clou mit le chevalier en
possession d’'une corde qu’il rapporta au vieillard.

— C’est bien, fit celui-ci. Et, remettant au che-
valier un pli cacheté : Ceci sont mes dernieres
volontés. Jurez-moi de les accomplir.

— Je lejadre.

— Lisez ce pli et me revenez trouver dans la
chapelle du chateau a minuit sonnant; vous y
verrez un spectacle peu ordinaire.

— J'obéis.

— Un instant. Ecoutez
mandations d’un vieillard.

Et débouchant sa neuvieme bouteille de Juran-
con le baron commencga :

Vous appartenez & une noble famille dont il
m’est défendu de vous révéler le nom tant que je
vivrai. Qu'il vous suffise de savoir qu’elle est appa-
rentée avec les Stuart, les Médicis, les Bourbon,
les Habsbourg et en général avec tout ce quily a
de mieux dans la gentilhommanie actuelle...

— Fichtre!

— Silence. Vous entrerez donc dans la vie avec
ou non sans tache et un seul motif doit toujours
vous guider : I’'honneur. Soyez brave et prudent,
n'évitez ni ne cherchez le danger, jouez modéré-
ment maistrichsz quand vous en trouvez l'occasion.
Evitez les querelles futiles qui coltent tous les ans
la fleur de son sang a lajeunese de France. Cepen-
dant, si quelqu’un, noble ou vilain, vous regarde
de travers, tuez-le. Si, noble ou vilain, quelqu’un
ne vous regarde pas, signe d’indifférence ou de
mépris, tuez-le. Et si, vilain ou noble, quelqu’un
vous regarde en face, comme pour vous braver,
tuez-le aussi. Pour le reste, soyez fidele au Roi, a
la religion et a votre dame, a moins que votre
intérét ne vous commande le contraire, et vous
serez toujours un brave gentilhomme. Que Dieu
vous bénisse et que le diable vous emporte ; allez.

A minuit, quand le chevalier, aprés avoirachevé
la lecture du testament du baron, s’introduisit dans

les derniéres recom-

Spectacles de la Semaine.

MONNAIE (7 1/2h.). — Manon.

PARC (8h.). —M. Camille; Le Gendre de M. Poirier;
Lolotte.

GALERIES (8h.). — Miss Robinson.

MOLIERE (8 h.) — Le Roman dun Jeune Homme
pauvre.

THEATRE FLAMAND (71/2 h.)—Artevelde, ruwaard
van Vlaanderen.

VAUDEVILLE (8 h.). —Azor; Corignan contre Cori-
gnan.

ALCAZAR (8 h.). —Spectacle-concert. Bnixelles-Port-
de-Mer.

SCALA (8 h.). — Spectacle-concert. Bruaoelles-Plural.

BOUFFES DU NORD (8h.). — Cirque miniature.

THEATRE DU PASSAGE DU NORD. — A 3h. et &
8h., les fantoches Holden. Prix des places : 1fr. Enfants,
50 centimes.

MUSEE CASTAN, passage du Nord. — Quvert dés le
matin.

CIRQUE KREMBSER (rue de I’'Enseignement. 8 h.).—
Représentations variées.

CIRQUE LOCKHART, boul. Jamar (8 h.). — Spectacle
varié.

PANORAMA. — 8, rue Jules Van Praet.

CAFE UNIVERSEL, ancienne foire de Leipzig. —
Orchestre de 50 musiciens. 2,000 places assises. Entrée
libre.

POLE NORD, rue de I'Evéque. — Ouvertde 9 1/2h. du
matin a midi (Cercle des Patineurs) ; de 2a 6 h. et de 8 h.
a minuit et demi.

BESSON, IMPRIMEUR, RUE DE L’E sCALIER, 22, BRUXELLES.

la chapelle, le cadavre du vieillard se balangait
au dessus du maftre-autel, attaché a la corde et au
clou mystérieux et la face crispée par un rictus
sardonique.

Le chevalier lanca un regard sombrealafunébre
dépouille et haussa les épaules.

— Vieille béte, murmura-t-il.

Puis, d'un pas rapide, il descendit dans la
crypte et se dirigea vers un tombeau de granit noir
qui se dressait, monolithe sinistre, au milieu
d’'autres tombes plus récentes.

Ce sépulcre portait I'inscription :

Cl GIT
Honoré XLVI de Noirchateaudesétripettes
DECEDE A L’AGE DE DEUX ANS ET SEPT MOIS
Sans avoir connu defemmes
Cest ce qui I'a tué

R. 1. 3.

Au dessous de cette inscription, des signes
confus, rougeatres et a peine visibles dessinaient a
peu pres le plan informe que voici :

N

S/ s
C. 117. V. T. 1000 D.

Le chevalier étudia longement cette inscription
puis, frappant sur le pommeau de son épée avec
résolution.

— Allons, dit il.

Son pas éperonné retentit encore quelques ins-
tants puis tout retomba dans le silence. Seul, au
clair de la lune, le pendu esquissait toujours son
rictus sardénique.

FIN DU PROLOGUE.

La suite au prochain numéro.
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Courrier de Paris

venir la fin janvier, et les quittances

loyer, et les objurgations de M Ber-

at qui proteste en bons termes contre
la nécessité de payer le sien. « Les greniers, dit-il,
les greniers ou I'on est si mal a vingt ans, devien-
nent inabordables. L’époque arrive ou les chats
payeront pour les gouttieres, lest souris pour les
caves et les tarets pour les cloisons. Hirondelles,
ne nichez pas a ma lucarne, n'augmentez pas mon
loyer. Allez chez Rotschild.s. »

Si notre confrere veut m'en croire, il transportera
ses pénates 21, rue Doudeativille, dans une maison
appartenant aux Ptreire qui, vu la rigueur de la
saison, viennent de rembourser leur loyer a tous
les locataires. Mais qu'il se héate! car je ne pense
pas qu’il reste beaucoup d’appartements a louer
dans cet immeuble dont les propriétaires, espérons-
le, seront épargnés lejour ou retentira, parmi les
feux du peloton d’exécution I’hymme vengeur.

On les guillotinera,

Messieurs les propriétaires,

On les guillotinera

Et le peuple applaudira.

Ils sont tonjours sans pitié

Sans ceceur ét sans épiderme,
Pour le pauvre ouverrier,

Qui leur doit neuf ou dix termes!

«

* *

On ne s'ennuie pas a Grenoble! Un ingénieur,
M. Caron, — dont la barque a eu son heure de
célébrité — vient d'inventer un appareil permet-
tant aux personnes dont les Montagnes Russes ne
satisfont pas les aspirations de faire une chute de
300 métres, ce qui est aisé, sans se rien casser, ce
qui me parait plus difficile.

Les affamés de sensations inédites s'assoiront
dans un obus haut de 10 métrés, placé au sommet
de la Tour Eiffel; on laissera filer le projectile
jusqu'au pied, dans un grand bassin dont l'eau —
semblable a M.Carnot, — est destinée a supprimer
la « réaction »si I'inventeur ne s’est obusé, pardon !
abusé, dans ses calculs

Simple question : est-ce que M. Caron, avant de
convier les curieux a s’enfermer, fera lui-meéme
I'essai de son appareil? Pour ma part, si j'étais
inventeur (cedontle Seigneur préserve mafamille!)
je ne voudrais exposer la vie de mes concitoyens
qu'aprés m'étre assuré de lI'innocuité de ma décou-
verte et fait une expérience, comme on dit, in anima
Willy.

*
* *

Jusqu’a la température qui s'avise"d'imiter la
RussieJ Le thermomeétre baisse comme la popula-
rité du pauvre X... (x), et tandis que les marchands
d’éventails voient a leur porte la faillite, la hideuse
faillite, les vendeurs de patins entassent des mil-
lions.

Longez les bassins du Luxembdurg, des Tuile-
ries, les lacs du Bois de Boulogne, vous ne verrez
que gens sur le dos, battant l'air de leurs quatre
membres, a la fagon des tortues méchamment
retournées, ce sont des patineurs.

Un «physiologiste parisien »les a étudiés avec
soin ; le patineur, a-t-il dit, est un individu qui se
termine d’'un co6té par une téte, de l'autre par une
paire de patins. La carriére qu’il a embrassée est
honorable mais peu rétribuée. Il ne trouve guére

(1) Inscrivez dans I’espace resté vide le nom d’un adver-
saire politique ; ¢ca vous soulagera.
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I’occasion de I’exercer que pendant I'hiver, tout le
reste du temps, ily a bien de la morte saison. Parmi
les patineurs célébres, on cite fort peu de culs-de
jatte...

Le physiologiste, par discrétion sans doute, ne
s'est pas étendu sur la question, si délicate, des pas-
sions interdites a I'homme qui chausse des patins.
J'imiterai sa réserve, me contentant de rappeler le
soin avec lequel un patineur digne de ce nom doit
se prémunir contre-les entrainements du cceur : On
ne patine pas avec I'amour !

***

Sarah Bernhardt va nous quitter encore et ne
reviendra pas avant deux ans; elle a raconté a un
rédacteur du Figaro qu’elle allait; effectuer une
immense tournée a travers les deux Amériques,
passer aux Tles Sandwich, etc. Et comme notre
confrere demandait a la grande voyageuse si elle
n’était pas un peu effrayée d'un tel parcours.

— Moi, répondit-elle, mais je vais la comme
la Renaissance.

Comme a la Renaissance! on voit tout de suite
qgu’il ne s'agit pas la d'un voyage d’agrément.

*
* %

On sait que I'Angélus de Millet a été payé
750.000 fr. de sorte qu’au taux de 4 pour 100, il en
codte plus de 70 fr. par jour a son acheteur, pour
avoir le plaisir de contempler deux laboureurs fai-
sant leur priere au milieu d'un champ. On sait
aussi que ce tableau a pris place (a co6té du Matin
de Corot, de la Chasse au tigre de Delacroix, du
Patinage de Troyon, de la Fantasia de Fromentin)
chez M. Chauchard, directeur des magasins du
Louvre.'

Mais ce qu’on nesait pas, c’est qu’'indigné de cette
concurrence déloyale,, le ministére des Beaux-Arts
a résolu de faire vendre, dans les galeries du musée
du Louvre, de la lingerie, des confections, etc.,

par ses gardiens, déguisés en calicots.

*
* %

Un monsieur Mir propose d¢lever sur I’empla-
cement des Tuileries un palais législatif « ou la
Chambre et le Sénat seraient réunis ». Il ne dit pas
si Bidel sera attaché a I'établissement Quant aux
frais, c’est tpujours nous qui les paierons, cette
dépense « nationale » devant étre couverte par les
bénéfices d’'une loterie, également nationale. J'ima-
gine qu’apres avoir porté notre argent a cette
Euvre des députés sans domicile, il nous faudra bientot
prendre quelques billets de la Tombola du blanchis-
sage des parlementaires.

Nourris a la buvette, logés, blanchis, et vingt-
cing francs par jour ! Savez-vous que je commence
a comprendre les anarchistes !

* *

Deux magnifiques bonzes—-sans doute échappés
des magasins de Barbedienne, — viennent de célé
brer au musée Guimet avec accompagnement de
gong, papiers d’or, I'hnymne sacré des Gateux (avec
une h), fleur de lotus, etc., une messe boudhique,
que personne ne bouda (-1) parmi les libres pen-
seurs accourus a cette cérémonie, qui, pour rien au
monde, ne mettraient les pieds dans une église, un
temple ou une synagogue.

Malgré les conférences boudhistes de M. Paul
Desjardins — ou peut-étre a cause delles, — mal-
gré la propagande menée par les 30.000 boudhistes
parisiens qui veulentnous faire remplacer lecrucifix,

(1) Pesth !ajouterait un hongrois.

démodé, par leur mffigie de Boudha « un gros
homme assis, bienveillant et corpulent qui res-
semble a M. Meilhac », affirme uninitjé, je ne crois
pas que la doctrine de Schn-Sehu gagne beaucoup
de terrainen France ; le fondateur du capharnadieux
Guimet aura beau multiplier ses collections d’amu-
lettes, elles ne prendront pas plus que des «amu-
lettes » de la régie.
W illy.

ENCOMBREMENT

Nous avons recu la visite d'un monsieur — fort
bien vétu notre foi — qui s'est annoncé comme

» huissier et nous a sommé — parlanta la personne

a moitié endormie de notre administrateur — d'in-
sérer la lettre du sieur de Cazenove des Ardiloires
(Ernest) dont nous avons parlé dans notre dernier
numeéro.

Manifesté sous cette forme, ce désir nous a
paru irrésistible. Ci la lettre du nouveau Casa-
nova.

*
* *

Monsieur le Rédacteur en chef,

Les commentaires désobligeants dont vous avez
entouré les vers que je vous avais envoyés, me
mettent dans la nécessité de me défendre.

D’apres vous, ainsi, il n’est pas permis d'ins-
taurer de nouvelles formes prosodiques et d'ceu-
vrer des vers sans les couler dans la poncivité
d’un immuable moule.

Vous trouvez que je fais payer un peu cher ma
collaboration en vous demandant I'insertion d'un
genre d'essai dont vous n’avez pas I'accoutu-
mance. Ce genre, je men doutais, est pour vous
inaccédé et vous ne l'intelligez pas,

Je pourrais discuter plus longuement, mais je
préfere, au lieu de fastidier vos lecteurs par la
lecture d’une littéraire polémique, utiliser I'espace
dont je dispose en vertu de mon droit de réponse,
a un nouvel essai. Vous avouerez que c'est de
bonne guerre.

CREPUSCULE
EN VERS DE TREIZE SYLLABES

ponr Diane de G...

Je t'ai vue au jour azur, je t’ai vue au jour péle
Et je t'ai toute sertie, en mes désirs de male;

Je t'ai vue aux sombres nuits, heures de cécité

Et nous nous sommes aimés en leur obscurité.
Mais jamais, fille d'orgueil, ceinte crépuscule,
Dans un poignant clair obscur, en majesté curule
Je n’avais vu resplendir, ta funebre splendeur
Splendide fragilité d’'une étrange candeur.

Lors, pénétré de respect pour ce songe mystique,
J'ai prié comme devant une madone antique.

Ernest de Cazenove des Ardiloires.

Voila qui est fait. A notre tour.
a Mosieu de Cazeloire des Ardiloves,

EPIGRAMME EN MYRIAPODES

En vain en «instaurateur » allongeant tes périodes « opaques »
Tu fais des vers longs «& combien! » de Trinité jusques a Paques.
Dans les vers « dochopédants «fichus sans régle niloi,

11 n’est jamais qu’un seul « pied »cher camarade, c est tof.

Ernest de Caisse neuve de I’Abattoirev



AU LECTEUR

Nous commencerons, a partir du
prochain, la publication de

numéro

LA VIE SINGULIERE ET PLAISANTE

GEROMINUS BOSCH

Peintre'en Proleries

Texte et dessins d’Am, Lynen.

Le Peau Rouge

e ii janvier i8g3 — c’était donc l'année

derniere — , les habitants de Chattanooga

hSSUfJ (Tennessee) (V. S.) ne furent pas peu

surpris de voir se promener, dans les rues de la
ville, un superbe peau-rouge.

De mémoire d’homme on ne se souvenait d’avoir
vu un Peau-Rouge a Chattanooga (Tennessee)
(V. S.), aussi excita-t-il une vive curiosité. Ce
n'était pas un Peau-Rouge de la décadence, un de
ces demi-civilisés abrutis par la civilisation, mais
un sauvage classique, majestueusement drapé
dans une peau de bison, le « tomawhk » a la
ceinture, les « moksens » enrichis de piquants de
porc-épic aux pieds, la plume d'aigle fichée au
dessus de l'oreille gauche et la carabine sur
I'’épaule. Il avait eu le bon go(t de ne pas s’enlaidir
de sa peinture de guerre et son torse puissant, sa
physionomie imposante et ses bras musculeux,
couleur de cuivre rouge, reluisaient comme un
chaudron tout neuf.

Naturellement les enfants Chattanoogéciens —
les sales gosses — le suivaient en criant: a la
chienlit — en ameéricain — et en lui faisant les
cornes. Dédaigneux, le Peau-Rouge continuait son
chemin sans se retourner. Le stoicisme du sauvage
ne tarda pas a porter ses fruits ; les voyoux s’enhar-
dirent : d’aucuns le tiraient par sa peau de bison,
d’autres marchaient sur les queues de renard qui
trainaient derriére ses chaussures et d’autres encore
le bombardaient de boules de neige qui s’aplatis-
saient sur son corps nu, avec un bruit métallique.
Les citoyens et citoyennes de Chattanooga (Ten-
nessee) (V. S.) se tenaient les cOtes a force de rire.
Il parait que rien n’est plus rigolo que de voir
embéter un Monsieur qui n’'est pas vétu aussi
stupidement que les autres.

Tout-a-coup la scéne changea et tourna au
tragique. Le Peau-Rouge étendit brusquement le
bras, s'empara de l'un des sales gosses, et le
mangea. Il cracha seulement d’'un air de dégoQt
la visiére en cuir bouilli de la casquette de I'enfant
et un canif qui se trouvait dans la poche gauche
de sa culotte.

Un cri d’horreur répondit a cet acte de canni-
balisme et les bambins, citoyens et citoyennes de
Chattanooga (Tennessee) (V. S.) prirent la fuite
avec la vélocité d’'une volée de rennes poursuivis
par un cachalot (*).

Pour étre juste, il faut avouer que les Chatta-
noogiens adultes, au nombre d’environ vingt-cing
mille, revinrent, avec la méme rapidité, armeés

(*) Volée suppose toujours une bande d’oiseaux quel-
conques brusquement dispersée par le coup de feu dun
chasseur. J’ai cru nécessaire de substituer a cette image,
qui a beaucoup servi, une comparaison que je tiens pour
tres originale et exclusivement personnelle.
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jusqu'aux dents. Il ne s'était pas écoulé sept
minutes que vingt mille carabines Winchester,
trente mille revolvers Colt, trois canons Dahl-
green et vingt-deux mitrailleuses, dont je n’ai
jamais su le systéme, étaient braqués sur le malheu-
reux étranger, ce qui prouve que chaque citoyen
de Chattanooga (Tennessee) (V. S.) possédait au
moins deux armes a feu.

Le sauvage déposa ses armes par terre, en
signe de soumission et se laissa paisiblement
conduire par le shérif dans la prison du comté
(les états américains sont tous divisés en comtés et.
ne comptent pas de comtes, cest trés original).

Le diable fut d’interroger le prisonnier qui ne
semblait pas comprendre un traitie mot d’anglais,
non plus que de francais, d'allemand, d’espagnol
ou de toute autre langue civilisée. On fit venir des
interpretes de tous les coins des Etats Unis, du
Mexique, du Canada et de I’Amérique du Sud, on
l'interrogea en algonquin, en pannic, en iroquois,
en apache, dans tous les dialectes des deux Amé-
riques, voire méme en patagon ; on ne parvint pas
a lui tirer une parole.

De guerre lasse, aprés huit mois de détention,
on le fit comparaitre devant le jury, et son avocat
plaida avec toupet « not guilty » (non coupable)
ce qui le fit condamner a mort. L 'affaire fut portée
en cassation et I'avocat invoqua soixante moyens,
dont cinquante-neuf furent jugés irrélevants mais
dont le soixantieme fut trouvé excellent parce que
c'était un moyen de procédure. Le sauvage compa-
rut devant un nouveau jury et fut de rechef
condamné. Cela ne paraissait d’ailleurs I'’émouvoir
en aucune fagon; il sembla seulement préoccupé
du mouchoir de poche du chef du jury, dont
I'usage paraissait l'intéresser particulierement et il
manifesta, par gestes, le désir d’étre mis en posses-
sion de cet objet de toilette que le susdit chef lui
fit d’'ailleurs passer avec la plus grande bienveil-
lance.

Le jour de l'exécution arriva. Le Peau-Rouge
devait étre électrocuté. Suivant l'usage, un clergy-
man lui fut dépéché pour lui faire comprendre le
sort qui l'attendait. Inutile de dire que tous les
efforts de cet ecclésiastique pour l'instruire, par
signes, des effets de I'électrocution, restérent
complétement impuissants. L’on dut se décider a
extraire le sauvage de sa cellule et a lI'asseoir sur le
fatal fauteuil sans le préparer. Le bourreau était
furieux, il trouvait que la forte surprise qu'il allait
faire éprouver au patient était indigne d’un gentle-
man et il faillit se mettre en greve.

Le funébre casque fut ajusté, et, les électrodes
diment en contact avec la téte, les bras et les
jambes du patient, par I'intermédiaire d’éponges
mouilléts, un courant de 1,400,587,000 amperes
fut lancé dans le fil.

Le sauvage sourit agréablement et lancga un clin
d’céil malin au docteur Blagueson qui surveillait
I’expérience avec intérét.
poing sous le nez du docteur Puffwig qui semblait
consterné ; le courant continu ne sert absolument
a rien. Lélectrocution n'est possible que par les
courants alternatifs.

Puffwig riposta avec violence. Pendant un
quart d’heure, ce fut une discussion confuse dans
laquelle les deux docteurs se lancerent a la téte,
avec la plus grande énergie, des ohms, des farads,
des amperes, des volts et autres unités électriques.
La discussion se termina par l'ultimata ratio
yankee : le revolver. Les savants échangerent six
balles dont aucune n'arriva a son adresse mais qui

Vous voyez, s'écria ce savant en mettant son

tuerent et blessérent grievement quelques uns des
assistants.

Aprés ce léger incident, le docteur Puffwig
consentit de bonne grace a I'essai des courants
alternatifs qui fut, pour plus de sdreté, continué
durant six minutes.

Le Peau-Rouge donna les marques de la plus
profonde satisfaction et tira irrévérencieusement la
langue aux savants. Blagueson, a son tour, sem-
blait consterné; Puffwig réfléchissait profondé-
ment.

— Je parie, dit enfin ce dernier, que le rascal a
trouvé moyen d’établir une communication métal-
lique entre les électrodes. Qui tient?

— Je tiens mille dollars, dit le ge6lier en chef.
Je l'ai visité de haut en bas.

— Cinqg mille dollars contre, hurla le shérif de
Chattanooga (Tennessee) (V. S.).

— Tenu, cria a son tour un reporter

— Je fais dix mille dollars, exclama Blagueson.

— Et moi, ajouta paisiblement le patient, je
mets vingt-cing mille dollars avec Puffwig. Qui
tient ?

— Moi, répondirent vingt voix.

— Vous avez perdu, gentlemen, je suis blanc et
non Peau-Rouge ; le bronze d’art galvanique de
la maison Johnston et C° (limited) est le premier
de tous, c’est le seul qui ne se décompose pas sous
I'influence des courants électriques les plus puis-

sants. R hamses Il.

Fables de Letoches

LE MELETAIRE BRUTAL
Un gosse pas plus haut qu’un godillot — cet age
Est sans pitié — blaguait un guernadier barbu,
Qui voulut au crapaud flanquer son pied...
Quelque part!

Morale.

Soldat, frappe au visage!
1]
SINISTRE TROUVAILLE

A la rédaction de I'Etoile belge.
Pompier, inspectant couloirs d’'un théatre,
Trouve embryon serré dans un journal.
Sans trembler ouvre paquet peu folatre.
Morale.

Feetus, ca ne fait point de mal.
i

LES REPAS DU CHANTEUR
Un baryton bellatre,
Assis sur un simple escabeau,
Mangeait dans sa loge un morceau.

Morale.

Il dinait a I'hdtel et soupait au théatre.

v

PERIODICITE
Chaque lune je me CQmplais
A passer quelques jours bienloin de mon amie,
Dans I'étude de I'eurhytmie.

Morale.
Apres vous, Messieurs les Anglais |

L etoches.



LES FAGOTS. (Croquis d’'mtérieur)



ECHOS

L’édilité d’'une commune que je ne nommerai
pas, pour ne pas étre soupgonné de réclame,
publie I'avis suivant :

Attendu que le feu est généralement la cause
principale des incendies.

Il est défendu de se servir d’allumettes dans
tous les batiments, locaux ou dépendances de
I"administration communale.

Les appareils d'éclairage ou de chauffage ne
pourront étre allumés qu’'au moyen de rats de

cave.

1 .77
*
* *

Au patinage du marché aux poissons :
— Fichtre l il ne fait pas gai ici.
— Mon vieux, on ne patine pas avec I'humour.

F rancey.

o —

La ver de lés pitits cats

Ca l'est tine cause qué til doit f8.ire attachon ca
I'est di ver de les pitits cats qu'il a da son quée,
couprend’ bien, pourquoisquand til tire pas li ver
il vient malade qu'il sont pas content.

Maye til doit li tirer li ver avec soun dent, cou-
prend’ bien, pourquoisqué til doit douperachon
qu’il é dilécate et qu’il mort da le zattaque.

Et qu’il massié Pastere qu'il a fé de zouperachon
avé la quée di ¢ien qu’il é arazé, couprend’ bien,
maye qu'il a pas le fé avé Ié ¢at qu’il est malade et
gue ¢a lé tine gause qué til doit faire da Ié famile
pourquoisqué 1é cats il est de zanimaux pour le
domestique et qu’il court pas da le lie, couprend’
bien, et qu'il est de z’'impourtace pour le z'enfants
qu'il devait mettre sur une amente qu’il ne fé pas
tiré di pitit ¢at li ver. couprend’ bien, di son quée.

Maye sur le prumiére sciance qu'il a dit qué Ié
ministre de zanimaux sil va faire pour un discu-
chon di splicachon couprend’ bien, pourquoisqué
toute le propriétaire di in pititcat il doit s'occuper
sur la quée qu'il é pas malade.

Albrecht.

CONCURRENCE

Ou la concurrence s’arrétera-t-elle ?

Il 'y avait un bonhomme qui vendait des bocks,
dans un café, au prix de trente centimes (six sous
en monnaie francaise).

La concurrence revét toutesles formes.

Un autre bonhomme installa un café a coté et
vendit les bocks quinze centimes (trois sous en
monnaie frangaise), mais il fit les verres plus
petits.

La concurrence a toutes les roublardises.

Un troisitme bonhomme intalla un café de
I'autre coté et vendit, sous le nom de « double
bock », dans des verres plus grands, le bock
quarante-cing centimes (neuf sous en monnaie
francaise).

Tous les troits firent une fortune colossale.

* *

DESPOTISME
Il 'y aura une fois un roi d'Angleterre, tres
puissant, mais tres despote.

Ce monarque prendra un jour le train pour
|’'Ecosse, et il dira :

— Pourquoi y a-t-il des montagnes ici ?

— Ily en a toujours eu, répondront les cour-
tisans.

Et ce roi dira encore :

— Il ne peut pas y avoir de montagnes, puisque
mon royaume est le « Royaume-Uni ».

Et les courtisans»6teront les montagnes.

D urand.
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Vadrouillana

« Raie du Cou », aprés les claques recues chez
Tom, et sur la figure, avait voulu les endosser a
«Julot », dont le nom de famille se prononce de
la méme fagon, et celui-ci, peu content, le cherche
pour continuer la série gifflante. 1l faut dire que
toutes les guignes s'acharnent apres ce malheu-
reux, mais spécial, « Raie de Cou » : « Barbe-
Noire » le cherche dans la méme intention.

¥ *
, Homard-ville est en liesse !

A la suite d’'une chaude partie d’écarté, il y a
maintenant deux diners sérieux a s'incorporer.

Le premier est offert par le vidame « de Saint-
Marceaux », l'autre par lesympathique a Zierant ».
Ce dernier s'est, parait-il, décidé a étrenner le
fameux service de table.

Le plus fort c’est que c’est vrai.

***

Bruxelles naura bientdt plus rien a envier a
Paris : quelques jeunes gens — hommes de lettres,
artistes, etc. — viennent de fonder un cercle a
I'instar du « Mirliton », le plus recherché des clubs
parisiens, et dont le but est de donner des soirées
artistiquessemblablesauxfive o’ clock du « Figaro ».

" Le Cercle de la Madeleine, tel est le nom de cette
nouvelle chambre de rhétorique, a pour président
une des personnalités les plus en vue dans la
littérature. .

* *

Ce pauvre « Pipiol » est devenu complétement
foii depuis la mort de « Fleudy BoQl ». 1l ne parle
plus que du trépas de son ami et termine invaria-
blement par « « Charel »I'a touyé 1»

* *

Remarqué, vendredi soir, a I'’Alcazar, « Louitje
Moustache » seul, sans « Margot ».

, Nous avons été aussi étonnés que vous, amis
lecteurs.

* 4

Au banquet de 100e de [I'Alcazar, — ou
« Casserole de Chaesels » a englouti un canapé
d'anchois — on a vu, horreur 1 un ennemi con-
vaincu' de I'infame bourgeoisie faire une cour des
plus sérieuse, et pas du tout platonique, a une
gente dame du corps de ballet.

O !ces bourgeois repus qui corrompent les sou-

tiens du peuple!
* *

« Petit vieux monsieur », dont I’épouse habite
Vilvorde, posséde a Bruxelles, pour ses affaires,
un appartement de monsieur seul, chez de braves
>personnes a cheval sur la morale la plus stricte. Or
derniérement madame vint a Bruxelles et manqua
le dernier train. Que faire? Rentrer tous deux Chez
lui direz-vous, c’est bien simple. Mais vous oubliezl
qgu'il ne peut pas recevoir de femmes chez lui. lls
furent donc forcés de monter a pas de loup afin de
.ne pas dévoiler leurs défendues amours légitimes.
Et le lendemain a la premiére heure, saus déjeliner
méme, il conduit sa moitié au train.

Parions™que cela pourrait bien ramener un
quartier de lune de miel.

* %

«Record du Voyage »va nhous quitter pour fajrp
une promenade en Bulgarie. « Bidh-pacha »n\
pas voulu l'accompagner, il préfére aller étrenner
sa chasse et sa péche a Heyst. Vasseviere I'attend.

¥ *

Les bookmakers ont eu cette semaine une vio-

lente émotion,,

On disait « Cut bal »tres malade.

Rassurons, ces Messieurs de la sacoche ce n’était
qu’un acces de goutte.

‘ *

L’ « Alboche » aussi est indisposé. La rue
Marie-Thérése est pour beaucoup dans cette indis-
position. Lui aussi, parait-il, souffre de la goutte,
mais pas a la méme place.

* *

« Visage-Pale » attend avec impatience le cours

d’Elisée Reclus. Il veut se présenter a I'Institut
cartographique.
.*

Si vous rencontrez « Frédy » et que vous lui
demandez la cause des égratignures qui ornent le
cOté droit de son visage, il vous racontera une his-
toire de chute sur un panier, une histoire de bri-
gands quoi !

Ce panier avait de jolis cheveux blonds et des
ongles pointus.

* *

«Bidh-pacha »est absolumenttoquéde «Dyna ».
Une chouette conquéte que la bonne du « Record
du Voyage ».

* ¥

C’est I'architecte « Voyez terrasse! » retour de
Paris, qui a fait les plans du nouveau café, en face
du Sésino.

* *

Un bon conseil a ces dames ne vous laissez

jamaisreconduire envoilure par le beau «Georges ».

* *

Une étoile nébuleuse vient de se révéler aux
Bruxellois, en reprenant au pied levé un rdle de
la plus minime importance, dans une revue.

C’esta «Vélodrome »qu’elle doit son succes.

Voila ce que c’est que d'étre constant.

*
* *

« Le chevalier de la Dynamite », a Gras-Dou-
ble » et « Prospoire » vadrouillaient encore que
déja se levait le jour. Le premier offrit alors a ses
amis un dernier verre et I'hospitalité, ce qui fut
accepté. Arrivés, enfin, a bon port, ils burent
quelques derniers verres et I'hospitalier chevalier
conduisit ses hotes dans leur chambre. «Pros
poire », a qui I'on n'avait donné comme couche
qu'un petit lit en fer dans lequel il s’était enroulé
en colimacgon, allait s’endormir lorsqu’il entendit
le chevalier entrer dans une chambre voisine ety
faire la causette pendant quelques instants. A ce
moment, notre ami se dit : « Cré nom ! il ne fait
pas gai d’étre voisin de notre copain le chevalier
de la Dynamite ; il vient réveiller: le monde en
pleine nuit. » Il fit méme part de ses rériexions a
« Gras-Double », qui abonda dans son sens. Sou-
dain, I'hdte revint et propose a « Prospoire »d’al-
ler, a cOté, ennuyer « Suif-Errant » qui s’y trouve
avec une femme. Et les autres de s’habiller en
toute hate, a l'envers* sur la téte qui un vieux
panama, qui un bonnet de coton, et bougie en
main, en file indienne, « Prospoire » en téte, ils
entrent dans la chambre de « Suif-Errant », mais
a pei|lg.1é chefde file y a-t-il pénétré que la porte
sp INierme perriére lui. Et comme il était pieds
nus, il put' y battre pas la semelle mais la plante
des pieds, pendant vingt minutes.

Au « chevalier de la Dynamite » et & « Gras-
Double » la premiére manche, mais a « Pros-
poire » la seconde. A qui la belle ?

M éphisto.



BULLETIN FINANCIER

France. — Comme nous aurions pu l'annon-
cer, M. Burdeau, ministre des Finances, a déposé,
sur ce qui lui sert de bureau, le fameux projet de
loi portant conversion de la Rente 4 /2 p. c.

Cette Rente sera convertie, titre pour titre, en
une nouvelle Renie 3 3/2 p. c.

Les Porteurs du 41/2 feront, de ce chef, une
petite perte d'intérét de 1 p. c., mais le Trésor
réalisera, par cette ingénieuse combinaison, un
bénéfice de plus de cinquante millions pour la
premiere année. Les dits Porteurs du 4 1/2 auraient
absolument tort de la trouver mauvaise.

U Italien baisse; le Rouble monte ; le Turc fléchit;
le Consolidé est ferme ; le Hongrois est lourd ; Vlta-
lien remonte ; le Rouble redescend ; le Turc se reléve;
le Consolidé lache pied et le Hongrois s’¢mancipe
comme une petite folle.

On cote :

Galvanisés, 67-25 — 67 3fii>.
Chiques, selon I'import.
Patatakazak, trés demandées.

Moules Parquées, 50 centimes chez Justine.

On annonce la prochaine érection, dans la
Bourse, d'un nouvel escalier en spirale, permet-
tant de faire monter les valeurs en tournant autour
du Code.

Le Terme approche, les Fonds baissent, VArgent
est rare (on ne peut plus emprunter une piéece de
cent sous), la D'eche stagne.

En somme, tout va mal.
Arton.

FEUILLETON DU DIABLE-AU-CORPS (*).

QUATRE-VINGT-QUATORZE

PREMIERE PARTIE

CHAPITRE PREMIER

La route de Gareassone a Copenhague.

Le 7 février ...94, deux cavaliers, que I'on pou-
vait aisément reconnaitre pour le maitre et le valet
suivaient, au petit trot de leurs chevaux, la route
de Carcassone a Copenhague.'Le plus jeune, vétu
d’un pourpoint de velours bleu passé, un manteau
de bure grossiéere jeté sur I'épaule et un mauvais
haut-Je-chausses de ratine enfoncé dans des bottes
a chaudron ressemelées, montait un superbe genét
d’Espagne, et son feutre, en guise de cocarde, était
orné d'une branche de la méme plante. ,Le plus
agé montait un vigoureux percheron, son justau-
corps de buffle usé, son gorgerin rouillé et un vieux
cabasset de fer attestaient de longs services. En
somme, deux vrais cavaliers daventure, mal vétus
mais bien montés et formidablement armés. Outre
sa rapiére et sa dague, le plus jeune portait deux
poitrinals dans sa ceinture et deux autres dans ses
fontes. Le plus agé avait exactement les mémes
armes, sauf une arquebuse suspendue a I'argon de
sa selle.

Ils avaient a peine dépassé Mons et s’engageaient
sur la route de Bruxelles que, lancé comme la
foudre, un cavalier tomba sur le plus jeune voya-
geur et I'envoya rouler dans la poussiére avec son
cheval.

(*) Reproduction réservée.
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PETITES CORRESPONDANCES

Auriol, Shomard, Delmet, Paris. — Merci. A quand
votre visite?

J. K. H. — Nous sommes vraiment contus, cher
Maitre, nous vous ferons parvenir I’adresse de la petite.

C. R. — Certainement, nous irons chez Justine, les
moules y sont excellentes.

Mr S., a Knocké.
E. D. reste invisible.

MUk L. I). — Serions heureux de savoir ou l'on se
procure ces excellents tire-bouchons?

Malgré toutes nos démarches,

jy Pelet, Paris. — Comment va le phoque?

THEATRES

Exposition du Cercle « Pour I'Art » — Prochainement,
M. A. Giraud donnera, dans les salles de cette curieuse
exposition, une conférence ayant pour sujet « Victor
Hugo *; et M. Georges Dwelshauwers discourra sur
»’Art mystique ».

Scala. — Jeudi, a la Scala —pour succéder a la revue
Bruxelles-Plural, arrétée en plein succés a la centieme
représentation WaBk débuté mie troupe entierement
nouvelle dans laquelle nous remarquons : MU Valérie
Léotté, une chanteuse comique de premier ordre ; Dare
et son clown, I’'unijambiste ; le célébre Brunin, le roi des
chanteurs excentriques, avec sa Danse serpentine, le nec
le plus ultra de la cbpasserie ; les Kronemann, des clowns
chinois, etc., etc.

salons Modernes. — Il 'y a foule tous les dimanches apreés
midi au cours de dansé des Salons Modernes.

Il est vrai qu’a cette heure, c’est un des grands attraits
de la capitale.

— Rangez-vous donc, I'ami, s'écria I'inconnu en
retenant sa monture et en jetant un regard de travers
au chevalier, car c’était lui.

— Pardieu, monsieur, fit le chevalier, il me
semble que vous venez de me-jeter un regard peu
aimable. m-m ?;

— Ce regard aurait-il eu I’heur de vous déplaire !

— Feu le baron de Noirchateaudesétripettes,
qui prit soin de ma jeunesse, apprit a votre servi-
teur a ne jamais supporter de tel regard. Je suis le
chevalier Alcide deCrabesac. En garde, Monsieur.

— Par le ciel ! voila une plaisante aventure, fit
le gentilhomme en dégainant lestement une respec-
table rapiere. Dépéchons-nous, je suis pressé; je
suis de service demain au Louvre.

L "écuyer du chevalier, aprées avoir attentivement
considéré le cavalier inconnu, qui portait I'uni-
forme d’officier des mousquetaires, s'approcha et
sinclinant profondément :

— Votre Seigneurie daignera excuser mon
maitre, qui ne vous avait pas reconnu; il serait
au désespoir, de retarder votre voyage des quelques
instants que vous voulez bien faire I’honneur de
lui consacrer.

— A la bonne heure! C’est un jeune fou.

— Mais, s'écria le chevalier...

— Service du Roi, reprit I'écuyer en jetant un
regard significatif au jeune homme.

L 'officier piqua des deux et disparut dans un
nuage de poussiere.

— Parfandious !jura le chevalier, m'expliqueras-
tu, écuyer de malheur, pourquoi tu me fais rater
une si belle occasion de faire mes preuves.

— Belle occasion, en vérité, fit I'’écuyer en haus-
sant les épaules. C'est M. d’Artagnan.

— Eh I'bien, qu'est-ce que ¢a me fait.

— Ca vous fait que vous auriez attrappé le plus
joli coup d'estoc du monde si je vous avait laissé
faire. M. d’Artagnan donne trés proprement des
coups d’épée, mais il n’en regoit pas.

Spectacles de la Semaine.

MONNAIE (7 /2h.). —Manon. '

PARC (8h.). —Suzanne; Leurs Giffolettes.

GALERIES (8h.). —.Les Mousquetaires au Couvent.

MOLIERE (8 h.) — Francillon.

THEATRE FLAMAND. — Reléche.

VAUDEVILLE (8h.). — Le Sous-Préfet de Nanterre;
Nounou.

ALCAZAR (8 h.). — Spectacle-concert. Bruxelles-Port-
de-Mer.

SCALA (8 h.). — Spectacle-concert. Brunin, Dare,
I’'unijambiste. Les Kronemann.

CIRQUE KREMBSER (rue de I'Enseignement. 8 h.).—
Représentations variées.

CIRQUE LOCKHART, ¢ouf. Jamair (8 h.). — Spectacle
varié.

MUSEE CASTAN, passage du Nord. — Ouvert dés le
matin. A3 h. et a 8h., les fantoches Holden.

POLE NORD, rue de I'Evéque. — OQuvertde 9 1/2h. du
(natin a midi (Cercle des Patineurs) ; de 2a 6 11 et de 8 h.
a minuit et demi.

PANORAMA. —8, rue Jules Van Praet.

CAFE UNIVERSEL, ancienne foire de Leipzig. —
Orchestre de 50 musiciens. 2,000 places assises. Entrée
libre.

BESSON, IMPRIMEUR, RUE DB L’ESCALIER, 22, BRUXELLES.

— Merci, mon brave Ernest. Maintenant
resangle mon cheval.

Les deux compagnons ne s'étaient pas plus t6t
remis en route que de rechef le chevalier roulait
dans la poussiére, renversé par un cavalier arrivant
comme une trombe, et qui passa SanNsse retourner. -

— Par les tripes du pape, hurla de Crabesac,
voila qui est trop fort. Eh ! Monsieur, cria-t-il de
toute la force de ses poumons, quand on renverse
les gens, on s'excuse, au moins.

— Hein ! fit le deuxiéme inconnu en frisant sa
moustache. Vous désirez ?

— Je désire vous donner une lecon, Monsieur.

— De quoi?

— D’escrime, si vous le voulez.

— Ca serait la premiére, mon jeune freluquet.
Allons sortez votre hoche, c¢a ne va pas étre long.

— Arrétez, sécria Ernest, en se jetant entre les
deux antagonistes. Allez a vos affaires, Monsieur,
mon maitre a cédé aun petitmouvementd'irritation
bien facile a comprendre. Vous l'avez assez rude-
ment bousculé.

— C’est vrai, mais je ne lui en veux pas. Et il
tendit la main au chevalier qui bourré de coups de
poing dans le dos par Ernest, compris qu’il devait
la prendre. /

Quand le second inconnu eut disparut, de Cra- .
besac reprit :

— Celui-la aussi, alors, estinvincible.

— Mais mon pitchouen, exclama Ernest, c'est
M. de Lagardére, une des plus fines lames de
France et de Navarre. Une. Deusse. Il vous aurait
troué le crane entre les deux yeux comme avec
une vrille. La botte de Nevers.

— Voila, sapristi! un bonhomme dangereux.
J'y prendrai garde a I'avenir, mais tu m’avoueras
— et il remonta a cheval — que si ¢a continue
comme ¢a, je vais étre mou...

La suite au prochain numéro.
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A derniére quinzaine a été attristée par un
HEUStl certain nombre de repas funébres dits
banquets d’ « anciens éleves », Malgré
ma répugnance pour ce genre d'occupations, je me
suis laissé fléchir par une lettre, vraiment bien
tournée, d'un ex-condisciple, mon voisin d'étude
d’autrefois, qui me promettait la plus franche cor-
dialité, des souvenirs touchants araviveret un diner
succulent pour 6 fr. 50 (liqueurs, évocation du bon
vieux temps et cigares compris). Hélas! a peine
entré dans la salle du restaurant, je regrettais ma
faiblesse ; rien que des vieillards, douloureusement
émaciés et ridiculeusement ventrus, dont la vue
n’éveillait en moi aucune des émotions attendues.
Ils me regardaient, je les regardais; un silence
pénible planait sur nous.. Tout a coup une voix
nasillarde s’écria : « Mais c'est Willy ! je le recon-
nais a son air nigaud! Ah! mon pauvre vieux,
comme tu es démoli! » Tous ces individus éclate-
rent de rire, malhonnétement, et me déclaréerent a
I’envi qu’en effetj’étais devenu chauve comme une
pomme descalier, courbé comme un cerceau,
rouge comme un drapeau communard, bref mécon-
naissable. Heureusement, I'annonce du diner vint
interrompre ces déplaisants propos. Chére est
faible, comme disent les Ecritures! Sans doute, le
restaurateur voulait nous rappeler I'abondance a
peine dosée du réfectoire, et lesquotidiensharicots,
car ses bouteilles n’avaient jamais contenu de
véritable vin, méme en réve, et le bifteck de ce
repas de derriére les fagots, ah ! ce bifteck ! devait,
de son vivant, trainer un fiacre.

Au dessert, apres qu'un garcon familier — un
ancien, éleve lui aussi — nous eut versé chiche-
ment un effronté champagne (eau de Seltz et sirop
de sucre), mon voisin de droite, celui qui m’avait
fait un si cordial accueil, se leva, tira de sa poche
un manuscrit redoutable, et commenca, avec la
voix d'un perroquet asthmatique qui soufflerait
dans une clarinette.

Permettez qukn cejour, mes tres chers camarades,
Ma bien modeste muse, apres quelques rasades,
.Vous rappelle ce temps — si lointain — ol VAima
Mater, petits et grands, autrefois nous forma.

Oui, c’était le bon temps, alors que dans Horace
Et dans Virgile aussi, traducteurs plein d’audace,
Nous...

Il débita trois cents alexandrins, tous aussi gra-
cieux, le vieux misérable! Et, quand il eut terminé,
au milieu d’applaudissements que je veux croire de
complaisance, il m’emprunta quarante francs pour
faire imprimer son élucubration. Si jamais on m'y
repince !

On va beaucoup statufier, parait-il ; les promo-
teurs du monument a la mémoire de Gounod ont
déja réuni des sommes imposantes — tandis, que
celui de Victor Hugo semble resteren statue, .quo.
— Tourguenieff aura son buste ; en parle méme
d’en élever un a Gil-Pérés!

Que Tourgenieff edt du talent, beaucoup de
talent, je n’ai pas besoin de le dire aux lecteurs du
Diable-au-Corps, qui, sans nul doute, connaissent?
les Terres vierges, Pires et enfants, Fumée, etc., ces
livres avant-coureurs derriere lesquels s’est préci-
pitée, trombe irrésistible, toute la sotnia des romans
russes. Mais sait-on que le bon Ivan — Jean, fils
de Serge — si amer a tout écrivailleur francais, si
choyé par tout ce qui tenait une plume, si majes-
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tueusement placide,- sait-on que ce géant doux a la
barbe d’argent se rattrapait, en ses lettres intimes,
des courtoisies mondaines auxquelles il semblait se
plier de si bonne grace?

Précisément, on vient de publier une partie de
sa correspondance particuliére ;j'ose dire qu’elle
est édifiante, et que plus d’'un romancier accablé,
par le Slave a la voix insinuante, de compliments
et de volumes « hommagés », pourra s’étonner, a
lire comment le défunt parle de « lignorance
absolue » des écrivailleurs francais, au premier
rang desquels il place, comme le plus désastreuse-
ment ignorant de tous, son cher ami, son fidéle
Zola!

Quant a Gil-Péreés, j'avoue m'étre pris la téte &
deux mains avec désespoir, quand je lus I’'annonce
qu’un comité se formait pour perpétuer dans le
marbre le souvenir de cet excentrique. Dans
quel costume le représentera le sculpteur ? perdu
dans la grande redingote a sous-pieds du cuistre
des Mémoires de Mimi-Bamboche? moulé dans la
jaquette de [I'élégant et quasi comateux Saint-
Gaudens de la Dame aux Camélias? ou bien en sire
3e Purécrécy, un immense cor de chasse passé en
sautoir sur sa veste rouge ?

Ce comédien, qui mourut fou, abondait en idées
drélatiques ; Gozlan lui ayant confié dans Pied-de-
fer un réle, un tout petit réle de domestique, Gil-
Péres, désireux de taquiner ses camarades et de
mettre lamortdansl’ame de l'auteur, «engraissait»
le personnage de la fagon la plus inattendue. Par
exemple, au milieu d'une soirée, au moment ou le
comte présentait un sorbet a la jeune marquise,
les spectateurs ahuris voyaient le domestique
filouter le mouchoir de poche du gentilhomme, s'y
moucher avec fracas, et I'emporter.., D’autres fois,
apres étre apparu au premier acte sous les traits
d'un vieillard chauve, cassé, le fantaisiste comé-
dien se montrait, au dénouement, vif alerte, sans
rides, guilleret comme a vingt ans, et, passant la
main dans ses cheveux noirs, il disait au comédien
qui le regardait avec stupéfaction : « Ne vous
» étonnez pas, monsieur le comte ; tout & I'hgure,
a c’était mon pére, maintenant c'est moi. Il est si
» vieux que je le couche de bonne heure! »

Cette richesse d’inventions comiques' mérite-
t-elle une statue? Du moins qu’on reproduise en
bois — comme dans les « xoand » des premiers
sculpteurs hellenes — les traits du comédien. Car le
bois, pendant la grande chaleur, joue.

1 willy.

JVA . MILLE ET, TROISIEME NUITA

e jour la, quand le Sultan se leva, laissant
Scheherazade endormie, il s’approcha du
lit ou Dinarzade reposait dans le plus

charmant des désordres, la chevelure dénouée et
sa chemise de soie, ouverte, laissant yoir un sein
d'une forme exquise. Il la regarda longuement et
un sourire erra sur ses levres, puis il disparut dans
la chambre du grand Conseil.

(*) Pourquoi pas la mille et deuxiéme ? me direz-vous.
Cest que Théophile Gautier I'a contée, celle-1a, et-que
j’aurais beau faire, elle serait toujours meilleure que la
mienne.

1l fut, ce jour-la, d’humeur charmante, ne bruta-
lisa pas son grand-vizir, n’envoya le ¢ordon dé
soie a aucun de ses pachas et fit grace de la baston-
nade a un giaour qui, par distraction, était entré
dans une mosquée avec ses babouches. 1l plaisanta
avec les grands officiers de sa cour et poussa la
familiarité jusqu'a appeler le chef des eunuques :
petit cochon, ce dont perisa éclater le grand mufti
qui ne fut point, comme de coutume, réprimandé
pour cet acces de gaieté, incompatible avec son
caractére sacré et son sacré caractere. Enfin, il mit
la joie @ son comble en conviant tous ses fonction-
naires a la table royale ou les attendait un agneau
farci de pistaches, un paon au gingembre, des
confiturés de cédrats et d’orange, et un nombre
respectable de bouteilles de vieux vin de Schiraz.

— Le Sultan est trop gai, hoquetait le soir le
grand-vizir, sortant du palais appuyé sur le bras
de son ami le mufti. Il est beaucoup,trop gai. Je
parie qu'il va faire couper la téte a un particulier
quelconque. Jespére que ce sera toi, mon vieux.

.Cependant, le Sultan était rentré dans le harem;
ou l'attendait Scheherazade, parée pour la nuit,
I'eil languissamment accusé d'une pointe de
Koheul, les ongles des mains et des pieds teints
du rutilant henné et sa lotfde chevelure tressée de
perles. Comme de coutume, le Souverain la prit
galamment par la main et la conduisit a l'estrade
ou se dressait le lit impérial, d'ébéne incrusté
d’argent.

Comme d’habitude aussi, quand le Sultan et la
Sultane furent couchés, Scheherazade dit :

— Ma sceur Dinarzade, contez-nous, je Vous
prie, une de ces histoires que vous contez si bien ?

Et Dinarzade commenca, de sa voix qui vibrait
comme le cristal :

—i Il était une fois un Sultan......

— Permettez-moi de continuer, interrompit le
Sultan. Il était donc une fois un Sultan qui ne
croyait ni a la vertu, ni a la fidélité des femmes et
qui, en méme temps, ne voulait pas étre trompég,
méme en imagination. Aussi avait-il pris I'habi-
tude — mauvaise, je le reconnais — de prendre
femme tous les jours, et de faire étrangler ou
décoller le lendemain — étranglerquand il en' avait
été satisfait — toutes ses Sultanes d'une nuit.

— Ale, pensa Scheherazade, nous y voila. C'est
pour demain.

— Qui, reprit le Sultan, n'a pas été a la fin roulé
par la roublardise, des femmes? Il en fut de la
volonté impériale comme de toute volonté mascu-
line luttant contre la ruse féminine. Un jour, le
Sultan jeta le mouchoir, en attendant le lacet, ala
fille de son grand-vizir, qui se serait peut-étre bien
passée de cet honneur.

— Oh !fit Scheherazade, jugeant convenable de
protester,

— Ne vous exclamez donc pas ainsi, ma chere,
je sais ce que je dis. Heureusement — pour elle —
avait-elle une sceur qui était la malice incarnée, en.
méme temps qu’une jeune personne de beaucoup
d’imagination — saluez! Dinarzade — et, ce qui
est plus rare, de beaucoup de sens commun. Ce
petit démon, qui avait été admis par grace dans
la chambre nuptiale, n’en sortit plus depuis et
occupa, tous les soirs, le Sultan de récits qu’elle
et I'habileté de couper de telle fagon qu’ils
devaient toujours n’'étre terminés que la nuit
suivante, de sorte que le Souverain garda sa
femme pour garder son conteur.

— Hum! fit Dinarzade en appuyant quelque



peu sur la prononciation : compteur me parait un
peu raide (i).

— Savez-vous, intetrogea le Sultan, ce qu'il a
duré, ce petit triic-la? — Vous ne répondez pas ?—
Je vais vous, le dire. Il dura exactement mille et
une nuits, soit deux ans, trois mois et un jour.

Le silence le plus complet succéda a cette
constatation. Scheherazade, pleurait tout douce-
ment et Dinarzade regardait le Sultan dun air
hautain et résolu.

— Rassurez-vous donc, mes chéries, reprit-il en
caressant sa belle barbe noire parfumée d’ambre,
rassurez-vous, c'est yne simple histoire que jé vous
conte. Laissez-moi la finir.

Je disais donc : deux ans, trois mois et un jour,
pendant lesquels Di....... jé veux dire la sceur, ne
faillit pas une fois a sa tache quotidienne, moins
agréable — j'aime a le croire — que celle de la
Sultane, Mais, et voici ou le récit devient intéres-
sant; quand le Sultan épousa Sché...... machin,
Di... . chose......

— Vous bafouillez, Commandeur des croyants,
éclata Dinarzade.

— Tais-loi, gamine. La petite conteuse, quand
sa sceur épousa le Sultan, n’avait pas encoré
atteint quatorze ans. C’était une gringalette, disgra-
cieuse et gauche, un fruit vert qui paraissait
constamment devoir rester acre et aigre, une
roussotte maigie et élégante comme un échalas......

— Le portrait est flatté, interrompit' Dinarzade,

— Il est tres exact, j'ai fort bien connu ce
Snitan. Mais voyez la merveille. La gringalette, la
eroussotte, I’échalas, dont la vie délicieuse du harem
favorisait la croissance, grandit < on grandit

beaucoup en mille et une nuits — se développa
— on se développe beaucoup en deux ans, trois
mois et un jour —, et. devint aussi jolie que sa

sceur, mais dans un autre genre,

— Hein ?firent, avec une nuance fort différente
dans la voix, Scheherazade et Dinarzade,

— Elle ne s’en doute peut-&tre pas, la petite
conteuse, mais elle est charmante. Le Sultan s’en
est apercu cet, été : les nuits sont chaudes dans son
empire, elles sont chaudes et lourdes, et il est
pénible de conserver les couvertures de soie que
I'on rejette, instinctivement bien loin. Le moyen,
alors, de ne point découvrir un bras exquisement
modelé, une jambe de houri et un sein de péri,
Sans compter d’autres trésors plus délicieux encoré.
Souvent — il me I'a dit lui-méme — le Sultan est
resté longtemps, charmé, a contempler le,;s deux
sceurs, si belles toutes deux : la brune, aux tons
chauds et dorés, aux flancs puissants, telle un beau
fruit de I’Asie, et la rousse, toute blanche — elles
sont bien blanches, les rou,sses, Dinarzade —
gracile et élancée comme les filles de la froide
Europe.

— Et puis ?soupira Dinarzade.

'Le Sultan la regardait, les yeux étrangement
brillants dans Vombre.

— Mahomet, reprit-il, a ordonné au croyant de
prendre autant de femmes qu'il en pourrait nourrir.
Il entendait par la, non seulement la nourriture
animale, mais la nourriture de I'dme, le noble
amour que l'on éprouve dans son paradis pour les
houris. Viens, ma fée, viens ma péri, ma perle du
golfe persique, c'est toi qui partageras ma couche
aujourd’hui.

Et vous, ajouta-t-il en baisant galamment la
main a Scheherazadet ne soyez pas jalouse ma

(D En turc., peut-étre.
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reine. Mon cceur est assez grand pour vous conte-
nir toutes les deux.

Rougissante et confuse, retenant maladroitement
sur sa poitrine sa chemise de soie, mal attachée —
le Sultan le savait bien — qui découvrait ses
admirables épaules, Dinazarde escalada le it
d’ébéne incrusté d’argent et se cacha dans les bras
puissants du souverain.

Et longtemps, longtemps aprés, on entendit sa
voix cristalline demander;

— Ma sceur Scheherazade, contez-nous une de

ces histoires qucje contais si bien.

R hamses Il.

Le Conservatoire Africain qui assure depuis
18 ans I'existence des creches de I'agglomération
bruxelloise, s’occupe activement de la sortie du
mardi-gras, le 6 février prochain. Fideles a leur
devise « Plaisir et Charité », ces vaillants jeunes
gens s’en iront, ainsi que les années précédentes,
le soir par les cafés de Bruxelles, jouant leurs
endiablés pots-pourris et récoltant une ample
moisson de gros sous.

lls viennent de mettre en vente, dans les princi-
paux établissements de la ville, aux prix de
fr. 0,50, 1,2 et 5, des cartes dispensant le public
des sollicitations des collecteurs et donnant droit
d’entrée a la répétition générale qui aura lieu'ié
lundi 5, & 8 heures du soir, & I’'Union, rue des
Fabriques.

Nous ne pouvons qu’engager le public a faire
bon accueil aux lettres accompagnées de cartes que
le Comité vient de mettre en circulation. L’ceuvre
est digne de toutes nos sympathies.

Un Ingrat

Il'y a des gens que la reconnaissance n'étouffera
jamais.

Vendredi dernier, je me promenais a la gare du
Nord quand j'apergois tout a coup, sur la voie, un
riche Américain sur le point de se faire écraser par
une locomotive qu’il n'avait pasvu venirparce qu’il
était sourd.

Je saute aux naseaux du monstre de fer et de feu
et je I'arréte aprés m'étre fait trainer quelques ins-
tants.

S-ir Combien? me dit flegmatiquement, le riche
Américain dont j'avais sauvé la vie et peut-étre
I'existence en tirant de sa poche un carnet de
cheques.

— Combien valez-vous(ripostai-je.

»— Cing millions.

Avec la rapidité d’esprit qui me Caractérise, je
calculaimentalementqu’a dix du cent, cing millions
produisent cing cent mille francs etje répondis.

— Dix pour cent. Cing cent mille francs.

Le riche Américain remplit immédiatement un
chequé, qu’il me tendit, puis il ajouta avec un
sourire moqueur.

— Vo étiez ioune imbécile. Je valais cing mil-
lions.., de dollars.

Voleur, va!

De l'utilisation des forces naturelles

Vous connaissez la machine qui regoit un lapin
et rend un chapeau et une gibelotte ?

Il'y a plus fort que ca.

Un de mes amis avait monté une magnanerie,
mais il ne trouvait jamais la soie assez solide.

11 fit manger a ses vers a soie les produits les plus
divers pour augmenter la solidité de la soie : du
bismuth, de la colle a bouche, du macaroni, etc.

Un beau jour, il leur fitincorporer de la limaille
de cuivre. A son grand étonnement les chenilles
ne secrétérent plus de la soie,, mais des petits fils
de cuivre.

Ce fut un trait de lumiére.

— Maintenant il a ajouté'de la gutta-percha a la
limaille dé cuivre et il obtient des cables électriques
complets.

D ttrand.

Air de la Carmagnole,

Edmond Picard avait promis (bis)
D aller vivre dans un taudis, (bis)
Mais un D’'Burlet cruel
R’'fus’ d’ach’ter son hotel.;
V'ia comme on encourage,
C’est inour,
Dans ce pays,
V’ia comme on encourage
Quiconque imi —r.
't'Tolstoi!

Un vaillant directeur jeunet (bis)
Monte un drame a Mons Signoret (bis)
Chacun, sauf Frédérix,
Trouve l'auteur prolix’ :
V’ia comme on éncourage

D’un millionnair’

L 'godt littérair’' 1
V'ia comme on I'encourage :

S'il perséver’,

Quel Calvair’!

Quand Stoumdn veut faire un ballet, (bis)
Il choisit I sujet qui lui plait (bis)
S’il est d’'un auteur mort,
Il s'en empar’ sans r'mords.
V’ia comment ¢a s’pratiquel
On dvient auteur
Sans grand labeur.
V’ia comment ¢a s'pratique !
Etre chercheur :
Quelle erréur!

Quand on promet d’'monter Tristan, (bis)
On r'met la chose si souvent (bis)
Qu’les wagnériens fourbus
Ne la réclament plus!
V’ia comment on s'arrange
Quand, par hasard,
mDans ce bazar.,
V’ia comment on s’arrange,
. On veut fair’ croar’ (i)
Qu’on fait d’'I'art!
Letochés. (2
(1) .Croar’ est mis la pour croire : cette licence est la
conséquence d’une nouvelle liaison de Letoches, qui s’af-
fiche partout avec une anglaise depuis quelq,L\JIes:p °|‘$r?é

(2% Il y avait encore treize couplets dans le méme
gout. Nods les avons fichus au panier! N- dela R



Dp vie

Du mariage de N. B. et de Vextraordinaire hemmmt
qui sensuivit.

Prés de la forét dite : de Boompjes, en Brabaat,
était, a l'ombre d’un vieux chéateau, te joliet
village de Schoonekerk.

La, par un jour de clair printemps, s'unirent
par mariage, Nicolas Bosch avec Anne Vleesen-
beek. A ce mariage, ainsi le prouvent vraiment
par croix et signatures apposés sur les registres de
la Maison commune, furent témoins :

, | lsaac Van Ostade,
Pour le mané
an Steen;

Adrien Brouwer,
Pierre Brueghel.

Tous quatre, de leur profession, peintres en
tableaux; membres de la Confrérie SamVLuc, et
joyeux drilles de nature.

Au repas, servi dans la grange de Pieter Van
Belle, bourgmestre et cabaretier, assistérent :
Alfred Verwée, Corneille Dusart, Hiel, Teniers,
Louis Dubois, Craesbeek, Wilhem Van Doore,
curé de la paroisse; et nombreuses gentes et
sociables commeres.

Il y fut mangé tant de viandes, choesels et
fricadelles, bu tant de bieres, dit et chanté en
I’'hnonneur et pour I'ébaudissement des époux, tant
dé'contes gras et dréles, retentirent de tels pets,
que oncques ne se souvint avoir vu de sa vie,;
pareille bombance.

Un événement, peu commun en Brabant,
marqua le milieu du festin : la mariée, dans un
.éclat de rire trop fort pour sa bouche, mit au
monde le petit Gérdminus.

m Une gtiindaille salua l'arrivée du ketje et le
curé le baptisasut le champ, avec ce qui restaitde
|>randewijn au fond des flacons.

' Cette nuit, la lune se montra a lI'’envers dans le
oiel.

Pour la mariée

]3TD © U Dielie es
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Yadrouillana

LE CARNAVAL A BRUGES

Le reglement de police concernant les jours gras
vient d'étre affiché :

Il est défendu de chanter ou de manifester “bruyam-
ment » aprés minuit; les bals publics seront fermés a
trois heures du matin;la circulation des masques et des
travestis est interdite une demi-heure apres.

Charmant! 1 fait déja si gai a Bruges. Apres tout, ceux
qui ont le «sac »iront faire leurs fredaines ailleurs. Ni
vus ni connus... la morale sera sauve.

Et si nos braves Bruxellois commettent, ce qui
est fort & craindre, l'insigne bétise de réélire
MM. Demot et Buis, aux prochaines élections, la
méme farce les attendra aucarnaval suivant.

* *

«.Colot »est un simple caporal a I'école régimen-
taire de N..., mais il a le toupet inconcevable
d’avoir une maitresse a Bruxelles. Vous voyez d’ici
ce pousse-caillou qui enléve une femme aux indi-
genes de la haute! Cela ne pouvait durer. Aussi
« Momontje », le seul, se mit & faire une cour en
régle & la belle. Malheureusement, un jour qu’il
était chez I'objet du litige, coquetant et faisant des
graces, survint le tourlourou qui, énergiquement,
le mit a la porte.

Gageons qu'il se méfiera dorénavant.

***

Une parisienne, grande, blonde, jolie étant venu
se fixer a Tournai, plusieurs candidats a place
dans son cceur s'offrirent. Edmond Sambe-Ith fut
I'élu. «Le grand chdleux » en fut désespéré, et se
promenait, tous les jours, mélancoliquement du
c6té de la porte de Marvis. Mais depuis quelque
temps il a cessé ses promenades et se montre joyeux
comme un pinson.

A la place d’Edmond je me méfierais,

***

Nous savons enfin ce que devient « Paul Raidu-
cou ». Il passe ses soirées dans une distillerie, aux
prix doux, oh! combien, de la rue Royale, faisant
force piquets avec quelques vieux bourgeois de la
rue de Schaerbeek. Signalons en méme temps la
disparition de « Lapin Cavalier », Bonne récom-
pense a qui donnera de sesnouvelles a « Naltaire ».

* *x¢

Le brigadier « Beafsteack » a, c’est connu, une
recette et une fagcon incomparables pour la prépa-
ration du filet américain. Il a promis d’en faire
godter a tout son club. Mais il attend que sa dame
rapporte de Bruxelles la sauce anglaise nécessaire.

***

Les méfaits des « Casquettes grises »sont céle-
bres, mais certains représentants de notre jeunesse
dorée leur rendraient des points. Il'y a quelques
jours, a la sortie de la Royale, trois d’entre eux ont
attaqué par derriére et assommeé a coups de cannés*
gourdins, un monsieur qui a le malheur d'étre
I'amant d’'une femme qui leur plait.

Le lendemain, un des agresseurs avait le toupet
d’envoyer demander, a sa victime, qui était au lit
et I'a gardé plusieurs jours, de retirer sa plainte!

Celui-ci, obéissant a des considérations 'person-
nelles, a eu la faiblesse d’accéder a cette demande.

Al fond c’est ce qu'il avait de mieux & faire : les
auteurs de ce guet-apens étant fils de hauts person-
nages, I'affaire était déja quasi étouffée.

Si ¢’avait été de simples petits bourgeois, comme
on aurait bien poursuivi d’office.

Tous les Belges sont égaux devant la ioi.

m

* -
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« Rotterdam » et « Bidh-pacha » ont da aller
eux-mémes a Oxon, (Angleterre) chercher la meute
que leur avait promis « Frédy », retourné subito
cher lui.

*
* *

On parle d’'un remaniement important dans
I’'Etat-major de la marine. L’amiral ayant déclaré
d’ordonnance, pour le dimanche, le chapeau
de soie, méme pour les « chauffeurs », S. E. le
ministre I'a admonesté paternellement pour'com-
mencer, mais ayant appris, parla suite, que le der-
nier croiseur fourni a I'amirauté, moisissait dansles
caves du Grand-Hétel, et que les recrues croupis-
saient a fond de cale il lui & envoyé sa démission
d’office.

Cela pourrait remettre aux calendes grecques la
création du corps de -cyclistes de marine, dont
s'occupait activement I'amiral.

Rencontré « Doe Capoen »avec « Ludovica »,
ils avaient I'air tres emb..nuyés, Sans doute qu'’ils
venaient de rencontrer « Machiel »,

*
* *

«Dinand » était venu de Tournai pour voir
«Orphée », et, pendant les entr’actes, il s'en allait
godter et régoQter le pale-ale de chez Old-Tom,
tant et si bien que lundi matin il se réveilla chez
une belle petite sans savoir par ou il avait passé.

Samedi dernier, MM. Cremer et Hittecker de la
fabrique de bicyclettes Peugeot, de Paris, ont offert
a leurs amis et ala presse un banquetchez Laroche
a I'occasion de I'ouverture de deux magasins situés
rue Royale. Des mets délicats, des vins des meil-
leurs crus, des chansons dites par MM. De Bailleul
et Ambreville avec la verve qu’on leur connait, la
présence de joyeux boute en train tels que
MM. Bossut du Cycliste belge, Victor Hallaux et
vidame Spons ont donné a cette petite réunion un
rare caractére de gaieté et d’entrain. Aprés une
collecte faite au profit de la Bouchée de pain et qui
n'a pas produit loin de 100 francs, les convives se
sont séparés a une heure assez avancée de la nuit.

*
* *

Samedi, 27 courant, réouverture du Pot carré, le
vieil estaminet bruxellois de la rue de la Fourche,
par M. Pierre TIMMERMANS, le gérant tres
sympathique de la Cour d’Espagne.

Avis aux amateurs de bon lambic.

*
* *

Les jeunes gens montois ont offert le samedi
20janvier a la salle delad redoute de Monsun grand
bal auquel a pris part la creme de la haute
vadrouille bruxelloise." Décidément Bruxelles était
zwanzeusemeént représenté."

A citer : « Chevalier de la Dynamite » « Gras-
Double » « le vidame P... de G... » «le lieutenant
de la Michardiére » «le docteur Traite a I'eeil »,
I’avocat L..., un rude lascar, etc.

A la gare attendait le directeur du «Scapin »,
feuille montoise dont le vidame P... de C. . est le
correspondant bruxellois. Le bal se passa, pour nos
brusseleers, au buffet et & 6 heures du matin on se
rendit en bande au « Munich », ou, avec forces
libations, ils fondérent, sous la présidence d'un
conseiller provincial connu pour son impartialité’,
la société du « Tour du Col » Le cercle fera sa
premiéresortie au bal des abonnés, samedi prochain.

M éphisto.

Fables de Letoches

\Y

MANQUE DE PATRIOTISME

Un jour, pour aller a Davos,
Avec moi j’ pris un’ dinde entiére
Pour bouffer passé la frontiere.

Morale.

Ingrate patrie, tu n’auras pas mes os.

Vi

MISOGYNIE

Un mien ami, souffrant trés fort,

Alla chez un émule de Ricord,

Qui s’écria : ¢ell-1a, jamais on n’ I'a guérie!
Morale.

Souvent femme avarie.

VIl

PAUVRE ONCLE ¢

On dit qu’en dépit de maint essai,
Pour Hébrard, douleur amére!
Dans I'’Aisne on ne mord pas aux lundis de Sarcey__

Morale.
Le Temps ne fait rien a La Feére.

Letoches.

La filet.di i oisou

Ca l'est tine gausse qué til doit faire attachon, ¢a
I'est di la filet di li oisou, couprend bien, qué til
doit li couper pourquois quand til coupe li pas la
filet qué li oisou li sait pas c¢anter, di male, cou-
eprend’ bien.

Maye qué di fumele ni pas né bisoin pourquois
qu’il coupe qiié Ié fumele ni cante pas, couprend™
bien, da li oisou, que ¢a Ié, couprend’ bien, du gra
du france avé li fumele da le madame qu'il coupe
li pas son filet qu’il sait bien c¢anter ne parler
bocoup.

Maye qu'il a de proquets,'de merle en de san-
sonnet qu'il é pas le méme quéchon, couprend’
bien, qu'il doit li faire qua il est petit et qué ca
I'est de z’impourtace pour le zamateurs qu'il veut
pas de male qu’il a pas de coupé son filet qué ¢a
I'est acore du gra da france avé |é madame
qu’il Veut de mieux qu’il a de coupé rien de tout,,
couprend’ bien.

Albrecht.

= R 000> > < «

L’album des légendes, nouvelle revue litté-
raire, a I'’honneur d’annoncer sa naissance, aux
lecteurs du Diable-pu-Corps.

TextéparBoylesve, Buteau, Carriére, Coutances,
Croze, Docquois, Klingsor, Le Cardonnel,
Legrand, Maeterlinck, Mazel, Merill, -Rebell,.
dé Régnier, Retté, Roinard, Roussel, Vanor, etc.
etimagéouaquarellépar Bocquet, Gentil, Germain,-
Grasset, de Jonciéere, Ricard-Cordingley, Roger,
Léon et des Gachons,' le nouvel enfant se présente
avec grace et élégance sous I'aspect de plaquettes
coquettes avec aquarelles hors texte. Jolie celle
d’Andhré des Géachons qui illustre le premier
numéro.

Plus artiste que ne le laisserait supposer son
extérieur débraillé, le Diable-au-Corpssouhaite bien-
venue et longue vie a sa jeune sceur. Les bons
Flamands ne détestent pas de coucher avec les
délicates parisiennes.

R. IL



ECHOS

On ne comprend pas pourquoi le Conseil d’Ad-
ministration de I’'Université libre de la ville de
Bruxelles a ajourné le' cours d’Elisée Reclus de
ecrainte qu'il ne fut trop avancé. Un cours de reclus
doit naturellement sentir le renfermé.

‘*

Phénomeéne bizarre : par suite des derniers évé-
nements, I’'Université de Bruxelles va se trouver
dans I’'Univers citée. (*)

Il est question de condamner M. Graux a la
réclusion.

PETITES CORRESPONDANCES
MIu Adéle. — « Castar-Effendi » bloque.

Ninie. — « Lagne-Staaf » bloque.
Pépin, a Ypres. —Je bois une pinte a ta santé.
Dinand. — Méfiez-vous.

Crol. — “ Colibri y vous trompe toujours. Mais
patientez, il vous reviendra.

THEATRES

Monnaie. — Ce soir, samedi, premiére de L'Attaque du
Moulin, drame lyrique en 4 actes, daprés Emile Zola,
poéme de Louis Gallet' musique d’Alfred Bruneau.

Galeries. — La matinée de Miss Robinson donnée di-
manché ayant fait salle comble, M. Maugé a décidé den
edonner encore une dimanche prochain. Tous les soirs,
Les Mousquetaires au Couvent. Prochainement, la
Tournée Ernestin.

(* Puisqu’il y a de vieux calembourgs touts faits, inutile
«d’en faire de nouveaux. (N. de la R.)

FEUILLETON DU DIABLE-AU-CORPS (*).

QUATRE-VINGT-QUATORZE

PREMIERE PARTIE

CHAPITRE PEEMIER

o NWEHRH - ;
La route/de Carcassone a Copenhague.
«/ (Suite).

/““'Tin avait pas dit : lu, qu’il fut dé rechef renversé
par un troisieme cavalier qui s’'arréta, le regarda
bien mface et éclata de rire en se tenant les cotes.
Un grand escogriffe, qui I'accompagnait, un vrai
géant portant pour toute arme une colichemarde a
coquille d'acier, d’'une longueur inusitée, partageait
irrévérencieusement son hilarité.

— Au moins, Monsieur, si ¢a vous amuse de
renverser les gens,-faites taire votre écuyer. Je suis
gentilhomme et m’en prendrai avous desinsolences
de ce manant, dit de Crabesac.

— A votre aise, Monsieur, prenez-vous en a qui
vous voulez. Magnus est un vieux serviteur a qui
je pardonne bien des choses.

mmm Je crois, dit Magnus de sa grosse voix, que
je vais étre dans la triste nécessité de faire une
partie carrée avec cet homme mal vétu, si toutefois
M. le Baron le permet, et mettant pied a terre, il
sortit son immense rapiéere du fourreau. ?

— Rengaine, mon vieux camarade, fit Ernest,
si M. I¢ baron de la Guerche et Magnus voyagent
avec une telle rapidité, c’est qu’ils doivent avoir

(*) Reproduction réservée.
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parc, — Tous les soirs, Leurs Gigoléttes, pour les repré-
sentations de MneBerthe Cerny,dans lerdle quelle a créé.

. Moliere. — Téte de Linotte obtient tous les soirs un
immense succes et fait salle comble.

Cirque Lockhart. — Les trois fréres Secchi et Miss Lilli,
les trapézistes aériens qui ont débuté au Cirque du boule-
vard Jamar, ont obtenu un immense succés. Pantomime
nouvelle a grand speotacle et nouveaux débuts.

AJcazar. —Aujourd’hui, samedi, premiére de La Planta-
tion Thomassin, vaudeville nouveau en un acte de la plus
folle gaité.

£ % N

Musée Castan. — La petite princesse Mily a débuté hier
avec grand succes au Musée Castan. Cest une des plus
jolies naines que I’on aitvues en Belgique, et elle possede
un repertoire musical trés étendu. Le groupe d’Arton,
Cornélius Herz et Reinach est visible toute la journee.
Les exhibitions de la princesse Mily se font de 11 12, du
matin, de 2 1/2a 6 etde 7 1/2a 10 h. du soir.

scala. — La nouvelle troupe de la Scala obtient un
immense succés. MUk Valérie Léotti, une chanteuse
comique de premier ordre, est tres applaudie tous les
soirs; Dare, ['unijambiste, est d’une force inouie sur la
barre fixe et sou clown un des plus amusants gu’on
puisse voir. Miss Stuard est charmante et d’une adresse
remarquable dans ses exercices sur le trapéze.

Alhambra. — Les bals du Carnaval auront cette année, a
I’Alhambra, un éclat exceptionnel. Quatre grandes fétes
de nuit, bals parés, masqués et travestis, auront lieu le
dimanche 4 fevrier (Petit carnaval), le 6 février (Mardi
g_ras), le dimanche 11 fév-rier (Grand carnaval) et le

imanche 4 mars (Mi-caréme). Bornons-nous a signaler
aujourd’hui quelques-uns des numéros a sensation du bal
du 4 février prochain. A minuit : entrée du quadrille du
Moulin-Rouge; pas excentriques par La Glu, Sauterelle,
Serpolette et Gazelle; a 2 heures :_prix dé beauté et
concours_de costumes; primes de cinquante francs, en
especes, a la plus belle, a la plusjolie travestie; a 21/2h.,
Patte enlair (premiére exécution), quadrille naturaliste

des raisons pour ¢a. Nous nous ferions un scrupule
de les arréter.

— Tiens, c’est Ernest, fit Magnus en se faisant
un abat jour de la main. Un verre de fil en quatre,
mon brave?

— Avec empressement. Et Ernest prit avec res-
pect la gourde que Magnus lui tendait et la lui
rendit apres lui avoir donné une longue accolade.

— Je regrette, dit poliment le baron au chevalier
le petit accident qui vous est arrivé, et surtout
mon intempestive hilarité, mais en vérité vous avez
une touche impossible et vous ét¢s fagotté comme
I'as de pique. Au revoir, mon petit.

— Enfer et damnation ?s'écria lechevalier quand
ils se furent éloignés, tu mavoueras que cela
devient embétant. Y en a-t-il encore beaucoup
comme cela?

— On ne les compte plus, fit philosophiquement
Ernest; il y a encore les trois autres mousque-
taires : Aramis, Porthos et Athos, puis le capitaine
Flamberge, le capitaine Fracasse, le comte de
Pardaillan, le fou Chicot — une lame bien
remarquable — M. de Bussy, etc., etc. Il en pleut.

— Mais quand deux hommes comme cela se
rencontrent, cela doit étre terrible.

— Jamais ils ne se rencontrent. Leurs voies sont
paralléles.

— C’est tres curieux. En tout cas, j'estime que
nous ferions bien de prendre les c6tés de la route,
ce sera moins dangereux.

— Cela serait en effet sage et prudent.

Le chevalier et Ernest étaient arrivés sans
encombre aux environs de Braine-le-Comte quand
ils rencontrérent un gentilhomme vétu de velours
violet et d'apparence désagréable que de Crabesac
salua avec courtoisie.

Le gentilhomme jeta un regard dédaigneux sur
I'accoutrement de noa deux héroset ne répondit pas.

par ces dames du Moulin-Rouge. Bataille de fleurs et de
confettis; lancement de;serpentines multicolores; éclai-
rage et projections électriques ; farandoles, etc; Orchestre
de 60 musiciens, sous la direction de M. Piétro Lanciani.
Danses nouvelles.

Voila de quoi tenter les plus rebelles au plaisir.

Spectacles de la Semaine.

MONNAIE (7 12 h.). —Mireille; Farfalla.

PARC (8h.). — Suzanne ou les deux Vieillards; Leurs
Gigolettes.

GALERIES (8h.). — Les Mousquetaires au Couvent.

MOLIERE (8 h.) —La Consigne est de ronfler ; Téte de
Linotte.

THEATRE FLAMAND. — Relache.

VAUDEVILLE (8h.). — Le Sous-Préfet de Nanterre;-
Nounou.

ALCAZAR (8 h.). — Spectacle-concert. Bruxélles-Port-
de-Mer.

SCALA (8 h.). — Spectacle-concert. Brunin, Dare,
’'unijambiste. Les Kronemann.

CIRQUE KREMBSER (rue de I'Enseignement. 8,h.).—
Représentations variées.

CIRQUE LOCKHART, boul. Jamar (8 h.). — Spectacle
varie. '

MUSEE CASTAN, passage du Nord. — Quvert dés Ie
matin. A3 h. et a 8h., les fantoches Holden,

POLE NORD, rue de rEvéque. — Ouvert de 2 h. &
a minuit. Patinage sur vraie glace.—Orchestre. —Tir. —
Vélo. — Attractions.

PANORAMA. —8, rue Jules Van Praet. L’ltalie.

CAFE UNIVERSEL, ancienne foire de Leipzig. —
Orchestre de 50 musiciens. 2,000 places assises. Entrée
libre.

BESSON, IMPRIMEUR, RUE DU L’ESCALIER, 22, BRUXELLES.

— Eh ! I'ami, fit insolemment Ernest. On vous
a salué.

— Oui, on vous asalué, insista de Crabesac.

— C'est possible, Monsieur, je n'y avais point
pris garde.

— Il faut prendre garde, reprit Ernest et il
poussa significativement son maitre du coude.

— Vous étes un insolent, affirma cranement le
chevalier.

— Ca, dit paisiblement l'inconnu, savez-vous
que vous commencez a m'échauffer les, oreilles,
jeune drodle. Désirez-vous une legon, par hasard?

— Jen donne et n'en recois pas.

Et sautant a terre, de Crabesac mit I'’épée a la
main. L’inconnu lui opposa immédiatement la
sienne.

De Crabesac engagea le fer en tierce et se fendit
d’un coup droit que son adversaire para d’'un mou-
vement du poignet. Il essaya d'un coupé qui fut
tout aussi aisément paré, puis d'un dégagé, puis
d'un déluge de feintes, coups d’estoc, de taille,
couronnés d'une flanconade savante qui furent
parés avec la méme facilité. Enfin, d’'un rapide bat-
tement, son antagoniste lui fit sauter le fer des
main et mit le pied dessus.

— Eh lbien, mon jeunecoq. En avez-vous assez !

De Crabesac ramassa son épée qu'il remit au
fourreau.

— Je vous remercie, Monsieur, dit-il avec
noblesse. Une autre foisje tacherai de faire mieux.

L 'inconnu les salua d’un air hautain, remonta a
cheval et s’en alla.

— Je ny comprends rien, dit Ernest l'oreille’
basse C'est M. de Rcgchefort, qui recgoit tous les
coups d’épée et n’en donne jamais. Il a faitjoli-
ment de progres.

La suite auprochain numéro.
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%z retour be 3ames Simone

'est dimanche.
Toutes lesboutiques ettoutes les tavernes
de Liverpool sont closes.

Les petites bourgeoises, avec leurs plus jolis
chapeaux a plumes, quittent les cuisines fraiche*
ment astiquées et, leur livre de prieres sous le Lras,
s'en vont a l'office.

D autres se rendent a l'office en voilure. Celles-
13, ont de plus belles plumes a leurs chapeaux,' et
c’est un petit groom qui porte leur livre de prieres.

Plus un seul va-nu-pieds devant la statue éques-
tre dé la reine, plus un seul marchand d'allumettes
aux pieds du prince Albert ni devant la facade du
North-Western Hotel.

Ainsi que les papillons dés que survient I'orage,
tous lesivrognes qu’on voyait hier zigzaguer par les
rues, se cognant la téte aux trottoirs, et menagant
la sécurité des becs de gaz, — tous les ivrognes
sont disparus comme par enchantement.

Ou sont-ils passés? Mystére. — Ou vont les
insectes d’'or quand il pleut?

Mais quand reviendra le joyeux soleil de samedi
prochain, vers quatre heures, sous la baguette de
lafée des Bars, tout ce peuple mal équilibré sortira
de terre, pour tituber de plus belle, — et les cranes
recommenceront leur bataille avec les trottoirs...

C’est dimanche.

Les mille et mille marteaux des chantiers de
construction se sont tus. Les ponts des navires,
pavoisés, sontpropres maintenant comme des tables
de cuisine, et les mousses ont abandonné leurs
gros habits de toile. En voila un sur le Louisa-
Campbell, qu’on prendrait vraiment pour un petit
lord, tant il est élégant et joli. Et pourtant, ily a
line demi-heure a peine, il lavait encore la vais-
selle...

A l'avant du brick Immanuel, au grand mat
duquel flotte le pavillon danois, un matelot, couché
a plat ventre, écrit a sa bonne amie avec de I'encre
violette qu’il puise dans un tout petit encrier.

Plus loin, avant giie de se rendre a I’église, de
grands Norwégiens ornent de faux-cols en celluloid
leurs chemises de flanelle grise.;.

Les transatlantiques sont déserts,et plus personne
sur les quais. Les grues sont inactives, et seuls les
policemen de service animent un peu la solitude
des docks.

A bord du trois-mats, barque Pretty-Belle, James
Simons donne le dernier coup de brosse a sa,
vareuse des dimanches..

Tout lemonde estaterre déja, seul James Simons
est encore la. Le trois-mats Pretty-Eelle revient de
Calcutta chargé d’épices, et voila onze mois bientot
gue James Simons n’a pas vu sa, gracieuse petite
ménagere Minnie Simons, la perle du Cheshire,

Aussi, avec quelle diligence il-va se rendre dans
Blandford Street, ou elle demeure! Avec quel
plaisir il va I’embrasser ; — etelle, la petite coquine, :
ne sera-t-elle pas doublement heureuse de le revoir,
puisqu’il ne I'a pas méme avertie de.son retour?,

Enfin, Dieu soit louél James a terminé sa toilette
et voici qu'il franchit I’échelle...
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James Simons est a terre.

De toute la vitesse de ses jambes, il marche dans
la direction de Blandford Street en chantonnant
sa chanson favorite :

If you want to know the time,
. Ask a p’iiceman?
Tl)e proper Greenwich time.
I Ask a p'liceman!
. Evry member of the force
Has awatch and chain of course.
If you want to know the time,

Ask a p’liceman (2)! ’ v

En vérité, s'il marche de ce train-la, dans cinq
minutes au plus il sera a la maison!

. Mais voici que, pour son malheur, il apercoit
la taverne du Vieux Lion Rouge dont la porte est
entr'ouverte.

Le parfum du whisky lui monte aux levres et il
sent parfaitement que ses forces vont I'abandonner
et qu’il ne pourra faire un pas de plus, s'il ne renoue
connaissance avec ce vieux camarade.

Voici que le froid de la mort le gagne... et peut-
étre méme serait-il déja sur lesol, privé de connais-
sance, s'il n'apercevait toujours ces trois mots
magiques : OU Red Lion.

James Simons, apres avoir soigneusement
inspecté les alentours, pénetre dans le couloir de
la taverne. Justement voici le vieux Jack, le maitre
de céans.

— Comment va maitre Jack?

— Etvous-méme, aini Simons?

Et James pense en lui-méme : « Commentva le
petit tonneau de Scotch-whisky? Pourvu qu’il ne
lui soit rien arrivé de facheux! Est-il toujours a sa
place, prés de la cheminée, avec ses-petits cercles
de cuivre bien luisants?... »

Maitre Jack, dit; Simons, étes-vous un homme?

— Je le pense...,*

— Etes-vous un homme capable de rendre un
service ?

— Certainement...

— Eh bien! maitre Jack, je voudrais avoir du
whisky.

— Impossible, ami, répond Jack; pas de whisky
le dimanche, ni surtout pendant l'office divin. La
police a mille yeux et vingt-cing mille oreilles...

— La police n’en saura rien...

— Impossible.

— Ecoutez, Jack, si vous refusez encore, vous
étes un mauvais homme... Savez-vous pourquoi je
yeux du whisky?,

— Hé I Hé!pour le boire, apparemment.

— Pas du tout! Dieu me garde d’en boire seule-
ment une goutte, Jack... ce n'est pas pour moi,
Jack, c’est pour ma femme, pour ma pauvre petite
femme qui vient d’accoucher...

Ce mensonge vient d’étre dit avec un tel accent
de sincérité, que le vieux Jack se sent ému.

S’il en est ainsi, dit-il, en voici une bouteille;
prenez-la, vous la paierez une autre fois... surtout
cachez-la bien, le policeman pourrait vous voir...

— Merci, vieux, vous allez lui sauver la vie;
merci, a demain...

— A demain, répond Jack en reconduisant son
ami: dans le couloir; surtout soignez-la bien...
Quand donc est-élle accouchée!

Ici James est embarrassé. Il ne s’attendait pas a

(1) Si vous voulez savoir I'heure — Démandez au poli-
cemau — La véritable heure de Greenwich — Chaque
membre de la police — A une- montre et une chaine,
certainement—Si vous voulez savoir I'heure, — Deman-
dez au policeman.

cette question. Mais baste, puisqu’il tientle whisky
il peut répondre carrément.

— Quand elle est accouchée? dit-il, je ne sais
pas. Il y a dix mois et demi que je suis parti.,.
Néanmoins, je vais la trouver etje vous promets de
faire tout mon possible pour qu’elle soit meére avant
qu’un semblable laps de temps se soit écoulé de
nouveau ..

»Lorsque James Simons fut dan¢ Brandford
Street, il'ne restait plus une goutte de whisky lans
la bouteille.

" Quand il entra dans sa maison, il trouva dans
i'escalier sa belle-mere, la vieille Jeriny.

Mais quelle ne fut pas sa surprise en apprenant
de la bouche méme de cette respectable dame que
sa femme Minnie était accouchée le matin méme
de deux petits jumeaux !

George Axjriol.

Les deux Ajax

Air de : Pandorp.

Deux .Messieurs d’'une tournure austére

Arpentaient les ru’s gravement :

L 'un avait l'air d’un militaire,

L autre d’'un pasteur anglican.

Ce dernier dit d’un ton maussade :

Faudrait flanquer ¢c’'monde en prison !
Prorecteur, dit son camarade, J\ -

. Bts
Prorecteur, vous avez raison. \

Simplement les mettre ajla porte,
Comm’ je fis, n’ pouvant autrement,
Par Karel ! la pein’ n’est pas forte,
Au contrair’ c’est un agrément.
Faudrait qu’un panier a salade
Vint les cueillir a la maison !
Prorecteur, dit son camarade,
Prorectelir, vous avez raison.

bis"

Les mamans verseraient des larmes,

Mais ¢a ne me fléchirait pas :

J’ veux qu’ votr’ fils aille aux Petits-Carmes,

Médem’, dirais-je, de ce pas.

Le crapaud n’en s’ra pas malade

Et c¢a lui servira d’ lecon'!
Prorecteur, dit son camarade,
Prorecteur, vous avez raison.

bis

Mon tres cher, aprés cet exemple,

Plus un d’entre eux n’os’rait broncher :

Tous les cours, ¢a serait comme au Temple,

Mém’ si j'professeur est étranger.

Plus d’boucan et plus d’algarades,

Mais d’ la di'scipline & foison 1
Protecteur, dit son camarade,
Prorecteur, vous avez raison.

bis

Mais voila que du bas d’ la ville

Un’ rumeur s'élév’ tout a coup.

Le premier dit : Mon vieux, moi jfile,

Et prend ses jambes a son cou.

Le second I suit sans null’ bravade

En lui marchant sur les talons :,
Prorecteur, dit son camarade, )j ..
Prorecteur, nous avons raison, j

L etoches.



AVANT-PROPOS

Nos lecteurs nous pardonneront de remplacer,
pour cette fois, une nouvelle de I'un de nos conteurs
habituels par la traduction d’un petit poéme nor-
wégien d’un auteur tout & fait inconnu. Les Scan-
dinaves sont de mode, mais bien peu dentre eux
parviennent jusqu'a nous. Seuls, les plus célébres
obtiennent les honneurs de la traduction.
\ Il nous a paru curieux de donner Un morceau
d’'un poéte norwégien, qui, sans étre de premiére
envergure, tient néanmoins une place honorable
parmi les « ames du nord », d’autant plus curieux
que la traduction en a été faite par un Suédois qui
posséde assez bien les ressources de la langue
francaise.

Le morceau n’'est pas sans tache : il commence
a notre sens «trop haut » pour arriver a la galante
joliesse du dénoGment; en un mot, il est inégal
quoique non sans grace. Il convient de tenir
compte cependant de ce qu'il s'agit d’'un poeme,
primitivement écrit en' vers, dont les mérites
harmoniques doivent nécessairement nous échap-
per ; peut-étre aussi le traducteur suédois a-t-il trop
voulu prouver qu'il savait son francais et sest-il
trop allongé sur certaines des douze Strophes du
poete norwégien?

Quoi gu'il en soit, le morceau nous a semblé ori-
ginal et c’est ce qui nous engage a le publier.

Les Boules de Neige

J-iIEGENDE DES TEMPS GLACIAIRES

ur son tréne polaire, aux parois cha-

toyantes aux froids rayons d'un soleil

d’or vert, est assise la vierge des glaces.
Elle songe, drapée de son blanc et hiératique véte-
ment, dans son manteau tissé des cristaux étoilés
des flocons de neige, si blanche et si frigide elle-
méme qu’elle semble se réchauffer dans ce glacial
suaire. Nimbé de cheveux glauques, d’une nuance
délicate de flot, son visage marmoréen resplendit
de deux yeux immenses, d’azur mourant, et leur
regard profond dit une souffrance.

Elle réVe, la vierge des glaces. Du fond des
vallées sombres aux sommets aigus qui n'ont
jamais vu d’ombre, elle étend son empire mortel.
Depuis six fois six siecles nul pas humain n'a
souillé de son empreinte le tapis herminé qui se
déroule et fuit infiniment. Depuis six fois six
siecles, nulle fleur, pas méme le frissonnant perce-
neige, n’a vrillé I'immaculé linceul épaissi par un
perpétuel hiver. Depuis six fois six siecles, I'océan
demeure muet, figé en transparents portiques, en
fantasques aiguilles, carapacé d’une’ si pesante
cuirasse qu'elle maitrise ses coléres et étouffe ses
sourds grondements.

Seule la lumiere vit. Pale et verdatre le jour, a
peine crépusculaire, elle s’anime, la nuit, de tous
les feux des boréales aurores aux changeantes et
mystérieuses écharpes, brillants baudriers ceignant
le firmament. Aux lueurs rutilantes d’'incendie, fla-
vescentes de soleiltouchant,’ou infiniment douces
et éteintes d'iris ou d’aigue-marine, 1és colonnes et
les arches Sortent de leur immuable sommeil. C’est
une ville immense, dévastée par lincendie, un
écrin de joyaux féériques, aux capricieux éclats,
un checeur de gothique cathédrale illuminé de sa
multicolore verriere. Transparentes elles-mémes;,
les ombres se confondent en harmonies nouvelles
aux tons exquis, en reflets fugaces, insaissisables,
sans fin comme sans commencement.

Assise sur son tréne polaire, nonchalamment
accoudee, sa joue frOide reposant sur sa froide

LE DIABLE-AU-COBPS

main, elle réve, la vierge des glaces, et ses yeux
profonds s’agrandissent encore. Depuis six fois six
siécles elle attend, et elle ne sait ce qu’elle attend.
Son ame engourdie, paresseuse et inconsciente
s'égare en flottantes songeries que traverse parfois,
comme un lancinant éclair, I'espoir indécis d'un
réveil. 1l lui est pénible de s'arréter a cet espoir,
météore de sa noire pensée, bien pénible. Lourd
est l'effort, et il I’écrase.

Ses yeux d'azur mourant, ses yeux étranges
s’agrandissent encore. Une tache sombre vient
d'apparaitre sur le blanc tapis, une tache sombre,
gouffre d'ou sourdit nn majestueux grondement.
Au fond gire la vague, frangée d'écume; elle attire
et suce les transparents portiques et les fantasques
aiguilles qui s'écroulent avec Un bruit clair. La
tache s'étend, dévorant solides arches et indestruc-
tibles colonnes, rongeant tout autour delle, et
l'auguste océan, se déployant en flots paralleles,
vient frapper les marches gémissantes du trone de
la vierge des glaces, rejaillissant sur elle en légéres
bruines et en vivifiants embruns. Elle jette un cri
et se dresse debout, les bras tendus vers I'horizon,
laissant tomber son sceptre de cristal qui se brise
avec une plainte musicale.

Le soleil flamboie et, dans une gloire, s’avance
une nef triomphale voilée de feuilles de pandanus.
Piquetés de semi-humaines orchidées, de lianes
verdoyantes sont les cordages étreignant les mats.
Un vent chaud, humide et parfumé des tropiques
la pousse et, a l'arriere, pesant sur la barre, un
superbe et flave adolescent darde un regard de feu
sur la vierge des glaces.

Le froid manteau, le manteau tissé des cristaux
étoilés des flocons de neige est tombé a ses pieds,
résolu en gouttes claires, et la blanche vierge
rougit. Elle rougit de se voir nue; une nuance
tendre de rose, moussue l'envahit et I'anime, et
elle baisse avec embarras ses yeux d’azur alanguis.

— Viens, lui dit-il tendrement.

Son ordre est une priére. Abandonnant son
tréne qui chancelle, elle tombe entre ses bras. 11
frissonne : bien frigide est encore la vierge des
glaces et faiblement et lentement bat son cceur. 11
frissonne, mais plus fort encore il la serre contre
sa puissante poitrine et une douce chaleur la
pénetre. La nefdéborde et vogue sur la mer bleue.
A larriére ils sont enlacés.

Une fois encore les yeux de la vierge des glaces
redeviennent profonds, froids et durs. Elle regarde
les cimes, qui Seules restent blanches, et les vallées
ou, par plaques, pourrit la neige sous un impla-
cable soleil. Dans ce regard, l'adolescent lit une
muette prieire ; il la baise au front : Que veux-tu,
mon aimée? demande-t-il.

— O mon aimé, longtemps je t'ai attendu dans
mon froid royaume, engourdie sous mon impérial
manteau de frimas. L’attente m'était facile, car
point je ne pensais. Je voudrais, dans les pays
ensoleillés ou nous allons vivre, ne pas perdre la
triste et douce souvenance de cesjours de sommeil.
Laisse-moi pétrir un peu de cette neige et I'empor-
ter avec moi, témoignage des heures, si bréves et
si longues, ou ma vie était semblable a la mort.

— Mon régne commence, répondit-il, et je ne
Veux pas, mon aimée, qu'il reste un témoignage
de ces sombres temps. Je ne veux pas non plus
que la prime heure de notre réunion, tant attardée,
soit attristée d’un refus opposé a toii premier désir.
Je sais quelle amére joie est le ressouvenir des
jours de souffrance et Combien la pensée se com-
plait ay retourner, mais je te veux les rappeler en
méme temps que ce jour heureux.

Il fait un grand geste circulaire et, a perte de
vue, couvre les rivages de verdoyants arbrisseaux
dont les fleurs, groupées au sommet d’une tige
flexible se peletonnent,-telles des boules de neige,
froides et inodérantes. Les peuples appellent
encore ces fleurs des boules de neiges, mais ils ont
oublié quelles sont nées sur un désir de la vierge

des glaces.,
Traduit d’OLAF T jaiileson.

par Gustav Sondersen.
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Pour cause d’indivision, a céder apres
fortune faite
Etablissement bien achalandé dit

UNIVERSITE LIBRE DE BRUXELLES

sis rue de I'lmpératrice avec sortie sur
la rue des Sols.

Pour la clefet renseignementss’adres-
ser au concierge.

Courrier de Paris

e ne parle guere politique dans le Diable-
au-Corps, et pour plus d’une raison :
d’abord, ce n’est pas précisément un sujet

pouvantemplir un mois de gaités ; puison m’engage
a n’aborder qu’avec précaution cette matiére péril-
leuse ; enfin, plus désagréable encore que le soulier
de ’Auvergnat, elle est souvent sale et elle tient de
la place.

Apreés ce préambule, vous pensez bien que je n'ai
plus qu'a m’aventurer discréetement sur ce terrain
interdit ; ce sera pour peu de temps, rassurez-vous.
Je voudrais seulement rappeler l'accusation extra-
vagante portée par un pamphlétaire contre certain
ex-ministre dont la chute n'a pas désarmé les enne-
mis; et qui a d0 étre un peu surpris, en ouvrant les
gazettes, d'y lire sur son propre compte des r'vé-
lations torrentielles d’inouisme. TJn ex-ministre
assassin. Nombreuses victimes. Mon Dieu oui, sans
I’'ombre d’'une preuve, bien entendu (autrement ¢a
ne serait pas drole), cet infortuné politicien est
représenté comme un bandit capable — partant,
coupable —ed’avoir égorgé, ou fait égorger, «plu-
sieurs » innocents, porteurs de papiers politiques
«dimportance » Ce « d’'importance » me plait;
évidemment, si les papiers n'avaient été que des
chansonnettes frangaises gu des valeurs italiennes,
le Tropmann parlementaire n'aurait pas mis a mal,
pour le plaisir de se les procurer, tant de monde.
Car ils étaient « plusieurs », les innocents ainsi
jugulés. Le journal l'affirme; s’il he précise pas
leur nombre, c'est pure discrétion de sa part..!

A la louange du bon sens public, reconnaissons
qgu’il ne s’est pas ému de ces articles mélodrama-
tiqgues; pas plus, d’ailleurs, que le prétendu
criminel contre lequel on les a lancés et qui a su,
eh gardant un silence indifférent, peut-étre amusé,
mettre tous les rieurs de son coté. Il n'y a eu, pour
croire a ces balivernes forcenées, que les gobeur§
de Panurge, toujours préts a voir dans leur voisin
le voleur des tours de Notre-Dame, toujours
disposés a redire le fameux et inique : « Pas de
fumée sans feu ! »

Un homme de lettres d’autrefois, Léon Gozlan,
montra jadis autant de belle humeur insoucieuse
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De I'enfonct de Gérominus.

Or, Gérominus tétant sa mere, interrompait
souventefois cette besogne, non point pour
reprendre haleine, mais bien par aHmiratin®
pour ces belles et dodues formes qui sont a
I’'enfant, sources de vie; et ainsi se montra-t-il
précocement esprit observateur et amatupr ;s
vivants reliefs.

1) nabandonna ce bon régime que le jour od
son pere Nicolas, en place de lait, lui donna
pinte de bon lambic.
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Grandissant, il montra bient6t ses artistiques
dispositions en dessinant sur les murs divers ani-
maux bizarres tels que : hiboux & long bec,
poissons a quatre pattes, crabes volants, et tous
fantastiques étres si 'frappant par leur étrangeté
gue maints passants sarrétaient, prenant plaisir
voir ce gamin inventer telles cocasseries, et
disaient hochant la téte : Ca deviendra pour sdr
un Rubens.

Puis, abandonnant le mur pour le papier, il
portraiture Madame la Chételaine. Ce fat sa
premiére oeuvre.
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que I'hnomme politique d’aujourd’hui; au cours
d'une polémique virulente, son adversaire eut le
courage d'écrire : « On nous demandé s'il est vrai
que M. Gozlan ait, quand il était matelot, tué
Is capitaine sous les ordres duquel il se trouvait.
Nous ne saurions répondre avec précision a cette
guestion, sur laquelle notre adversaire devrait bien
nous éclairer. Pas de fumée sans feu, dit-on.., »
Une heure plus tard, le valet de chambre de Goz-
lan apportait au perspicace rédacteur une lettre
ainsi congue :
Mon cher confrére.

Un de vos correspondants, que vous n’osez démentir,
vous demande si je n’aurais pas eu dans majeunesse lidée
peu banale de tuer le capitaine du navire sur lequel j ai
Birvi. Vous ajoutez : » Pas.de fumée sans féu ». Yo.us ne
pensiez pas si bien dire!ll'y aeu fumée, il y a eu feu;
car, sur la grand’place de Brest, pendant la musique, a
4 heures de I’apres-midi, un dimanche, apres avoir trié le
capitaine en question, je l'ai fait cuiré etje I’ai mangé.

Agréez l'assurance de mes sentiments confraternellé-
ment dévoués.

Léon Gozlan.

*

* *

Entre la dynamite et le choléra, la pauvre exis-
tence humaine est singulierement menacée. D’or-
dinaire, les habitants des pays, ou les épidémies-
sévissent font leurs malles en toute hate et viennent
s’installer a Paris; parfois, les médecins sont les
premiers a donner le signal de la fuite. Du moins,
I’histoire rapporte que Galien quitta Rome avec
précipitation dés qu'il y vit éclater la peste, et que
I'illustre Sydenham, en 1665, abandonna Londres
aux horreurs de la maladie sans retard sinon sans
remords. Aujourd'hui, les « princes de la science »
montrent plus de fermeté. Aussibien, s'ilsattendent
le mal de pied ferme, n’est-ce pas surtout parce
qu’ils godtent, a I'étudier, un trés noble, mais tres
réel plaisir? (Chacun le prend ou il le trouve),
« La médecine n'est pas une science donnant des
résultats corrects, disait Trousseau, mais un art
dont les jouissances sont imprévues ».

Espérons que Paris,' en dégit des pronostics
affligeants dont regorgent les journaux étrangers,
sera toujours, malgré ses incidents explosifs, la
villeou les habitantsdes pays contaminésviendront
chercher I'oubli de leurs épidémies nationales. Au
pis aller, et en admettant la possibilité des attentats
dont la bourgeoisie francaise est menacée par les
gazettes anarchistes publiées a I’étranger, n’est-on
pas soigné chez nous mieux encore qu'ailleurs? Ou
le diagnostic est-il plus sGr? Le traitement plus
logique? Villemot contait gaiment qu’un jour, se
trouvant dans le cabinet de consultation d'un célé-
bre docteur, il vit apporter un pauvre diable litté-
ralement embroché par une tige de fer qui, entrant
par le ventre, ressortait par le doS.

Le médecin, impassible, tate le pouls longue-
ment, et :

— Vous avez une fievre assez forte, monsieur,
qui me prouve que vous étes dangereusement
blessé.

— Je vous crois | Je suis transpercé comme un
poulet roti.

— C'est la premiére fois que vous vous plaignez
d’une pareille indisposition ?

— Biensarl

— Ni votre pére, ni votre meére, ni personne
parmi vos ascendants n’a souffert d’'une géne ana-
logue?

— Nonl ,

— Bon. Dites-moi, vous ne devez pas vous
coucher facilement sur le dos?

— Pas facilement du tout.
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— Nisur le ventre non plus.

— Non plus.

— Sur le c6té, ¢a doit vous étre plus commode.

— Mon Dieu, oui.

— Parfait, je vois ce que c’est. Vous avez une
tige de fer qui vous traverse le corps. Pour le trai-
tement a suivre, c’est vous qui déciderez. Ou nous
laisserons la broche, et il se produira une inflam-
mation mortelle, ou nous I'extrairons, et l’'opération
a peu de chances de réussir. Choisissez vous-méme.
Quel que soit 1é parti auquel vous vous arréterez,
soyez certain que l& science y prendra le plus vif
intérét.

- > M>><m

LES TELEGRAMMES AU PRO-REETEUR

Nous'nous sommes refidus, au lendemain des
exclusions prononcées contre les étudiants de
I’'Université de Bruxelles, chez M. Vanderkindere.
La maison! était gardée par cinquante licteurs en
bourgeois. M Vanderkindere était occupé a lire
« les Fourberies de Scapin ». Il n'a pu nous rece-
voir. Mais, néanmoins, nous avons pu, a prix d’or,
obtenir, de sa cuisiniere, copie des télégrammes
qu’a regus, a l'occasion des derniers événements,
le pro-recteur devenu soudain si sympathique et si
populaire.

Nous sommes heureux de les offrir en lecture a
nos lecteurs. Les voici :

W illy.

Stanley-Falls.
Voa étre boun, tres boun maiftre. Volez vof pas acheter
esclaves noirs? Moa aimer voa; massa.
Tippo-Tib.

Paris.
,Mes sijicéres félicitations, mon trés cher Monsieur.
Vous executez trés bien. Que n’étes-vous ici pour
Vaillant! Comment va Graux?
Confraternéllement,
Deibler.

) ) Abomey.

Tres bien! Cest comme cela que je comprends” aussi

renseignement. Mettez leurs tétes au bout de piquets a la
palissade de votre village. Irai vous voir.

Behanzin.

Noir Tartare.
Nous sommes doublement confreres. J’ai été pion et
tyran. Seulement,' vous ne vous étes pas bien conduit
avec Hector, qui porte mon nom.
Denis, tyran de Syracusé.

o Noir Tartare.
Venez ici. J’ai une place ppur vous.

Néron.

Enfer®
Je vous admire, Monsieur. Envoyez-moi votre photo-
graphie. Vous avez la. main preste. Dumollard m’n
parlait encore tantot.

Troppmann.

Champs Elysées.
Quand vous ne parlez pas de moi, vous cherchez a
m’imiter; vous m’embétez.
Tarquin le Superbe.

) . ) Paradis.
Continuez, cherfrerelJe prie pour vous.

Toruuemada.

Enfer.
V/6tis avez encore a apprendre. Veillez. Graux va vous

rouler,
MachiaVel.

petit cochon ., Champs Elysées.
| Cléopatre.

Rome.

A Monsieur Vanderkindere A. M. D. G.
~ Mon cher fils. Vos récentes mesures mlont rempli de
joie. Je crois que la grace a touché votre ame. Deogratiasl

X ..., Général de la Société de J ésus.

Préfécture de police. Section des Misérables.
Vous avez du poil aux dents.

Javert.

. . _Purgatoire.
J’avais vendu mon maitre. Vous livrez vos disciples.
Prenez garde a votre oreille.

Judas I scariote.

Territoire indien.
A mon frere la langue amere.

Mon frére nest pas une femme. Son visage est pale
son ceeur est rouge. Qu’il menvoie le scalp du jeune
Rousseau, le hurleur des plaines.

Sitting-Bull.
Chef des Indiens-Sioux.

Escurial Souterrain.

Manant! Vous cherchez a me recommencer!
Duc i~A 1be.

Téhéran.
Vous avez de la poigne. Devez faire joie de votre
sérail. Vous enverrai mouchoirs brodés.
Shah de Perse.

. i ) _Rives du Styx.
Aibesoin suppléant. Voulez-vous teléphoner a Cerbeére.
Caron (rien de Rose).

Ezelbrechtegen*,
Massié la Proconsul,
bi Cal’est tine gausse qué til doit faire attachon, couprend’
ien:

Albrecht.

Pour copie conforme,

Cabrion.

EXPOSITION BELGE A CENEVE

On annonce la participation de la ligue des
Artistes belges a I'exposition des produits expor-
tables & Geneve.

La section des beaux-arts de cette exposition
constituera donc tout un salon belge, dans un pays
ou l'art'belge est peu connu.

On sait qu’une grande exposition internationale
de I'importance de celle d’Anvers a lieu cette année
a Lyon. Une propagande active sera faite pour
amener les visiteurs de I'exposition de Lyon a
Geneve et renforcer ainsi le nombre des touristes
qui visitent la Suisse chaque année.

Tous les moyens de communication et de publi-
cité seront mis en ceuvre par le comité exécutif
pour assurer le succes de I'exposition de Genéve
qui sera féconde en résultats pour la Belgique et
la Suisse,

B"<*000»>N<K. — Femmmmmmmmeeeee u

Vadrouillana

Elle est danseuse au théatre de la Monnaie, lui
oisif, ce qui fait qu’ils ne savaient pas comment
faire pour tuer agréablement If. temps. Il leur
vint une idée, aller visiter des maisons a louer.
Pourquoi ?Je ne sais. Une maison, sise rue Fossé-
aux-Loups-, surtout, lesintéressa-*' particulierement.
Chaque jour; ils allaient cherc'tasr la clef, déposée
chez un cabaretier voisin, une fois pour revoir la
cuisine, le lendemain pour revisiter le grenier, le
surlendemain pour voir si leurs meubles pourraient
entrer, etc. Puis, enfin, au bout de quelques
jours, en reportant la clef, ils arguérent que leur
mobilier ne pourrait pas entrer. Ce a quoi le
patron du café répondit : « Heureusement qu'il
ny a que les meubles qui ne peuvent pas entrer.

* ¥

Nous nous faisons un véritable plaisir d'an-
noncer a la Vadrouille le mariage de «Katy »
avec un richisisme allemand.

Il lui sera beaucoup pardonné...

.¥Q< « roo fU

Actrice d'un théatre tres en vogue, elle n'avait
pastardé a étre aiméeet... aimante. Il y a quelques
jours, elle avait, a son ami, demandé si gentiment
une robe en velours noir, qu’il I'avaitconduite chez
une tailleuse et fait faire la robe. On la fournit,
mais ne voyant pas v/nir I'argent, la couturiere fit,
sous prétexte i'un changement, reprendre la toi-
lette,qu’ellen’a renvoyéque contreargent comptant.
Et ce fut dur.

* *

Trés remarqué a la premiere de I'Attaque du Mou-
lin, I'absence de notre ami Osselet. Une place lui
avait cependant été réservée a cOté de son ami

intime Georges. N

*¥



Cranu commence a se lancer.

Nous l'avons apergu l'autre semaine tachant de
se faire ouvrir les portec de I'Hotel Plétinckx. Ce
n'est pas la cependant qu’il edt d0 conduire les
deux gentes dames qui I'accompagnent.

*.**

Pour manger de superbes moules parquées, des
huitres exquises, des poissons délicieux, des entre-
cotes remarquables et autres mets de cuisine nature,
il fautaller chez Justine, 17, Quai au Bois a Bri-
ler, ij.

N .B. Pendant le carnaval la maison Justine sera
ouverte toute la nuit. Méphisto.

BULLETIN FINANCIER
L'Université étant fermée, les cours sont sus-

pendus. . Ua-ii m!, evy- mi'-j
La Deche monte.
En somme tout va bien. Arton.
- " om

1

THEATRES

Monnaie. — Ce soir, samedi, premier grand bal masqué
offert & MM. les abonnés. On  peut louer des loges pour
les bals de la Monnaie par téléphone ou par télégramme.

Dimanche, Faust. ..

parc. — Aujourd’hui, samedi, et dimanche, derniéres
représentations du grand succes : Leurs Gigolettes, pour
les representations de Mlic Berthe Cerny. .

Lundi, premiere de : Amoureuse, comédie en trois actes
<de M Porto-Riche, pour les dernieres de Mlle Cerny.

Dimanche, matinée a 2 heures, spectacle redemandé :
Le Gendre de M. Poirier et Lolotte.

FEUILLETON DU DIABLE-AU-CORPS (*).

QUATRE-VINGT-QUATORZE

PREMIERE PARTIE

CHAPITRE DEUXIEME

L ’auberge du Crabe d’argent.

Le chevalier de C ibesac et son fidele écuyer
suivirent leur route sa snouvelle aventure jusqu’a
Bruxelles. Rendu pi ident par les nombreuses
lecons qu'il avait re¢ es, le jeune -gentilhomme
céda d'ailleurs poliment le haut de la route — elle
n'était pas pavée — aux divers cavaliers qui,
comme la Dame Blanche, le regardaient, et aussi
a ceux qui ne le regardaient pas.

lls entféerent a Bruxelles par la future place
Rouppe etse dirigérent vers celle de I'Hotel-de-Ville
ou il n'y avait pas ericore de maisons espagnoles.
Ils sarrétérent au n° 9 de la rue de la Téte d’'or—
bien entendu il n'y avait pas de numéro — et
heurterent a I'huis d’'une auberge de bonne appa-
rence qui remplacgait avantageusement I'établisse-
ment artistique qui devait lui succéder.

Un guichet souvrit,’ encadrant une téte qui,
d'apres la'douceur de savoix, devait appartenir au
sexe féminin.

— Qui frappe si tard dans une maison honnéte ?
demanda la voix de cette téte.

— Deux cavaliers, répondit Ernest. Ca sevoyait
dailleurs a leurs chevaux.

— Fourth! répondit la voix de la téte avec le
laconisme Spartiate qui @ toujours distingué la
domesticité bruxelloise.

De CrabesaC tira de la poche gauche de son

(*) Reproduction réservée.
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Galeries. — La_Tournée Erneslin, opérette-vaudbville
gou(\j/_eliaute) en titus actes et cing tableaux de M. Léon

andillot.

Dimanche, a 11/2 h., premiére matinée de La Tournée
Ernestin. ; Chaque enfant, accompagné d’une grande
personne, aura son entree gratuite a la matinee.

. Moliere. — Téte de_Linotte n'aura plus quun nombre
limité de représentations. Avis aux retardataires.

Salons Modernes. — On s’appréte a y féter dignement le
carnaval. Tous lesjours de carnaval, le cours de danse de
M. Lamarche sera paré, masqué et travesti. En plus, un

rand bal aura lieu le Mardi-Gras. Pour cette derniére
éte leprix d’entrée sera d’un franc: )

. Projections lumineuses, Bataille de confettis, Serpen-
tins multicolores, etc.

Alhambra. — Nous rappelons a'nos lecteurs la_ premiere
féte de nuit (féte des fous) qui aura lieu aujourdhui,
dimanche 4 avril, a 10 heures du soir, au théatre, de
I’Alhambra, a I'occasion du Petit Carnaval. Le quadrille
du Moulin-Rouge, qui & livrera a partir de minuit aux
dansés-I¢s Gplu* excentriques) .isei'oompdserk dé la Saiiib-
rellc, la Glu- Serpolette et la Gazelle qui sont en ce
moment, & Paris, les virtuoses du cancan, les plus en
renom.

» Presque toutes les actrices des' théatres de Bruxelles
prendront part au concours de beauté et de costumes,

raceé a une innovation trés heureuse. Les concurrentes
lle devront pas se faire inscrire™— formalité qui a tenu
éloignee Jusqu’a present des concours de beauté, les
plus méritantes. Le jury, composé dartistes et dhommes
de lettres, circulera dans la salle, fixera son choix ‘et
proclamera son verdict a 2 heures du matin. Les prix en
especes seront immédiatement distribués.

On dit merveille de Ja bataille de confettis. Les organi-
sateurs ont. fait provisions de quelques centaines de kilogs
de confetlis, 1égers et parfumés. Des milliers de serpen-
tins, dernier genre, arrivésde Nice, sillonneront I’espace
dans les rayons dé douze foyers a projections électriques
multicolores. o

Le coup d’eeil sera féérique !

haut-dé-chausses un dictionnaire franco-languedo-
cien pour y chercher la signification de ce vocable
énergique. Aprés avoir vainementcherché pendant
vingt-six minutes, il s'avisa que n’'étant nien France
ni en Languedoc, ce lexique, ne pouvait lui étre
d’aucune utilité et il se décida a passer la parole a
Ernest qu’il savaithomme de ressources.

Derechef celui-ci frappa a I'huis et le guichet se
rouvrit.

— Qui frappe encore plus tard dans une maison
honnéte? recommenca la voix.

— Ouvrez, articula Ernest avec autorité, ou
nous chambardons tout. Nous sommes bien armés
et nous avons neuf coups a tirer.

— GCa va faire bien plaisir 8 Madame, répondit

la voix avec une nuance d’admiration. Et la- porte
s'ouvrit.
O puissance des armes a feu! pensa de
Crabesac, et inclinant la plume de son feutre pour
ne pas la casser au sommet de la porté, il la
flanqua dans I'eil de la servante, cartel était le
rang social de la voix de la téte.

Ernest, qui n'avait pas de plume,a son cabasset,
le suivit sans se courber,'introduisant les chevaux
et les armes.

Cing minutesapres; les deux compagnons d'aven-
ture étaient attablés avec I'hdtesse et la servante
dévant une oie grasse flanquée de tranches de
jambon roties et d’'une fumante omelette que
d'imposants vidrecomes de gueuze lambic étaient
destinés a arroser. Par principe, ils avaient fichu
le patron a la porte en l'assurant de leur considé-
ration distinguée.

Nous passerons sur les détails de ce festin, qui
tourna en une orgie aupres de laquelle les soirées
d’Alexandre VI Borgia — un brave homme —
passeraient pour une réunion du conseil communal
de Bruxelles. Qu’il nous suffise de dire que lorsque
de Crabesac gagna la chambre du baes, qu’il s'était

. scala, — De nombreux et importants débuts ont eu lieu
jeudi a la Scala et ont renouvelé entiérement le pro-
gramme. Citons entre autres : ceux de Ml dé Kerville,
une chanteuse de beaucoup de talent; d’Alexandre, le
chanteur bruxellois si aimé du public; de la célébre
charmeuse de perroquets; de Musto, 'nomme-reptile;
des fréres Lang’s, négro-burlesques, etc., etc.

Spectacles de la Semaine.

MONNAIE (7 1/2 h.). —L'Attaque du Moulin;

PARC (8h.). — Suzanne ou les deux Vieillards; Leurs
Gigolettes.

GALERIES (8h.). — La Tournée Ernestin.

'MOLIERE (8 h.) —La Consigne est de ronfler ; Téte de
Linotte.

THEATRE FLAMAND. — Relache.

VAUDEVILLE (8h.). — Le Sous-Préfet de Nanterre;
Rigobert.

ALCAZAR (8 h.). — Spectacle-concert. Bruxclles-Port-
de-Mer.

SCALA (8 h.). — Spectacle-concert. Brunin, Dare,
I’'unijambiste. Les Jironemann.

CIRQUE KREMBSER (rue de I'Enseignement. 8 h.).—
Représentations variées.

CIRQUE LOCKHART, boul. Jamar (8h.). —Spectacle
varié.

« MUSEE CASTAN, passage du Nord. — Ouvert dés le
matin. A3 h. et a 8h., les fantoches Holden.

POLE NORD, rue de I’'Evéque. — Ouvert de 2 h. a
minuit. Patinage sur vraie glace.— Orchestre.— Tir.—
Vélo. — Attractions.

PANORAMA. —8, rue Jules Van Praet.

CAFE UNIVERSEL, ancienne foire dp Leipzig. —
I(_)brchestre de 50 musiciens. 2,000 places assises. Entrée
ibre.

BESSON, IMPRIMEUR, RUE DE L’ESCALIER, 22, BRUXELLES.

réservée, il s'était a la hate revétu d’'un costume
d’ordre composite dans lequel la chemise de
I'hbtesse, le corset de la servante-et le cabasset de
son écuyer formaient un pittoresque asemblage a
laCallof. Pourétre juste, il fautavoiierque I’hbtesse,
insérée avec peine dans le haut-de-chausses du
gentilhomme, sur les formes duquel les siennes
I’emportaient de beaucoup en ampleur,, le ventre
ceint du tablier de la servante et un pourpoint de
buffle jeté sur les épaules, ne le cédait en rien,,
comme pittoresque, au chevalier. Inutile de. dire
que cet accoutrement était tout a fait provisoire et
n'avait d’autre utilité que d’éviter un rhume dans
les escaliers.

Il était environ deux heures dix-sept du matin
quand de Crabesac se réveilla, traversé par une
sourde inquiétude. La lune éclairait en plein
I'appartement dans lequel il reposait et, en face de
lui, un portrait, la figure traversée d’une cicatrice
transversale qui partant de l'oreille gauche rejoi-
gnait I'os maxillaire droit, le regardait avec une
sévérité tempérée par une expression de calme stu-
pidité qui lui donnait I'air d’'un veau.

— Enfer et damnation ! hurla le chevalier. Quel
est ce museau?
Lequel,
sursaut.
Celui-la, fit de Crabesac, hagard, échevelé,
debout sur son lit et désignant du doigt le portrait.

— Gagyfit 'hotesse. C’est mon oncle,

— Horreur lexclama de Crabesac* Votre oncle.
Alorsje couche avecla belle-mére démon pére. Un
inceste latéral ! Malédiction sur moi, sur vous, sur
votre mari, votre pére, mon oncle, vos cousins et
le bourgmestre de Saint-Denis Bovesse ! Je suis
doncmaudit! Je trainerai donc partoutl’inéluctable
fatalité qui a présidé a ma triste naissance ! Mais,
malheureuse, tu ne sais donc pas qui je suis?

La suite au prochain numéro.

demanda [I'hbtesse,’” réveillée en
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Une lectrice qui, courageusement,
savoue «coquette » — pourquoi pas? — m’écrit
gu’elle voudrait bien avoir quelques renseigne-
ments sur les toilettes portées par M1l Darlaud,
dans Dette de Jeunesse, de Bertal.

Rien de plus facile ; lajolie artiste du Gymnase
arbore, au premier acte, une robe de velours créeme citron (j’adorais ¢a jadis,
la creme au citron, a présent, je préféere le romsteak) ; la jupe, trés ample,
est en drap tout uni, et la petite veste en velours brodé, ou scintillent des
paillettes bleues et des cabochons, m’'a paru une de ces vestes qu’on aimerait
a remporter.

Quant a sa robe de bal, elle est merveilleuse, elle est......tunique. Car
c'est une véritable tunique courte en satin blanc, entierement couvert de
tulle illusion, sur lequel trois rangées de paillettes
d’argent éblouissantes forment, -dans le bas, un bord
appuyant sur une ruche, dontje voudrais étre I'abeille.
Et pour complément, une berthe, retombant
sur les manches retenues par des nceuds de
satin blanc, emboite exactement le décolle-
tage en carré.
Etes-vous satisfaite, Madame?

Le mangne dé place m'empéche d’'inSister
longuement sur la reprise de la Korrigane,
ou Mlle Mauri a fait applaudir frénétique-

jment par toute la salle de I'Opéra le pas

»spirituel et malin de la sabotiere, si

malaisé dexécution que toute autre qu’elle
ne pourrait que le saboter. La musique de M. Wid.oi n’a pas grande origi-
nalité, mais elle plait aux dames. Et je sais méme sur ce point, pour parler
comme le Bonhomme, «bon nombre d’hommes qui sont femmes ».

Pour célébrer,le 272e anniversaire de la naissance de Moliére, la Comédie

Francaise a joint au Malade imaginaire un petit a propros en mauvais
alexandrins, du député Gustave Rivet, qui m’a semblé d'une lourde et
compacte niaiserie. Au risque d'étre désagréable au représentant de I'Isere,
je rappellerai que son petit travail (en vers de potache incendié par le
douteux champagne de la Saint-Chaxlemagne) fut représenté il y a une
quinzaine d’années, dans un café concert borgne du faubourg du Temple,
ou M. Claretie aurait bien dd le laisser. En peu de mots, voici I'argument
de ce Cimetiere Saint-Joseph : dans le fameux coin de terre, « obtenu par
priere » que vous savez, deux fossoyeurs a tendances hamlétiques viennent
d’enterrer le grand comique francais, ils
échangent des propos dénués d'intérét, se
retirent, et sont remplacés par Alceste,
Dorine’ Agnes, Scapin, Tartufe; ce dernier,
en joie, crache, des rimes vindicatives sur la
tombe de son ennemi mort, et est houspillé
par les autres enfants du génie moliéresque,
méme par Scapin, ame délicate et pure;
comme chacun sait.

Il s’ensuit une massive tirade de la France,
hurlée par Mlledu Minil, ou sont flétris les
crimes de la Monarchie absolue, exaltés les |TTi\Mf
bienfaits deila Révolution et glorifiés les
meérites de la Libre-Pensée ; car, a une science
historique de conseiller municipal, M. Rivet
joint un anticléricalisme de «sublime »gorgé
de feuilletons « populaires ». Oh ! I'horrible
mélange ! Pouah!

Je serai bref sur un autre a propos, Novus doctor qui sévit a I'Odéon;
I’auteur M. Rengade prodigue les couplets écrits en argot médical, dont
voici un spécimen :

Le microbeA ce mot, redoutable menace,
Ou sent autour de soi comme un fléau qmdpasse!

, Car Iimpalpable atome est partout aujourdhui!
ITn mal vient : choléra, peste ou,grippe... Cest lui!
Linvisible poison sous vingt formes circule :

_ \\We, «n"bétonnet, enlosange, erj virgule ;
Pénetre-t-il en nous, il sattache au mucus,
Ou le monoeoccus devient diloccoccus,
Se coupe et se recoiipe, engendrant par séries
Bacilles, vibrions, spirilles, bactéries.

Poésie officinale! On affirme que les directeurs de 1’Odéon, honteux et
confus d’avoir accueilli cette littérature d'apothicaire, jurent (mais un
potard!) qu'on ne les y prendra plus.

Adieu, les jolies marionnettes
qui nous ravirent dans Noél, dans
Tobie, dans Sainte-Cécile! Maurice
Bouchor vient de nous convier a
leur dernier spectacle, grave cou-
ronnement d’une ceuvre ou sou-
vent la fantaisie se permit de sou-
rire, les Mysteres d’Eleusis. Piéce
philosophique, piéce en cing
tableaux, piéce en vers, ou quel-
ques strophes, trop rares, éveil-
lent comme un gai souvenir des
cheeurs .aristophanesques de la
Paix célébrant les agrestes ripail-
les, ou de nobles morceaux lyri-
ques exposant des théories alexan-
drines nuancéesde boudhisme, et
I’évanouissement des vieilles lois
cruelles devant la pure lumiére de
la Pitié et la nécessité, pour les
ames bienheureuses de ne pas
faiblir, de ne pas se reposer un
seul instant dans une égoiste
quiétude* sous peine de supplices
auxquels je les aurais crues;défi-
nitivement échappées.. Zeus le

proclame :
L’ame quo je verrais, lentement
. [[obscurme,
Glisser vers une lache et honteuse
[inertie...
Cette &me, par le poids de son crime,
[bientbt
Cesserait de planer et tomberait (Je
{haut, etc.

Impitoyable Bouchor! Dire
que, méme défunts, nous rte pour-
rons pas encore étre tranquilles!

Ca n’empéche pas les mélodies simili-grecques
beaucoup de charme. -

Paul Vidai d’avoir

Les Revues des « Nouveautés », comme celles du 14 juillet, se ressem-
blent toutes. Paris qui passe, de MM. Blum et Toclié, peut distraire.

M. Germain, le compére, multiplie les contorsions et les grimaces pour
confondre les antidarwiniens obstinés a prétendre que ’homme ne descend
pas du singe. La commere, Mlle Prelly, a peu de voix et beaucoup de
gorge, ce qui ne permet pas de la confondre avec Sarah Bernhardt. On ari
d’une parodie fort irrévérencieuse d'Antigone, au cours de laquelle, enten-
dant Créon ordonner que I'on enferme la fille d’‘Edipe en un noir cachot, le
cheeur antique, représenté par deux vieux aveugles, entonne 'dune voix
funebre : Ahl.la pttu... lapau... lapauvrefille !

On a furieusement applaudi, a la Renaissance, le drame lyrique hindou
de MM. Armand Sylvestre et Morand, galvanisé par les géniales audaces
,de jeu, de diction, d'attitudes, de costumes, risquées par Sarah Bernhardt,
Si puissant est le prestige de la tragédienne, enfin désaméricanisée

Qui des eieux azurés a’repris le chemin
Le réve sur son front, le laurier dans sa main

que peut-étre lzeyl pourra, durant de longs soirs, attirer les foulesen ce
théatre ou, pendant tant d’années, se trémoussa I'Opérette court-vétue. Rien
n’est moins sdr, cependant, malgré les acclamations sans fin de la premiére :
en effet, le boudhisme fleuri, emprunté par les auteurs au Lalita-Vistara et
au Lotus de la bonne Loi, les théories de renoncement exprimées par leurs
personnages* leur mysticisme précatholique datant du viesiecle avant notre
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ere, toiit cet attirail hindou ennuie (a tort) le spectateur parisien, hindoubi-
tablement; et les oreilles d’'un public gaté par tant de prose vaudev llesque
s'accommodent malaisément des vers lyriques. Aprés une courte et trés
brillante carriére, Izeyl disparaitrait de I'affiche que je n’en serais pas autre-
ment surpris. Du reste, je souhaite de tout mon cceur me tromper, car,
devant le mérite de MM. Sylvestre et Morand, les auteurs acclamés de
Griselidis, jamais mon admiration ne Bouddha.

C’est dans la ville de Kaplavastou (un joli nom), dont les marmoréennes
blancheurs se découpent sur le saphir du ciel, que vit lzeyl, belle, riche,
dangereuse, démunie de vertu, et aimée du prince Scindya quelle ne, paie
point de retour. Ce jeune présomptueux est fréere du roi, un roi nommé
Sidantha, qui n’a rien d’ocsidanthal, car il renonce au tréne, sur les exhor-
tations d’'un prophété loquace et tonitruant, d’'un « Yoghi » qui lui préche
le néant des couronnes de ce monde, en si bon style qu’on le pourrait sur-
nommer Yoghi de Maupassant.

Assis sur un cedre immense, planté par les jardiniers Amathe et Gardy,
et dont la croissance est extrémement rapide, si j'en crois le proverbe
«rapide comme un cédre », I’ex-roi contemple la nuit calme,, et le lac
miroitant sous la lune; tout rempli d’espoir — lac etspéra, c’est la devise de
I’éditeur hindou Lemerie — il songe au paradis d’'Indra qu’il va mériter
par Ié je(ine, I'aumdne et la priere; il préche la pitié aux humbles qui
I'entourent; il repoussa les tentatives d’lzeyl qui lui récite des choses bien
tournées.

Illusions, dis-tu ? Mais tu ne sais donc pas
Les désirs quej ai fait se lever sur mes pas
Ainsi que dus oiseaux envolés? les paroles
Delprle[e, les veeux et les passions folles,
Et les réves d’amour infini queje sens
* Monter autour de moi comme un parfum dencens?

Etla vertu de ce sage, évadé du pouvoir, est si forte que, loin d'étre
entamée par lzeyl, c’est lui, tout au contraire, qui la convertit; de sorte

m

qu'elle se hate de rentrer chez elle pour envoyer tout son mobilier a I'Ho6tel
des Ventes, afin d’en distribuer le prix aux,pauvres. Malheureusement, elle
trouve installé dans son appartement le prince Scindya, qui fait un tapage
de tons les cent sein... dyables, la menace de son flétrissant amour, veut se
jeter sur elle... D’abord indifférente et perdue d”is son réve mystique, puis
stupéfaite, puis indignée, 1zéyl apprend avec horreur que ,le misérable
veut tuer le Penseur inspiré de Bouddha, I’Ap6tre Sidantha qui I'a conquise
au Vrai; alors, remplie dune sainte colere, elle saisit le poignard du
mécréant et Iéjugule... V’ian!

Le public éclate en tfifavos, mais la mére du défunt trouve le procédé un
peu vif et I'infortunée lzeyl est batonnéé, tenaillée, aveuglée, j'en
des pires.
Sidantha, elle tourne vers liii ses yeux qui ne voient plus; et lui qui sent
son cceur se fondre, soupire ce noble aveu : « C'est maintenant, lzeyl, que
je taime ». Aussitdt, ruisselant d’une joie surhumaine, elle élé.ve aUx cj.eux
un hymne éperdu de reconnaissance et d’amour.

O clémence des dieux ! Amour, pitié supréme! »

Que me font a présent ma fortune et nies iriaux,?

Alilje bénis la mort qui t’arrache ces mots! * "-f,

Vienne,, vienne la Mort bienfaisantget iar<mcheJ

Sui, seule, inclinera ta bojiche sivr nra feotioihe,.i : : *, - 1Sr
on pas pour voir entin son désir s'apaisér, ; ; r-

Mais pour boire mon @me en un dernier baiser...

Elle meurt, le Yoghi et Sidantha I'ensevelissent— ¢a m’a rappelé le
dénouement d'Atala — mais, rassurez-vous, amés sensibles, sur les.genoux
d’une gigantesque statue de Bouddha s’ouvre le calice d'un lotus immense,
entre les feuilles duquel lzeyl reparait belle, souriante, irrésistible, aussi
fraiche que si elle avait passé la soirée en famille a chercher des quines au
jeu de lotus... pardon ! de loto.

La musique de la chose est de G. Pierné.

Willy.

La Sauvage

obinson Van der Pijp, comme son nom
I'indique suffisamment, était destiné a
fcSS faire naufrage et a coloniser une fle dé-
serte. Les événements ne vinrent pas démentir la
prescience de son parrain. A peine était-il majeur
gu'il s'embarqua en qualité de subrécargue — je
dis subrécargue, parce que ce vocable me parait
distingué — sur un navire marchan-d-t (*) a la
voile et qu'au bout d'un nombre indéterminé de
nceuds, il fut assailli par une affreuse tempéte.

L’ouragan dura trois jours et trois nuits — c’est
toujours ce temps-la qu’il faut pour transformer un
navigateur en Robinson — et le capitaine,,qui
avait perdu son estime ainsi que celle de son équi-
page, exprima l'opinion que I'on était f......

A ce moment, le nciviré toucha; tout le monde
sauta dans les canots, excepté Robinson, emberli-
ficoté dans les ficelles d'une ceinture de natation,
et on n'en entendit plus jamais parler.

Naturellement, a peine cet accident, affreux
mais nécessaire, fut-il arrivé, que le temps se
calma comme par enchantement et que Robinson
eut tout celui de déménager la cargaison du navire
sous les cocotiers du rivage. Les aptitudes de dé-
ménageurs des Robinson sont suffisamment con-
nues pour que I'on ne doute, pas un instant de ce
que le mien ait été capable d'effectuer cette opéra-
tion en vingt-quatre heures.

Comme I'Tle *produisait, en abondanceles pro-
duits les plus divers, tels que tuiles, carreaux de
vitre, serrures, chassis de fenétres, cheminées de
marbre, etc., Robinson eut vite fait de construire
une habitation confortable avec eau de la ville et
gaz a tous les étages; il y installa aussi des sonne-
ries électriques dans I'espoir de trouver un jour ou
l'autre un Vendredi pour lui cirer les bottes.

Ayant ainsi organisé son existence, et introduit’
dans I'lle déserte toutes les commodités de la civi-
lisation— y compris les W. C. — Robinson se

(*) Recommandé pour éviter des homonymies désa-
greables.

mit a élever des perroquets. De temps en temps,
pour se distraire, il attrapaitdes chévres a la coursé
— en bicyclette.

Mais le Vendredi tant attendu ne venait pas. Il
parait que les semaines n’étaient que de six jours
dans cette Tle. Robinson s'embétait, d’autant plus,
comme disent les livres saints, que les tentations
de la chair lui faisaient sentir leurs aiguillons.
Van der Pijp admirait la continence de ses ainés
dans la carriere, mais il.était peu disposé a les
imiter. Il ne réclamait un Vendredi que pour motif

de couleur locale. Dans son for intérieur, il et
préféré une Vendredite.

Un jour qu’il parcourait une partie de I'lle qu'il
n'avait pas encore visitéte — comme dit M. de Foé
— il tomba sur une empreinte qu’avec son coup

d’'ceil exercé — il avait été cordonnier — il recon-
nut immédiatement pour celle d'un pied de femme.
— Fichtre!

demi. Elle se chausse bien, la petite.

Elle ne se chaussait pas du tout, comme il put
s’en convaincre bient6t en admirant la propriétaire
de la dite empreinte dans le plus primitif des cos-
tumes. Admirer est peut-étre exagéré. En I'aper-
cevant, la belle, effarouchée, ne fit qu’'un bond jus-
qu’asacase, dans laquelle elle s'enferma. Robinson
entrevit seulement des formes rebondies qui sem-
blaient d’'une irréprochable fermeté, et une magni-
fique toison d’'un roux ardent que le fer du coiffeur
n'avait" jamais déshonoré de crespelantes ondula-
tions.

Ebloui,,Robinson forma immédiatement-le pro-
jet de séduire la belle étrangere. Comme C'était un
garcon distingué, qui se piquait de délicatesse, il
fit un bouquet de fleurs qu'il alla pendre poétique-
ment & la serrure de la porte, et retourna se cou-
cher. Il fit des réves dor.

Il constata, le lendemain, que son offrande avait
été accueillie avec un mépris, énergiquement ma-
nifesté par le vase intime — rempli, hélas!— qui
avait remplacé le bouquet.

Enflammé, et non rebuté par cette réponse peu
sentimentale, Robinson résolut d’écrire. L 'obstacle
était seulement qu'il ignorait radicalement le

dialecte dans lequel s’exprimait la noble étran-

gére.
En homme de génie, Robinson eut vite tourné
la difficulté. Il commenga par dessiner un coeur

enflammeé et percé d'une fléeche, a c6té d'une case
vers laquelle se dirigeaient des pas masculins,
exprimés par les dimensions formidables des em-
preintes.' >,

Puis, au-dessous, il redessina la méme case, d'ou
ressortaient les pas en sens inverse, accompagnés
d’autres pas plus petits, tournés vers sa grande
maison.

Enfin, une corde, avec un nceud, une bouteille
de Champagne et un lit complétaient ce rébus,
gu’il alla insérer dans une fente de la porté de
I'inconnue.

Il dormait encore, le lendemain, quand il fut
rcveillé par sa lettre, adroitement lancée sur son

exclama-t-il. >Du trente-cing et nez par la fenétre ouverte, et proprement repliée.

Il louvrit.; son dessin avait été orné, en guise de
réponse, d’'un croquis représentant un tuyau, percé
de petits trous que fermaient des clefs assez com-
pliquées..

Aprés avoir longuement étudié ce croquis,
Robinson acquit la conviction qu'il représentait
une flite, et méme une flite Beehm. FlGte! La
réponse était claire.

Robinson se résolut d’agir par lui-méme. Il ma-
neeuvra tellement bien qu'il parvint a surprendre
de rechef la jolie rousse, toujours dans le mémé
costume primitif.

Il mit la main surdon cceur. Elle éclata de rire.
Il se jeta a genoux. Elle éclata de rire, il tendit
vers elle des bras suppliants. EIlIé éclata de rire.
Il se fit tendre, passionné, exigeant, férocé. Tou-
jours elle lui éclata de rire au nez.

Enfin, il eut une inspiration. Il prit dans la
poche gauche de son gilet une piece de cent sous
qu’il s’incrusta sous I'arcade sourciliere.

— Une thune! exclama la sauvage. Je marche.

R hamses I1I.

passe

A demi-morte de faim et de souffrances, elle entend venira elle



A partir de ce chapitre, notre tache de biographe
devient plus aisée, nmayant plus qu’Areproduirelejournal
que G Bosch lui-méme a laissé de savie. Nous engararn-
tissons la parfaite authenticité eten respectonsabsolunent
le style et l'ortographe. Nousnous permettronsseulement
de donner a chacun des chapitres suivarnts les titres (fui
leur conviennent. (Note de Fauteur).

CHAPITRE 111
Ou ton voit G. B. cherchersa voie.

Mon. pére vient de me dire : Manneke, tu en
sais assez pour ne pas te faire carotter dans ton
existence, c’est-a-dire compter sur tes doigts, tu
sais lire juste ce quil faut pour comprendre I'ai*
manach et écrire assez clairement pour nous
donner de tes nouvelles. Hebt gij verstoet ? Bliek-
schijter.

\ — Ja, papa.

— Je vois aussi que tu n’es bon a rien, saufa
devenir artiste. Je vais te conduire & Bruxelles et
13, tu demanderas ou est I’Académie. Je te remet-
trai une recommandation de nof curé pour
Portaels, le directeur de cet établissement, un bon
garcon qui aimait de rigoler dans son temps.
Verstoet mij ?Junge zievereer.

—Ja, papa.

— A c't’heure, en route, dis au revoir a ta mére
et prends ton sac.

Arrivés prés de Bruxelles, 6n s’est arrété dans
un estaminet ou mon pére a bu une pinte en
disant que la biére est le lait des vieillards. Alors
on s’est embrassé et je suis allé a I’Académie,

La premiere personne quejy ai rencontré, cest
M. Van Hammée qui m'a tout de suite demandé
quel livre je voulais, je lui ai montré ma lettre et
il a dit & Guillaume de me conduire chez le
Directeur.

Dans le vestibule il y avait des éléves tout nus
gu’onvisitait pour voir sils n‘avaient pas des docu-
ments sur eux. C¥taient ceux qui entraient en
loge pour le concours de composition.

Au moment dentrer chez le Directeur, y avait
une demoiselle qui sortait de chez lui. Je crois
que c®tait une poseuse car jai vu son portrait
gue Meester Portaelsfaisaitpour le Gouvernement.

Alors il madit : Mon ami, il faut commmencer
par dessiner des morceaux, nest-il pas vrai ?

C'est pour ca que je suis allé le lendemain a
Dieghem, ou j'ai dessiné des gens incomplets qui
se tenaient le long du mur de I’6glise ; jai montré
ce dessin a Portaels qui m’a dit : — Ketje, voust
étes trop malin. L



Chronique néo-religieuse

a Paul Spéculaire

e comte Léon Tolstoiréve, comme on sait,

un vague communisme religieux ou

chacun réduirait ses ambitions et ses

besoins au minimum et travaillerait de ses mains :

on échangerait les uns avec les autres les produits

de son manufacturai, toute fabrication de luxe

naturellement exclue et tout emploi du vil or mon-

nayé, — insigne et moyen de |’esclavage anonyme

moderne, puisque la possession d’un louis vous

assure une tyrannié provisoire etexorbitante surtous

ceux quien ont besoin. Il estvrai, penserontles gens

méticuleusementraisonnables, que, dansle nouveau

systeme, lorsqu'on sera désireux de manger, sans

avoir préalablementmanigancéune mécaniquequel-

conque, échangeable, on sera aussi a la merci de
ses coreligionnaires plus laborieux!

Le comte Tolstoi, pour préche d’exemple, ouvre
des souliers! ce qui parait déja bien somptueux
pour des moujiks qui pourraient se contenter de
bons et solides sabots, puisque d'ailleurs ils passent
seize heures sur vingt-quatre a digérer leur vodka,
couchés sur le poéle! L 'auteur de la Guerre et lapaix,
moins expert, cela va de soi, a tailler une empeigne
qu’'a écrire des chefs d’ceuvre, travaille donc d'ar-
rache-pied pour faire son salut! mais les pitoyables
paysans de son mir prétendent que c’est a leurs
dépens, en renouvelant presque les horreurs de
I'Inquisition, car ils sont obligés, pour ne pas
humilier davantage le comte..., de porter les brode-
quins qu'il confectionne. Aussi, les pédicures petits
russiens, depuis la rédemption de I'ex-grand
romancier, liment-ils et brossent-ils éperdiment les
orteilsendommagés parsacordonnerieévangélique;
mais ces sculpteurs de durillons, ont, sans doute,
un calus au cceur, ou la prospérité le leur a-t-elle
peut-étre enflé, car.ils restent incrédules et préten-
dent le comte n’étre qu’un faux prophéte !.De son
coté, le gouvernement du Tzar, excité par un va-
nu-pieds de pope, veut faire payer patente a
Tolstol, sous prétexte qu'il exerce le. métier de
chausseur hétéropédique ; d’'un autre coté il retarde
d’autoriser la construction de [I'atelier-Temple
parce que dans lI'antique embléme triangulaire de
la providence, il faudrait inscrire au lieu du tradi-
tionnel ceil, un ceil de perdrix !

Un autre fou, plus dangereux, assure-t-on, a
ému déja un schisme qui menace de saper par la
base I'avenir de la jeune église tolstoicienne : les
prosélytes de cette plus récente hérésie abdiquent
leurs pieds! les renoncent, les offrent en ablation,
de peur gu’ils ne les conduisent & leur perdition
finale. C’est autant de soustrait a la géhenpe du
feu ! 1l faut, du reste, ajouter que cette sorte de
moignonisme fait peu de chemin ; les culs-de-jatte,
seuls, témoignent de quelque enthousiasme !

Qn a essayé de trouver un terrain de concilia-
tion, d’unité, une synthése entre les dogmes de
Tolstoi et ceux des scissionnaires; mais ces der-
niers qui semblent élaborés en vue d’atteindre
dans son essence méme, dans son entéléchie pro-
fonde, la doctrine du comte, ont désespéré que
I'on puisse jamais les amener a compatir; — elles
sont trop a contre-pied I'une de l'autre.

Des esprits ingénieux, épris de syncrétisme, re-
marquent cette coincidence surprenante : le Christ
a été désaltéré avec du vinaigre, ingrédient qui sert
également a modifier le cuir, — le cuir, hostie
rituelle de la secte tolstoistique !

(De telles pensées annoncent peut-étre la fin des
Tans, vaticinée par I'’Apocalypse! — Toute I'anti-
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quité paienne a vénéré le cuir, sous différentes
formes; il a servi d’attribut et d’hiéroglyphe ma-
tériel a plusieurs conceptidns cosmogoniques et
méme d’instrument actif du culte : sous forme de
Baubdo, spécialement, dans tout le monde hellé-
nique, a Alexandrie, notamment; — aNinivepour
remonter plus haut, encore, certaines parois du
palais d’Assur Bani-Pal, & Koyoundijk étaient
reliées en peau, humaine, a vrai dire, et que l'on
empruntait aux prisonniers de guerre,., le scalp
chez les indiens Pawnies, Comanches et autres
héros de I'immortel Gustave Aymard se rattache,
sans doute, — quien sabe?— aux mémes conceptions
idolatres...
Nos meceurs, est-il besoin de I'affirmer, excluent
ces formés un peu excessives de la liturgie .
TMEROCERYX T.1
Marméladoff.

Fables de Letoches

VIl

UNE CARRIERE
Devant que d’entrer au harem de Sa Hautesse,
Margot pratiquait ses caresses
Au quelconque client péché dessus le Mail.

morale :
Quart avant Sérail.

X
ANTICLERICALISME
Un homme noir, repouSsé de partout, /

Méme sous le chaume
Ne trouva d’abri pour dormir son sodl.

w -

morale :
Cafard n'a home!

X

BONNE LECTURE
Un jeune Alboche avait fait sa pature
De la critiqué de la raisonpure :
Ca le rendit stupide!
morale !
Kant aride.

X1

MUSIQUE DE CHAMBRE
X. de farineux se nourrit :
Il incommode sa femme la nuit.

MORALE :
VeaSolil

L etoches.

La wisteclette

Ca l'est tine gausse qué til doit faire attachon,
ca l'est de gallocepiede, de wisteclette couprend’
bien, qu'il roule da le rie, pourquoisquand til fait
pas l'attachon, li court dessus qu’il entend pas de
sonnette ou de trompette et li fout par terre, di
cassé soun jambe, enn de bras, enn de téte, enn de
roule enn de toute la boutique, couprend’ bien,
quil fait de zagcident.

t Mayea Bruselles, libo'urlima,istreMa$siéKarel,
la fé de zordonnance d’obligach6n, couprend bién,
pourquoisque toute le wisteclette quil Veut courir
da le rie, il doit z'avoir de zindicachon qu’il afficé;
couprend’ bien, avé I'iméro quil vient plus de
zacciderit minant, couprend’bien, pourquoisquand
til rigard son iméro du gallocepiede quil court da
le rie, til.voit de wisteclette quil arrive qué til peut
ti mettre sur l'autre c6té, couprend bien, ne pas
lécrasé.

Ca fé minan qu’il est quéchon pourquoisquil
met de ziméros sur la civaux, sur ,lé sarette, sur la
locmotive di ciendefer sur la toute quil court da le
zens, comme ¢a quil a plus de zaccidents quil est
plus crasé jamais personne.

Albrecht.

Vadrouillana

U n officier de lagarde civique
d'Ixelles, astiqué et sanglé
pour aller au bal de la Cour,
descendait son escalier, en
mettant ses gants, lorsqu'il
s'entendit rappeler par sa
femme: «Dis,Eugéne,n’ou-

blie pas de me rapporter des truffes ».

* *

La derniere chasse de Rotterdam. Notre grand
ami se baladait fusil sur I'’épaule le long des dunes,
a Heyst, quand il apercoit dépasser, d'un pli de
terrain, la téte d'un canard. Pan! Pan! deux
coups, et le canard ne bouge pas. Pali! Pan!
deux nouvelles cartouches, et cette fois le canard
tombe. « Sarawak » s’¢lance et rapportera json
maitre, un superbe canarg sauvage empaillé.

* *

#
Quelques malveillants font courir le bruit que
« Requin » va soffrir une villégiature a Saint-
Gilles. C’est absolument faux : c’est un homo-
nyme qui va se payer ce*luxe.

*

« L’Ours » vient de se convertir au militarisme.
Il s’est présenté au corps spécial des « Chaste-
leers ».

La petite fle est dans les bottes.

I_H *

Le grand explorateur Georges Battd, vient de
partir pour la Syrie. Au départ du train une dépu-
tation de notables est venUe lui faire des'adieux
touchants. Pendant les discours, une fanfare
jouait discretement l'air de circonstance.

En quelques mots brefs, le brave pionnier de la
civilisation a remercié les présents et les absents
pour les innombrables marques de sympathie et
veeux de succes regus en ces derniers temps.

Et, quand le train se mit en marche, il y avait
des larmes sur bien des joues.

*  *
« Polo le chevelu », désespéré de se voir exclu
de I'Université, a tenté de mettre fin a ses jours
en s’'empoisonnant avec des inouies,,

- Au dernier moment, on nous annonce un léger

mieux. .

* f; 1
« Paul Raiducou » est depuis quelque temps
atteint du délire de la persécution. Sa monomanie
consiste a croire recevoir des lettres dé patrons de
café réclamant leur « allumoir pour le gaz ». Puis
il voit des allumoires dans tout : ‘cannes, para-
pluies, balais, jambes de Rotterdam, etc.
Somme toute, il n’est %as dangereux.
* *

« Bretelles » et «Commissaire » avaient fait
qguelques courses en fiacre et ensemble descen-
dirent prendre un verre a la Brasserie Flamande,
ou ils rencontrérent «Colibri». Quand ils sortirent,
leur cocher, le céléebre Jan, avait disparu dans un
cavitje voisin. « Colibri » monta sur le siége et
conduisit ses amis chez Cirio. La se trouvait
« Maitre a Robinchon » et « Tir-han-tam ». Apres
force appéritifs, on convint d’aller manger des
moules chez Dorothée, et toujours « Colibri »
conduisant on partit. Mais au beau milieu du
souper, apparut, terrible, le cocher furibond. llIs
durent lui offrir a souper, a leur table, pour quil
retira sa plainte déja fyite a la police.

* *
Le baron « Fritz » a délaissé Denise. Celle-ci a
juré de se venger d’une facon exemplaire.
En attendant, la pauvrette cherche un conso-

lateur.
*

* *

KBoule de Siam », «Osselet » et « Requin »
faisaientl tranquillement, en compagnie de trois
vierges a prix fixes, une partie hexagone dans un
cabinet de café nocturne, quand soudain la porte,
gu’ils avaient négligé de fermer, s'ouvrit et trois
intrus se précipiterent dans le salon... Et quel
tableau !

Ce n’est pas gentil, messieurs, vous avez failli
leur faire couper la chique.



«Rotterdam »a Londres, avec « Bith-pacha »,
fit une sortie monstre et... se retrouva Je matin,
seul (ils s'étaient perdus, les ivrognes), dans une
chambre d'hétel, sans portefeuille. Il lui reStait
juste assez pour payer sa chambre et son ticket de
chemin de fer jusqu’'a Douvres.

Il était encore trop pochard pour, songer a
télégraphier a son intendant, et pour revenir, il
s'engagea comme aide-cuisinier a bord d'un
paquebot.

¥ ¥
Tres remarquée, dimanche soir, Mariette... cha-
peronnée par « Ugene » en affriolante pierrette.

¥¥m

Un gros propriétaire de l'avenue des Palmiers,
a Nice, ex-cuisinier dans la marine francaise, res-
taurateur rué des Harengs, fait partie d'un cercle
dont chaque membre doit,1a son tour, offrir un
diner aux autres, chez lui.1Or, le tour de «Bon
Bock » était fixé a un vendredi. Le vendredi
arrivé, « Vinaigre » (c’est le surnom du restaura-
teur, surnom donné par suite d'un rapprochement
entre I’enseigne de sa maison et cet assaisonnant
produit), muni d'un superbe bouquet, se présentat
au domicile,de « Bon Bock », de lautre coté di
canal. Il sbnne, un domestique vient ouvrir.

— «Monsieur est-il 1a? »

— « Non, monsieur. »

— « Et madame ? »

— «Non plus, monsieur. »

Il était venu huit jours trop tét!

Et le distiait déconfitreprit lechemin de la ville.
| On n'ajamais su ce qu‘ﬁst devenu le bouquet.

Vxoo*
Onannonce les débuts au grandthéatre deGand,
d’une dame dont 1é second divorce a fait quelque
bruit.

V ¥
Le vidame Spons, rond comme une grive, inter-

pelle un masque qui lui répond : ferme ta boite!
Alors « Spons » se frappant sur les lévres de

deux doigts : « Impossible, la, maison reste ouverte

les nuits de bals dé la Monnaie. Méphisto.

FEUILLETON DU DIABLE-AU-CORPS (*).

QUATRE-VINGT-QUATORZE

PREMIERE PARTIE
CHAPITRE DEUXIEME

L 'auberge du Crabe d’argent.
(Suite).

m — Pour le moment vous étes plein, répondit pai-
siblement sa compagne. Recouchez-vous, nous
éclaircirons cela demain. D’ailleurs le mal est fait
si mal il y a.

— Apreés tout, dit philosophiquement de Cra-
besac, vous avez parfaitement raison. Il est impos-
sible d'éviter sa destinée. Je.vous propose d®nous
enfoncer encore un péu plus dans nbtre fatale-
méprise.

— Ca m'est égal, répondit pudiquement la
jeune femme, mais ne gueulez plus comme ¢a.
1Vous pourriez attirer I'attention de mon mari.

. — Ah bah! fit de Crabesac. Alors votre mari ne
sait pas.,.

— Maissi, mais si. Maisil m’a fixéun maximum.

Il était écrit que cette nuit, signalée par -un
incident aussi bizarre, ne devait pas se terminer
d'une facon ordinaire. Vers quatre heures du
matin, de Crabesac fut réveillé par des coups vio-
lents frappés a la porte de sa chambre;.

— Qui estla, demanda-t-il?

(* Reproduction réservé*.

LE DIABLE-AU-CORPS

PETITES CORRESPONDANCES
AurioJ, Paris. — Compliments au vieux gentlemen,
nos pipes sont toujours sans tuyaux.

MI> L. D. — Avons fait fabriquer caisse pour vous
menvoyer tire-bouchons.

Oui, Mademoiselle, Rliamseés vient de gagner dix mille:

francs au dernier tirage, le moment est donc tres bien
choisi.

Notaire D. A. — 143, 0. B. 45. {-.

THEATRES

Alcazar.  L’Alcazar, faisant ja concurrence au 'Vaude-
ville, voila ce qu’on peut voir tous les soirs, Xa Plantation
Thomassin, vaudeville en trois actes de M. Maurice
Ordonncai, nous raméne le bateau du Capricorne et un
joli décor, trés réussi tle M. Duboscq.

Un mari trompe sa femme, pendant trois mois par an,
qu’il dit passer dans sa plantation de Saint-Domingue,
JLors du retour au domicile conjugal, il raconte ses
chasses et aventures imaginaires. Mais un jour, au
moment de son départ, sa belle-mére déclare quelle va
raccompagner avec sa fille. Et ils partent pour Saint-
Domingue. Sur le navire se trouvent le mari trompé,
cherchant Tamant do sa femme et représentant une
maison de vins; une famille bruxelloise dont la fille
voyage pour épouser un planteur. Mais le faux planteur
a pris le nom de ce dernier pour séduire la femme du
courtier en vins. Ou voit d’ici les complications de
rigueur.

L’interprétation fait beaucoup’ de bien a la piece.
M. Chalmin est un planteur trés colérique, M. Royol est
bien le hableur qui n’ajamais rien fait. Le trio bruxellois,
MID Laporte et MM. Ambreville et Crommelynk sont
ébouriffants. Citons aussi M“*Lange,, une bélle-mére
comme je ne Vous eti souhaite pas une: M. Lejeune est
réjouissant dans le réle du mari offensé.

Le grand tort, cest la brieveté du spectacle:

— La Saiiite Inquisition, lui répondit urie voix,
creuse comme le département de ce nom.

— Cré nom ! On ne peut donc pas dormir tran-
quille ici ?revenez demain.

— Les familiers du Saint Office n’attendent pas.

— C’est avec moi que vous me paraissez un peu
trop familier. Que voulez-vous?

— Rien.

— Alors fichez-moi la paix.

— La funébre voix ,ne dit plus rien, mais-une
main exercée introduisit un passe-partout’' dans la
serrure et sept hommes, vétus de longs vétements
rouges avec une cagoule verte, et un cierge a la
main, vinrent silencieusement se ranger autour de
son lit.

Celui qui paraissait étre le chef de cette bande de
spectres et que lI'on reconnaissait aisément a ses
vétements plus' rouges, et a sa cagoule plus verte
qué celle de ses compagnons, leva unemanchedans
laquelle entrait au liicins vingt six métres d'étoffe,
et appuyalun’index décharné sur la poitrine nue
de de Crabesac.

* Es-tu. brave ?

— Des fois.

— Prends ton épée.

— Je l'ai oubliée en bas.

-*r Prends celle-ci, alors. Et la manche lui ten-
dait une brette d’'une longueur phénoménale»

Le chevalier prit I'épée.

— Que faut-il faire, dit-il?

— Tu le verras. Suis-nous.

Et les sept hommes rouges, dont les cagoules
étaient vertes, sortirent processionnellement suivis
du chevalier. lls s’engagérent dans les céuldirs et
gagnerent I'escalier du second étage;

Pilla Nord. — Parmi les attractions du troisieme bal du
Pdle Nord, qui aura lieu dimanche, figurera un original
cortege carnavalesque organisé par un groupe de peintres
dont font partie MM. Amédée Lynen, Léon D&rdenne,
Crespiti et Duyck. La féte sera égayée aussi par une
pantomime inédite, des concours nouveaux, des distribu-.
tions de surprises, un cabaret Bruant, etc.

Aujourd’hui, samedi, soirée de gala, avec le concours
de l'orchestre tsigane.

Spectacles de la Semaine.

MONNAIE (7 Y2 h.). — Faust.

PARC (8h.). —LeN°® J3:Amoifeuse;’
GALERIES (8h.). — La Tournee Ernestine
MOLIERE (8h.) —Le Fils Naturel.
THEATRE FLAMAND. — Reléche.

VAUDEVILLE (8h.).— Le Sous-Préfet de Nanterre;
Rir/obert.

ALCAZAR (8h.). —Spectacle-concert. La Plantation
Thomassin.

SCALA (8 h.). — MID de Kerville; Alexandre, Les
Lang’s.

CIRQUE KREMBSER (rue de I'Enseignement. 8 h.).—
Representations variées. *

CIRQUE LOCKHART, boul. Jamar (8h.), — Spectacle
varié.

I\{I_USEE CASTAN, passage du Nord. — Ouvert des 1e
matin.

POLE NORD, rue de I'Evéque. — Ouvert de 2 li. &
minuit. Patinage sur vraie glace. — Orchestre.— Tir.—
Vélo. — Attractions.

PANORAMA. —8, rue Jules Vau Praet.

, CAFE UNIVERSEL, ancienne foire de. Leipzig. —
I(_)gqjlestre de 50 musiciens. 2,000 places assises. Entrée
ibre.

BESSON, IMPRIMEUR, R.UE DG L’ESCALIER, 22, BRUXELLES.

Au second étage, il s'engagerent dans des couloirs
et gagnerent I'escalier du troisieme étage.

Au troisieme étage, ils s’engagerent dans des
couloirs et gagnérent I'escalier des greniers.

Dans les greniers, ils gagnérent une fenétre
tabatiere et firent impérieusement signe a de Cra-
jbesac de monter sur les toits.

— 1l me parait difficile, d’aller plus haut; dit le
chevalier.

— Tu le verras, répondit la voix sombré; ; _

Les hommes rouges cherchérent un instant dans
I'obscurité de la gouttiere, «puis,.I'un d’eux fit signe

fa de Crabesac d’approcher. Une échelle de cordes
, balayait, le toit de I'une dé ses extrémités”™ L 'autre
extrémité se perdait obliquement dans le ciel.,

— Précéde-nous, repritlavoix, néus tesuivrons.

— Vous n'avez jamais dit quelque chose de plus
vrai grpmmela Ié ¢jhevalier, mais ¢ca commence a
m'embéter. Cavat-Sdureréncorelongtemps cette...

Zwanze, acheva la vbdix. Ce n'est paé une
zwanzel Montez. \ 'SH'*

:De Crabesac monta pendant environ une heure,
etoujours suivi des sept hommes rouges aicagdules
Vertes, portéurs de leur? septcierges. L échellen’'en
fiiiissait pas. Enfin, il heurta un objet métallique.

— Qu’est-ce que c’est que ¢a, demanda-t-il.

—; Cest Saint-Michel, lui-répondit, derriere lui,
>N gintide. Nous sommes arriveése

— ‘Ducga? .

— Ausommet de I'Hotel-Sfe-Ville. S'il faisaitjour
vous auriez d'ici une vue splendide, méajs il ne
s'agit pas de ¢a. Empoignez la barre de fer que
vouj8 trouverez sur votre gauche et laissez-vous
mglisser; "/

<  (Laiuiti itii prochain{nmero).
i s , Tl

o *

t.'~ 'Ji

Tominmy. - iV
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Le Conseil de révision

Hnram assez fréguemment, une femme a été
iPtBfIBa inscrite comme appartenant au sexe
masculin sur.les registres de I'Etat civil de Trépi-
gny-les-Canards, et a recu les noms et prénoms
de Félix-Auguste-Bonifece Lathuile. L'erreur a
été reconnue a I'époque de la conscription, mais
Félix n'en doit pas moins passer le Conseil de
révision. C’est la loi.

Simple formalité d’ailleurs. Les membres du
Conseil sont prévenus, sauf cependant le Colonel
Ramofiloét, désigné au dernier moment pour
remplacer un collegue empéché.

On appelle Félix-Auguste-Boniface Lathuile.
La jeune personne qui répond a cette appellation
masculine s’avance en rougissant.

—  C’est bon, prononge le major des Etripettes.

Dispensé.

Le Colonel. — Minute major. Pas si vite. N’avons
pas vu le Félix Lathuile en question.

Le Major. — 1l est devant vous, colonel.

Le Colonel. — V’'foutez de ma fiole. Sais bien
distinguer un jupon d’'une culotte. C’'que c’est
encore que cette mascarade ?

Le Major. — Si cette personne est ici, colonel,
c’est par erreur.

Le Colonel. M’doute plutét que c’est par la
porte. Mais si c’est par erreur, qu'elle foute son
camp, et que I'véritable Félix s’améne (a Félix)
s'avez entendu? Rompez.

Le Major. — On s'est trompé dans les registres,
colonel. Mademoiselle a été inscrite sous le nom
de Félix Lathuile.

Le Colonel. —: M'fiche pas mal qu’elle ait été
inscrite au-dessous ou au-dessus du nom de
Lathuile,Scrongnegnieu! Si Lathuile nese présente
pas, il est réfractaire. N’'connais qu’'ca. M’putréfie
d'étonnement, major, que l'conseil dispense un
conscrit parce' qu’il lui plait d’envoyer une per-
sonne du sesque a sa place. Vous savais bien
bonace, mais pas si tourte que ca.

Le Major. — Je voulais dire que par suite d’'une
erreur, I'officier d’Etat civil a inscrit mademoiselle
comme gargon sur ses registres.

Le Colonel. — S’que vous m’foutez alors? N'y a
pas de Félix Lathuile! S'c’que cest encore que
c’conscrard qui n’existe pas? Qu’est ce qu’il en a
fait, vot'officier civil? N'I'a pas mangé je suppose,
commeun autrepotage. N'en.ioutent jamais d’autres,
les officiers civils. VI'a c’que c’est que d’nommer
des officiers qui n’sont pas militaires.

Le Major. — En fait, jusqu’a nouvel ordre, c’est
a-dire jusqu'a ce qu’il ait été intenté un proces
en rectification d’état-civil, mademoiselle est bien
Félix Lathuile.

Le Colonel (furieux). — C’que c’est encore que
cette manigance? (a Félix) Vous étes bien Félix
Lathuile?

Félix. — Oui,, monsieur.

Le Colonel. Colonel! Scrongnegnieu. Et vous
prétendez que v’'s'étes une femme ?

Félix (avec embarras). — Dam 1mon co...

Le Colonel. — M’obstructionne d’estétupéfaction
gue vous vous présentez ici porteur d'un sexe qui
n'est pas, le votre. S’'allonS vérifier ca. Allons,
déshabillez-vous.

Le Major. — Mais c'est inutile, colonel, nous
sommes tous convaincus que mademoiselle...

Le Colonel. — Taisez-vous, major. M’convul-
sionnez d’vos fagons d'guimauve. La personne est
Félix ou elle n'est pas Félix. Si elle est Félix.-
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elle doit marcher, n’connais que c¢a. Etes-vous
Félix ?

Félix (pleurant). — Hil Hi I Hil...

Le Colonel. — Vous intentionnez de m’fout’
dedans, j’imagine. C’est votamoureux, c'Félix et
voulez I'faire réformer.

Le Major. — Légalement, colonel, la per-
sonne est, pour le moment, un gargon, mais il est
de notoriété publique qu’il y a erreur.

Le Colonel. — N’admets pas d’erreur, major,
qui fait perdre un soldat au pays, et m'gondole de
pitié a votre détriment que vous vous favorisiez
d’estupidités pareilles dont tout un chacun vrai
militaire serait honteux. Egalement que vous dites

gue pour le moment la personne..,, il est masculin.
Le Major. — Légalement, colonel, légalement.
Le Colonel. — S’que vous m’chantez alors que

c’est une femme? A des moments homme et des
moments femme, ¢ui la? N’ai jamais connu d’his-
toire plus... antihistorique. Eh! bien sera homme
aux moments d’exercice et femme pour ses cama-
rades de chambrée Ca leur fera plaisir:

Le Major, — Vous ne me comprenez pas,
colonel. Physiquement, c’est une femme, mais
légalement, c’est un homme.

Le Colonel. — Ne m'frictionne pas de subtilités
comme ¢a. Si cest une femme, c’est pas un
homme et si ¢c’est un homme, c’est pas une femme.
C’t'évident que c’est pas I'as de pique.

Le Major. — Certainement, colonel, mais....

Le Colonel. — Que vous y coupez, dans la
simulation, jusqu'a la gauche, mais ne m’iaisserai
pas fout’ dedans, Scrongnegnieu! Allons, sale
conscrard, mettez-vous in latrinibus. Pourquoi
réclamez-vous ?

Félix. — Je ne réclame pas, colonel, je...

Le Colonel. — N'réclamez pas. C'que vous

foutez ici, alors? apte; inscrivez apte, capitaine...,
marchera, et aurai I'eil dessus, Scrongnegnieu !
Lui apprendrai a's'présenter d'vant le Conseil
avec un autre sexe que I'sien.

Le Major. — Précisément, mon' colonel. C’est
pour cela que nous devons I'’exempter. Admettons
que ce soit un homme,' il n'en est pas moins de
sexe féminin,

Le Colonel. —<C’est pas un cas de réforme. N'a
pas deux pieds gauches, ou les oreilles du méme
coté de la figure. C'tanimal. N'est ni boiteux, ni
sourd, ni aveugle. M’fous de son sexe, du moment
que c’est un homme. S’il n'en a pas, c’est son
affaire. '

Le Major (frappé d'une idée subite). — Mais il y a
un cas de réforme, colonel. Tenez, venez par ici.
Regardez-moi cette poitrine et dites-moi si-cela
pourra jamais entrer dans les rangs.

Le Colonel (a Félix), t— Rentrez-ca.

Félix. — J’peux pas, mon colonel, c’est naturel.

Le Colonel. — Scrongnegnieu! non, c’pas
naturel. V's'étes légalement un homme et n’pouvez
avoir des nénés comme I'machin, I'ddme du Pan-
théon. Comment c’'que ¢a vous est venu?

Félix. — Tout seul, mon colonel, avec mes
i6ans.

Le Colonel. — Hum ! C’pas du coton?
. Félix (rougissante). — Dam! mon colonel Assu-
rez-vous en.

Le Colonel. — Curieux, scrongnegnieu! tres

curieux. Hum! Pouvez disposer, conscrard. Rom-
pez. (Awmajor) Comment c’que vous appelez cette
maladie l1a ?

Le Major (trés sérieux). — Une double tumeur
constitutionnelle des tétons.
L eColoneU — Incurable, hein!

Le Major. — Tout ce qu’il y a de plus incu-
rable.
Le Colonel (furieux). — Scrongnegnieu! Pour

quoi ne I'disiez-vous pas, alors. V'ia une demi-
heure que vous vous payez ma téte. Nadmets pas
qu’on s'fout’ de moi aussi longtemps. Comprends
la plaisanterie'et I'admets de supérieur a inférieur.
Autrement ne la permettrai jamais. Tendez-vous?

Le Major. — Mais, colonel...

Le Colonel. — M’ferez huit jours d’arréts pour
avoir tenté d’introduire a votre colonel qu'un
conscrit simulait un sexe qui lui était étranger,
alors qu'il était atteint d’infirmité tétonniére jus-
gu’'a la gauche. Rompez.

R hamses Il

Rimes Gales

LES POMMES DE TOINON
A Georges Meynart.

Au centre du pommier, sur une échelle torse,
Jean cueillait en riant les pommes du voisin.
Toinon le regardait en croquant du raisin,
Tendait son tablier en avancant le torse.

Il faut croire, ma foi, que le sein de Toinette,
Avait ce matin la, des désirs folichons;

Car il faisait craquer de cent mille fagons,

Les trés rares boutons de sa blanche jaquette.

Or, Jean qui regardait d’un air de.convoitise
Les deux pommes d’amour du jardin de Toinon,
Il haussa lentement, grimpant d’un échelon,
Au risque de tomber, (dangereuse bétise). jJS
— «Veux-tu, dit-il, changer tous ces fruits-ci Toi-
lette
Pour deux pommes qu'’il faut tdt ou tard partager?
— « Deux pommes? » — « Oui, ma foi, queje
[voudrais manger.

Le marché fut conclu de fagon pure et nette,

Un champ était voisin, et Jean sans préambule

Y conduisit Toinon pour échanger les fruits.

Et loin des indiscrets, bien loin de tous les bruits
Les voila tous les deux en concilabule.

Il faut dire que Jean était un franc-gredin,
Car loin de respecter sa parole remise,
Quand il fut possesseur de lI'aubaine promise,
Il parcourut encore en entier le... jardin!

H enry Brac.
(Reproduction interdite).

AU DIABLE AU CORPS

Cabaret Flamando-Hollandais . |

Il est trois heures —mle ciel est gris — I'église
du Finistére fait tinter dolemment sa cloché dans
un firmament pale d’ou la neige est tombée, lente-
ment, avec des caresses blanches fondues mainte-
nant dans la boue des trottoirs.

On se dirait vraiment ici en une Hollande révée
par un fumeur de pipes. — Dans le fond, la bas,
s'érige une vieille cheminée en granit noir, avec
des cariatides qui ont l'air d’'idoles de pagodes et



qui sont les contemporaines, dit-on, du roi
Frangois ler. Au-dessus d’elles, un chéne ouvré,
brun comme une vieille stalle d’abbaye et suppor-
tant des ciboires, des chandeliers de cuivre, des
faiences de Bruxelles, en une polychromie de
bleus sombres, de blancs porcelaineux, de luisants
argenteux et de roses d'assiettes anciennes. Sous
l'auvent large, sur un fond de briques rouges
s'allonge, en style Louis XVI, un poéle a poignées
de cuivre, tel qu'on les faisait aux temps passés en
la cité universitaire de Louvain, avec un couvercle
en fonte, solide ainsi qu’un bouclier, et sous le
foyer rond comme un boulet et plus rougeoyant
gu'une jeune pucelle a qui l'on conte pour la
premiére fois des choses damour, une ouvérture
flambante du feu allumé.

Tout & I'entour de la salle court un lambris de
vieux carreaux hollandais. Des navires qui sem-
blent a la dérive de tableaux de Vande Velde
voisinent, dans ce carrelage bariolé, avec des
corbeilles de fleurs et d'abricots, avec des manants
et des animaux fantastiques,, avec de bleus moulins
a vent, des pots de fleurs, des pécheurs a la ligne
des Christs en croix, des chérubins joufflus et
des barquettes. C’est une kermesse de la faience
encastrée en les rouges planchettes appliquées
aux murs, et, par dessus, s'alignent toujours
des étains luisants et des chopes de vieux buveurs.
Du plafond jaune pendent de grosses et pesantes
lanternes en cuivre.

Et soudain — I'heure va sonner! — songez au
temps qui passe et fuit, songez aux minutes qui
glissent lumineuses comme des étoiles filantes dans
I’espace — oh!vous les gais rigoleurs! Soudain
un air mélancolique fait vibrer lesfibresde la vieille
horloge, et c’est comme une voix de marquise
morte, qui, avec un accent d’outre-tombe, ainsi
que les mémoires de Chateaubriand, parait I'ame
chantante de ce cabaret fait de passé et d’avenir.

J. K. W uysmans.

------ - -

Les Deux Amis

lans une bonne ville, dans une bonne

vieille ville des Flandres, vivaient —r

septuagénairement — deux célibataires.

lls ne s'étaient jamais vus, ces bons vieux, mais

ils étaient destinés — de par la volonté d'un

pécheur a la ligne — a devenir les deux amis que
je diable-au-corpsise aujourd’hui.

Et voici comme...

Le hasard des flaneries quotidiennes les avait
conduits le méme jour, a la méme heure, sur le
méme pont.

C’était le soir, un soir triste d’automne, assez
pareil au soir triste de leur vie.

Heureux d’avoir trouvé ce plaisir inattendu, les
deux bons vieux s'abimérent dans la contempla-
tion du pécheur, dont la ligne tombait et se rele-
vait mélancoliquement, de temps a autre.

Mais leurs regards, distraits parfois, se rencon-
trerent, et, d’instinct, ils se rapprocherent, pres-
sentant tous deux, dans le fond de leur étre, que
le sort, clément enfin, préparait une amitié pour
adoucir la solitude de leur vie.

Et cependant, sans se parler, ils se quittérent,
rentrant chez eux, un peu inquiets, comme deux
amoureux de vingt ans, qui se seraient vus un
instant et auraient senti nafitre, dans le cceur, une
aurore d'amour.
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Le lendemain, le surlendemain encore, la pro-
menade habituelle les ramena sur le méme pont;
et toujours le méme pécheur péchait a la ligne, et
toujours, n’'osant pas, ils se quittaient sans rien
dire.

Mais, une fois, le pécheur n’y fut pas Alors,
s’enhardissant, téméraire, I'un des deux parla :

— Il n’y est pas...

— Non! il n'y est pas .. répondit l'autre, d'une
voix profonde qui semblait dire : « Enfin! »et,
dés ce moment, le sort était jeté ; les deux amou-
reux, non, les deux vieux, sentirent comme une
grande paix, une grande consolation, envahir le
fond de leur ame.

Et ce jour-la, comme si, de toute éternité, la
chose e(t été décidée, I'un accompagna l'autre et
ne le quitta qu’au seuil de sa maison.

E ncrier de Sainte-Hélene.

(La suite au prochain numéro.)

Vadrouillana

« Fonsky », « Lélere »et « Chariot le Parigot »,
ayant l'intention de s'amuser ferme résolurent de
se mettre en train et pour ce Se mirent a visiter les
bars ,a femmes. Dans un de ceux-ci non loin de la
place de Brouckere, « Chariot » donna en paye-
ment un billet de cing louis, et comme il n'y avait
pas de monnaie dans [I'établissement, (établisse-
ment ?hum) une serveuse se chargead’aller changer
la banknote. Au bout de quelque temps elle repa-
rait, toute en larmes, disant avoir perdu le billet.

On la fouilla, complétement mais inutilement,
« Chariot » put faire une belle croix sur son abdo-

men et I’on ne s’amusa pas de la soirée. «

¥k*

On nous demande de plusieurs cotés : quelle
était la suave jeune personne qui se pavanait mardi
au bras de «Canada »?Nous ne lui avons demandé
en vain, a la pendaison de crémaillere de « Polo
le chevelu ». Nous chercherons d’un autre c6té.

*
* *

- « L’Entraineur » et une singuliére aventure
lundi matin, a la sortie du bal, chez Old Tom.
Entrepris par une femme, il lui répondit avec son
aménité habituelle, si bien que la belle, furieuse,
lui envoya un pain. Lui, étendant instinctivement
le bras toucha. Et ellé d'y aller de sa petite attaque
de nerfs, qui fut courte, car, tout a coup se relevant
elle se passe Un doigt dans la bouche et s’écrie, en
s'élancant vers « I'Entraineur » : « Rends-moi mes
dents, salaud ! » L 'autre avaitdétraqué son ratelier.
* ;* -

Entendu, a travers une cloison de chambre
d’hotel : « Mais, mon ami, ou as-tu donc la téte? »
*

* %

Le vidame Spons vient de retenir, pour en faire
son pied-a-terré, le rez de chaussée d’'un immeuble
ayant douze fenétres de facade par étage. On dit
merveille de la prochaine pendaison de crémaillere.

\ * *

Il vient dé se fonder a Ostende un cercle des
Beaux-Arts, dont la présidence a été dévolue a
M. Dujardin, l'architecté des villas, et la Vice-pré-
sidence & M. James Ensor, le peintre bien connu
et I'aqua-fortiste mondain. Le nom de ce dernier
est un gage de la valeur dart du nouveau cercle.
Une exposition sera organisée a Ostende pendant
la prochaine saison. Quelques sommités de I'art

belge ont adhéré a cette nouvelle manifestation
qui donnera un nouveau relief & notre jeune école,
nous n'en doutons pas.

* *

Le succes du cours, mardi-gras, a certes été pour
un joli garcon qui avait l'air de prendre un bain
dans un landeau, entierement rempli de confetti,
sa téte seule émergeait et, sous le bombardement,
il restait impassible, sans se servir le moins du
monde de son amas de projectiles, Les femmes
surtout le suivaient et s’acharnaient mais sans
I’émouvoir. Et la foule murmurait : quel triste
usage de tous ces confetti.

* *

« Blontte Félix f; le navigateur au petit cours,
est dans la désolation : la « bouteille a encre » va
fumer ses cigarettes en province.

***

« Jorche » devient absolument sérieux. Il fera,

sous peu, partie du conseiil d’administration.
’*

« Voyez terrasse » avec quelques copains, fit
irruption dans un bal dé société et se vit prié de
sortir : I’habit était de rigueur. Qu’a cela ne tienne,
dit-il, et prenant un garcon dans un coin, il lui
emprunta son pit. La quantité de sucre enfouie
dans les poches de ce vétement, par le garcon peu
scrupuleux, I'empécha bien de déployer toutes ses
graces de valseur, mais il eut, somme toute, le
succes de la soirée.

* *

- « Bleempot » et sa dame, revenant du bal,
remontaient tranquillement la rue de Ligne,
lorsqu’ils furent rattrapés par un groupe de batail-
leurs menés au poste par des agents, au moment
ou ils passaient devant la porte du bureau de
police. Comme ils voulaient continuerleur chemin,
un des querelleurs lui dit : « Allons, monsieur,
vous devez venir aussi » La dessus « Blempot »
se facha tout rouge et ne prétendit pas entrer.
Alors l'autre pria un agent de faire entrer le témoin
récalcitrant, qui, somme toute, n'avait rien vu de
I'affaire. Le malheurenx dut rester une bonne
heure dans la salle d’attente, a attendre son tour,
afin de pouvoir dire qu’il ne savait rien.

Ce qu’il a du fumer.

**¥

«L’Enchainé », ce monsieur poivre et sel, joli
gargon, portant pince-nez, se promenant toujours
avec de grands chiens, est un photographe ama-
teur distingué. Il a comme spécialité de faire des
portraits de dames sans la moindre feuille de vigne.
Il est vrai qu’elles ont la faculté de garder leurs
jarretiéres. Mais, sans conteste, son chef-d'ceuvre
est la photographie en pied d'une dame de la rue
du Champ-de-Mars, grasse, blonde, bien en
pointe, enfin une femme comme il les aime.
Depuis il fait partie du Cercle du « Kouyon », et
se place toujours, a I'Old Tom d'Ixelles, dans la
salle dénommée I'Hospice Sainte-Gertrude.

Il ne fait méme plus la cour a Marie.

* *

AVIS. — Un masque horriblement pochard,
faisant les chapeaux des consommateurs dans les
cafés et se promenant bras-dessus bras-dessous
avec « Prohibés », se faisait passer pour rédacteur
de notre journal. Nous le renions formellement.



Il 'y a dans le journal de G. B. une
grande quantité de pages blanches. Cette
périodeindique-t-elled’absorbantes préoc-
cupations d’art, ou la premiere phase
d’amour que traverse tout jeune homme?
Nous sommes portés a attribuer la négli-
gence de noter ses propres faits et gestes
a la seconde supposition, ainsi qu’il res-
sort du présent croquis, représentant
Gérominus Bosch en personne, observail|||g
la nature au point de vue du mouvemesfct’

Ce chapitre pourrait s'intituler : (N. de
De I'emploi de ses matinées.



Nous publions en premiére page quelques des-
sins destinés a illustrer la lettre pastorale du
bourgmestre de Bruxelles au peintre de Lalaing.

Voici Jes extraits de la dite lettre, auxquels se
rapportent nos illustrations de premiére page :

Etat civil. Il saisit 'homme a sa naissance pour
Vinscrire comme bourgeois de la cité;
il donne au mariage sa consécration,
et fournit & la mort des funérailles et

une tombe.

Education. — Ensei-
L gnement.

Dans lintervalle dé cps trois gran-
des étapes de la vie, il étend sans cesse
sa prévoyante sollicitude sur I’enfant
de la cité. Si celui-ci est pauvre, il le
recueille dans ses créches et ses jar-
dins d’enfants ; puis il ouvre a tous ses
écoles, orgueil de la ville. Car la com-
mune a sii se suffire a elle-méme a
tous les degrés de l'enseignement.
Elle forme elle-méme ses instituteurs,
ses artistes, ses savants.

Elle a son école normale, ses écoles
moyennes, son université, ses biblio-
théques (*).

De méme que le citoyen doit son sang
a la patrie, le bourgeois doit son bras
au maintien de lapaix de la cité, et
la commune l’enrdle dans la milice
citoyenne. Aujour du danger, il doit
accourir a la réquisition du Bourg-
mestre.

Garde civique.

Droit de police de la
commune.

Celui-ci est aussi le chef de la police
et le chef des pompiers, qui lui don-
nent la puissance de sauvegarder la
vie et les biens des citoyens. ,

(A suivre.)

Le carnaval de Knocke

Villa Faffner.

Dimanche gras entortillé de serpentins ! — ce que
nous l'avons laché! Et nous avons passé — dans
un calme, 6 combien relatif — des vacances de dix
heures dans les dunes la bas que rabottait la tem-
péte.

Sous le vent qui faisait cheminer la plage et
organisait un déménagement des sables un groupe
d’histrions évadés a accompli— comme enveeu —
I'étape de Heyst a Knocke. Quel chahut des élé-
ments. Notre ami Nautet qui connut cependant les
émotions d’'unvoyage canin, en estdemeuré défrisé
et déplore encoré I'anarchisme de la nature dégui-
sée en bouleversement. La valse des flots était
furieuse et le bateau-phare en pincait une fantaisie
a le croire pochard d’eau de mer.

Knocke ignore le peinturage des masques et ne
respecte dans les jours gras que la tradition des
grandes beuveries et des énergiques indigestions.

La bonne hotesse de I’hdtel du Phare nous avait
confectionné avec les savants agencements d’'une
trés lente cuisson un de ces lapins, festin de I'esto-
mac,

Et nous avons tout un jour oublié que des fem-
mes de chambre en congé proménent des plumes
de paon sur les visages des badauds et que les cali-
cots trouvent les confetti la derniere expression du
spirituel moderne.

En récitant un long chapelet de Schiedam,

(*) Quvertes au public les jours non fériés, de midi et
quart a midi et demi.

LE DIABLE-AU-CORPS

derriere une bonne vitre nous montrant une des
plus belles rages de la mer crachant une bave qui
visait sans doute I'esprit des capitales carnavales-
ques, nous devisions : Maurice Kufferath déclarait
Wagner supérieur a la mer et promettait un nou-
veau volume, Nautet racontait ses derniers naufra-
ges, Barbier critiquait I'architecture des dunes,
Rotiers improvisait du Munichausen des Galeries
Saint-Hubert, Don Martin foudroyait les universi-
taires et Vandrunen se taisait......

Mais le but dé cet aveu, d'un carnaval si peu
dréle, nous demandera le lecteur qui suivant des
us démodés veut encore des conclusions......

Or donc les voici : c’est une réclamation en regle
que nous adressons @ M. le Ministre des Chemins
de fer qui vend des journaux vraiment amusants
durant les jours gras au bénéfice des ceuvres de
charité.

Imaginez-vous, bénévoles contribuables, qu’en-
suite de cette aérante journée, un étrange fonction-
naire de l'administration des rails nationaux a
défendu a ce groupe de journalistes inoffensifs,
mais fumeurs, de monter dans un niel rooken béant
et vide, tandis que le train était pour le surplus
plein comme un client du Diable-au-Corps.

C’est tout bonnementscandaleux et il fallait con-
signer ce fragment de scandale dans les annales
véridiques de notre histoire nationale telle que
I'enregistre hebdomadairement ce journal.

Don Martin.
_**::><BgKX

Un rendez-vous

uand, le dimanche matin, sur le coup de

au commerce, aux enfants, au mari. Oh! le mari,
toujours absent, fourré au cabaret, ne s’occupant
pas le moins du monde de sa femme, Lui, apitoyé
et indigné de cette indifférence approuvait de la
téte, et, quand elle eut fini, a son tour il commenca:
sa vie de bureau, toute la semaine, jamais libre que
le dimanche, et encore, souvent le matin pris par
cette garde-civique. Mais les autres jours libres, il
restait au lit jusqu’a 10 heures, pour se reposer une
bonne fois. Elle lui donnait raison : on n’a jamais
que le bon temps qu'on se donne. Tout a coup ils
s'apergurent qu’il était 1 heure. Il s’en alla diner.
Plusieurs dimanches de suite il revint, et, insensi-
blement, devenant plus hardi, il envint a demander
a Rosalie de venir, pourunefois, luifaireunevisite,
le dimanche suivant. Elle le promit.

Mais trois fois consécutives il fut convoqué pour
la garde-civique. Enfin arriva un dimanche libre.
Joyeux, il but quelques lambics en plus etse coucha
tard et pochard. Le lendemain matin a 7 heures,,
on frappe a sa porte : la bonne de la pension
bourgeoise demandait ses bottines qu'il avait oublié
de 'mettre dehors. Une demie heure apres, elle
revintfrapper, une lettre pour M. Francois. Furieux
il s'écria : « laissez-moi donc tranquille ! » Un peu
plus tard elle revint encore : la blanchisseuse était
la. Ny tenant plus il jura : «N. d. D. fichez-moi
le camp! laissez-moi donc dormir! »

Il venait a peine de refermer I'ceil que trois coups
timides résonnérent sur I’huis. Alors, hors de lui :
«Sacré n.d.D. de chameau! Allez-vous me fouttre
la paix ! »

Il entendit un oh! eflarouché, et soudain se
souvint de son rendez-vous; Sautant a bas du lit,
il passe un pantalon, un veston, ouvre et, court
sur le palier d’ou il reconnait la belle charcutiére
qui descendait. D’un bond il fut pres d’elle et vou-
lant s’excuser :« Madame. .. » Mais elle, furibonde;:”
se retournant; « chameau?!... Vous et toute votre

10 172 h., Frangois Loorjas sefaaliHi chameau! c’est vous qui avez une gueule

prendre son apéritif : une bouteille de
gueuse lambic,jouée au smosejas,au Diable-au-Corps
il longeait flegmatiquement les quais, laissant errer
inconsciemment ses regards sur I'eau sale du canal.
Mais, quand il arrivait devant la charcuterie
Huttefrut, ses yeux s'allumaient, il se cambrait et,
I'air dégagé, il s'approchait de la vitrine : il avait
une intrigue avec la belle charcutiére, Rosalie
Huttefrut. Chaque jour, en revenant du bureau, il
échangeait, en passant, un clin d’ceil avec l'opu-
lente personne, etle dimanche, étant libre, il con-
templait, pendant un bon quart d’heure, l'objet de
ses amours, puis s'en allait. La se bornait cette
fameuse intrigue ; jamais méme il n'était entré dans
le magasin, il n'aurait osé.

Un dimanche matin pourtant, il stationnait
depuis vingt minutes et la belle Rosalie n'avait pas
apparu. Il se souvint alors qu'il n’avait pas bien
déjeuné, et que de la a une heure, heure du diner,
son estomac aurait des tiraillements etc,, etc. tous
motifs qu’il se donnait pour entrer. Enfin il prit
son courage a deux mains et pénétra dans la bou-
tique; La porte de | arriére-boutique s'ouvrit et la
charcutiére parut.

« Madame, donnez-moi un.« pistolet » avec du
gekapt, s’ilvous plait ».

«S’il vous plait, monsieur ».

Et pendant que, accoudé au comptoir, Francois
mangeait lentement son petit pain, la marchande
commenga la conversation stéréotype’ sur la pluie,
le beau temps, avec son plus gentil sourire. Loor-
jas, aux anges, répondait par quelques banalités
courantes et, de fil en aiguille, la parlotte en arriva

comme un chameau! chameau?!... » Et, mépri-
sante, le toisant des pieds a la téte, elle sortit.

Francois Loorjas ne passe plus jamais devant*
la charcuterie Huttefrut.,

G. Tafk.
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La situation se maintient toujours instable et,
fort variable..Cette uniformité commence a peser
sur le marché. L’approche du carnaval ajeté un
momentde perturbation, tous les papierssemblaient
devoir monter en prévision de la confection des
confetti; ce n'a été qu’'une fausse alerte, la demande
de papier pour la consommation est presque nuller
et seulement contrainte par les plus pressants
besoins Un mouvement de hausse.se produit en
Brésil sur I’'annonce de la démission du président
Petit coco, dé méme que l'abdication du bonze des
enfants ferait réorganiser le cours d'Elisée Reclus.

Les zincs mpllissent, il n’y a que la Vieille-
Montague qui résiste, sacré Vieille-Montagne val

Les Verres 4 vitres, se brisent

La Glace s’émiette (au Pdle Nord),

Les Cro(tes pullulent.



Les Moules se mangent entre elles.
La Galette toujours trés recherchée.
Les Jours s’allongent.

Les Graux sont a la baisse.

Les Vers mifugent.

Une surprise agréable pour les porteurs du Congo
{emprunt) qui ont acheté de 60 a 64, a été de voir
mcttevaleur atteindre 69 et méme dépasser ce chiffre.

La Déche tient une position solide.

En somme tout va mal.

Arton.

PETITES CORRESPONDANCES

Lecteur assidu, Anvers. — Avons recu votre lettre : pas
dessin au charbon de terre, dessin au charbon de bois,
ot fusain®

. Tiline. — On vous reconnait trop facilement lorsque
tous étes masquée.

Bretelles. — Merci pour calendrier.

Princesse. — Ne vous saoulez plus chez Cavenaille
ifréres, « Trifke » était bien embété.

Colibri. —Oh! ¢a n’&st rien ! Comment va la blees1 Et
les buses1

Mlle Beb... — Rassurez-vous, la photographie que
xFlemme » posséde provient de La Libre Critique.

Ludo, a Ixellés.— Ce n¥tait pas rue de Namur, comme
vous avez dit au cocher. Cest Margot qui nous I’a dit.

FEUILLETON DU DIABLE-AU-CORPS (*).

QUATRE-VINGT-QUATORZE

PREMIERE PARTIE

CHAPITRE TROISIEME

La fleche del’'hotel de ville de Bruxelles.

Le chevalier se laissa glisser et se trouva a cheval
sur un des clochetons qu'entourent la petite plate-
forme hexagonale qui se trouve perpendiculai-
rement au-dessous de Saint-Michel.

'. — Brisez le carreau que vous trouverez devant
vous, dit, au-dessus du chevalier, la voix sinistre
du chef des hommes rouges a cagoules vertes.

; — Il n'y en a pas, répondit de Cabresac.

— Brisez-le tout de méme.

Le chevalier eut un moment d’angoisse terrible.
1l sentait qu’line désobéissance, c'était la mort, et
une mort affreuse, et d'un autre coté, I'impossi-
bilité de casser un carreau qui n'existait pas se
présentait vivement a son esprit.

Tout a coup, il eut une inspiration. Il prit sa
montre, en détacha le verre et le laissa tomber,
Un bruit de cristal qui se biise apprit au familier
du Saint-Office que ses ordres étaient exécutés.

—'C’estbien, reprit la voix. Maintenant, sautez
a l'intérieur.

— Est-ce que c’est haut? demanda de Crabesac
avec une nuance d’'inquiétude.

(*} Reproduction réservé».
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Letochés. — Quelles cuites et quelles indigestions, mon
vieux!

Jan Bol. — Vive Jacqueline.

THEATRES

Monnaie. — Dimanche, Sigurd. Lundi, I'Attaque du
Moulin, abonnement suspendu.

parc. — Tous les soirs, grand succes, la Souris.
Dimanche, matinée a 2 heures, la Souris.

Galeries. — Demain, dernier dimanche de la Tournée
Ernestin. La piéce serajouée deux fois, a 11/2h. eta 8h.
Pour la matinée, entrée gratuite pour-chaque enfant
accompagné d’'une grande personne.

Mercredi, premiére représentation de Sainte-Freya,
opérette eh trois actes de MM. Boucheron et Audran.

Alcazar. — L’un des clous du spectacle que viendra
donner, a I’Alcazar, la troupe du Ba-Ta-Clan, sera la
représentation d’une piéce en un acte : le Ravaillac, de
M. Em. Moreau, dans lequel Mévisto se révéla a Paris.

pitle Nord. — Le quatriéme bal du Péle Nord aura lieu
mlimanche. Cette féte ne le cédera en rien, comme éclat
et comme originalité, a celles qui I'ont précédée. La piste
d’eau cbngelée sera maintenue ; on assistera au.carnaval
des patineurs, au carnaval sur la glace que l'on aura
jamais réalisé ici. Afin d’avoir a ce bal I®8lite du public
bruxellois, la direction a fixé a 10 francs le prix d’entrée
des cavaliers. Il y aura un concours de costume et d’abon-
dantes distributions de surprises.

Pour répondre au désir d’'un grand nombre dhabitués,
il y aura dorénavant deux Galas par semaine, au Pdle
Nord, le vendredi aprés-midi, de 2 a 6 heures, et le
samedi soir de 8 heures a minuit.

— Tout au plus 30 centimetres.

Le chevalier pensa qu’il valait tout autant
enjamber que de sauter. Bien lui en prit, car il
heurta un corps mou sur lequel il trébucha et il
allait tomber lorsqu’une main de fer le retint.

— Doucement, jeune homme, dit I'inquisiteur,
car c’était lui ; regarde”.

La scene était grandiosement horrible. A
chacun des angles de I’hexagone se tenait un des
hommes revétus de cagoules, une torche dans la
main gauche et un poignard dans la main droite.
Au centre, les dominant de toute la téte, leur
chef, avec deux torches et deux poignards pour
bien montrer sa supériorité. A sa droite, de Cra-
besac, en chemise, le teint livide et plombé encore
par les débauches de la nuit et I'’épée a la main. A
terré, enfin, un sac,- dans ce sac une forme
humaine que I'on devinait une femme, & certaines
protubérances, et une femme jeune, a la fermeté
de ces protubcrances.
~pj8Prends ton épée, djt celui qui, s'il n'était pas
le chef, en jouait tout au moins le rdle, et plonge-
la dans ce sac.

— Je ne peux pas, répondit de Crabesac,

heureux de trouver une excuse. Elle est trop
longue.
' L ’'épée était, en effet, trop longue. Par suite de
I'exiguité du local, de Crabesac avait été forcé de
I’engager dans une des fenétres gothiques que son
extrémité dépassait au moins de sept pieds,

— Par tous les diables d’enfer, exclama I'homme
a la cagoule. Un obstacle matériel viendra donc
toujours se mettre entre ma vengéance et moi !
Prends ce poignard alors.

— Pardon, fit de Crabesac. Ce que 'vous me

La féte de nuit sur la glace qui aura lieu dimanche,
s’annonce comme un événement mondain. Lés cartes de
cavalier, a 10 francs, donnent droit a trois invitations de
dame.

Le déguisement 8era obligatoire pour les invitée*i.*

Spectacles de la Semaine.

MONNAIE (7 /2 h.). — Relache.

PARC(8h.). —Le N° 13; La Souris.

GALERIES (8h;). — La Tournée Ernestin.

MOLIERE (8h.) — Le Fils Naturel.

THEATRE FLAMAND. — Relache.

VAUDEVILLE (8h.).— Le Sous-Préfet de Nanterre;
Rigobert.

ALCAZAR (8 h.). — Spectacle-concert. La Plantation
Thomassin.

SCALA (8 h.). — MW de Kerville. Alexandre. Les
Lang’s.

CIRQUE KREMBSER (rue de I’ Enseignement. « h.).—
Représentations variées.

CIRQUE LOCKHART, boul. Jamar (8h.).
varié.

MUSEE CASTAN, passage du Nord. — Ouvert dés le
matin.

POLE NORD, rue de 'Evéque. — Patinage sur vraie
glace. — Tir. — Concert. — Attractions. — De 9 1/2 h.
a midi, de 2 a 6heures et de 8 heures a minuit.

Dimanche 18 février, a 9 1/2 heures, grande féte de
nuit. Carnaval sur la glace.

PANORAMA. —38, rue Jules Van Praet.

CAPE UNIVERSEL, ancienne foire de Leipzig. —
Orchestre de 50 musiciens. 2,000 places assises. Entrée
libre.

Spectacle

BESSON, IMPRIMEUR, RUB DB L’ESCALIER, 22, BRUXELLES.

proposez est certes facile a exécuter, mais je suis
étranger et je désirerais savoir d'abord si l'acte
que je vais poser ne m'exposera pas a quelque
désagrément.

— Aucun, répondit
tuerons, etvoila tout.

— Permettez-moi de vous faire observer, reprit
le chevalier, que vous avez une fagon tres peu
engageante de vous servir des gens. Vous auriez
tout aussi bien pu faire votre besogne vous-méme
etje me demande pourquoi vous étes venu me
chercher.

— La femme, répondit la sinistre voix, est un
étre douze fois impur. 1l nous est défendu de
souiller nos mains de son sang. Une main non
consacrée seule peut faire couler le sang d'une
femme.

— Permettez-moi, reprit de nouveau le che-
valier avec la méme exquise politesse, de vous
faire observer encore quau point de vue exclusi-
vement- mathématique « douze fois impur » con-
stitue une inexactitude. Treize'arrive tout aussi
fréquemment. .

— Qui m'appelle, fit une voix plaintive du fond
du Sac. Qui appelle la malheureuse Thérése?

— Taisez-vous fit rudement l'inquisiteur en
donnant un coup de pied au sac. Et vous, jeune
homme, é&tes-vous décidé enfin a exécuter mes
ordres ?

— Je demande a réfléchir, dit de Crabesac.

— Combien de temps ?

— Quarante-sept ans.

— Assez. Ta réponse me prouve que j'avais
compté a tort sur ton courage. Tu vas mourir.

{La suite au prochain numéro").

I'inquisiteur. Nous te
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Raison 'Jhéatrale

a PARIS.

h,' les pauvres théatres ! Comme la dynamite les videl

En dépit d’'une interprétation remarquable —

presque aussi bonne que celles qu’Alfred Ernst

- donne des textes wagnériens — I'Héroique Le Cardu-

nois n'a fait que passer aux Variétés. M. Bisson a

souvent mieux réussi; je ne dis pas qu'il ait mieux
écrit.

Son protagoniste, qui passe pour un parangon de
bravoure, est aussi couard que le légendaire Paul
Tron lui-méme. A la lacheté, il joint I'inconduite et
le mensonge, assortimentcomplet. Légitime seigneur

et maitre d’'une fort agréable petite femme, il a bien
donner des rivales, beaucoup de

le cceur de lui
rivales, et pas une qui la vaille. (Je ne prétends pas
que la découverte d'une damoiselle encore plus jolie
que M*“ Le Cardunois justifierait les fugues de ce
polisson; nonl non! on connait mes moeurs!)

Pour que la pauvre délaissée ne s’apercoive pas
des frasques de ce conjoint volage, il simprovise
héros tout bonnement Toutes les fois qu'il est retenu
hors du logis conjugal par les moins avouables

motifs, il revient triomphant, le chapeau auréolé de gloire,' et prétend
avoir accompli assez de hauts faits pour que le récit en remplisse trois
colonnes de ce journal. Et quels hauts faits! La Tour Eiffel n’est pas si

haute ! Tantot il a arraché aux flammes une mére et ses quatorze enfants en
s'estjeté au guidond’une bicyclette emportée. Bref, le'

bas-4ge, tantot il
plus dévoué terre-neuve ne pourrait lutter avec Le Cardunois.
Malheureusement pour le brave fumiste, tant’d’héroisme finit par devenir
suspect a deux amis, sceptiques et malveillants comme la plupart des amis,
qui décousirent le pot aux lauriers et comprennent vite que I'imaginaire épée
du faux duelliste est un simple canif dtstiné a percer comme une écumoire
son contrat de mariage Des lors, ils sabouchent avec un citoyen coiffé d’'un
couvre-chef de haut-bord, le chargent de distribuer au Fracasse échauffé
quelques gourmades sédatives...; le masque tombe, 'homme reste, et le
zéro s'épanouit.
Décgue, I'épouse vexée se vengera, je vous laisse a penser de quelle fagon.
Pauvre matamore berné, ce
n'est plus Le Car d’une oie,
mais bien une oie toute entiere.
M. Dupuis s'est révélé un
parfaitchevalier des boulevards
extérieurs, et on ne saurait se
lasser d’entendre l'organe en-
chanteur de Baron — a la voix
d’or. Quant a Ml Lender, elle
exhibe des toilettes idoines a
fanatiser les cceurs des provin-
ciaux venus jeter leur gourme
a Paris, des robes éblouissantes
dont on parlera a Lender-nau.

*
* Kk

L’'Opéra ne veut pas se décider a
faire ballet neuf; aprés la Korrigane,
il reprend les Deux Pigeons, fable de
La Fontaine, dérangée en trois actes
par MM. Régnier et Mérante. Ce ballet,
depuis le 18 octobre 1886, date de sa naissance,
n'a pas vieilli; je n’en saurais dire autant des
danseuses qui s’y trémoussent : Mlle Subra, sans
faire oublier la créatrice Rosita Mauri, réjouit les
amateurs de ballerines bien portantes ; \llle Hirsch
est plus appréciée de ceux qui ne craignent point
un soupcon d'etisie; mais le prix de plastique doit
étre sans contredit décerné a Mlle Laus.

Toute imprégnée de langueur fougueuse, de mélancoliques élans, de
vigueur et de charme, la musique aux tendances tziganes de M. Messager,
assez distinguée pour ravir les véritables musiciens, assez nette d'ailleurs
pour plaire aux amateurs de rythmes « faciles a retenir », réunit tous les
suffrages, C’est le régal des mélomanes et le charme du public a bon
marché.

Je suis sir que M. Germain n'a pas prétendu, avec
sa Famille, rénover l'art dramatique, il a seulement
voulu, sans faire éclater ce «vieux moule » honni par’
tant de jeunes moules, introduire de la gaité, de l'ac-
tualité, de l'observation fine encore que peu profonde,
dans les cadres déja connus; il y a parfaitement réussi.
Sa piéce est une sorte de transposition de la Famille
Benoiton mise au goQt du jour, alerte, joyeuse, mutine,
et qui a « désenguignonné » le Gymnase, voué depuis
trop longtemps aux ours morts a la fleur de I'age et aux
fours d’'ou l'on retirait plus de « brioches » que de
« galette ».

Essentiellement, c’est la lutte de deux fréres, le bon
Lucien et le mauvais Maurice, qui se disputent la main
de la jolie Jane (prononcez Dj'ene), la jeune fille mil-
lionnaire, intelligente, charmeuse, et abonnée du Diable-
au-Corps. Ou il y a de la Jane il y a du plaisir Le vain-
queur de ce «struggle for love »est le plus gentil des

deux fréres, bien entendu; il préte de l'argent a son
pére, il gifle son ainé, il récite des vers de Victor
Hugo, il reprend une lettre imprudemment écrite par

sa petite écervelée de sceur a un ténor hispano-belge, qui, non content de
chanter ; veut faire chanter les autres, bref, c’est un ange. Et le personnage
est représenté par M. Noblet; vous jugez du succes!

Un gros acteur jovial, M. Torin, a soulevé des tempéte d'applaudis-
sements dans le réle du collégien bien portant — potache de santé, comme
prononcent les maitres d’hotel alsaciens — qui fait traduire ses versions de
Milton par son domestique anglais, boxe, patine, rame, nage, court, saute,
pourrait tomber un hercule de baraque foraine, mais fait trop le Lendit
pour étre jamais capable de passer son bachot, en véritable bourrique
sportive qu’il est : I'ane-tennis !

Mlle Demarsy n’a pas su dessiner la silhouette de

la sociétaire qui' délaisse volontiers la Comédie-
Francaise pour réciter dans les salons des mono-
logues imbécile et productifs. Pourtant cette charge
de la petite doyenne, bien comprise, pouvait fournir
a une actrice sachant sop métier de jolis effets On
me permettra de remarquer que MW Demarsy
affectionne les toilettes du mauvais goQt le plus
somptueux : ou a t-elle vu que I'on se présente dans
une famille pour donner-une legon de diction, a
10 heures du matin, vétue d’'une robe de soie avec
tablier de dentelle? A Buenos-Ayres, peut-étre.

Le Trésor des Radjahs sert de prétexe a MM. d’En-
nery et Ferrier pour faire défiler devant leur public
rois cents figurants, cent danseuses, vingt-cing chevaux, cing éléphants,
trois dromadaires, deux lions; ce n’est plus le Chételet, c’est le Jardin des
Plantes |

L 'affabulation est simple comme la colombe. Diane de Je-ne-sais-plus-
quoi estaimée du chevalier de Saverny (ca se passe sous Louis XV), mais
la tuteur d’icelle ne juge pas le jeune homme assez cossu et I’envoie pro-
mener — c’est le mot — aux Indes poury chercher le trésor des radjahs,
ou se trouvent des statues « taillées a méme l'or le plus pur » qui lui permet-
tront de « combler I'abime de misére » qui le sépare de Diane. Alors, les
bétises commencent : Saverny est pris par des corsaires et vendu a Alger,
puis nous le retrouvons a Téhéran, ensuite sur la cote du Malabar, enfin,
dans I'armée de Dupleix, qu’il aide a prendre d’'assaut la ville de Bedjapour.
A minuit, on s'épouse. Le tout entremélé de danses de clichés de mélo,
d’hexhibitions zoologiques, de trucs, etc., manceuvrant au son d’une
musique dont l'originalité ne troublera pas Beethoven dans son tombeau.

Il'y a aussi un pachyderme dans le drame en neuf tableaux du Théatre
de la République TEIéphant blanc. C’est la farouche histoire d’un piraté qui,
insoucieux des malh<urs causés par sa folle passion, se lave les mains ce
qui peut arriver (Ponce-Pirate, en un mot), et poursuit de son amour coloré
une jeune fille blanche. Il est lestement jugulé par sa légitime, donzelle
plutdt jalouse, et la jeune blanche est épousée par un jeune blanc. Tout
est blanc dans cet Eléphant blanc, pour la réussite duquel Il'indestructible
Dennery a fait blanc de son épée. Et les acteurs eux-mémes ont la voix

blanche.
Willy.



La Bombe

ar une heureuse combinaison de la géla-

tinodinitrobenzine, de l'acide picrique,

du sucre de pomme de Rouen et de I'eau
dentifrice de Botot, Evariste Panclaste, anar-
chiste de son état, était parvenu a composer un
produit explosif d’une puissance rare et qui avait
I'immense avantage de ne pas devoir étre bourré
de clous, de balles machées — singuliere nourri-
ture — et autres débris métalliques qui, par leurs
propriétés thérapeutiques, produisent parfois un
effet diamétralement opposé a celui que l'on en
attend.

Personne 4l'ignore que, lors de la derniere
explosion, a la Chambre des députés (*), une
malheureuse jeune fille chlorotique, dont les péles
couleurs faisaient le désespoir de sa famille, dut la
régénérescence d’un sang épuisé parles crapuleuses
débauches de ses ascendants, a quelques kilogram-
mes de clous judicieusement répandus dans son
économie par un des nombreux successeurs de
Vaillant.

Le produit d’Evariste Panclaste ne présentait
pas ces cOtés faibles : gélatineux et transparent
comme le glycérin savon barbifére, il ne nécessi-
tait l'addition d’aucun projectile métallique. La
colonne dair déplacée par la déflagration de
I’engin suffisait pour réduire — les calculs de Pan-
claste I'établissaient — en capilotade le monument
le plus gigantesque. Trente grammes du produit,
simplement placés au sommet de l'une des pyra-
mides d’Egypte, devaient réduire en poudre,
impalpable comme les dividendes des mines de
beurre de Péloponése, cet indestructible témoi-
gnage de la puissance des Pharaons.

Le nouvel explosif — le soleil a bien des taches

n'avait qu’un léger défaut il devait étre cuit a
I’eau bouillante pendant trente-sept jours pour
acquérir la consistance nécessaire. La dépense en
charbon était donc considérable et augmentait
beaucoup le prix de revient. En un mot, pour
parfaire I'opération, il fallait des capitaux, ce qui
paraissait dur aux anarchistes purs ét contraire a
tous leurs principes.

Quoi qu'il en soit, Panclaste venait de retirer de
la casserole I'essuie-main contenant le redoutable
engin de destruction et il était résolu a en faire un
.emploi immédiat; il le laissa refroidir quelques
instants, endossa une pelisse et entéta un chapeau
haute-forme, pour ne pas attirer I'attention par une
mise négligée et sortit dans I'intention de détruite
un immeuble quelconque, renfermant le plus
grand nombre de bourgeois possible.

Il navait pas fait dix pas qu’il s’apergut qu'il
était filé par un individu de physionomie patibu-
laire. Impossible de douter, la rousse avait eu
vent de ses savantes manipulations et avait détaché
un de ses argousins pour le surveiller.

Panclaste hata le pas, I'inconnu héata le pas.
Panclaste se mit a courir, l'individu- se mit a
courir. Panclaste sauta dans un fiacre, lui fit faire
mille détours et trouva, en sautant du marche-pied,
le méme individu qui lI'attendait & la portiére.

De guerre lasse,’ l'anarchiste entra dans la
premiere maison venue, gravit des escaliers, en
redescendit et finit par pénétrer dans une cuisine,
veuve en ce moment de toute espéce de cuisiniére.
Apres avoir procédé a un rapide examen des
lieux, il résolut de se débarrasser momentanément
de son fardeau et I'inséra dans une casserole qu’il
recouvrit soigneusement de son couvercle. Puis il

(® 1l s'agit de la septieme.
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ressortit, les mains dans les poches. Le bonhomme
qui marquait mal I'attendait.

— Ah! ca, fit Panclaste. Qu’est-ce que vous me
voulez?

— N’auriez-vous pas, fit timidement I'inconnu,
la monnaie de deux sous?

— C'est pour ¢ca que vous me suivez depuis une
heure.

— Je vais vous dire, commenca l'individu......

Mais il ne continua pas. Profitant de ce que la
rue était en ce moment déserte, Evariste venait de
lui plonger dans le corps un double décimétre de
stylet préalablement plongé dans le terrible suc
de I’Upas-antiar.

— Diable soit de I'animal ! exclama Evariste, il
m’a fait perdre une heure Et, rentrant résolument
dans l'immeuble, il regravit des escaliers, les
redescendit, retrouva sa cuisine, sa casserole et
son paquet, et ressortit, bien décidé a procéder a
la sanglante opération qu’il méditait.

Un quart d’heure apres, installé aux quatriemes
galeries du Théatre de la Monnaie, il assistait,
flegmatique, a la représentation de L'Attaque du
Moulin et, au premier entr’acte, au moment ou
tout le monde se levait, il lanc¢ait sa bombe aux
fauteuils d’orchestre et se précipitait dans les esca-
liers.

1 arriva au contréle, légerement étonné de
que le théatre ne lui était pas déja tombé sur la
téte.

— Une contremarque, Monsieur, lui ditle sym-
pathique Clootens.

— Hein?... Ali!
de plus en plus ahuri.

Impossible d’en douter, la bombe avait raté,
tout comme une cartouche du gouvernement.
C’est tout a fait inexplicable.

Panclaste résolut den avoir le cceur net, il prit
un supplément de quatriéme galerie a fauteuil
d’orchestre, ce qui faillit tuer la buraliste a laquelle
cet accident n’était encore jamais arrivé, et prit
place aux stalles.

Oui..., répondit Evariste,

1 manqua s'évanouir de surprise. A coté de lui,

un Anglais, I’essuie-main largement ouvert sur les
genoux, était entrain de manger la bombe, en
murmurant :

— AbBh ! Il était excellent, cette plum-pudding,
mais il était un peu grosse.

— Donnez-m’en donc un morceau? fit Pan-
daste.

La bombe s'était incontestablement transformée
en plum-pudding. Ce fut un trait de lumiere pour
Evariste. La substitution s'était effectuée dans la
cuisine pendant le court instant ou il s'était trouvé
dans l'agréable nécessité d'occire le mouchard
attaché a sa poursuite.

Mais alors, la bombe, la vraie bombe, celle qui
devait pulvériser le théatre de la Monnaie ; elle
devait avoir éclaté; elle devait avoir réduit en
morceaux les bourgeois réunis en famille pour
manger un plum-pudding. Comment se faisait-il
que cet accident n’edt pas encore transpiré? Com-
ment la cuisiniére n'avait-élle pas été, en renversant
le pudding — ou plutét la bombe ;**sur le plat,
la premiere victime de I'invention de Panclaste.

Une seule explication était possible. La bombe
était encore dans la casserole; ceux qui devaient
manger le pudding aimaient a le manger froid,
comme la vengeance. Evariste navait pas un
moment a perdre pour rentrer en prssession de
son engin, réellement trop perfectionné pour ne
faire sauter qu’une banale maison bourgeoise.

Se précipiter dans limmeuble, arriver a Ia
cuisine fut I'affaire d’'un instant. Seulement, cette
fois, le laboratoire de la cuisiniére n'était plus
désert et la dite artiste culinaire y dégustait paisi-
blement une vieille bouteille de bourgogne en
compagnie d’un pompier.

Un coup d'eil apprit a Panclaste que sa bombe
n’était plus a sa place.

— Monsieur désire? dit la cuisiniére.

— Oh ! fit Panclaste, simplement jeter un coup
d'eeil, si c'est possible, dans la salle & manger.
Histoire de voir si mon cousin ne dine pas ici.

Rien ne plus facile, monsieur, fit la cuisiniéere.
Et, lui faisant traverser un corridor, elle entr'ouvrit
une porte.

Evariste arriva précisément au moment ou un
Anglais, celui du Théatre de la Monnaie, avalait
le dernier morceau de sa bombe, en disant :

Abh! Je avais déja mangé du plum-pudding ce
soir, mais celui-ci, il était plus meilleur.

Rhamses Il.

Appel aux artistes

ce

UNE COOPERATIVE ARTISTIQUE

Une coopérative pour les artistes va se fonder a
Bruxelles. Longtemps déja cette nécessité se faisait
sentir parce qu’elle correspond a un besoin immé-
diat dont tous les artistes pauvres souffrent. L 'ex-
ploitation commerciale des marchands de produits
artistiques est, en effet, trop flagrante pour ne pas
chercher a y obvier d'une maniére légitime, par la
fondation d’une coopérative béatie sur des bases
essentiellement économiques et pratiques. La coo-
pération est une forme vraiment humaine du col-
lectivisme expérimental dont les artistes peuvent
se servir dans l'intérét général. On sait que la
coopération a pour but primordial la suppression
des trafics intermédiaires en facilitant I'achat en
commun des matierespremiéres. Pour les artistes, se
solidariser ainsi c’est éviter bien des difficultés,
c’est, surtout, éviter les effets douloureux du drame
moral qui se joue dans l'esprit de la plupart
d’entre eux, c’est encore vivifier les forces de I’Art
lui-méme.

Mais que lI'on sache aussi : notre intention ne
doit pas étre celle de limiter I'influence coopéra-
tive au seul matériel, a I'outillage artistiques. Si la
coopérative permet tout d'abord le pouvoir de pro-
curer a ses membres, dans les conditions les plus
favorables de prix et de qualités, lés matiérespre-
miéres telles que toiles, couleurs, pinceaux, vernis,
palettes, etc..., elle doit permettre d’étudier et de
poursuivre toutes les réformes utiles a FArt et aux
artistes, d’organiser une caisse de pension pour les
membres de la Coopérative et subsidiée par celle-
ci et le Gouvernement, si possible.

Afin d’étudier ces différents points d’organisa-
tion et de décider la fondation collective de la'
Coopérative artistique, nous avons I’honneur de con-
voquer tous les artistes, sans distinction d’écoles ou
de tendances, a la grande réunion qui aura lieu le
mardi 27 février, a 8 heures du soir, rue du
Marquis, 3 (rue de Loxum), dans les salons du
café a la Fontaine.

Jules du Jardih  Jean Dehille  Motte
artiste peintre artiste peintre chefde bureau
a la Caisse

générale d’épargne
et de retraite



Mes Chers Parents,

Voild bien longtemps que je ne vous ai donné

de mes nouvelles; cela tient & ce que I'Art de
peindre exige beaucoup d'étude. Je travaille tout
le temps, car, croyez-le bien, mon grand désir est
d'arriver 2 faire bien et espére étre d'ici peu de
temps & méme de composer un tableau. Les sujets
ne me manqueront pas, je sens naitre en ma
cervelle des idées en masse. Ah! qu'il sera beau
le jour o1 je pourrai vous aider par mon travail,
et vous envoyer le produit de la vente de mes
cRuvres.

Je vis ici selon les faib'es moyens que je regois
de votre bonté, c'est-a-dire: sobrement. Je sors
fort peu, si ce n'est pour me rendre a '’Académie
que je fréquente assidiment. Le temps me
manque pour vous en dire davantage en ce
moment, j'ai un tableau sur le chevalet et la
couleur pourrait sécher.

Chers Parents, votre fils Gérominus vous
embrasse.

Mon bon Pourbus,

Se faire un avenir n'est possible qu’a 'artistes de
grande volonté :

19 Ne point aller & I'Académie;

2° Travailler beaucoup plus du cerveau que de
la main;

3° De n'aller 4 la campagne que pour y chei-
cher I'ombrage et la fraicheur;

4° Se coucher tot quand on est deux;

50 Se lever tard quand on se trouve dans cette
méme condition.

Il faut faire du Nu sa principale étude, l'étudiec
de trés prés et serrer son travail,

Je me suis associé, pour suivre ce dur régime, 4
deux rapins convaincus, aussi joyeux compéres
que flAneurs tenaces. Nous vivons 2 trois en un
atelier situé dans le haut de la ville, de la fenétre
duquel on domine un pensionnat de jeunes filles.
Jamais un nuage ne trouble la bonne entente qui
régne entre nous : I'un fournit la pipe, le second, le
tabac et le troisiéme, l'allumette. :

Alfred, seul, fronce parfois le sourcil, quand il
trouve le matin le groupe d’accessoires, qu'il est
en train de peindre, dérangé.

— Cette déroute, dit-il, trahit 'un de vous
deux, et prouve que vous amenez ici, le soir, des
hétaires sans usage.

Pourquoi aussi arranger ses motifs sur le coin
de la table?

Fais ton possible, mon cher ami Pourbus, pour
venir nous voir & Bruxelles, tu y seras regu 2 bras
ouverts, et te conduiront A 'estaminet: au Fla-

mand ol il y a une bonne qui adore les artistes.

Ce n'est point en restant 2 Bruges que tu te
feras d<coré pour ton talent.

Je te serre la main et te prie de présenter, de
ma part, tous mes respects au pére Memling.

G. Bosca.

Mon cher Fils,

Je ne t'engage pas & reparaltre de sitot & Schoo-
nekerke ; Pie, not' voisin, te ficherait une pile, car
il prétend que si le cochon, qu'il a tué un peu
avant ton départ, n'a fourni que du boudin noir,
c'est parce que tu lui avais donné de l'encre a
boire.

Je t'annonce aussi qu'a partir de ce jour, je ne
pourrai plus t'envoyer un liard.

(Réflezion de G. B.) Voila le monstre de la déche qui
parait a I'horizon !

On t'a entendu dire & une servante lavant son
trottoir : Je voudrais étre la logue que vous
tordez.

A ton 4ge, on n'a pas de ces idéeslal

Ton pére,

NicoLas.




Hlustrations pour la lettre d'onze Karel au

peintre de Lalaing. (Suite.)
(Voir notre précédent numéro).

Marchés. Mais sa protection ne doit pas seule-
ment écarter deux les violences, les
troubles, les rapts et l'incendie : elle
doit étre prévoyante : afin que la famine
ne montre pas sa face décharnée il assurera
I'alimentation de la ville, par I'organi-

sation des marchés;

Police sanitaire. Afin que la peste ne vienne pas y souffler
son haleine empoisonnée, il prendra toutes
les mesures de salubrité qui doivent

assurer la santé publique.

Mais les contagions moralesne sont
pas moins dangereuses que les conta-
gions physiques; il appartient encore
aupremier magistrat de la cité d’enchai-
ner dans ses antres la repoussante débauche.

Police des meeurs.

Inflexible dans la défense .de ses
droits, protecteur énergique de l'ordre
et des lois, le pouvoir communal est
humain, charitable, bienfaisant aux
déshérités, aux infirmes, aux malades ;
il leur ouvre ses hdpitaux, ses hospi-
ces, il leur distribue ses aumones et
Ses secours.

La suite au prochain numéro.

Bienfaisance.

Le thé de la comtesse

e gardeville Jef Pakvast, de la huitieme
division, est un gaillard de ressource.
Jamais embarrassé dans n'importe quelle
circonstance de la vie, il a évidemment manqué sa
vocation. S’il avait, a peine au sortir de I'’enfance,
bifurqué vers le droit, qui sait si, lui aidant,
Beernaert en ménerait large pour le quart d’heure.
Hélas | il n'a pas bifurqué, et gardeville, simple
gardeville il mourra. Mais ¢a m'est égal, dit-il, j'ai
une bonne collecte! (Pourquoi collecte? Jen
ignore).

Ce qui a quelque peu nui a son avancement
dans le dictionnaire cher a Floquet (la rousse,
h... d... D...! faut-il étre gnolle de ne pas saisir
¢a du coup!), c’est son amour immodéré pour les
petites bonnes. C’'était ce que nous autres latinistes
nous nommons un ancillaire. (Entre nous, je n’ai
pas dépassé la déclinaison de rosa).
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avoir de thé ciendent, et ze n’ai ne pas pour un
cents ici dans mon boite, que ca fait que ze
faudra sortir en cercer par un froid parelle comme
i fait, comprends bien!

Pakvast avait laissé couler ce déluge de paroles,
n'étant point interrupteur de sa nature. Puis
tirant une énorme bouffée de fumée d'un excel-
lent Avoine, don d’une autre de ses amies dont le
maitre ne tétait que les meilleurs Vuelta de Abajo.
il laissa tomber ces quelques mots :

— Laisse-moi faire, et madame a n‘aura sa thé
ciendent et vous pas besoin sortir.

— C'est toi alorsse, sécria Philomene, que
vous va aller le cercer ?

— Voui, s’écria Pakvast, et il disparut pour
quelques secondes, laissant Philoméne pétrifiée
par Tétonnemént. Telle I'’épouse Loth, lorsque
cet abominable fumiste de Jéhovah lui fit, pres
des murs de Sodome, la céleébre, mais sale farce
que vous savez.

Pakvast revint brandissant dans sa dextre un
objet de forme bizarre, une espece de goupillon :

— Tiens, fit-il en le remettant a Philoméne,
fais vot'e thé avec ca!

La comtesse a déclaré, un quart d'heure plus
tard, que jamais elle n'avait bu un thé de chien-
dent plus savoureux.

Quand je vous disais que Jef Pakvast est un
gaillard de ressource.

Letoches.

La Caligon di Carel

A mon ami Charles S.

Ca l'est tinne gausse qué til doit faire attachon,
cal'est di client qu’il vient dans ta mison pour-
quoisqu’il veut pour pradre u verre du la biére di
counsoumachon, comprend’bien, du quil difait sa
pantalon di sa montré sa calicon da Ié madame
qu’il é pas une causse convenable qué til doit
comprendbien, flanquer a la porte,

Maye qué til doit li savoir qu’il sont sou é quil
sait pas qu'il fé de zinconvenance et quand til veut
qué la madames qu'il é venu avé di zamis il é pas
facé, comprend’bien, qué til doitli faire de zexpli-
cachon pourquoisque til peu pas li zempécé et qué
til veut pas li scandale, é quand til veut li pas
zécouté di raison, comprend’bien, qu'il est raison-

Il négligeait la poursuite des escarpes et autres naplement sirieuse qu'alors til doit, li plus laissé

anarchos pour aller pincer la taille des nombreuses
amies qu’il avait su se faire dans les sous-sols des
meilleurs hoétels du Quartier-Léopold. Mais, je
crois déja l'avoir dit, c’était un gaillard de res-
source : jamais on ne l'avait pincé en train de
le faire. Seulement, quelques bonnes prises lui
ayant passé devant le nez, il n'avait pas réussi a
s’élever d’un cran dans I'échelle (qu'est-ce que ¢a
fait que cette image ait beaucoup servi?) de la
hiérarchie (le mot rare, je m'assoies dessus) poli-
ciere. je crois déja avoir dit également qu’il sé
tamponnait le coquillard de cette absence d’avan-
cement, en répétant ; Ca m'est égal, j'ai une bonne
Recherche. (Pourquoi recherche? Point ne le
sais).

Ce préambule était indispensable pour faire
saisir par le lecteur pourquoi Pakvast ne fut pas
embarrassé pendant un quart de seconde, lorsque
sa bien-aimée du moment, Philoméne, de son
état cuisiniére chez une comtesse peu authentique,
s'écria, en faisant clacher la porte de la cuisine :

«— Tu sais pas pourquoi a ma sonné? Pour

rentrer da li mison, que ¢a l'est du grand du-
france ave li client qu’il a de zéducachon de
convenablement, couprend’bien qué zamais il fé
qua il est pas ou qu'’il est sou, de causses qu'il est
arazant pour la société.

Ca l'est comprend bien de zimpourtance pour
le camarade et li donné la main pourquoisqu'il est

pas facé.
Albrecht.

L’Ouragan

Hurlant, le vent fait rage sur la campagne, et
fait entre-choquer les branches des arbres bordant
la route, Une pale lune éclaire de bizarres et trans-
parents nuages gris-noirs, se poursuivant, fantas-
tiques, éperduement vers I'Est. Des sarabandes de
feuilles et branchettes tourbillonnent en montant
vers le ciel. Au loin quelques vagues lumiéres font
deviner un village. Sur le chemin, un paysan et

une vieille paysanne avancent avec difficulté,
courbés presque a angle droit, luttant contre le
vent. La blouse de I'homme, plaquée sur la poi-
trine, lui ballonne dans le dos, et, son pantalon de
toile claque sur ses jambes maigres. Il bougonne:
en jurant : «Cré N. d. D. d'sale cochon d'vent! »
La femme, elle, ne dit rien. D’une main, avec un.
pan de son chale jeté sur la téte, en capuchon,
elle se couvre la bouche, et suit péniblement, a
quelques pas en arriere,’ son compagnon. De-
l'autre main elle retient ses jupes.

Soudain le paysan entend un formidable craque-
ment, un cri, un bruit mat, sourd. Il se retourne-
Un hétre vient de s'abattre et, sous l'arbre, git la
vieille, écrasée. Alors l'autre, se redressant, porte
la main a sa casquette et se tournant vers I'Ouest i
« Merci, compére Vent, c'était ma belle-meére ! »

G. T afk.

Yadrouillana

« Requin »vient de manquer un joli mariage t
il était fiancé a une jeune fille jolie, riche, l'aimant
et le comprenant (sic), puis tout d'un coup Il'union
devint impossible. La malheureuse lui avait avoué
gu’elle n’aimait pas le noble jeu de dominos.

Nous savons enfin combien « Rotterdam » a
payé le célebre fox-terrier « Sarawak », qui a rem-
porté toutes les vestes au coursing de dimanche
dernier ; profitant d’un état voisin de I'ivresse dans
lequel nous I'avons rencontré, nous avons réussi a
lui arracher son secret. Ce chien unique lui a
colté 30,000 francs, payés en actions de la «Société
des Tramways a voie étroite de la rue d’Une Per-
sonne. »

***

Un jeune haut-noceur, connu par ses succes,
attelés, au concours hippique, se trouvait dernie-
rement au Café Vénitien en compagnie dune:
dame, quand un chasseur vint lui apporter une
lettre. Il jette un coup d’ceil sur I'adresse : écriture
inconnue, il ouvre et trouve le poulet suivant :

Monsieur,

La dame qui se trouve avec vous est ma femme légi-
time ; si, dans cing minutes, vous étes encore avec elle,,
je viendrai vous tirer les oreilles.

Signé Van... (le reste illisible)., iji

A peine le baron (je ne vous avais pas dit qu'il se
fait appeler baron ?) eGt-il lu qu’il appela le garcon,
régla, et s’en fut précipitamment. Mais il ne vit
pas, dans l'aubette du tram, deux jeunes gens se
tordant en le regardant fuir un mari inventé par
eux.

C'est égal, le baron a eu une belle frousse. : K

« Katen « avait fort bien diné et largement
arrosé son dessert de champagne « Choubry
fréres » et gai, content de lui-méme, il sen fut au
« Pbdle Nord ». La il fit la rencontre de Tata Ser-
polet... et retourna souper. Il fut brillant comme il
ne lui était plus arrivé depuis longtemps. Tant et
si bien que Tata lui a'fait jurer de ne plus la
quitter. 1l I'a promis et tient sa promesse depuis
déja huitjours.

Est-ce le champagn’? Est-ce la femme? -

*
* *



DROIT DE REPONSE
Cher Diable-au-Corps,

En citant dans vos colonnes I’'Enchainé, vous
-vous étes incidemmentoccupé du cercle des Koyons.

En qualité du plusfort membre de ce club je me
-permets de relever les insinuations partrop plaisantes
mdirigées contre notre société.

Oui Méssieu | notre honorable membre et ami
M. ’Enchainé a fait notre portrait a tous. Vous
oubliez que les grands chiens sont allés rejoindre
les vieilles lunes et la vertu de Coco.

La grosse blonde ne nous regarde point. Qu'H
s’agisse ou non de feuilles de vigne, c’est un détail.

Qu’il se range et devienne plus sérieux, c’est
notre désir a tous; qu’il travaille avec ou sans
feuille de vigne, cela nous est égal. Mais quant a
faire avaler par le Cercle des Koyons les feuilles de
vigne en question, nous protestons.

Vous retardez, cher Mdssieu, et avez prouvé que
vous ne connaissiez par I'Hospice Sainte-Gertrude
equi est tres honorablement connu dans le beau fau-
bourg d’Ixell'es.

1 y a « Koyon » vermeil, « Koyon » dor,

jusqu’au « Koyon » platine et ce dernier par paren-
thése est un charmant homme. Dans cette hiérar-
chie il y a président, vice-piésident et membres. On
y rencontre des hauts fonctionnaires de grands éta-
blissements financiers, de l'armée (mon style est
peut étre boiteux), descousins d’illustres sénateurs,
des membres du barreau, des musiciens distingués
eex-premiers de Sa Majesté, des conseillers provin-
ciaux et méme des modistes pour hommes. Ce
mercle s'occupe non seulement de bienfaisance mais
bouffe bien et protége encore l'art. Et ce n'est pas
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La situation de de Crabesac était certes déses-
pérée. Heureusement qu'il était doué d'un sang-
froid a toute épreuve. Il se souvint fort a propos
qu'’il jouissait d'un souffle puissant développé par
une étude approfondie du flageolet a sept trous.
Il gonfla ses joues et les dégonfla brusquement en
pivotant sur lui-méme. Un vent d’orage emplit la
tourelle qui vacilla un instant, et les huit torches
«éteignirent du méme coup.

Profitant du moment de stupéfaction légitime
mra s par cet exploit, de Crabesac saisit le sac,
dégagea son épée, sauta sur le clocheton et par
nn miracle de force et d'énergie, il parvint, sans
le secours de ses mains, qui n’étaient pas libres, a
remonter la barre de fer avec les pieds seulement.
Arrivé ala base de Saint-Michel, il s'orienta.

A gauche de lui, s'étendait I'aile droite du
diable, a droite s'étendait I'aile gauche du diable,
ce qui lui donna a supposer qu’il était sur la téte
du démonet la face tournée vers la queue. Derriére
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parce qu’il a acheté deux ceuvres capitales (TEntrée
et la Sortie du bain) de notre illustre peintre Vogs.;.,
que vous pouvez lui jeter la pierre comme s'il
s'agissait de I'acquisition des fantaisies du plus vul-
gairefacade klatscher d’'Old Tom Tavern.

Vous parlez aussi de la brave Mdrie délaissée.
Respect, Mdssieu, a la jalouserie conjugale ! Si elle
est tombée dans I'oubli a la suite de la tournée de
Champagne du nouvel an, elle se console tous les
dimanches dans I'armoire a linge. Et tout cela a
cause d’un pet de Requin.

C’est triste Mossieu |

Pleurez avec nous et croyez-moi,
« Koyons » tranquilles.

laissez les

G ros Koyon.
* ¥
Fragment de conversation entre « Chariot Trou-
duquoi » et « Cabrion ».
Moi je me nourris avec du filet
d’Anvers. C'est la seule viande que mon estomac
supporte, et puis je l'adore.

Charlot. —

Cabrion. — Parce que ¢a te donne soif, n’est-ce
as?
Méphisto.
— e I —
THEATRES
salons Modernes (Brasserie flamande). — Toujours la

méme foule le dimanche aprés-midi ; aussi, les jours de
carnaval I'on se serait crl au bal de la Monnaie. Il est
vrai que c’est le méme public, ce qui explique I’entrain
de ce cours de danse.

Nous attendons avec impatience la Mi-Caréme, pour de
nouveau y rencontrer les jolis masques de ces derniers
jours.

lui I’échelle de cordes fuyait dans l'ombre vers
I'auberge du numéro 9 de la rue de la Téte-d’'Or.

Les instants étaient comptés. Il était hors de
doute que les familiers du Saint-Office allaient
poursuivre de Crabesac par le chemin qu’il avait
pris. Il était douteux que, chargé comme il était,
il put franchir I'échelle assez rapidement pour
échapper a cette poursuite et la perspective d’un
combat sur ces fréles cordages, a trois cents pieds
en l'air lui souriait fort peu.

POa Nord. — Rappelons a nos lecteurs qu’il y a mainte-
nant au Pdle Nord deux galas par semaine : le vendredi
apres-midi, de 2a 6 heures, et le samedi soir, de 8 heures
a minuit. Entrée : 3 francs/

—_— [ B R

Spectacles de la Semaine.

MONNAIE (7 1/2h.).— L’Attaqué du Moulin.
PARC (8h.). —Le N° 13; La Souris.
GALERIES (8h.). — Sainte-Freya.

MOLIERE (8 h.)— L'Abbé Constantin; La Consigne
est de ronfler.

THEATRE FLAMAND. — Relache.

VAUDEVILLE (8h.). — Le Sous-Préfet de Nanterre;
Rigobert.

ALCAZAR (8 h.). — Paulus. Mévisto. Le Proces
Ravaillac. La troupe de Ba-Ta-Clan.

SCALA (8 h.)). — MLk de Kerville. Alexandre. Les
Lang’s.

CIRQUE KREMBSER (rue de I’'Enseignement. 8 h.).—
Représentations variées.

CIRQUE LOCKHART, boul. Jamar (8h.). —Spectacle
varié.

MUSEE CASTAN, passage du Nord. — Ouvert dés le
matin.

POLE NORD, rue de I'Evéque. — Patinage sur vraie
glace. — Tir. — Concert. — Attractions. — De 9 1/2 h.
a midi, de 2 a6 heures et de 8 heures a minuit.

Dimanche 18 février, a 9 1/2 heures, grande féte de
nuit. Carnaval sur la glace.

PANORAMA. —8, rue Jules Van Praet.

CAFE UNIVERSEL, ancienne foire 4e Leipzig. —
Orchestre de 50 musiciens. 2,000 places assises. Entrée
libre. ..,

BESSON, IMPRIMEUR, RUE DE L’ESCALIER, 22, BRUXELLES.

déranger, il la plonge entre les deux épaules de
I'inquisiteur qui tomba de toute la hauteur de
la tour et s’écrasa — avec un bruit mat comme la
peinture a la détrempe — sur le pavé de la Grand'-
Place.

A peine avait-il disparu qu’une seconde ca-
goule se montrait au sommet de la barre et rampait
jusqu’a I'endroit ou il n’y avait plus d’échelle,

— Imbécile, fit-elle. Il s’est mis sur I'échelle
pour la détacher. Et ca lui paraissait si cocasse

] résolut donc de se cacher le mieux qu'il qu'elle se tordait de rire.

pouvait et de ne pas s'engageir sur l'échelle. 1l
se tapit entre une des ailes du diable et le corps du
monstre métallique et placa le sac dans une posi-
tion symétrique. Nul, tant la nuit était noire,
n’eut put deviner qu’il y avait la un homme, une
épée et un sac.

Le chevalier avait eu la une inspiration de
génie. A peine s'était-il blotti dans sa cachette
qu'une lueur illumina la partie inférieure du
diable et qu'une des cagoules vertes apparut au
sommet de la barre de fer. Le familier du Saint-
Office rampa jusqu’a I'échelle.

— 1l sera bien attrappé, pensa de Crabesac,
lorsqu’il arrivera a I'autre bout.

Le chevalier se trompait. L ’homme détacha le
sommet de I'échelle de celui de la tour et lanca
tout l'appareil dans I'espace.

— Voila une sale blague, ricana-t-il.

— Fitchre! Si javais été dessus, se dit de
Crabesac. Attends, moi aussi je vais te faire une
sale blague.

Et saisissant son épée, dont les dimensions
extraordinaires lui permettaient de ne pas se

— Je m'en vais te faire rigoler, moi, dit de
Crabesac, in petto, et il lui fit le méme savant
coup d’escrime qu'au premier.

De Crabesac dépécha ainsi successivement six
inquisiteurs. 1l venait de précipiter le dernier de
la tourelle quand une voie s’éleva des profondeurs
de la place.

— Eh la-bas. Avez-vous'bient6t fini de jeter vos
ordures?

— Mon perel s’écria le sac en s’agitant déses-
pérément. Le chevalier n’eut que le temps de le
retenir pour I'empécher de rejoindre les familiers
du Saint Office.

— Sapristi, faites-doiic attention, c’est malsain,
dit de Crabesac au sac — sans crabe.

— Vous pourriez bien ouvrir, fit cet ustentile
d’un petit ton mécontent.

— Clest juste, fit de Crabesac. Excusez-moi,
madame, mais j’ai été occupé.

Et il se mit en devoir de dénouer les cordons
du sac.

(La suite au prochain numéro)..
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Le retour du jongleur

I ans seulement donner a la bonne le temps
d'ouvrir complétement la porte; et bien
qu’il f0t & peine sept heures du matin,

ce monsieur pénétra dans mon cabinet avec I'im-

pétuosité du buffle de combat.

— Pardon, fit-il. '

— C’est moi qui vous demande pardon, répon-
dis-je en ramenant modestement sur mon sein les
revers de ma robe de chambre Liberty — c’est moi
qui vous demande pardon, cher monsieur. . et
comme je lui présentais un siege, je vis qu'il pre-
nait rapidement quelques notes sur son carnet.
C’était un grand diable d’homme sec et noiratre
sa téle ressemblait assez a celle du sansonnet, et
son oeil rOndsemblait tournoyer sans cesse comme
un soleil. Il était en outre muni de souliers vernis,
mal graissés sans doute, car ils ne cessaient de
gémir de la fagcon la plus lamentable...

La bonne ayant apporté le déjeuner, je deman-
dai a ce monsieur s'il voulait me faire I'amitié de
le partager avec moi. Il me répondit que oui, si
cela pouvait me faire plaisir, et, sans plus tarder,
il s'introduisit un petit pain dans la bouche, en
disant : Excusez-moi...

— Excusez-moi, reprit-il, j’étais au bal de la
comtesse d’Hodela. samedi dernier... J'étais pré-
sent, lorsque vous avez escaladé les épaules du
pianiste avec une bougie dans chaque main et une
bouteille sur la téte... Jai aussitdt demandé qui
vous étiez, et je n'ai pas été peu surpris, je vous
I’avoue, en apprenant votre nom. Je connaissais
depuis longtemps vos productions littéraires, mais
j'ignorais que vous fussiez en méme temps un
équilibriste de premier ordre... Ce n’est donc pas
a I’'homme de. lettres que je m’adresse en ce mo-
ment, mais au jongleur...'

— S’agit-il d’'un engagement?

— Non, non. Je voudrais simplement faire un
petit article sur vous dans Ylmpartial du XV llle...
et, si vous le voulez bien, je vais vous poser quel-
gues questions.

—- Je vous écoute.

— Y a-t-il longtemps que vousjonglez ?

— Certes, oui; au collége, j'étais déja d'une
force surprenante... je lancais mes dictionnaires a
des hauteurs formidables et je les rattrapais comme
des plumés en exécutant les pas les plus fantai-
sistes. Mon grand succes, a cette époque, était la
Valse du gradus ad Parnassum...

— C’est extraordinaire...

— Dites-moi, avez-vous entendu parler du
Crabe-Volant?

— Jamais!

— C’est un exercice extrémement périlleux que
j'ai créé en 1877, au Crotoy, Il s'agissait de lancer
un tourteau de forte dimension & une hauteur de
dix metres et de le rattraper par les pinces...

— Et vous faisiez cela ?

— Je l'ai fait cent fois, sans jamais me faire le
moindre mal. Victorien Sardou pourra vous le
dire-.

— Vous connaissez Sardou?

— Parfaitement ! J'ai fait sa connaissance cette
année-la au Crotoy, en lui jetant une sole frite sur
la téte. La sole était tellement bien envoyée qu’elle
est restée sur la téte du maitre (et notez qu’elle
avait un rond de citron dans la bouche J). Sardou
a trouvé ca si drdle qu’il a voulu m’étre présenté
sur-le-champ. Depuis, nous sommes les meilleurs
amis du monde... . .
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— C’est prodigieux! Et Alexandre Dumas, le
connaissez-vous ?

— Oui, mais c’est un poseur... Figurez-vous
gu'un jour il était aux Ambassadeurs.., J'étais
assis a une dizaine de meétres jde lui, et je croyais
I'amuser en jetant de la des petits bouts de sucre
dans son café... Eh bien! il s'est faché pour cela,..
C'est idiot!...

— En effet... Vous jonglez souvent dans la rue,
m’a-t-on dit?

— Oui, quelquefois je jette ma canne par-dessus
le tramway et je cours la rattraper de l'autre coté,
mais c’est un exercice sans importance... A table
d’héte, il m'arrive aussi de faire voltiger les bou-
teilles pour effrayer les commis-voyageurs, ou d’al-
lumer les becs de gaz au vol, en langant une allu-
mette-tison...

— Oh! cest extraordinaire... \

— Extraordinaire, non. C'est drble, voila toutl
En somme, il ne faut pas étre bien malin pour
projeter une allumette a cing ou six métres. Vou-
lez-vous que je vous en envoie une dans le nez?

— Oh! ce n’est pas la peine, je m’en rapporte
avous...

— Comme vous voudrez... Mais, ditesnmoi, la
poussiere ne vous incommode pas? Et I'odeur de
la cire? C'est que je vais vous dire... dans quel-
gues minutes, le frotteur va venir...

— Oh! oh! vous faites des vers...

— Vous croyez?

— Mais... Cire, dire, venir.,.

— C’est possible,.. Je n'y avais pas pris garde...
En tous cas, si vous voulez passer sur le balcon,
je vais vous faire voir quelque chose d’'épatant...
Tenez, passez donc !..

— Tiens! mais c'est la tour Eiffel, la-bas!...

— Vous l'avez dit, c'est la tour Eiffel elle-méme,
et puisque vous amenez la conversation la-dessus,
un mot.,, a quel étage croyez-vous étre ici?

— Au cinquiéme.

— Voixs étes effectivement au cinquieme. Et
gu’est-ce que vous voyez ici en-dessous?

— Je vois une véranda. 1

— Une véranda! c’est fort bién... C’est en
effet une véranda, c’est méme la véranda du
marchand de vins d'en bas... et quelle distance
croyez-vous qu'il y ait d’ici a cette véranda?

— Je ne sais pas...

— Vous ne savez pas... eh bien!je vais vous le
dire, moi. Il y a douze métres...

— Tant que cela?

— Oui. Maintenant, regardez au milieu de la
véranda !* Regardez bien... Qu’est-ce que vous
voyez ?

— Une sorte de vase en bronze...

— Ce n'est pas une sorte de vase, c'est bien
réellement un vase, un vase en fonte... Et dans ce
vase qu’apercevez-vous?

. — Une plante.

— Quelle plante?

— Une capucine.

— Une capucine, c’est parfait. Et par qui
Supposez-vous qu’elle a été plantée, cette capucine?

— Par le marchand de vins.

— Erreur, mon brave, profonde erreur...

— Alors par qui?

— Par qui? Je vous le dirai tout a I'heure, mais
sachez d'abord qu’au mois de mars ce vase de
bronze était vide...

— Qu'est-ce qu'il y a d’extraordinaire a cela?

— Rien, oh rien... Seulement, maintenant, il y
a du terreau dans ce vase et dans le terreau pousse

une capucine etcette capucine a des fleurs couleurs
de Vermillon de Chine — voila ce qui est ex-tra*
or-di-naire 1

— Pourquoi ?

— Pourquoi ? Mais parce qu’au mois de janvier
le vase était vide, absolument vide...

— Eh bien! on I'arempli..,,

— Oui, on I'a rempli.,, et ce justement la que
je vous attendais, mon bonhomme... car celui qui
a rempli ce vase est dévant vous.

— Je vous en félicite..,.

— Vous me félicitez : pourquoi ?.Est-ce donc
bien malin de remplir un pot de fleurs?

+ Non.

— Ah, ce n’est pas bien malin? eh bien! je
voudrais vous y voir! Je voudrais vous Yy voir,
Vous ! Je voudrais vous y voir... Sachez donc,
pauvre niais, que j'ai rempli ce vase d'ici, — séparé
de lui par une distance de douze metres. Jai jeté
cette terre motte par motte, et quand le vase a été
plein, j'ai jeté des graines de capucines. Et ensuite
a l'aide d'une seringue, j'ai arrosé cela tous les
jours... Et maintenant, si vous voulez une de ces
fleurs vermillon, je vais vous en cueillir une de
suite a douze metres de distance.

— Vous allez me cueillir utie de ces fleurs qui
sont la en bas ?

— Oui, et sans bouger d’ici... Tenez, vous
voyez cette >ficelle et ce petit bout de plomb au
bout? Eh bieh ! regardez... regardez comment je
lance le lasso ; une, deux, trois... la capucine est
prise... la voici, je la remonte; sa tige est empri-
sonnée dans un nceud léger, ses pétales ne sont
pas froissées, elle est intacte... En feriez-vous
autant ?

— Certes non.

— Eh bien 'alors, mettez ¢a a votre boutonniére
et sauvez-vous, car ce n'est pas pour dire, mais je
suis sir que mon professeur de saxophone
m’attend depuis une bonne demi-heure...

=% Au revoir, mon vieux, au revoir !

George Auriol,

J-E JMETIT JAETIT pONCOMBRE

ou les malheurs d'un cucurbitacé
A M. Adolphe Vincenot, l'original poéte

I,
sGéfrotin (Oscar, Jean-Marie, Capu-
) affectionnait la solitude, loin du
;, des tracas, de la lumiére et d'un
tas de choses qu’il ne pouvait définir.-Cependant
trés-actif, consciencieusement il se promenait tous
les jours dans les Vastes allées de son parc, buvait,
mangeait, dormait, pour le lendemain dormir,
manger, boire et se promener dans les vastes
allées de son parc.
Et cela, sans éprouver la moindre fatigue.
C’est pourqguoi, je ne puis expliquer comment
il se fit que fut recu chez I'exquis Géfrotin un
nommeé Biburce Bellicard, auteur du Petit Conconmbre
ou les malheurs d'un cucurbitacé, poeme remarquable,
non seulement par la forme, mais encore par la
ha'rdiesse d’'une conception fabuleuse. Toutes les



aprés-midi le voyaient a la table de son nouvel
ami prendre le café, puis réciter le Petit Concombre.
Géfrotin en maigrissait a Vue d’eeil, sans télescope.
Son ventre énorme, son ventre, toute sa joie, son
légitime orgueil, son passé, son avenir, son espé-
rance, ce ventre aimé, choyé, dorlotté, amoureuse-
ment soigné, dépérissait, se ridait, tombait ; ce
n’était plus une outre, c’était une vessie.

Un matin, que Géfrotin gonflait une peau de
cervelas pour étudier la stabilité du saucisson dans
les couches atmosphériques, rare travail digne de
son attention, il s’écria :

# Etcet'animal de Bellicard qui va venir me
réciter Le Petit Concombre ou les malheurs d'un cucur-
bitacé avant le parfait gonflement dé ma peati'de
cervelas. Oh! ce concombre! »

Il réfléchit un instant, puis, a pleins poumons,
appela : 1

— Hortensial...

Une grosse blonde, rouge comme le derriére
d'un singe, répondit :

Monsieur désire?...

— Vous voici, ce n'est pas malheureux! Si je
suis obligé de vous « hurler » vingt fois pendant
trente heures, ou trente fois pendant vingt heures,
car je ne veux pas exagérer, moi!je vous fiche a
la porte, tranquillement et sans ostentation.
Mais,... Monsieur,..,

Pas d’observation.

— Oui, Monsieur,

— Zut!.., je voulais vous dire jquand reviendra
M. Bellicard, le poete qui promulgue Le Petit
Concombre ou.les malheurs d'un cucurbitacé, vous lui
direz: Monsieur gonfle sa peau de cervelas...
Non, vous insinuerez : Monsieur est mort.

Hortensia répondit :

— Oui.

A I'heure' habituelle, Bellicard se présenta chez
Géfrotin. Hortensia eut un malicieux sourire :

— Ce Cher Monsieur Bellicard, ce cher poéte!

— Apparément... poil aux dents.

— Ne faites pas'de vers en une pareille circon-
stance.

— Comprends pas.

Essuyant deux larmes,
continua :

— Pauvre homme!..." Quel malheur!
Malheur!... quoi?... qui?... recomprends

la brave Hortensia

pas.
— Je parle du patron, de M. Géfrotin.

Poil au thym.

Il est mort.

Allons donc!

Oui, tout seul, sans savoir pourqupi.

Il aurait d0 m’avertir... poil au zéphir.

C’est vrai... Il était si,bon.

— 'Poil au jambon.

Je vous en supplie, Monsieur Bellicard, ne

faites paa de vers.

— C’est plus fort que moi... poil aux doigts.
Pauvre Géfrotin!

— Quelle guigne ! Seigneur, quelle malveine!
juste au moment ou je viens de rajouter un admi-
rable couplet au Petit Concombre ou les malheurs d'un
cucurbitacé... poil au nez.

— Hélas! lui qui aimait tant votre concombre.
Il me disait encore hier, avant de mourir : « ce
gue je vais rigoler demain avec Le Petit Concombre
ou les malheurs d’'un cucurbitacé ».

— Pas d'erreur, il ne pourra plus rigoler...
Enfin, a faire. La vie c'est la mort. Si

™

rien a
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personne ne vivait, personne ne pourrait mourir.
Oh! oui... Adieu, Monsieur Bellicard.

— Adieu, jamais! Je veux réciter a son ame
envolée le nouveau couplet du Petit Concombre ou
les malheurs d'un cucurbitacé... Ou repose I’'enveloppe
grossiere de son moi ?

—e Dans sa chambre.

— Jy vais.

Attendez.'

— Pourquoi?

Les fenétres sont fermées, faut lés ouvrir.
Pensez donc! si vous attrapiez sa maladie.

— Quavait-il?

— Des douleurs intercostales dans les genoux.

— Effrayant! Pauvre homme... poil a sa
pomme.

* *

Hortensia trouve Géfrotin assoupi dans son
fauteuil, les pieds sur la table non desservie. Avec
mille précautions, elle le rend aux réalités envo-
lées dans la vapeur des vins.

Monsieur... Bellicard, le concombre, est la.
Je suis occi.

Il veut rendre hommage a votre cadavre.
Zuti zut! zut!

Couchéz-vous. Faites le mort.

Jamais de la vie l

Il ne partira pas.

Dites-lui que je sens mauvais.

Il aime cette odeur.

—« Dites-lui que je sens bon,

— Mais non. Faites le mort. Lorsqu'il vous
aura vu, la, entre deux bougies... Je vais allumer
deux bougies... il sera persuadé de votre déces et
plus ne vous inquiétera.

— Tu n’es pas si bétasse que je le croyais...
Oh! ce concombre!... Je me couche... Horrible
poéte !... Allume les bougies... Animal !... Allume
aussi la lampe... Vautour! vampire! assassin!...
Ouvre les fenétres afin que.je ne sente rien... J'y
suis. Qu'il vienne le Kanguroo boxeur!

. 1

Bellicard entre gravement, attend que lalporte
se referme sur Hortensia, puis, sadressant a

Géfrotin :
« Enfin! tu I'es! C’était bien ton tour. Si tu
crois, vieux chenapan, entendre le nouveau

couplet du Petit Concombre ou les malheurs d'un cucur-
bitacé, ta naiveté égale ta bétise... Quand me
rembourseras-tu les cinq sous de Livaro que ma
générosité t'apporta ces jours derniers? Affreux
pingouin... Ce que tu as une téte! Quelle téte,
mes amis!... pas belle, non, pas belle... Jai
presque I'envie de lui administrer un brelan de
coups de poing... Ah ! tu voulais m’empoisonner
avec les cafés que tu m'offrais ! »

Tout & coup, un souffle, un soupir. Bellicard
épouvanté fixe le lit, étrangement.

« Un mort, pense-t-il, ne peut soupirer, a moins
qu’une exception ne soit faite en sa faveur, suppo-
sition par trop invraisemblable pour me convain-
cre, moi, poete. » Géfrotin bavait, se tordait,
crissait des dents avec tous les signes d'une colere
mal contenue.

Revenu de son épouvantement, l'auteur du
Petit Concombre ou les malheurs d'un cucurbitacé com-
prend : « Tu avoulu te payer ma poire, attends! »

Et, sans discontinuer, émaillant son discours de
rimes symboliques, il reste deux heures prés de
Géfrotin qui, palissant, rageant, écumant, furieux,
ne sait s'il doit ressusciter et jeter a la porte
I'outrageant « petit malheur d’un cucurbitacé ».

Enfin las, Bellicard dit :

« Je pars sans espoir de retour..; ce' que je
taimais, vieux cannibal. Je pars, c’est dit, mais
non sans remplir un dernier devoir... Es-tu béni?
je n’en sais rien, et n’en sachant rien, je dois, par
ordre de mon inaltérable conscience, laver tes
crimes. Ou se trouve ton ignoble pot & eau? Ah!
le voici. Parfait! Attention! »

Flic ! floc! flac! Bellicard asperge Géfrotin, vide
le pot a eau, la cuvette, le seau, le broc, verse
toujours. L ’eau ruisselle, innonde la chambre, le
salon, passe sous la porte et, dans I’escalier, tombe
en cascade de marche en marche. Soudain, comme
porté par les flots, Géfrotin se déplace, roule et
tombe aux pieds de Bellicard. Sa’patiente, quoi-
que bien trempée, se détrempe aussitdt : dun
bond il est sur pied; «Ah ! oh! sacré carreau de
papier! attends! » Bellicard n’attend pas, il suit
I’eau purifiante et, comme elle, fuit par toutes les
issues, suivit du célébre gonfleur de peau de cerve-
las. Tous deux sautent, glissent, patinent. Dans
I'escalier, Bellicard saute sur la rampe, tour-
billonne et disparatt, ce, pendant que Géfrotin
« jaillit » d'étage en étage, écorne l'angle des
paliers et les rotondités de sa grasse personne pour
venir s’affaler, brisé, noyé dans une mare.

***

Prés de la grille du parc, Hortensia flate avec
le fils du concierge. Apercevant Bellicard :

— Qu'y a-t-il, doux Jésus! vous courez, vous
courez !

1 — C’était pour vous dire que votre maitre
prend son bain .et qu'il désire trois gilets de
flanelle, bien chauds.

Dehors, Bellicard n’eut qu’un cri :

type! »

« Quel sale

Georges Brandimbourg.

— B»«OQEXIC-i— -------------

Le Fiacre

uat, le célebre dompteur australien, avait

longtemps cherché un tuyau pour corser

ses représentations. Les danseuses ser-
pentines, les violonistes, les bons hommes jouant
une partie d'écarté dans les cages des fauves
avaient fait leur temps. Il fallait du nouveau, et
Huut avait eu une idée réellement originale.

La cage des lions, dont plusieurs étaient des
tigres, si j'ose m'exprimer ainsi, recélait dans ses
vastes flancs un fiacre monumental, vétu de cou-
leurs criardes : caisse jaune, roues vertes et por-
tieres rouges. Hult avait coutume de présenter ce
fiacre arc-en-ciel comme « I'animal le plus féroce
de toute sa ménagerie attendu qu’il avait déja
écrasé trois personnes, dont un Japonais, tandis
que ses fauves, parfaitement dressés, étaient la dou-
ceur méme et n'étaient redoutables que pour
I'espéce bovine qu’on leur servait sous forme de
biftecks comment doit sécrire ce mot? —
crus ».

Ce petit boniment faisait beaucoup rigoler le
public, non qu'il fat dréle, non plus que le fiacre,
mais parce qu’il était prononcé avec un accent

impossible — I'accent australien qui pue la laine
en suint — etavec une conviction qui en doublait
le prix.

Inutile de dire que pour corser la représen-
tation, le fiacre était occupé. Hult y introduisait
tous les soirs sa femme, charmante personne
supérieurement modelée et dont le maillot faisait
ressortir les formes appétissantes; il y introduisait
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CHAPITRE 1V

Comment une rencontre inattendue, révéle a
G. B. son vraigenre. -

Je fis a cette époque la connaissance de deux
maftres d’armes : Merckx et Mayens, professeurs
es bottes secretes, 'expéditeurs de seigneurs et
maroufles vers le royaume de l'oubli, desquels
seigneurs et maroufles n’avaient commis que le
simple crime de se trouver sur le chemin de ces
pourfendeurs émérites. J'aimais leur entendre
narrer leurs faits d’armes, et admirais leur superbe
dédain pour l'existence d'autrui. Que.de fois me
suis-jé attardé en leur compagnie, dans une
faméusé 'taverne, retenu par leurs histoires de
duels. H i

Pensez sila fréquentation de ces deux rebrousse-
poils me donna envie de porter I'épép et surtout a

''m’e.n servir. Tudieu! Je sentais naitre en moi les
plus bouillantes dispositions a crever la panse a
guiconque' me regarderait de travers. Aussi
accueillai-je aVéc enthousiasme la proposition
gu’ils me firent un soir, entre deux tournées
d’hydromel et de dobbel-kuyt, de m’enseigner
I'art de déblayer le monde des gens antipathiques
et autres sires d'aigres trognes, par le seul aide-
d'une flambérge de Tolede. <

Le cog annongait le jour lorsque nous nous
séparames et décidames des heures de legons
qgu’ils donnaient en une clairiere de la forét de
Soignes.

Or-, un jour que nous nous y rendions, tout en
'devisant de Sixtes et de quartes, assistdmes-nous m
a un spectacle fait pour toucher une ame d’artiste.

En plein bois, nous rencontrames deux femmes
absolument nues, belles, jeunes et galbeuses assez
pour faire sortir un mort de terre. Plusieurs étres
bizarres -ét dé conformation étrange les accompa-
gnaient. ;

Elles ne nous laissérent pas longtemps dans cet
état de surprise et nous apprirent qu’elles venaient'
de la grotte ou Saint-Antoine s’était enfermé en
compagnie d'un cochon et d’'un veeu de chasteté.

.Le tenancier de I'Enfer les y avaitenvoyées avec
I'ordre de détpurner, par tous moyens voluptueux
et lascifs, ce moine de ces devoirs de mortification.
« 1l allait, dirent-elles, succomber a la tentation de
la chair, lorsque parut, au fond de la grotte; en
caracteres,lumineux, l'offre, s'il résistait, de la
décoration de I'Ordre de Léopold. La vafiité
I'’emporta sur laiguillon de l'amour...... Quelle

brute!! et nous nous en retournons, vierges PUIIP“ P_jO/O_;L
h s 1

comme devant......»

Ce récit frappa mon imagination et, pris d'un .Sb th H I I I
désir subit de composer la Tentation de ce bon
saint, je laissai la mes deux amis.....

Je ne crois pas qu'’ils en firent autant des deux - yrT oy A
petites charmeuses. e v i

B .V *ym<* v >
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aussi le «spectateur de bonne volonté » que I'on
retrouve dans toutes les entreprises foraines,
c'est-a-dire un employé de la ménagerie, spéciale-
ment désigné a cet effet, et représentant dans la
distinction de ses allures, le parfait rastaquouere.

Ce particulier n'avait pu se trouver renfermé
tous les soirs, pendant toute la durée de la repré-
sentation — cinquante-huit minutes —, avec la
troublante Mme Hult sans ressentir une violente
passion a son égard, passion exacerbée par un
décolletage savant, par en haut et par en bas, et
par I'exiguité du fiacre -qui rendait inévitable des
rapprochements qui le faisaient frissonner jus-
gu’aux moelles.

Aussi pressait-il fort la charmante Australienne,
lui faisant une cour en regle, la sollicitant effron-
tément de planter les. cornes du cocuage sur le
front du naif dompteur, sans doute pour ajouter
un nouvel animal a la ménagerie.

La chair est faible. Enveloppée, pendant cin-
quante-huit minutes, tous les soirs, des chaudes
effluves d’'une passion qu’elle sentait iréelle, la
belle dompteuse se sentait faiblir. Romanesque
comme toutes les Anglo-Saxonnes, elle voulait
néanmoins tomber romantiquement, et elle déclara
a son Roméo qu’elle consentait a « céder a sa
flamme », mais pendant la représentation, au
milieu des rauquements des tigres et des rugisse-
ments des lions.

Le Roméo fut légérement étonné de ces exi-
gences, — eu égard au manque de confortabilité
du fiacre, — mais, comme Guzman, il ne connais-
sait pas d'obstacles — il était Marollien — et
MneHuut valait bien qu’il risquat I'aventure que la
présence du mari, a deux pas, des fauves et du
public, ne rendait que plus piquante. Artiste
dailleurs, quoique rastoquouere, il se sentait
capable de faire des prodiges dans ce cadre
original.

Ce soir-la, Hult remarqua que sa femme avait
un maillot qu’il ne lui connaissait pas, un maillot
admirable, qui ne faisaitaucun pli et qui, mieux que
tout autre, moulait sa jambe divine. Pendant un
instant il faillit en oublier ses fauves; ce maillot
I’étonnait, d’autant plus qu'il lui sembla recouvert
d’un vague duvet blond qui s’allumait aux lueurs
du gaz. Il fut vite ramené a l'ordre par un gro-
gnement de mauvaise augure de l'un des tigres
du Bengale et introduisit dans le fiacre, avec les
cérémonies d’usagé, la jeune femme ainsi que le
« spectateur de bonne volonté »

Entre nous, Mne Hult navait pas de maillot
du tout et il fallait que Hulit ne Il'edt jamais
bien regardée pour ne pas sapercevoir de
cette audacieuse simplification de son costiime.
Comme tous les maris — ou presque tous — il
ignorait les réelles beautés de sa femme, dont
il avait toujours respecté l'austere pudeur anglo-
saxonne. Il y a des maris qui sont bétés ; les autres
sont idiots. Cela fait une jolie collection d'imbé-
ciles. .

La belle dompteuse, a la grande stupéfaction
du public, ferma résolument les rideaux du fiacre
et......la représentation commenca.

Le bonimentde Hult eutson succes accoutumé ;
il lui sembla pourtant que les rires joyeux du
public avaient cette fois un accent d’ironie qui
I'inquiéta. D’ou provenait cette nouvelle note?
Le tuyau commencgait-il a s'user? Tracassé par
cette‘idée, il exécutait distraitement ses exercices,,
habituels. Les lions et les tigres le regardaient du
coin de I'eeil, espérant quel’occasion, tant attendue,
de godter une tranche de dompteur, allait se pré-
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senter et Hutt fut obligé de cravacher a tour de
bras le plus jeune de ses lions qui avait délica-
tement tenté de lui introduire une canine dans le
mollet.

Décidément le public rigolait, et rigolait ferme.
Les rires partaient comme des fusées, communi-
catifs, et Igcs dames cachaient leurs visages rougis-
sants derriére leurs éventails ou dans leurs mou-
choirs, C’était inexplicable.

Tout a coup l'attention de Hult fut attirée sur
le fiacre — j'ai oublié de dire que les ressorts en
étaient excellents —; qui se balangait dans un
mouvement rythmique uniformément accéléré.
Le dompteur ouvrit des yeux énormes et, stupéfié,
considéra un instant, abruti, le fiacre, herméti-
guement clos, sans comprendre la raison de cet
extraordinaire changement de ses habitudes.

Tout a coup la lumiére se fit dans son intel-
ligence épaisse. D'un mouvement violent, il ouvrit
la portiere rouge et d’un geste violent jeta ses
fauves sur la voiture : Pille 1 hurla-t-il.

Les fauves se pourléchérent les babines; les
tigres pousserent des raugquements de tigre et les
lions des rugissements de lions et, réunis en une
seule masse, ils allaient se précipiter sur la voiture,
lorsque le plus vieux lion dé la ménagerie — il
avait déja la criniére poivre et sel — se précipita
entre la portiére et le groupe des animaux.

—  Ce fiacre, dit-il, est I'animal le plus féroce

de la ménagerie. Il a déja écrasé-trois personnes,
dont un Japonais. N’affrontons pas la fureur de
cet engin redoutable.

Les fauves sarrétéerent — comme un seul
homme — et la portiéere se referma.

Rhamses Il.

Illustrations pour la lettre d'onze Karel au

peintre de Lalaing. {Suite.)

(Voir nos deux précédents numéros).
Travaux publics. Mais non content d’assurer a la cité
Eaux. - Gaz. - Egouts, des voies commodes, de fournir l'eau
Protection des arts, €t la lumiére, de porter au loin les
détritus corrompus, le pouvoir com-
munal veille encore avec un soin
jaloux a la conservation des monu-
ments légués par nos ancétres (1), il
en crée de nouveaux (2), il demande a
I'art de les embellir (3)....cccccce.... . .«
(Lafin auprochain numéro.)

BRUXELLES S'AMUSE

« Le jet des confetti dans les établissements
publics ayant donné lieu a des plaintes nom-
breuses (!) et provoqué des désordres (! 11! 1), le
bourgmestre vient de publier un arrété interdisant
de jeter des confetti et autres projectiles dans les
établissements publics le jour de la Mi-Caréme.
Les contrevenants seront passibles de peines de
simple police » (pourquoi pas la guillotine).

Finie lajoie de cet envolement de petits papiers
multicolores- soulevés par le tourbillonnement des
danses et qui mouchetaient si joliment nos tristes
habits noirs. Finie la gaité des batailles courtoises
qui donnaient tant d’animation a nos cafés si
mornes d’habitude. Fini aussi, le carnaval agoni-
sant a Bruxelles et qui, grace aux confetti, avait
repris quelque vie; car nul doute que I’an prochain
il soit aussi interdit d’en lancer dans les rues.

Saint Michel, patron vénéré de Bruxelles en
Brabant, quand donc serons-nous débarrassés de
notre trop provincial bourgmestre? J.B.

(1) Léglise Sainte-Catherine, le temple des Augustins,
et parmi les, monuments plus récents le Théatre de la
Bourse et I'Eden-Théatre, trop joyeux pour nos édiles.

(2 L'usine d%électricité, remarquable par sonélégancej

(3) L’escalier de I'hotel de ville!!! |

Vadrouillana

Il y a cette semaine, a la 4ne batterie, élection
d’'un brigadier en remplacement de I « Homme«
cochon », démissionnaire,

¥ *

« Jantje. » a complétement laché Bruxelles, il
ne s'amuse plus qu'a Lille. Que peut-il bien y
faire? Hum !

*
* *

Le baron dorit j'ai raconté la mésaventure
samedi passé, vient d’acheter un énorme chien de
berger qu’il fera sauter a la gorge de ceux qui
I'en... nuyront. Ce sont ses propres paroles.

« Majarin », prends garde a toi.
<
« Bidh-pacha #s'occupe de plantation de lapins,
a Heyst, en compagnie de «I’Ecosse »
*

* %

« Botte » entra au Central, en chantonnant. Ce
gu’entendant « Lieutenant » lui proposa de chanter
pour une ceuvre de charité quelconque. Edouard
accepta a condition que chacun donnerait cent
sous. Les autres dirent oui et « Botte » le premier
y alla de sa thune dans le plateau. « Lieutenant »
la prit et fit semblant de la mettre en poche en
disant ; « Ca fait cing »; puis, passant la piéce au
camarade suivant, il fit signe, l'autre le remit dans
le plateau et le méme jeu de recommencer jusqu'a
ce que le tour fut complet. Alors « Lieutenant »
se levant : « Messieurs, je suis tellement heureux
de votre généreux élan de charité que je mets,
moi, en surplus, cent sous a boire entre nous. Et,
I'on but les cing francs de cette bonne poire de
« Botte ».

Inutile de dire que I';ceuvre de charité n’a jpas
eu bezef.

*
«*

La marine n'est plus admise au Pdle Nord, a
cause de I «Amiral »qu’on a été forcé d'expulsér,.
nfalgré et a cause de tout le champagne ingurgité,

* *

L 'Aéde tempétueux s'est enfin résolu ala sincé-
rité, lui aussi.

Le jour de la Mi-Careme il s'est promené par*
tout, arborant d’ostensibles plumes de paon !

¥ 4
Quand le « Fondeur » rentre chez lui les cogs
chantent.
b
Mercredi, jour de bourse, Mérie a bu du cham-
pagne avec le monsieur qui a mis une poule dans
la lanterne, chaussée de Wavre.

* %

Depuis que « Boter-Koek » a trouvé sa char-
mante petite amie, il ne va plus prendre son verre
a I'0ld Tom d’Ixelles. Il avait cru remarquer que
tout le cercle des Koyons faisait de la prunelle a sa
belle. Depuis il fait son café a I'Horloge. Mais il
n'a pas vu que le « Jeune dessinateur »; I'ami du
docteur, a déja croqué sa belle de face, de profil,
de dos, de trois quarts, de quart, etc., en atten-
dant mieux.

« Boter-Koek » mon ami, a votre placej'irais me

promener en ville.
' *

* *

« Rotterdam » vient d'ajouter a son nom patro-
nymique celui de Trublot. Un arrété royal récent
I'y autorise, vu ses goQts anciilaires.

* %

Désespéré de I'abandon de « Coco », « Loques »
avait loué un appartement a Molenbeek, pour
fuir la commune qui vit ses amours heureuses.
Mais une force mystérieuse le faisant aller déjeuner
tous les jours a Ixelles, il s’est résolu a réhabiter
cette commune,

A bient6t la ioeannée.

*

Méphisto,



PETITES CORRESPONDANCES

Tony. — Attendez-moi, je vais prévenir ma mere.

Colibri. — De laquelle des deux sceurs est-ce le tour
cette semaine?

Josette. — Au Péle Nord, mardi.

Vidame P. d. C. — Rentrez plus tét quand vous
sortirez encore «Flemme ».

Un méfiant. —Essayez. Moi, je n’en sais rien.

Vidame Spons. — Priere donner adresse du tapissier
qui a arrangé vastes appartements,

THEATRES

Alhambra. — Le bal de la Mi-Caréme, a I’Alhambra,
dépassera encore en éclat le succes des précédentes fétes
de nuit. Les organisateurs ont juré de faire défiler sous
nos yeux toutes les attractions des centres de récréation
parisiens les plus en vogue. Aprés le Moulin-Rouge, le
Casino de Paris, avec son premier quadrille excentrique
de I’®poque, sous la direction de Rayon d’or, la danseuse
incomparable, et de Grille dEgout, la créatrice du genre,
avec le concours de Fauvette et de MGme Fromage, cette
derniére un véritable clown, désopilant au possible. La
féte s'appellera, comme au Casino de Paris, la Redoute
des nez ; chaque cavalier recevra, en entrant, un faux-iiez ;
il yenaura de toutes les formes, de toutes les dimensions
et de toutes les couleurs, et I'=ffet de cet ensemble, qui »
eu derniérement & Paris un succés fou, est tout ce qu'on
peut réver de plus cocasse. i

FEUILLETON DU DIABLE-AU-CORPS (*).

QUATRE-VINGT-QUATORZE

PREMIERE PARTIE

CHAPITRE QUATRIEME

Le coup de foudre.

— Je t'aime, s'écria-t-il aussitdt apres avoir
découvert une adorable téte de jeune fille, dont les
yeux, d'un bleu mourant, s'illuminérentd’'un rayon
de céleste joie.

— Moi aussi, répondit-elle pudiquement, et je
me jetterais dans tes bras si cet affreux sac me lais-
sait la liberté de mes mouvements.

— Qu’a cela ne tienne, répondit-il, je m’en vais
te débarrasser de cet importun vétement.

— Non, laisse, ami,,reprit-elle en baissant les
yeux, laisse-moi cet abri qui protége ma pudeur.
Le costume réel que je porte a I'intérieur de ce sac
est réellement trop succinct pour que j'ose m'expo-
ser 3, tes yeux dans cet attirail, qui pourrait blesser
la pureté de tes sentiments a mon égard.

— O ange. Je te comprends et je respecte tes
scrupules. Mais ca va te géner pour marcher,

— Tu me porteras, mon bien-aimé.

D’un bras puissant, il la jeta sur son épaule,
saisit son épée entre les dents et se disposa a
quitter I'étroit théatre ou avaient commencé leurs
amours; un seul chemin lui était ouvert : la glis-
sante barre de fer, perpendiculaire et polie, sur

(* Reproduction réservée.
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Le prix dentrée ne sera pas augmenté, mais, a la
demande du public désireux d’assister aux ébats chori-
graphiques des « Gloires » du Casino de Paris, les fau-
teuils de balcon seront mis en location au prix de deux
francs.

Le quadrille dahséra : a 111/2 h., La Petite Mariée; a
12 1/2 h., Les demoiselles en pension ; a 2h. (changement
de costumes), La Carmago.

Bouffes du Nord. — Le théatre des Bouffes du Nord
(ancienne Renaissance) va prochainement rouvrir ses
portes, &'xploité pbr une associationartistique k la téte de
laquelle nous retrouvons, comme administrateur délégué,
M. A. Dutertre, le comédien bien connu. L’ouverture
aura lieu le samedi, 10 mars prochain, avec : Devant
I’ennemi, le beau drame militaire de M. P. Charton.

Parmi les artistes sociétaires nous reverrons’: Messieurs
Julien Deschamps, Dupont, Andrieux, Hangys, Roman;
Mesdames Blamville. Singellée, Th., et M.Pelcot;

Le prix des places, réduit le; plus possible, est fixé
comme suit : baignoires, 1,50 ; fauteuils, 1,00; parquet,
0,75; promenoir, 0,50. La lociatiou se fera sans augmenta-
tion do prix, et il sera accordé, en outre, dés billets ,do
série, avec réduction do prix, pour les familles, sociétés
et ligues ouvrieres.

Musée Castan. — Les Milna’s plaisent de jour, en jour
davantage au public etla salle du Musée ne désemplit pas
aux représentations de ces artistes incomparables. Les
expériences de transmission de la pensée sont ce que I’on
a vu de plus extraordinaire en ce genre : la transmission
s’opére avec une instantanéité prodigieuse et le "sujet se
préte aux plus déconcertantes fantaisies du, public, sans
pouvoirjamais &tre mise en défaut. Ce spectacle vraiment
extraordinaire laisse loin, derriére lui, tout ce qui a été
donné jusqu’a ce jour.

Pole Nord. — La direction du Pdle Nord vient d’engager,
pour débuter au premier jour, le célebre patineur

laquelle, deux fois déja dans cette soirée fertile en
incidents, il,s’était aventuré dans des états d’esprit
différents.

De rechefil prit ce chemin dangereux et il se
retrouva bientdt dans la petite salle hexagonale ou
les familiers de la sainte Inquisition, dans leur
fureur sanguinaire, avaient voulu lui faire insérer
un fer homicide dans le sein de la charmante téte
qui émergeait du sac.

— Enfin, soupira-t-il en y pénétrant.

— Oui, enfin, lui fépondit, avec un ricanement
de défi, une voix fauve comme celle du jaguar de
la pampa argentine, Vous aviez compté sans moi,
parait-il, mon jeune seigneur. A nous deux!

— Par les trippes de Belzébuth, hurla le cheva-
lier, je ne les ai donc pas tués tous.

— Et s'il n'en reste qu'un, je serai celui-la,
riposta son interlocuteur, qui n'était autre que le
chef des inquisiteurs : celui dont la robe était plus
rouge et la cagoule plus verte que celles de ceux,
qui, fracassés, se profilaientsur lepavé de laGrand’
Place,

Les deux adversaires se mesuraient :du regard.
Si les éclairs de leurs yeux eussent été ceux de la
foudre, ils se fussent déja, tant ils en avaient
échange dans ces courts moments, foudroyés mille
fois.

—i Etes-vous gentilhomme? demanda de Cra-
besac.

— Je le suis, répondit I'inconnu.

— Alors, jetez ces poignards, qui sont I'arme du
bravo et du bandit des Abbruzzes. L 'épée seule
est digne d’un gentilhomme. Et j'ai la mienne.

— Pardon, la mienne, fit I'inquisiteur. Vous
avez la mémoire courte, chevalier.

norwéglen Paulsen qui détient le titre de champion du
monde.

Samedi. — Carnaval sur la glace.

Dimanche. — Cinquiéme bal masqué, paré et travesti,
— Féte villageoise. — L’un des clous de ce bal, le dernier
de la saison, sera.la mise en loterie d’une voiture attelée.
Chasjiie dame recevra, a I’entrée, un billet de participa-
tion a cette tombola originale.

. R

Spectacles de la Semaine.

MONNAIE (7 /2 h.). — L'Attaque du Moulin.
PARC (8 h.). — M. Camille; La Cagnotte.
GALERIES (8h.). — Sainte-Freya.
MOLIERE (8 h.)— Les Hantzau.

THEATRE FLAMAND. — Relache.

VAUDEVILLE (8h.). — Une Dette de Jeu; VHéroique
Le Cardinois.

ALCAZAR (8 h.). —Paulus. Mévisto. Latroupe de Ba-
Ta-Clan.

SCALA (8 h.). '— Spectacle-concert. L'Attaque du
Meulehr.

MUSEE CASTAN, passage du Nord. — Ouvert dés le
matin.

POLE NORD, rue de I’Evéque. — Patinage sur vraie
glace. — Tir. — Concert. — Attractions. — De 9 1/2 h.
a midi, de 2 a 6 heures et de 8 heures a minuit.

PANORAMA. —8, rue Jules Van Praet.

CAFE UNIVERSEL, ancienne foire de Leipzig. —
Orchestre de 50 musiciens. 2,000 places assises. Entrée
libre«

BESSON, IMPRIMEUR, RUB. DK L'ESCALIER, 22, BRUXELLES.

— Vous avez raison. C'est la votre.

— Alors, rendez-la moi.

— Permettez. Si je vous la rendais, je n’en
aurais plus. Il me parait assez difficile de nous
battre avec une seule épée.

— C’est assez juste. Comment faire?

— Allez en chercher une, je vous attendrai,
prononga noblement de Crabesac.

r—\Votre parole.

— Ma parole d’honneur. Et ce sera un combat
a4 mort.

L 'inquisiteur fixa un regard pénétrant sur le
visage du chevalier qui respirait la résolution. Il fit
un geste de résignation, souleva une trappe et
disparut.

— Sauvons-nous, maintenant, fit de Crabesac, il
nous a montré le chemin,

— Mais, dit la jeune fille. Et ta parole, mon
bien-airqgé, I'as-tu déja oubliée?

— Pas du tout. Je lui ai promis de l'attendre,
mais je n’ai pas dit ou. Je l'attendrai en me prome-
nant; a lui de me retrouver,

~— Ca se fait?

— Constammeng dang le Midn

— Ah ! Je vois que j'ai bien placé mon affection.
Je taime, 6 mon bien-aimé, etje me jetterais dans
tes bras..,

— Si cet affreux sac te laissait la liberté de tes
mouvements. Je sais cela. Mais, auparavant, allons-
nous-en. Cet endroit, exposé a tous les vents, est
malsain et de nature a provoquer des rhumatismes”™»

— O noble intelligence !

— Merci. A propos, comment t'appelles-tu ?

La suite au[r. cliain numéro.
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manque quatre colonnes

epuis qu’hebdomadairement, dans ce

journal, je traine le boulet de I'inexorable

nonvelle, I'imprimeur accompagne les
épreuves' —mcruelles épreuves — qu’'il a la bien-
veillance de soumettre ~aux correcteur du Diable-
au-Corps — catiguant ridendo — d’un billet dont
I'invariable rédaction, si elle n'altére pas I'aimable
philosophie de notre culinaire directeur Charles
Vos — c'est la seule chose chez lui qui ne soit
jamais altérée — n’en plonge pas.moins le rédac-
tcur-en-chef — étre mystérieux et sauvage (r) —
dans un désespoir que l'alcool hollandais ne par-
vient pas toujours a dissiper.

Quatre colonnes! Te figures-tu, public, ce que
cela représente d’'efforts au pluriel — intellec-
tuels Les anciens — assurent les auteurs — ne
sont jamais arrivés que jusqu’a trois : la Trajane et
les deux d’Hercule, car c’est a tort que des compi-
lateurs de basse extraction donnent le nom de
colonne a [laiguille de Cléopatre, celle avec
laquelle elle se complaisait a coudre les péplums
Loie-Fuller que Marc-Antoirie — le cochon —
avait coutume de dédraper.

Quatre colonnes ! Ou diable, imprimeur féroce!
veux-tu que je les trouve? — Cette question excla-
mative signifie naturellement que j’ai sous la
main de quoi les remplir. Quand un écrivain —
ou se disant tel — s’écrie : Ou vais-je trouver de
quoi compléter mon journal? C’est dans le seul
but d épat.er son public et de lui faire croire que
cette opération présente autant de difficultés que
le maniement d’un mata-fuegos. Je dénonce ce
truc canaille pour fermer un robinet ouvert depuis
trop longtemps.

Vous avez pu remarquer, en jetant parfois un
négligent regard sur les étalages de libraires, que
Napoléon — le grand — est fort a la mode. C’est
a qui publiera des mémoires sur ce souvenir,
décédé depuis un certain temps, il est bon de le
rappeler quelquefois. On nous a montré le Napo-
léon militaire, le Napoléon amoureux, le Napo-
léon administrateur, le Napoléon gastronome,
des Napoléons de toute espece, sauf celui de vingt
francs que je regrette de ne pouvoir considérer
plus souvent.

Il était réservé a M. de Feredrupt d’Esternay
de nous présenter le Napoléon jocrisse, dans un
ouvrage qui vient de voir le jour a Paris — en
France — sous le titre de Napoléon inconnu. — J'te
crois — qui est « achevé dimprimer » chez
Dubois, a Moulins, et édité par Brossart. Livrons
a la vindicte publique les complices du crime avec
leur auteur.

Je me fous absolument de Nappléon, auquel je
préfere de beaucoup George Auriot ou Alphonse
Allais — tous les godts sont dans la nature —
mais j'aime a supposer qu’il nétait pas tout a fait
aussi idiot que tend a le faire supposer I'extraor-
dinaire ouvrage de M. de Feredrupt d’Esternay.
Le fils du sous-valet de chambre du grand homme
qui lui a procuré ses « précieux documents » lui a
tout simplement volé son argent.

Certaines des pensées prétées a 'Empereur —
il ne les rendra pas — confinent a la plus énorme
bouffonnerie, telle le :

v — Jugurtha fut I’Abd-el-Kader des guerres
romaines en Afrique ».

Je ne ferai pas I'injure a mes lecteurs de rappro-
cher des dates qui prouvent que si Napoléon a pu

(1) Visible de temps en temps, 12, rue aux Choux.
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connaitre Abd-el-Kader, il lui a été de toute impos-
sibilité d'entendre parler de Jugurtha, dont il a
été fait mention pour la premiére fois dans un
ouvrage d’'un nommé Tite-Live, dont la prime
traduction a été faite en 1844 par Amédéé Lynen.

Il me suffira dé faire remarquer qu’aucune
comparaison ne peut étre faite entre Jugurtha, qui
opérait en Tunisie, et Abd-el-Kader qui manceu-
vrait furies frontiéres du Maroc. M. de Feredrupt
d’Esternay, ne trouvant pas les documents du
sous-valet de chambre suffisants, s’est permis, par
dessus le marché, de
solennelle antiquité pour les attribuer a Napoléon.
L 'adaptation du mot d’Archimede est tout bonne-
ment exquise. Je cite textuellement :

« La balistique — on le Sait — fut toujours une
des principales préoccupations de 'Empereur qui

était avant tout un général d’artillerie. Les riches .

gisements de I'lle d’Elbe avaient depuis longtemps
attiré son attention, aussi, a péine y avait-il arboré
le drapeau aux trois abeilles qu'il frappa le sol du
pied en s'écriant : Dire qu'il y a ici'assez de fer
pour forger le canon qui lancerait la terre dans
l'éternité ! «

Sans marréter au style de portiére dans lequel
est rédigé cette idiote adaptation, je crois devoir
observer au délicieux de Feredrupt que, précisé-
ment parce qu’il était un artilleur d'un certain
mérite, Napoléon ne pouvait ignorer que depuis
longtemps les canons ne sont plus forgés, mais

coulés dans les célébres usines de Krupp, du
Creuzot, de Cockerill, etc.
Les anecdotes galantes fourmillent’ dans le

Napoléon inconnu. Elles montrent I'Empereur sous
un aspect nouveau, toujours arrété par un obstacle
ridicule au moment de «subjuguer la beauté »,
comme on disait en 1810. Nombreuses sont les
mésaventures amoureuses de Napoléon, con-
stamment victime d’accidents cocassés a l'instant
psychologique. Une de ces anecdotes suffira pour
faire juger du ton du livre :

« Napoléon avait les cuisses molles et flasques,
comme du saucisson de foie (sic), et une des ses co-
quetteries était de porter des culottes de peau tres
justes, qui, les lui serrant, leur prétaient une
élasticité factice. C'était chez lui une habitude
constante que de revétir une culotte de peau lors-
qu’il avait un rendez-vous amoureux dans la soirée.
Il avait la faiblesse de croire que la vue d’une
cuissé puissamment moulée était l'apéritif. de
I'amour.

» Il poursuivait depuis longtemps de ses assi-
duités Me de K.., qui consentit enfin a couronner
sa flamme et a se laisser conduire au palais. En
apprenant cet heureux résultat de ses négociations,
Napoléon revétit sa plus belle culotte avec laquelle
il e(t fantaisie de passer, aux flambeaux, la revue
du bataillon de grenadiers de garde ce jour-la au
palais.

» Malheureusement, il pleuvait; I'Empereur
n'avait pas son manteau et la pluie lui colla hermé-
tiguement la culotte sur les jambes.

» Sur ces entrefaites, B..., vint lui apprendre
que Mede K..., l'attendait™ La belle fit de fagons
mt prétendit se défaire dans Ié cabinet de travail
de Napoléon, tandis que lui-méme se dévétait
dans la chambre & coucher contigué.

» mBon valet «des chambre s'étant éloigné,. par.
discrétion, 'Empereur tenta de se déshabiller lui-
méme. La culotte étant absolument adhérente
aux cuisses, il ¢riaitet sacrait :

» Sacré peau! S. N, de D. de sacré peau!
Sale peau !

retaper des mots d'une.

» Me,de K..., simaginant queces épithétes lui
étaient adressées, s’en formalisa, ragraffa sa robe,
et Napoléon trouva la pie enlevée >

Comme on le voit, le livre est digne d'un sous-
valet de chambre, et M. de Feredrupt — historien
tout aussi inconnu jusqu’ici que son Napoléon —
ne I'a pas illustré d'un style bien transcendant. Ce
n’est pas lui qui fera oublier Tallemant-des-Réaux
gu'il se vante de né pas vouloir imiter.

R hamses |Il.

Fatalité

Il y avait une fois un monsieur qui détestait la
chaleur. 1l faisait toujours, toujours le tour de la
terre pour jouir d’'un hiver perpétuel.

Il y avait aussi une dame qui détestait le froid.
Elle faisait toujours, toujours le tour de la terre
pour jouir d’un printemps perpétuel.

Leur itinéraire, immuable, se croisait en un
point, précisément a I'’équinoxe du printemps. Et
ce point était une chambre d’hétel, une chambre
4 deux lits.

Un jour il se produisit une catastrophe. L ’hote-
lier avait oté un des deux lits et le monsieur et la
dame coucherent dans le méme lit — & I'équinoxe
du printemps.

L 'année suivante, le monsieurrencontra la dame
dans la méme chambre, dans le méme lit, et elle
lui confia qu'elle avait un bébé agé exactement de
trois mois pt né — fait singulier — précisément au
solstice d’hiver.

L’année suivante, le monsieur rencontra de
nouveau la dame dans la méme chambre, dans le
méme lit, et elle lui confia qu’elle avait deux bébés,
agés exactement I'un de quinzemois, l'autredetrois
mois, et nés, fait singulier, précisément a deux
solstices d’hiver consécutifs.

Et ca dura™ainsi quarante-quatre ans. La dame
avait quarante-quatre bébés, dont plusieurs adultes,
tous nés au solstice d’hiver.

La quarante-cinquiéme année, le monsieur ne-
vint pas, parce qu'il était mort.

Et la dame dit : c’est bien heureux, parce que ¢a
commencait a m'embéter.

Durand.

Notre ami et collaborateur, .George Auriol,
le délicat humoriste, vient de faire paraitre, chez
I'éditeur E Flam marion (Paris, 26, r. Racine) un
nouveau volume de ses étourdissantes fantaisies
sous ce titre délicieux :En revenant de Pontoise.

Nos lectrices nous sauront gré d’en détacher a
leur intention la nouvelle suivante :

Vive la Russie!

jous auriez tort de vous figurer que tous les
Russes parlent couramment le francais.
| C’est une affreuse blague.

De deux choses I'une: ou les geps qui vous ont
dit cela n’ontjamais mi§, les pieds en Russie, — ou
bien ils se sont scandaleusement payé votre téte.

Moi qui ai péché I'esturgeon pendant quatre
ans sur le Volga, — quatre ans, ce n'est pas un
jour, ca! — je puis vous'affirmer que sur cent
Russes il n'y en a pas trois qui soient fichus de



s'exprimer un peu proprement dans la langue du
vieux La Fontaine.

A part le tzar, le grand-duc Alexis et quelques
autres personnages de marque, personne n'y
entend rien...

Bojé n’a pas voulu, — Bojé soit béni !

Bojé. dans sa sagesse éternelle, a dit au peuple
russe: «Ceux dentre vous qui parleront correc-
tement le francais seront aussi rares que les étoiles
filantes au mois de janvier. »

Que le saint nom de Bojé soit a jamais bénil

Car rien de plus terrible au monde que le Russe
qui sait le francgais sur le bout du doigt. Rien !

J'en ai connu quelques-uns a Paris, charmants,
tre”™ bien élevés, hommes de cceur, tout ce que
vous voudrez, mais si rasants qu’on ne saurait le
dk<.

' Si, au besoin, ou pourrait le dire, mais ce ne
serait pas convenable: il y a des mots qui répu-
gnent a la plume d'un vrai gentleman.

Le Russe qui parle le francais est ordinairement
un gaillard de forte encolure. Il n'a généralement
pas moins de i m. 80 de haut sur j5c. de large. 1l
n est pas fragile.

Les pieds sont vastes et il a du poil sur les
mains.

Il est blond, coiffé & la Bressant. Sa figure est
large, ses pommettes saillantes, son nez camard.

Sabarbe est taillée eh carré, il a de tout petits
yeux gris.

Quand il parle, on est surpris qu’un gaillard de
cette dimension ait une voix aussi douce, aussi
fluette, aussi carressante, aussi musicale méme.

Quand il ne parle pas, il mange; quand il ne
mange pas, il fume des cigarettes qui sentent le
crottin de cheval,et quand il a fini, il recommence
aparler.

Il parle desa voix douce, et voici ce qu’il dit:

— En Russie, tous les ans, au mois de janvier,
nous avons le baptéme des eaux ; on fait, dans la
glace de la Néva, un grand trou en forme de croix,
et le tzar vient lui-ménie bénir les eaux.... et ce
qguil y a de curieux, c'est que les fanatiques se
précipitent quelquefois dans cette eau glacée...

Il dit encore :

— A Moscou, nous avons plus de cent églises;
a Moscou, nous mangeons plus de mille kilos de
caviar parjour....

Ou bien:

— A Pétersbourg, lorsque le tzar sort de chez
lui. le premier jour de I'an, il embrasse le faction-
naire sur la bouche, et le factionnaire lui dit:
Bonjour, petit pére...

Lorsqu’il a raconté une dizaine d’anecdotes dans
ce genre, le Russo-franc fume un peu de crottin
de cheval et fait une petite collation; puis il
recommence a conter et toujours ses histoires
commencent par ces mots: A Moscou, a Péters-
bourg, en Russie, et ces mots sont prononcés
d'une fagon si douce qu'on en est tout de suite
troublé.

Mais, hélas lon se lasse de tout. Lorsqu’on sait
exactementle nombredes églises qui ornentMoscou,
guand on sait la date de la grande revue que passe
le tzar, quand on connait la facon de préparer
convenablement une tartine de caviar, et quand on
connait jusqu’aux moindres canons du Kremlin,
on finit par trouver fade la fumée du crottin de
cheval, et insipide la voix douce du bon Russe.

Mais le bon Russe ne veut rien savoir ; toujours
plus doux, toujours plus aimable, il se colle a vous
comme une sangsue ; il vous suit partout, s'inté-
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resse & vos moindres gestes, vous tient compagnie
jusgu’a deux heurés du matin, et va vous réveiller
le lendemain, histoire de prendre le thé avec vous,
et il dit:

— En Russie, nous faisons le thé dans des
samowars ..
Oh! Bojé! grand et puissant Bojé, sauve le

tzar, mais garde-nous a jamais du Russe qui sait
le francais.

*x Kk o

Mais les Russes qui ne savent pas le frangais,
voila des gens exquis!

Délicieux! délicieux!

Autant le Russe qui parle, notre langue est

insipide, autant le Russe qui ne sait pas dire
«papa » est amusant.
. Derniérement, j’ai été introduit dans une famille
russe. Le pére, deux fils, (1 m. 80x0 m. 75); la
meére, et deux charmantes jeunes filles avec de
trés longues nattes blondes. Figures un peu inquié-,
tantes, mais si jolies...

Et puis, aussi, une petite servante dréle comme
tout, avec des tabliers brodés de rouges et de bleu
— comme les chemises de nuit, vous savez...

lls savaient environ vingt mots de frangais a
eux tous. C’était trés drble!

Apres le diner; — fort bon diner, ma foi! — on
apporte le fameux samowar, les cigarettes en
crottin de cheval, du kimmel et des cartes.

— Spolsky ! me dit le chef de la famille, vous
jouer spolsky ?

— Oui ! oui ! partie de spolsky! oui !

Alors voila les jeunes filles qui battent des inains
en criant : Spolsky! spolsky ! et les grands gargons
qui répétent : Spolsky !

On apporte les cartes.

Le pére distribue six cartes a chacun, et en
avant !

Je ne connaissais pas le jeu, mais je jouais tout
de méme! Au hasard, je jetais mesas, mes carreaux,
mes rois...

Chose singuliére, personne ne paraissait trouver
que je jouais mal.

Mes hétes eux aussi, semblaient jouer au hasard.
Seulement, de temps en temps, I'un d’eux pous-
sait un cri:

Ho !'ho ! ha! et tout en riant il ramassait I'argent
de ses voisins.

Alors on remettait d’autre argent sur le tapis, et
I’'on recommencait.

Au bout de quelques minutes un nouveau cri;

— Ho!ho!ha!

Et tout I'argent était de nouveau raflé.

, Cela dura environ une heure.

A la fin, comme c'était tantét le pére, tantdt les
fils ou les filles qui gagnaient, je me dis: «Puisque
ce jeu est si simple, pourquoi ne gagnerais-je pas,
moi aussi,'? Essayons ! » Alors, comme je venais
de jeter le neufde carreau, je poussai un triomphal
Ho! ho! ha! etrapidement je m'adjugeai la mon-
naie.

S,ans doute j'avais réellement gagné, car nul ne
songea a me chercher querelle. — Quel drdle de
jeu, hein ?

Jé renouvelai I'expérience cinq autres fois.

— Ho!'ho!ha A moila galette ! et I'on me laissa
faire tranquillement.

A la fin de la soirée, j’avais 49 francs de bénéfice.

Apres cela, vraiment, il faudrait étre un rude
sale type pour ne pas lever son chapeau en lair
et pour ne pas crier par trois fois : Vive la Russie !

George Auriol.

Le Peigne ébreche

Vous n’a pas connu John Kipper? Non? Parole
d’honneur, Ras? Ah bien, ¢a est drolle, a cause que
ce John Kipper, ma matante a l'a eu tres boucoup'
longtemps dans son mizon pour faire de courses,
faire blinquer les bottes, nettoyer les blaftures,
conduire le menneke chez les Chics et la sa
masceur chez les Masceurkes, parce que ma
matante, que le bon Dieu il a son &me, ca était la
plus grande rosse de bigote que t'ajamais vue dans
votre sale garde civique de vie. John, enfin, il
faisiont toute la travaille d’'un domstique dans ma
matante son mizon. mais ¢a était quaméme pas
un domstique

C’était un negre.

Pas un du Congo, savez-vous, ¢a pas. D'abord,
il était blanche comme vous ét moi, 'xepté que toi
tu es rouge comme un nhomard & cause que tu es
tous les soirs saoul comme toute la porte de
Cologne, comme on dit. Ensuitre il était né a
Cracovie et il avait un sale nom en ki, pas Voici
¢’ qu'y, mais quette chose dedans ce geare, mais
on l'avait appelé John Kipper, a cause qu’on l'avait
ramassé a moitié crevé de faim et qu’il disiont
comme ¢a tout le temps :

— Ayez pittie d'un pauvre homme qu’il a faie
John Kipper depuis huite jours!

Mais pourquoi, tu vas me dire, puisque ca était
pas un negre, tu dis que ¢a était un? Voici :

Mon mononque, que la Sainte-Vierge il a son
ame, que ¢a étiont le plus grand Jean Foutre
qu’il a eue dessous la culotte des cieux, comme
on dit, méme qu’il a m'a fait la crasse d’avoir sept
enfants pour pas qu’on hérite de son fortune, mais
il a été bien punie, il est mouru un jour avant qu'il
aurait pu avoir la croix de garde-civique pour
trente-cinq ans de grade de simple bleue, — ah
bien, mon mononque, un vraie zwanzeur dedans
le geare du vidame Spons, y disiont toujours de
John Kipper: Mon negre par-ci, mon negre par-1a,
mon vi negre, egcétera.

Ce John Kipper y l'auriont encore s’y n’étiont
pas mourus tous les deux, a cause qu'y l'aimiont
boucoup,- malgré que ¢a était bien le plus béte
parteculier que j'ai jamais rencontré, les personnes
persentes exceptées.

Figure-vous qu’une fois ma matante a ditcomme
ca:

— John, tu vois cette peigne, est-ce pas? Ah
bien, y manque deux dents apres.

— Ca on peut arranger, qui dit John.

— Alorsse, fais le vite faire, que ma matante y
dit.

— Bien, Madame, que John y dit, et y part
comme une fleche sans se presser.

Quatre heures aprés y revient de retour avec la
peigne et un n'eulle bleue : -

— Ah bien, qu’est-ce que ca est maittenant? que
ma matante y demande.

— Caest, que John y dit, que j'aie été avec vote
sale peigne, pour faire remette les deux dents qu'il
manque apres, et que j’ai attrapé un attout maitre.

— Och erme, que ma matante y dit, et de qui
ca donc pour une fois?

— Ah bien, de Jekoum Pourkan, le dentiste de
la rue de Bodeghem-Straat!...

Letoches.



CHAPITRE V.

Nous retrouvons dans le copie de lettres de
G. B. la lettre suivante, qu’il adressa a son oncle
Jordaens, et qui dépeint bien ce digne et noble
caractére d'artiste. (Note de Fauteur.)

Mon gros Oncle,

La Tentation de Saint-Antoine, que Vous avez
vue esquissée chez moi, lors de votre derniere
visite, m’a valu, je puis vous le dire, un réel
succés. Mes amis artistes sont unanimes a dire
gu'un fiéyrélix ne peut pas iaire- de réves plus
bizarres, ¢t ne compfénrtent point comment ce
Saint n’én a point été troiiblé. Tous avouent que,
plutét que de subir une telle torture d'esprit, ils
sé seraiéni jetéé dans les braa de: la premiére
femme venue.

Or-,.figurez-vous qu’'a la suite de I'exposition de
ce tableau,-jé recus la Visite dé la Fortune, sous
la forme d’un grbs et ample patron de brasserie. 11
m'ofttit, pour I'achat de ma composition, un prix
énorme, a condition de pouvoir la.reproduire en
autant d’exemplaires qu'il lui plaisait, en ajoutant
stout, simplement, disait-il, les noms de ses diffé-
rentes, biéres sur' chacun dés pots défilant a
e l'avant-'plan du tableau.- /

En entendant cela, je me suis redresse de toute
ma' hautéur, et lui ai dit':

Hors d’ici! vil commercant! plutdt crever que
prostituer mon art en I'employant a faire de la
réclame a vos poisons.

Il était a peine sorti, que mon ami Courtens, le
Termondois, entrait. Voyant ma péleur, il m’en
demanda la cause, et, la lui ayant expliquée, il
répondit, me frappant sur I'épaule :

— Gjj hebt, G. v. doume gelijk!



Illustrations pour la lettre d'onze Karel au

peintre de Lalaing. (Suite etfin.)
(Voir nos trois précédents nuMéros).

Fétes patriotiques. ... et, continuant les fastueuses et
patriotiques traditions du passé, >il
célebre epar des fétes pompeuses les
grands événements de lapatrie (¥).

(*) A remarquer le faste et la pompe du pelerinage des
survivants des combats de 1830 a la place des Martyrs.

La pipe turque

Quand j’étaisconsul de Bolivie a Constantinople
— qui n'a pas été consul de Bolivie a Contanti-
nople! — j'éprouyais le vif désir de visiter une
maison vieille-turque. Les jeunes-turcs sont trop
fin-de-siécle.

Je fis la connaissance d’'un vieux-turc — n’ou-
bliez pas le trait-d’'union, S. V. P. — et, savam-
ment je l'amenai, par une pente insensible —e
0.0000i par métre de conversation — a me dire
familiérement :

— Venez donc fumer une pipe chez moi.

Non, c’était tordant. Figurez-vous que le réser-
voir du narghiléh dont le vieux-turc m’offrait le
bout d’ambre enrichi de pierres précieuses — c'est
joli, mais ¢ca vous abime les lévres — était un
ancien clysopompe.

Le vieux-turc me regardait fumer d’'un air bien-
veillant sans paraitre sé douter que je me payais
sa tét .

La' pipe terminée, il me dit avec un fin sourire.

— Je lis, jeune giaour, dans tes yeux un rire
inté: ieur. Tu te fous du vieux-turc assez loufoque
pouravoir faitd’'un clysole réservoir d'un narghiléh.
Apprends que je n’ignore pas ce que c’est qu'un
clyso et que celui-ci a beaucoup servi et sert encore

journellement d’irrigateur a tout mon harem.
m

— Jéprouve une satisfaction intime a I'offrir a
de nobles étrangers.

— ™

= Mais j'ai soin d’en changer le bout, a cause
des aspérités des pierres précieuses.

Durand.

Au Bois

Sans doute sous l'impression tres pénible que
m’a causé la mort de ta chere Aglaée, mon pauvre
Pierre, j'en suis réduit a te faire un peu de peine,
ma prose, va, sera triste et la mélancolie me sied
mieux encore, en cette circonstance, que moi-
méme j’ai le coeur meurtri.

Te souviens-tu du sauvage amour que je vouais
a Laure, jamais je ne la quittais, je vivais pour
elle et par elle. Ce fut la ma perte, coquette elle
m’enivrait de ses parfums, puis, brusquement,
comme lasse de mes caresses, elle me quittait,
fuyant notre paisible intérieur pour courir a de
nouveaux plaisirs. Le cceur ulcéré, I'ame morte
maintenant, je me suis hier promené au Bois et
j'y ai revu Laure en splendide équipage. Je ne

lui en veux certes pas a cette fille, c’est la son
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métier, mais se Voir ainsi méprisé apres avoir
donné le meilleur de soi. On appelle cela une
trahison, et, ma foi, je suis revenu les larmes aux
yeux, pleurant comme un enfant. Ah, pardonnes-
moi donc si je te cause, sans le vouloir, une
peine de plus, mais songe qu’il y va de ma vie et
de mon bonheur.

Je voudrais que tu me donnes ta recette pour
réagir contre lI'amour, que tu me blindes, en un
mot, contre ces transports qui vous meénent trop
loin et qui, au lieu de satisfaire I'appétit, ne font
que l'exciter davantage encore. Merci, mon pauvre
Pierre, merci d’avance et a toi pour la vie.

Georges Vital.

PERPLEXITE
Un pointilliste sans scrupule,
Peignant avec une canule,
Cherchait un sujet de tableau,
Mais ne trouvait rien de nouveau.

morale :
Seurat, ne vois-tu rien venir ?

Lenfangé Sus.

Vadrouillana

On a enfin recu des nouvelles du célebre explo-
rateur Georges Batta. 1l avait été fait prisonnier par
une Arabe qui ne I'a relaché que lorsqu’elle a su
qu'il avait perdu son porte-monnaie a Athénes.

) o*
. « Rotterdam-Trublot »vient d’acquérir, moyen-
nant la forte somme, un fox-terrier célébre sur les
champs de Coursing, pour tenir compagnie a
« Sarawak ». Mais, par un sentiment de modestie,
dont nous le félicitons vivement, notre grand ami
a résolu de lui donner un autre nom, moins connu.
C’est pourquoi il a choisi le vocable court et eupho-
nique de « Popocatepelt ». Nous reconnaissons
bien la la délicatesse du Gentleman-rider en
courses de fox-terriers.
***

Un peu de statistique : « Sarawak » a mangé,
cette semaine, dix-sept lapins, avec la peau. Quand
on pense qu’on aurait pu faire, de ces fourrures,
dix-sept coiffures pour pauvres gens!

%

« Poivre-et-sel » accoste une dame, qu’il a vu
souvent en compagnie du méme monsieur, et
saluant poliment : .

— Madame, avez-vous un amant?

— H17m

— Sérieux?

— Mais Monsieur...

— Sans cela, je... je...
role de l'autre.

remplirais volontiers le

*
*  *

« Castar-Effendi » vient de s'associer avec
v Bidh-pacha », pour I'exploitation de la planta-
tion de lapins de ce dernier.

*
‘*

SCENE IXELLOISE

Il est 11 heures du matin. Le mastic bat son
plein, une odeur de fricassée se répand dans le-
restaurant. La caissiere a fini ses menus. Les-
tables, proprement dressées, attendentjes clients-
de midi.

Parait Madame, les yeux encore gonflés par un.
trop long sommeil.

— Mademoiselle, le patron n'est pas la?

— Non Madame, pas encore.

— Eh bien! c’est du propre! Les maquereaux
sont a la carte et I'on ne pourra pas en servir. C'est
dégodtant! Il est encore avec ses vadrouilles au
Tienda. Il va encore faire du propre en rentrant.

Entre un encaisseur :

— Madame, c’est une quittance de fr.
pour de la chapelure.

— Qu’est-ce que c’est? De la chapelure ?Ce n’est
pas de la sciure de bois, par hasard ?

— Mais, Madame, voila trois fois que je viens-
pour une quittance de fr. 1,20.

— Eh bien ! revenez une quatriéme fois !

Exit I'encaisseur.

1,20.,.

Midi cing. Arrive Monsieur. Il cogne le .comp-
toir, les chaises, puis en...treprend I'officier (chef
garcon).

Madame cramoisie :

— C’est du propre! cochon! saligaud! J’ai déja
da refuser quatre maquereaux. Vous avez encore
été voir votre Marianne, n'est-ce pas? Vous; re=
sortirez plus.

Monsieur :

-— Tais-toi, vieille grand-mere! Mademoiselle,
un porto, s'il vous plait.

— Je vous le défends, Mademoiselle, il est assez,
plein comme ¢a.

11 heures du soir. Entrée des habitués.
— Bonsoir, Madame.

— Bonsoir, Monsieur Vogs.

— Pietro, un mousseline. Merci.

— Mais a votre service, Monsieur,

Entrée du «Récepteur ».

— Garcon, trois grogs chauds et deux « Mar-
nier ». Allons, Messieurs, ung tournée générale et
un cigare pour chacun, mais pas pour Vogs. ,

1 heure du matin.

Un client : « Madame, ou est le patron? »

— 1l est indisposé.

Le garcon (a part) : «J’ te crois. »

Défilent d'innombrables consommateurs et con-
sommations

3 12 heures du matin.

Madame : « Allons, Monsieur I'Erichainé, vous-
me chatouillez, laissez-moi tranquille »

Surgit le patron, les cheveux ébouriffés, les
yeux plus qu’a moitié fermés :

— Eh bien !c’est du propre! il est 4 heures du
matin. On ferme, Messieurs, on ferme. Sacrebleu L
nous ne voulons nous crever pour vous autres On
ferme.

o>

Reconnu dimanche, au bal de la Monnaie,
quelques habitanis d’Arlon. Entre autres, Ugéne
et la jolie Mariette, Emile, le petit Emile, celui
qui se fiance une fois par jour, cette fois la fiancée
était la charmante Ninie Patte-de-travers; aussi la
nuit de rioce a-t-elle été épatante. Au Pdle Nord,
c’était la nature volcanique qui s'était donné



Tendez-VOUS ; NOUS Yy avons reconnn le beau Jean
-des Ketjes Chemins de fer avec sa jolie Clarinette,
et incomparable Lucien avec sa Gigolette. Les
mauvaises langues racontent que ées deux couples
-ontfaitfondre la glace du Péle a plus d’un endroit.
Heureux tempérament que celui des Arlonnais?

*

* %

Quand le « Fondeur » rentre chez lui, les coqgs

aie chantent plus : il leur a fait tordre le cou.
Méphisto.
THEATRES
Alhambra. — Le Chevalier Omart Cumberland, le

-célebre liseur de pensées, et Miss Phvllis Bentley, qui
-viennent de donner quelques séances a la Grande Harmo-
nie avec un succés sans précédent, reviendront tout
expres de La Haye, ou ils opérent en ce moment, pour
«donner, le dimanche 11 mars, a 8 1/4 heures du soir, une
.soirée populaire a ’Alhambra.

M Cumberland renouvellera ce soir-la I’expérientfe
Auil fitavec M. Siegfried Wagner, il y a quelques années,
A Bayreuth. Il se tiendra a la disposition des composi-
teurs de musique, prét a lire dans leur pensée et a
reconstituer immédiatement, lui qui n’est pas musicien
scta horreur de la musique, toutes l1és mélodies qu’il leur
plaira de lui poser.

Cest la premiére fois que cetlé expérience, absolument
.concluante, sera faite a Bruxelles.

Miss Bentley renouvellera les exercices, en apparence
~prodigieux, qui ont émerveillé le public de la Grande
,.Harmonie.

FEUILLETON DU DIABLE-AU-CORPS (*).

QUATRE-VINGT-QUATORZE

PREMIERE PARTIE

CHAPITRE QUATRIEME

Le coup de foudre.
(Suite).

— Ordalié.

— Voila, par exemple, un sale nom. Ce n'est
pas un nom de chrétienne, cela?

— Que veux-tu? On ne s'appelle pas comme
mnveut.

— Enfin. Je te pardonne. Filons.

Et reprenant la jeune fille et la rejetant sur son
«épaule, il souleva la trappe par laquelle avait dis-
paru I'inquisiteur.

Un escalier tournant, dont une spire seulement
apparaissait, Cachant les autres, s‘enfoncgait per-
pendiculairement dans les entrailles de la tour. Le
chevalier compta six cent quatre-vingt-sept marches
metsentitenfin le sol plane se dérouler sous ses pieds.

— Il doit y avoir une porte, murmura-t-il et il
sonda a droite et a gauche avec son épée qui ne
rencontra que le mur. Il se trouvait décidément
dans une galerie, dont I'obscurité compléete qui
régnait ne lui permettait pas d’'apprécier I’étendue,
mais qui devait tout au moins étre plus longue que
«acolichemarde, ce qui était déja peu ordinaire.

— Parfandious] exclama-t-il, il fait ici plus noir
que dans un dessin d’Odilon-Redon. Ma vie pour
une chandelle, comme disait le plus illustre per-
sonnage, dé lI'antiquité cherchant ajeter la lumiére
dans une contestation judiciaire entre un avoué et
un notaire.

(*) Reproduction réservée.
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Le prix des places a été fixé comme suit: Avant- |

scénes, 5 fr.; baignoires, 3 fr.; fauteuils d’orchestte, 2 fr.;
balcons, 2 fr.; promenoirs et premiéres galeries, 1 fr.;
amphithéatres, fr. 0,50.

Le bureau de location sera ouvert a I’Alhambra samedi
10 et dimanche 11, sans augmentation de prix.

Musée Castan. — Le succes des Milna’s est de jour enjour
affirmé, non-seulement par le nombreux public qui
encombre la salle du Musée, mais encore par les lettres
de demandes qui affluent pour prier ces incomparables
liseurs de pensée, daller donner des soirées privées dan§
les salons aristocratiques de la ville.Leur répertoire, qui
varie tous les jours, comprend les expériences de sugges-
tion a distance, divination de la pensée, reconstitution de
faits exécutés par les spectateurs, etc. La salle du Musée
se préte merveilleusement a ce genre de spoctacle qui ne
co(te qu’un franc. .

Pole Nord. — Axel Paulsen a débuté mercredi soir au
Pble Nord avec un énorme succes; ses exercices sont
vraiment extraordinaires et dépassent en hardiesse, en
légéreté, en souplesse, en élégance, tout ce que l'on peut
irtiaginer. Le succes obtenu par Paulsen est d’autant plus
méritoire que le pauvre gargon étaiten proie a une dou-
loureuse émotion : on lui avait apporté, au moment ou il
allait paraftre sur la piste de glace, un télégramme de
Christiania lui annongant que son frére est tres grave-
ment malade et souhaitant son retour. Les Paulsen sont
marchands et associés. Pendant que 1é patineur parcourt
le monde et moissonne des succes, son frére, a Christia-
nia, dirige leur maiso* de commerce.

Axel Paulseil patinera ce soir a 10 heures

1 avait a peine achevé qu’'un magnifique coup

de poing sur I'eeil gauche lui arrivait, décoché
d’une main sdre.

— Bagasse | Qu’est-cé que tu fais ? hurla-t-il.

— De quoi te plains-tu, mon bien-aimé, lui
répondit la.douce voix d’'Ordalie. Tu demandes
une chandelle etje t'en fais voir cent?

— Le procédé est naif et puisé dans les aven-
turesdel’illustre baronde Crac. Maisces chandelles,
ma mie, ne sont point chandelles de cire, pas
méme de suif de mouton. Ce sont chandelles illu-
soires et passagéres qui s'éteignentaussitotallumées
et ne laissent qu’un cercle orbiculaire passant par
les couleurs de l'arc-en-ciel pour se fixer au bleu
de Prusse. Allume plutdt tes yeux, tes yeux bril-
lants, tes yeux célestes. Ce me sera douce lumiére
pour me guider dans ced enténébrés souterrains
qui me barbouillent I'dame d’'un noir infect autant
gu’épais.

— Hélas! Point ne suit chatte pour que mes
yeux luisent és-ténébres. Point ne comprends cette
nuit depuis que mon cceur sest illuminé de pur
amour.

— C’est que I'excés de cette morale lumiére
nous éblouit. C’est pourquoi ne trouvons-nous pas
notre chemin en cette sacrée cave.

— C'est charmant, mon cher Seigneur, mais
nous lanternons.

— Nous lanternons sans lanterne. Le mot est
cruel, ma bien-aimée, mais il est en situation
comme oh dit dans les publiques administrations.
La température me parait d'ailleurs polaire. Ton
sac et ma chemise sont insuffisants vétements dans
ice lieu sombre ou le salpétre est un des seuls élé-
ments de la poudre a canon. Je voudrais avoir
I'autre, allumé.

— Comprends pas. Je n'ai pas étudié la chimie,
mon bien-aimé.

— Jentends parler du charbon.

Vendredi, 16 mars, kK 8 1/2 heures précises, a la salle
Ravenstein, rue Ravenstein, concert par le pianiste
Arthur Van Dooren.

Sur le programme figure du Beethoven, Mendelsohn,
Schumann, Raff, Chopin, Liszt, Zaremski, etc.

Billets chez les marchands de musique.

*#*

Spectacles de la Semaine.

MONNAIE (7 1/2 h.). — Orphée; Cavalleria Rusticana.
PARC (8 h.). — Le N° 13; Madame Mongodin.
GALERIES (8h.). — Sainte-Freya.

MOLIERE (8 h.) —Les Rantzau.

THEATRE FLAMAND. — Relache.

VAUDEVILLE (8h,). — Une Dette de Jeu; THéroique
Le Cardunois.

ALCAZAR (8h.). —Paulus. Mévisto. Latroupe de Ba-
Ta-Clan.

SCALA (8 h)* — Specfacle-concert. L'Attaque du
Meuleke.

MUSEE CASTAN, passage du Nord. — Ouvert dés le
matin.

POLE NORD, rue de I'Evéque. — Patinage sur vraie
glace.  Tir. — Concert. — Attractions. — De 9 1/2n.
a midi, de 2 a6heures et de 8 heures a minuit.

+ PANORAMA- —8, rue Jules Van Praet.
CAFE UNIVERSEL, ancienne foire de Leipzig. —

Orchestre de 50 musiciens. 2,000 places assises. Entrée
libre.

BEOSON, IMPRIMEUR, RUE DE L’ESCALIER, 22, BRUXELLES.

— Ingrat, notre amour ne te réchauffe-t-il pas.
— Si!Sil Mais avancons. Tiens le pan de ma
chemise. Blanc comme le panache d’Henri 1V, il
te guidera sur le chemin'de ton déshonneur, que
j’entends bien perpétrer.

— Petit cochon. Tu oublies que mon sac m’em-
péche de marcher.

— Diable soit du sac! Voici mon canif. Fends-le
par le bas et passe-s-y les jambes.

Ordalie obéit ; elle dégagea ses jambes, puis ses
bras, de sorte que le sac ne lui recouvrait plus que
le torse etellé saisit le pan de la chemise du cheva-
lier qui ¢'avanca (i), en tatant le terrain. Au bout de
dix minutes, il sentit la premiére marche d'un
escalier, également tournant, sous ses pas. Il le
gravit et s'arréta devant une porte, fermée.

Une clef se trouvait sur la serrure; il la tourna
doucement et pénétra dans une chambre qu’éclai-
rait la lueur de la lune. En face de lui un portrait,
la figure traversée d’Une cicatrice partant de
I'oreiile gauche pour rejoindre I'os maxillaire droit,
le regardait avec une sévérité tempérée’, par une
expression de calme stupidité qui lui donnait l'air
d'un veau.

Un coup d'eeil suffit a dée Crabesac pQ«r le
reconnaftre.

— Par le nombril du Saint-Esprit! exclama-t-il.
C’est ma chambre. Sans s’en douter il avait suivi 1é
méme chemin feecret que les familiers du Saint-
Office.

— C’eStvous, mon ami, dit I'h6tesse — toujours
couchée dans son lit et se frottant les yeux. —
Mais vous ne revenez pas seul, je crois. Ciel! C’est
ma niece !

— La niéce de la belle-mére de mon pére ! hurla
de Crabesac. Quelle famille! mon Dieu !

La suite au prochain numéro.

(1) Le chevalier, pas le pan. (iv.de laR.)
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Je vais t'en faire manger des confettil
Projet de vitrail pour I'Hbtel-de-Ville.
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Un Gaillard

La table d’h6te du Lion dor, aNafltua, était alors
fréquentéespar quelques personnages dignesd’étres
mentionnés.

Il y avait dabord M. le sous-préfet, petit
homme chauve et criard portant monocle ; puis
le vérificateur des poids et mesures, grand collec-
tionneur d'assiettes ; le receveur de I'enregistre-
ment, qui passait sa vie a deviner des charades ;
le sous-inspecteur des foréts et divers autres vieux
gargons,

Mais le plus remarquable de tous était sans
contredit le pere Lamadou, ancien capitaine de
recrutement et premier commis aux Hypotheques.

Droit comme un 7, malgré ses soixante-dixans,
e pere Lamadou portait une grande redingote
brune et un chapeau melon d’une forme particu-
liere. 1l faisait venir ses chapeaux' de Paris, ainsi
que ses chaussures ¢ pour rien au monde, il n’edt,
acheté le moindre soulier dans la localité. 1l avait
sa forme a lui, déposéechez un bottier deconfiance,
et lorsqu'il avait besoin de quelque chose, il écri-
vait»

Un jour que ledit bottier lui avait expédié par
erreur des bottines a la mode du jour, il avait
failli révolutionner toute la région.

— Ah 1fit-il, le dréle aura de mes nouvelles !

Et le pére Lamadou exigea que la chose fat
signalé dans le Moniteur du Bugey, organe de la
contrée.

Finalement, I'affaire fut arrangée, le fournisseur
ayant réparé sa bévue. Mais il était temps|.

Le pére Lamadou avait un profil d’aigle, deux
yeux gris et Uine petite moustache taillée a la mode
d’autrefois. C’était le plus grand fumeur du pays.
Je ne me rappelle pas l'avoir jamais rencontré
sans un cigare a la bouche, etil le laissait éteindre
si fréiguemment qu’il n’usait pas moins de deux
boites d’allumettes par jour.

Il avait en outre une singuliére manie: il man-
geait de la moutarde avec tout. A table, nous étions
sans cesse occupés a la lui passer; il en mettait
dans le potage, dans les ceufs a la coque et dans
les pommes de terre frites ; — fet, comme il man-
geait-de tout, je crois, Dieu me pardonne! qu’il
en mettait également dans le fromage a la créme.

Il avait coutume, lorsqu’il lisait son journal, de
grommeler continuellement et de faire ses com-
mentaires & haute voix :

— Ah! faisait-il, voila encore qu'’ils changent la
tenue des hussards ! Bah ! ils sont libres. 1l faut
bien que les hussards aient une tenue, pardine ! Je
ne dis rien, mais ces gaillards-la verront ou tout
ca les ménera. Les hussards auraient aussi bien
marché comme ils étaient. De mon temps, ils
avaient la vieille tenue et ils ne s’en portaient pas

plus mal 1
Une autre fois. ! , ,
— Ah! ah! encore un nouveau ministére! Je

vous le disais bien. Je ne my trompe pas. Si c’est
comme ¢a qu'ils se figurent de relever les affaires,
ils se trompent! Ah! nous irons loin avec des
gaillards comme ca!

«lls» et «ces gaillards la» désignaient invaria-
blement les gros bonnets de toutes sortes dans
ses discours. Lorsqu’il parlait de quelqu’un avec
admiration," il I'appelait aussi «ce gaillard-1a ».

— Ah! ah! ce gaillard-la fera parler de lui. Je
ne suis pas inquiet sur son compte. llIs diront ce
qu’ils voudront ! Ils peuvent faire des pieds et des
mains 111 marchera, je vous en réponds 1
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Malgré ses allures un peu brusques* le pere
Lamadou, était avec les dames, d’une courtoisie
excessive. Rencontrait-il la femme du receveur des
finances, du banquier ou du notaire, il la saluait
jusques a terre, et lorsqu’il écrivait a quelqu’un de
ses amis, il terminait ainsi sa lettre: «Tout a vous
et aux pieds de madame Un tel. »

Il avait eu, au cours de sa carriere, une foule
d’aventures galantes qu’il narrait assez volontiers.
Pour ma part, je lui ai entendu raconter au moins
vingt fois la fameuse histoire de la malle.

Il suffisait, pour le mettre sur ce terrain, d’ame-
ner la conversation sur les colis en général.

— Avez-vous vu partir Mme X..,, hier, a la gare;
Elle avait au moins six malles avec elle

— A propos de malles, disait aussitdt Lamadou,
il m'est arrivé une bien dréle d’aventure....

— Ah! contez-nous ca.

— Ily a environ quarante ans de ¢a; hé! ce
n’est pas d'hier...

J'étais alors en garnison a Meaux, Meaux en
Brie, une fichue ville, triste comme un bonnet de
nuit. J’avais fait la connaissance, dans ce bougre
de pays, d'une petites brune tout a fait bien tour-
née. C’était la fillé d'un épicier. Je n’ai jamais
aimé les épiciers, mais, ma foi, cette fille-la était
tout de méme rudement jolie. Des yeux a faire
palir les aiguillettes de tout un état-major! Ca
commenca par des rendez-vous, le soir, sur les
promenades ; vous savez ce que c'est, vous avez
tous passé par la. Et puis, un beau jour, elle est
venue chez moi. Je demeurais tout au bout de la
ville ; il y avait une entrée sur le derriére : rien de
plus faciles. Ah! cristi! c'est ce jour-la que je vis
que c'était une véritable gaillarde! A quoi bon
vous en dire plus ? Quand une demoiselle vient
chez un officier, chacun sait ce qu elle vient y faire,
n'est-ce pas?

Inutile donc de vous rapporter la conversation,
toutes ces conversations-la se ressemblent. — Ca
durait comme cela depuis pas mal de temps, lors-
qu’une aprés-midi, comme elle sepréparaita sortir,
on frappe & ma porte.

— Pour sar, c’est papa, fit-elle.

Il y avait pas une minute a perdre. J'avise une
malle etje lui dit:

— Fourre-toi la-dedans.

Elle s’y couche, j'abaisse le couvercle, je mets un
paquet de livres dessus et j'ouvre sans attendre.
Autrement, mes gaillards n'auraient pas manqué
de crier : « Au nom de la loi ! » vous comprenez !
Je ne leur en donnai pas le temps-.

J'ouvre donc...

En effet, c'était bien I'épicier. 1l était accompa-
gné du commissaire.

— Pardonnez-moi ma tenue, fis-je. . (j’étais en
robe dechambre)... donnez-vous la peine d’entrer,
messieurs...

Aussitot, voila le pére qui crie :

— Ma fille est ici !

— Votre fille? Quelle fille?

— Ma fille est ici !

Voyant qu'il insistait, je deviens digne et je
réponds :

— Le lieutenant Lamadou est un galant
homme; jamais femme n’a pénétré chez lui. Vous
pouvez chercher, messieurs !

lls cherchérent partout, dans I'antichambre,
dans les placards, dans le cabinetde toilette et
sous le lit. Rien. Au bout d’'un quart d’heure, ils se
retirerent confus.

— Ah! fis-je en reconduisant le papa, si vous

n'étiez pas un épicier, vous auriez de mes nouvel-
les, monsieur! Fort heureusement pour vous, je
ne veux pas servir de risée a mon régiment. Mais
rappelez-vous, a l'avenir, que le lieutenant Lama-
dou est un galant homme et qu'il vaut mieux a lui
tout seul, qu’une demie-brigade d’épiciers toute
entiere !

Quand j'ai sorti la petite de sa prison, elle était
presque asphyxiée. J'ai d0 lui taper trois quarts
d’heure dans les mains pour la rappeler aelle.

Vous croyez peut-étre que cela I'a empéchée de
recommencer ? Pas du tout, le lendemain, a trois
heures, heure militaire, elle était chez mqgi. Ah!
fichtre! c’était une gaillarde, celle-1a, et une rude!

Les soucis des affaires m'avaient fait totalement
oublier le péré Lariladou, et sans doute vous nau-
riez jamais entendu parler de lui, si dernierement
comme je terminais mon inventairede fin d’année,
je navait recii ce billet :

«Le capitaine Stéphane Lamadou a I'hanneur de vous
faire part de son mariage avec mademoiselle Cécile
Letourneur. »

Stupéfait, j’écrivisaussitot a unde mes camarades
de Nantua pour avoir,des détails sur ce fait extra-
vagant.

«Qui, mon cher, me répondit mon ami, le capi-
»taine Lamadou se marie, et ce qu’il y a d'incroya-
»ble, c’est qu’il se marie pour sauver I'honneur de
»sa dame. Dans moins de huit mois, il sera pere;
»or le capitaine a aujourd’'hui soixante-quinze ans
»et demi.... »

En voila un gaillard!

George Auriol.

Xayier-Francois.

SggfilETAIS en train de supputer les revenus,

gKg au denier cing, d’'une somme de trente

centimes que j'avais gagnée vendredi

dernier au whist, quand Auguste — .mon fidéle

larbin — vint m’interrompre dans cette opération

compliquée en m'annongant qu’il y avait la «un
homme qui désirait parler a Monsieur ».

Auguste ne se trompe jamais. Quand il dit «un
homme », c’est que l'individu n’appartient pas a
une caste sociale élevée. Aussi ne fus-je pas peu
surpris de le voir ajouter a son annonce une carte
de visite — le bristol étant peu en usage dans la
basse classe — d’'un format que je ne craindrai
pas de qualifier de considérable et portant — fort
mal imprimés — les mots :

Xavier -Francgois Sluves
N\EERBOQMHS

Sans doute un sociologue quelconque, pen-
sai-je. Que le diable I'emporte ! Et je donnai ordre
d’introduire ce citoyen.

Xavier-Francois Sluves ne me parut pas — il
faut I'avouer — bien dangereux. C’était un petit
homme daspect timide, proprement vétu d’un cos-
tume noir montrant la corde et portant sous le
bras une petite béche luisante. Je dis une petite
béche, parce qu'elle était trés petite. Pour un
enfant, c’e(it été une grande béche, mais cétait
réellement une tres, tres petite béche pour un
homme..



Donnez-vous donc la peiné de vous asseoir,
dis-je en étudiant avec attention sa carte, convena-
blement placée au bout d’'un bras étendu de toute
sa lortglieur, ainsi qu’ont coutume de le faire les
gens d'importance.

Lé petit homme jeta les yeux autour de lui
d’un air quelque peu ahuri, avisa une chaise et s'y
assit, sa petite béche en travers des genoux, puis il
me regarda fixement.

— Sluves, Xavier-Francois, repris-je. Pourquoi
Xavier-Francgois ?

— Pour,ne pas mettre Frangois-Xavier.

— Question d’opinion, sans doute?

yf-r- De:mon parr”in.jOqi, ,monsieur.
' — Tres bien. Nous avons donc, cher monsieur
—ele petit homme chercha derriére lui — je veux
dire : citoyen — le petit homme écarquilla les
yeux — notre petit systtme de rénovation de la
société ?

— Quoi ! Vous savez ?...

— Je m’en doute. Eh bien! exposez-moi ¢a, j’ai
le temps.

Un pale sourire éclaira les traits fanés du petit
homme.

— Monsieur aura sans doute remarqué, dit-il,
que certains individus, appartenant aux classes les
plus élevées de la société, soit par leur propre
faute : insouciance, incurie, conduite déréglée ;
soit par la faute d’autrui : usuriers, grecs, finan-

ciers, dégringolent jusqu'en bas de I'échelle
sociale ?

— C’est une vérité corroborée par de nombreux
exemples.

— Monsieur aura remarqué aussi que d'autres
individus, appartenant aux, plus basses classes,
soit par leurs proprés moyens’: intelligence, tra-
vail; soit par hasard : gros lot, héritage, montent
jusqu'au haut de la méme échelle ?

— Encore tres vrai.

— Monsieur voudra bien admettre qu’a un mo-
ment donné, deux de ces individus : I'un descen-
dant, l'autre ascendant, doivent se rencontrer sur
le méme échelon ?

— Concedo.

— Si je les immobilise sur cet échelon, il est
évident que leur position sociale sera équivalente.

— Trés joli, Voila pour vos deux individus.
Mais les autres ?

— Le mouvement de balance doit fatalement
se produire. D’ici a un temps X, toute I'espéce
humaine doit nécessairement se trouver sur cet
échelon.

— Evidemment. Le tout est de trouver le
moyen d’'immobiliser vos deux premiers individus.

— Ca cest l'affaire de la société. Cela ne me
regardé pas.

— Vous étes, je le vois, un théoricien.

— Sais pas. Et le petit homme sembla tomber
dans une profonde réverie, et, toujours sa béche
en travers sur les genoux, garda I'immobilité la
plus compléte.

Un pénible silence régna pendant quelques
instants. Le petit homme conservait toujours la
méme attitude, un pey:timide” et je le regardais en
me demandant : # Est-ce qu'’il ne va pas bient6t
Sen aller? » Franchement, il ne m’amusait que
tout juste, le niveleur de couches. Je le trouvais
totalement incolore.

Il sortitenfin de son immobilité.

— Ou est la cave ?fit-il de sa petite voix tran-
quille.
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— La caVe? répondis-je quelque peu démonté.
Mais en bas, je suppose.

— Généralement — observa-t-il — et le méme
péale sourire vint éclairer ses traits fanés. Si mon-
sieur veut bien me la montrer ?

Cela commencait a devenir drble. La parfaite
tranquillité avec laquelle Xavier-Francois me de-
mandait a visiter ma cave, comme la chose la plus
naturelle du monde, me parut aussi originale que
d’'un sans-géne absolu. Je voulus pousser I'aven-
ture jusqu’au bout.

— Je vais vous y conduire, lui dis-je. Si vous
voulez bien prendre la peine de descendre, cher
monsieur ?

De rechef, le petit homme me regarda de Son
air ahuri. Décidément, il n'était pas habitué a
s'entendre appeler Monsieur. 1l sé leva et remit sa
béche sous soii bras.

— Laissez donc ¢a, remarquai-je. Ca va vous
géner.

Positivement, cette fois, les traits fanés de
Xavier-Francois reflétérent I'expression de la plus
parfaite terreur. Il serra convulsivement son outil
entre ses bras.

— Non, non, cria-t-il, nous en aurons besoin.

Il ne pouvait avoir la prétention de m’enterrer
dans la caVe. Je dois dire, d'ailleurs, que malgré
son arme horticole, sa chétive personne ne m'in-
spirait pas la moindre crainte. Nous descendimes
donc, et ce ne fut pas sans un légitime orgueil que
je levai le luminaire que j'avais emporté pour faire
admirer a Xavier-Francois la superbe ordonnahce
d'un régiment de respectables tonneaux et d’'une
armée de vénérables bouteilles.

— Je ne Vois que du vin, dit-il tranquillement.

— Parbleu 'Vous ne vous attendiez pas a trou-
ver ici un musée d’histoire naturelle, je suppose?

— Et lés champignons ?

— Les..,

— Les champignons. Ou sont-ils?

. — Quels champignons? Décidément, vous étes
un peu timbré, mon cher monsieur. Ah! ca, que
diable étes-vous venu faire chez moi ?

— Mais niveler votre couche de champignons.
C’est sur ma carte.

— Sapristi ! Quel est I'idiot qui vous a envoyé?

— Mais c’est vous-méme qui m’'avez écrit, mon-
sieur. Voici votre lettre.

.— Mille tonnerres! Elle n’est pas de moi. cette
lettre. Vous vous étes trompé d'adresse. Je ne
comprenais réellement rien a ce que vous me
chantiez depuis, une heure; espéce de .sociologue
manqueé!

— Moi non plus, Monsieur, je n'y comprenais
rien. '

J’eu pitié du pauvre hére dont I’abnjtissément
était complet et pour le dédommager je lui donnai
I'adresse d’'une personne qui avait de nombreuses
couches a soigner. Ce qu’il a di faire une téte en
y allant! Ca aura été encore plus cocasse que son
malentendu avec moi.

— Ou l'avez-vous envoyé ?

— Chez une garde-couches, parbleu !

R hamses Il.

*
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De la’fcorruption de ce monde,
Me sentant un jour écoeuré,
Dans une retraite profonde
Pieusement je me suis retiré.
J’ai fui les plaisirs de la terre,
N’ayant pas I’esprit folichon,
Etje vis calme et solitaire

En compagni’ de mon cochon.

C't animal qu’ j’aime avec tendresse
Partage avec moi mon plaisir;

Il me console, il mecaresse,

Quand le chagrin vient me saisir.
Pour mé distrair’, quand j'suis morose,
Il mu’sa'queue en tir'-bOuchon

Et me sourit de son groin rose.

Bref, c’est un vrai frér’ mon cochon.

Tous mescapric’s il les tolere,

Mais (qu’voulez-vous, c’n'est pas un saint)
Il se mettoujours en colere

Quand par blagu’ j’ I'appell’ capucin.
Alors pour s’ venger, d’'un air grave, ,
En m’ voyant sal’ comme un torchon,

Car il est bien rar' que je m’iave,

Il me traite aussitét d’ cochon.

Au commenc’ment la solitude

Me pesait un peu, j’ l'avou’, mais

J'en ai bient6t pris I'habitude. '

Et maint’nantje n’ mennui’ jamais

Je m’donn'parfois la discipline

J’ médit’, le front sous le capuchon,

Je mang’, je bois, j’eherch’ ma vermine
Etj’ m’amuse avec mon cochon.

Quand sonnera mon heur’ derniére,
J’partirai sans I' moindre regret

Au -séjour de paix etd’ lumiére.

Avec mon bien-aimé goret.
J’accomplirai ¢’ voyag’ supréme

Sur son dos a califourchon

Et, la-haut, j’ prirai Dieu lui-méme
De n’ pas m’ séparer d’ mon cochon..

Jacques Gueux.

La Poulet pour rotir

A Madame Rhamsgs.

Ca l'est tinne causse qué til doitfaire attachon,
¢a l'est di poulet qua til va li siersé su la marcé,
couprend’ bien, quil é pas dir pour la rotir pour-
quoisquand il é dir qué til sait li pas manzé qu'il é
comme likoutsou, couprend’ bien, qué til tire et di
cassé soun denc enn dabimer de couteau en de
fourcette enn qué toullemonde il est pas countent,
couprend’ bien, qu’il a faim.

.Maye quand til counait pas di poulet, pour
I’aceter, couprend’ bien, qué til doit li jregarder
sur li patte qu'il est pas de zécaille comme
de tortue, en de sou bec qu'il est de zeune poulet,
couprend’ bien, qu’il a de zeune bec enn aussi sur
son peau qu'il' est de zeune poulet il a son peau
toute blanc, couprend bien, que ¢a I’est du gra du-
france avé 16 madame, qua il est zeune il € rose et
qu’il vient blanc, qua il est plus pour rbtir, cou-
prend’ bien, avé la causse di la poudrelariz.

Mayé qué til doit pas de confiance da 1é mar*
¢cand qué til dit qu'il est bon pourquoisque Ié mar-
¢and il sé mentir acore plisse fort comme Ié cien
arazé il court da le rie, couprend’bien.

Albrecht.



Si le journal de G. B. contient de hombreuses
pages blanches, il sy trouve aussi quelques
feuillets roses, non couverts d’écriture, mais bien
de croquis de la maisonnette ci-contre, qu'il
dessina souvent, intérieurement et extérieure-
ment. Ces esquisses d'un endroit qu’il semble
avoir bien aimé, sont alternées de dessins et
portraits d’'une belle et gentille femme. Le soin
particulier qu’il mit a la dessiner en diverses
attitudes* nous amene a croire qu'il en fut amou-
reux. Cela nous parait d’autant plus probable, que
le seul groupe animant ce paysage se«compose
dun homme et d'une femme parfaitement d’ac-
cord.

Qu’en pensez-vous ?

[Nuit de l'auteur.)



Contes academiques

I. — La logique du vidame.

. Le vidame Spons, ce sage vertueux et austére,
que de dignes péres de famille ne rougissent pas
de donner en exemple a leurs fils quand ils auront
vingt ans, — le vidame ne fut pas toujours le par-
fait modeéle de toutes les belles actions, y compris
celles de la Banque Nationale, qU'il est présente-
ment devenu. A I’époque évanouie 6 combien, ol
sur la scéne minuscule de la salle S4Michel, évo-
luait en danseuse aguichante un farouche devenu
conseiller communal, presque représentant et que
radical ! a cette époque déja préhystérique, comme
dirait Rhamses, le vidame était un dé nos plus
intrépides vide-bouteilles. Casseur de cceurs avec
cela,, Sportman enragé en outre, il ne ratait pas
une premiere, méme se donnat-elle chez feu
Toone, — encore un disparu oimé! Bref, il dévo-
rait son patrimoine et plusieurs héritages qui
devaient fatalement lui échoir.

Ceux qui ne le connaissent que sous son actuel
avatar auront quelque peine a s'imaginer le vidame
élégantissime, beau comme un jeune dieu, l'air
conquérant, la démarche altiére et noble, toujours
fleuri d'un gardinéa, embaumant le new hay nooit,
adoré de toutes les femmes et I'ami de tous leurs
maris'y compris ceux a la petite semaine.

Les biens au soleil, et méme a la pluie, car il
pleut ferme dans ce sacré chien de pays, que le
vidame obtint en partage a sa majorité, firent
quelques années. Il fallut alors entamer quelques
tantes et un vieil oncle encore verts. Spons tomba
dans les griffes du respectable Afikomene, un
Levantin plein de sollicitude pour la jeunesse, a
laquelle il vendait au plus juste prix d’authentiques
et inestimables reliques, qu’il se<héatait de lui
reprendre moyennant un honnéte bénéfice. Il
n’en coltait que la peine de lui remettre une lettre
de change diment signée.

Le vidame avait déja largement travaillé avec
Afikomeéne et lui devait, en traites renouvelées,
quelque choses comme une somme rondelette,
mais n’en continuait pas moins a mener une exis-
tence de fils de milliardaire, heureux déblouir par
son faste, ses amis Janneke, Konyn et I'Enflé,
trois pauvres diables de parasites qui ne le quit-
taieritnon plus que son ombre.

Afikomeéne finit par trouver que la dette de notre
homme montait a des hauteurs trop vertigineuses,
et voici ce qu’il dit au vidame, le 21 septembre
1883 — je précise, — tandis que celui-ci lui pré-
sentait une nouvelle traite a trois mois de date :

— Non, bluS te religues ! Bayez tapord qu’est-ce
que fous me toivre afant que cLe.;..

Mais le vidame I'interrompant:

— Bougre de galapiat, tu ne va pas me couper
les vivres, n'est-ce pas, ou sinon je me fais sauter
le caisson !

— Vaites bas ¢a ! gueula Afikomene.

— Sijpvais de ce pas....

— Non, che brends Ié draite, mais Vous toive
geanger l'echiance : il est trop long.

— Bougre de galapiat, est-ce que tu ne vois pas
quelle court pendant les jours les plus courts de
I'année!

Afikomeéne était vaincu ; il prit la traite et I'es-
compta au denier quatre.

L etoches fils. (1) !

(1) Ce conte est le début dans la carriére des lettres du

fils de notre célébré collaborateur Letochés. Cest, on le
Voit, un gargon qui promet, encore ciue son style se
ressente par trop de I'incohérence des lectures auquel
I'auteur de sesjours le condamne.
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Bonnes Gens

CONDOLEANCES

(1a scéne se passe au café)

Fernand. — Bonjour, cher monsieur permettez-
moi de vous présenter mes compliments de
condoléances.,

Isaac. — Merci mon cher ami.

Fernand. — C’est un bien grand malheur.

Isaac. — Un bien grand malheur.

Fernand. — Elle était fort agée, n’est ce pas,
votre pauvre mere?

Isaac. — Soixante dix ans, et toute son intelli-

gence, mon cher. Elle suivait régulierement la cote
de la bourse. Tenez, la veille de sa mort, elle me
prend par la main et tout doucement me dit :
Isaac, vendez les Turcs.

Fernand. —- Extraordinaire!

Isaac. — J'ai vendu et j'ai gagné beaucoup
d’argent. Avez-vous vendu ?

Fernand. — Quoi ?

Isaac. — Vos Turcs.

Fernand. — Je n’en ai jamais eu.

Isaac. — Tiens ! c'était une bonne valeur, mais
il fallait choisir le moment. Je ne l'avais jamais
quittée.

Fernand. — Qui?

Isaac. — Ma mere.

Fernand.—-Ahoui, pardon. Elleétaitimpotente?

Isaac. — Elle a eu tout le co6té droit paralysé

I'année derniere apres sa premiere attaque, c'était
trés désagréable, on devait lui couper sa viande,
si on n’arrivait pas en temps, parfois, elle faisait
tout sous elle.

Fernand. '— C'est une attaque qui-la emportée ?

Isaac. — Oui, nous étions a table, tout a coup,
au dessert, elle était tres rouge, sa téte penche sur
sa poitrine. Comme elle mangeait beaucoup et que
souvent elle avait des indigestions, j'appelle la
bonne, et je lui dis : Catherine, vite, emportez ma
mere, elle va salir le tapis!... Elle était morte.

Fernand. —e C’est effrayant.

Isaac. — Je crois bien, j'avais le. directeur des
tramways de Budapesth a diner, l'affaire a'failli
rater.

Fernand. — Mon pauvre ami !
Isaac. -T- Mais ca s’arrange heureusement.
Fernand. — Alors ce n’'est rien.

Isaac; — Non, mais j'ai été trés ému.
Fernand. — Je le concois, cette mort si subite.
Isaac. — Et les tramways !,Figurez-vous, voyez

ma chance, que j'avais promis a Julie qui vient de
passer dans le premier quadrille d’aller la voir le
méme soir dans le ballet de Faust.

Fernand. — C’est vrai, vous étes abonné. Heu-
reusement que ce malheur est arrivé a la fin de la
saison théatrale.

Isaac. — Oui, cette pauvre Julie aurait été bien
triste. Vous comprenez, toute la saison sans qu’elle
me voie la, dans mon fauteuil, au coin du qua-
triemerang. 1

Ftrnand. — En somme ¢avaux mieux comme
ca. ' ; .

Isaac: — Oui, catombe bien.
“Jules Nora.

Yadrouillana

Au coin des « Hiboux », non loin du cercle des
« Koyons ». 'Minuit. Apparait Ludo, toujours frais
et rose, son abondante chevelure aussi souple que
jamais. Pourtant”'a le voir, on ne croirait pas que
la veille encore, comme tous les jours, il a fait le
hibou, ce qui, dit-il, ne I'empéche pas d'étre sur le
pont a 8 heures. Il revient de bonne fortune. De
mauvaises langues prétendent que cette bonne
fortune c’est un canapé ou, aprés son diner, il

prend un accomipte de somméil de 8 a 11 /2 h;;
mais nous, mieux renseignés, nous pouvons affir-
mer qu’il ne revient pas daventure galante. Il sort
simplement.de chez une vieille habitude.

Etre sur le pont & 8 heures, consiste en pioncer.
jusqu’a n heures du matin.

¥**

Rencontré, au bas Ixelles, I'Enchainé remor-
quant une femmelette lui venant presque a la cein-
ture

Je préférais la grasse, bien en point, précédente
a ce demi-syphon.

¥ ¥

Nous avons appris, avec regret, le départ au
Congo d'un des plus aimables membres du cercle
des « Koyons ». Espérons qu'il, pourra; la-bas,
dans ses moments de loisir, s’occuper plus agréa-
blement qu’a apprendre sou jeu favori a ces dames
negres.

H
¥ ¥

Pour la premiére fois de sa vie, .samedi passé,
«Carel »a été au cours de son propre gré et pour
son plaisir. Il est vrai que c’était le cours d’Elisée
Reclus.

*
* %

«L’Entraineur » a fait adapter, a sa bicyclette,
un garde-crotte pour dames, afin de ne pas faire
prendre, dans les rayons, les mirifiques pans de sa
jaquette.

*
*  x

La passion des chevaux acomplétement dégoQté
le kBaron » Il ne s'occupe plus que cte bicyclettes,
et ne sort qu'avec des vélocemen. Il est vrai que ce
sont des gaillards a poigne sur lesquels on peut
toujours compter.

‘ *

Le trés sympathique et connu professeur d'escri-
me Ch.Tcharner organise pour démain, dimanche,
au local de « La Libre », rue des Douze-Apotres,
une féte de boxe. L'élite des tireurs de savate et
boxe anglaise s’étant fait inscrire, les assauts pro-
mettent d’étre des plus intéressants.

. 1i i -,

Au moment de mettre sous presse, nous rece-
vons une triste nouvelle : « Beau Suisse », au cours
d une promenade poivrote en vélo, sest abimé la
g...argoulette. «JIjti Il »était tellement ému qu'il
a eu toutes les peines du monde a regrimper sur sa
machine. .

’ *

« Mazarin », pour faire des études de mceurs,
assure-t-il, alla l'autre soir faire une promenade &
la Verte-Allée. 1l en est revenu avec un splendide
coup de couteau dans le bras, heureux d’en étre
quitte a si bon compte.

Ce qu’il a fait des reproches & « Douard » qui
I’'accompagnait, d’avoir eu cette malencontreuse
idée !

*
o

« Biscuit » est au désespoir.depuis le départ de
«Florent » Pourtant « Bretelles » prétend qu’elle
lui a laissé un souvenir consolateur.

**7\-

Quand sa-femme est a Paris, « Ugene » dort
Comme Un loir.

Méphisto. |

Le Trombone et le Loup

I n’avait Un fois un n'appelé Max Secléze,'un '

n’espéce de sale cayutte de la peau de mon dos,

gu’il jouiont de le Schuyftrompet dedans I'orquesse m

de le Jardin Rompu, mo si bien, si bien, qu'on
vouliont tout partout
quansqu’on dansiont la Holleblokke-Valse et la
Zwietpatekes-Polka. | seriont divenu pour sdr
proffseur sur la Congergeatoire si i ne s’aurait pas
brouillé contre Fétiche, le Gevaert dans ¢’ temps-
la, a cause d’'une chantatrice de le Casino, que lui

l'avoir pour compagner mm



i disiont que son zut de poitrine, ¢a était pas méme
une scie naterelle et que Fétiche i disiont la con-
traire : des queues de noyaux de cerises, allons!

A cause de ¢a, Max Secléze i deviont rouler sa
bosse dans tous les bals pour pas crever de soif,
parce que faim in’aviont jamais, mais soif toujours.
Méme qu’i mangiont que des saucisses pour pas
perde ses bons I'habitudes dé boire boucoup. Sans
¢a, comme i disiont, i n‘auriont pas été foutu de
tirer une note de son schuyftrompet jujte, mais
bien fausse.

Ah bien, un jour qu'y faisiont dejasoir et qu'on
était en plein I'hiver et qu’on avait tout partout la
neige excepteie sur les trams sa ligne, on avait
cormnandeie Max pour un bal chez Moeier Lambik,
dedansJe. Bois la Cambre. «

Max i va 13, i joue tout I’ temps et apres i rentre
sur les Marolles, avec un saucisse dedans sa poche.
A peine qu'il a fait deux pas dedans le Bois, qu'il
voitquette chose briller devant sa figure au mélieu
I'obschurité. ,

Je vais te dire tout suite que c¢a étiont un loup,
une pauve béte presque mort de faim. Max voit
tout suite a qui ¢’ qui na affaire, i tire sa poche
dihors la saucisse, une petite mallreuzement, et i
le jette apres le loup. Malgré I'obchurité, le loup i
l'attrape dedans sa gueule et i I'avale comme si ¢’
que ¢a serait un demi liter. Et i reste stampé
comme si ¢ qui n'attendra la suite.

Le pauve Max i l'aviont plus rien que sa propé
peau et ¢a, tu comprends, i l'auriont pas laissé a
le loup pour un jambon. Alors quoi faire?

FEUILLETON DU DIABLE-AU-CORPS (*).

QUATRE-VINGT-QUATORZE

PREMIERE PARTIE
CHAPITRE CINQUIEME

L 'assaut.

La situation de de Crabesac — on le comprend
aisément — était assez délicate. Il ne pouvait expli-
quer & Ordalie, sans blesser la susceptibilité de la
jeune fille, la nature des relations qu’il avait eues
avec sa tante. Aussi, pour cacher son embarras,
edt-il recours a la pantomime habituelle &' tout
individu de I'espece humaine se trouvant en pareil
cas, il se laissa tomber avec accablement sur un
canapé, en saisissant tragiquement sa téte entre
ses deux mains, et en murmurant :

— Fatalité!

Cette exclamation prouvait une connaissance
approfondie de I'ame féminine. La femme a le
respect le plus absolu pour la fatalité; aussi
Ordalie et I'hnotesse se précipiterent-elles toutes
deux a genoux a la droite et a la gauche de de
Crabesac en versant d’abondantes larmes. C'était
un spectacle a attendrir le cceur d’un crocodile, eu
égard, surtout au costume dés trois acteurs du
drame qui se composait, pour eux trois, de deux
chemises, d’un sac et d’'une épée.

Tout a coup, Ernest se précipita comme une

(*) Reproduction réservée.
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Tout, d'un coup, i le vient un n’idée. I met son
enstrement a sa bouche, et comme i n'a deja soif
comme tout, i fait un épouvantable couac.

Un demi segonde aprés le loup i netioiit passé
le lac.

Max i mouriont de soif et de peur. | n’a revenu
chez Moeier Lambic et i na passé la nuit a lamper
des double half scheut. I I'a jamais su, i na dit,
commensqu’i n'est rivenu de retour dedans son
mizon le jour apres.

Moi non plus pas.

'L etochés peére.

>N<» —_

THEATRES

scala. — Deux nouvelles attractions de premier ordre
viennent de s’ajouter au programme' 4c 8% Scala : Del-
marre, I'excellent et amusant chanteur comique, dans son
nouveau répertoire; Dufour et Miss Hartley, danseurs
excentriques a transformations, de I'Empire ,théatre de
Londres.

Le spectacle est terminé par I’Attaque du Meulehe, le
grand succés du moment.

Théatre Lyrique. — Les représentations do I’Association
Artistique dirigées prr M. A. Dutertre, annoncées la
semaine derniere, sont transférées, pour causes diverses
et sur arrangements spéciaux, au Théatre Lyrique, place
du Marché, a Schaerbeeck.

La premiere de Devant VEnnemi aura donc irrévoca-
blement lieu aujourd’hui, samedi, 17 mars.

Rideau, 7 1/2 heures.

trombe dans l'appartement tandis qu’une volée de
balles d’arquebuse venaientcasser tous les carreaux
des fenétres.

— Sapristi l,qu’est-ce que ¢'est que ¢a? hurla de
Crabesac en se cachant sauvagement derriere le
canapé.

— Nous sommes attaqués, répondit Ernest, et,
se précipitant sur les fenétres, il ferma précipitam-
ment les lourds volets de fer contre lesquels vint
crépiter une nouvelle Volée de balles.

— Diable ! fit de Crabesac, ils sont beaucoup.

— Peuh! Six cents tout au plus, répartit
I'écuyer. Nous allons expédier ¢a. Gardez I'escalier,
je vais pratiquer une meurtriére pour les armes a
feu. ,

Et empoignant son arquebuse rayée, il y mit
double charge de poudre et la déchargea a bout
portant dans le volet. Il ne s'était pas trompé sur
la force de pénétration de bette arme excellente,
un trou rond apparut par lequel on pouvait aper-
cevoirlamasse des assaillants, a:rmés d’arquebuses,,
d'arbalétes a rouets, de piques, de haches, de hal-
lebardes, de geedendags et autres armes en usage a
cette époque.

— Venez dojic eoller votre il a mon trou de
balle, dit-il au chevalier en déchargeant son poi-
trinal dans le tas.

— Un, compta le chevalier aprés avoir regardé
I’effet du coup.

Tour-a-tour Ernest déchargea toutes ses armes
afeu.

— Quatorze, compta-t-il.

Pendant trois heures, le combat continua,
monotone, les assaillants déchargeant réguliere-
ment leurs arquebuses dansles volets et Ernest
leur répondant par un unique coup de feu au tra-
vers de son trou.

Monnaie. — Samedi, Lakmé et Pierrot Macabre.

Dimanche, Le Prophéte.

Voici la distribution de Tristan et Ysellt (premiére
représentation mercredi prochain) : Tristan, MM. Cos-
sira; Kourwenal, Séguin; Marke, Lequien; Mélot,
Danlée; un matelot, un berger, Isouard ; un pilote, Maas ;
Yscult, M“®&Tanésy ; Brangaine, Wolf.

Spectacles de la Semaine.

MONNAIE (7 /2 h.). — Lachmé et Pierrot Macabre.
PARC (8 h.). — Les Espérances; Le Fiacre 117.
GALERIES (8h.). — Sainte-Freya.

MOLIERE (8h.) —Le Peére.

THEATRE FLAMAND. — Relache.

VAUDEVILLE (8h;), — Une Dette de Jeu; VHéroique
Le Carchinois.

ALHAMBRA (8h.).—vPr Crocker et sa troupe équestre.
ALCAZAR (8h.). —La Géne; Impure.

SCALA (8 h.). — Delmarre. Dufour et Hartley; a
10 1/21i., L'Attaque du MeuJeke.

THEATRE LYRIQUE (7 /21i.). — Devant I'Ennemi.

MUSEE CASTAN, passage du Nord. — Ouvert dés le
matin.

POLE NORD, rue de I'Evéque. — Patinage sur vraie
glace. — Tir. — Concert. — Attractions. — De 9 1/2 h.
a midi, de 2 a 6 heures et de 8 heures a minuit.

PANORAMA. —38, rue Jules Van Praet.

CAFE UNIVERSEL, ancienne foire de Leipzig. —
Orchestre de 50 musiciens. 2,000 places assises. Entrée
libre.

BESSON, IMPRIMEUR, RUE DE L’E sCAUKR, 22, BRUXELLES.

— Deux cent quarante-quatre comptait I'hon-
néte écuyer.

— Exact, répondaitde Crabesac en contemplant
avec satisfaction les marques a la craie, semblables
a celles que les débardeurs font en déchargeant des
sacs de charbon, qui zébraient le plancher de la
chambre. Dans cette lutte étrange, chaque marque
était un homme, et chague homme un cadavre.

Tout a coup la tactique des assaillants changea.
IIs se dispersérent comme une volée de moineaux.

— Je ne vois plus rien, fit Ernest. lls songent
sans doute a tourner la position. Un bruit qui se
fit entendre dans l'escalier vint justifier’ ces prévi-
sions; une marée humaine montait, hérissée
d’armes offensives. On e(t dit un monstrueux héris-
son d’acier, revétant la forme d’un serpent a mille
pattes; qui se mouvait dJun senl bloc dans I'étroit
boyau.

— A I’arme franche, hurla Ernest! et tirant son
épée, il fit un large moulinet qui renversa les uns

sur les autres les dix-sept premiers soudards qui
roulérent, latétefracassée, sur les dalles du corridor.

Profitant du désarroi causé' par cet acte de
vigoureuse défensive, le chevalier et Ernest saisi-
rent quatre lourds bahuts de chéne tels qu’on les
faisait au méyen-age, une vingtaine de chaises, le
lit et trois matelas et en barricadérent solidement
le passage.

— Les laches! rugit une voix, deux contre cing
cents.

— Je croyais qu'il y en avait moins, répondit
railleusement Ernest, en pratiquant dans la barri-
cade une meurtriére, comme cela lui avait si bien
réUssi dans le volet, et en déchargeant son arque-
buse dans le tas.

— Est-ce que ¢a va continuer ? grogna le cheva-
lier, je n'aurai bientét plus de craie.

La suite au prochain numéro. >
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LE MODELE

Puis, tu sais, une éducation soignée rfigures-toi gue m’'man ne me laisserait pas
traverser la rue sans chapeau
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La Quinzaine Théatrale

A PARIS

e soir de la premiéere représentation du
Jtubdn, les spectateurs accueillirent la
piece de M. Feydeau avec plus de frai-
cheur que I'on ne peut constater sur le visage de
Mlle,., (Inscrivez la le nom d’une de vos amies et
envoyez-lui le numéro du journal, ca fait toujours
plaisir), Depuis, M. Sarcey ayant brandi sa bonne
francisque afin de pourfendre les drames mystiques
comme Axel et Iés psychomédies comme I'lmage, le
public effrayé s'est détourné dé ces manifestations
d’esprit nouveau (selon le mot de M, Sptiller), pour
ietournér docilemerit, en longu¢ Sfiles moutonnieres
vers I’Odéoii ou se joue désormais devant des salles
pleines le Ruban, vaudeville vieux-jeu, gai, et
démuni d'aspirations idéales, perpétré par l'auteur
a'Unfil a la patte et de Champignol malgré lui. Car,
le bon 'vieux critique du bon vieux Temps I'a dit
avec sa Bonne vieille franchise : « On n’arrivera
jamais a’jpérsuader au public francais que le sno-
bisme lui commande d’acheter sept francs le droit
d’avaler sa langue de neuf heures a minuit, &
Et voila.

Le docteur Paginet est un médecin insuffisant
et suffisant, dont I'ignorance orgueilleuse se plait
a combattre les théories de Pasteur et qui attend
pour croire'a l'existence des microbes, d’en avoir
pu contempler a I'eeil nu ; il est susceptible, bébéte,
affamé dedistinctions, ingrat comme M.Pérrichon,
bref, uncharmanthomme. Tout le monde s'emploie
a lui faire donner le ruban rouge ; Plumarel, neveu
du ministre, pour obtenir la main, le cceur et la
dot de Mlle Simone Paginet, intrigué auprés de
son onple; le pharmacien Dardillon qui aime la
méme donzelle, s'improvise préparateur dé I'aspi-
rant-décoré; Mme Paginet préside des oeuvres
innombrables, I'ceuvre des chiens moralement
abandonnés, l'ceuvre des chattes de gouttieres
repenties, lI'ceuvre des sénateurs orphelins, etc.,
etc. Tous ces efforts finissent par aboutir : on va
donner la croix a Paginet, déja les journaux
annoncent son crucifiement ; les dames de la Halle
apportent le traditionnel bouquet; la fanfare
cadurcienne vient rugir une aubade sous les
fenétres du nouveau légionnaire natif de Cahors et
fait retentir les airs de celui de « Galathée » si cher
aux cuivres du Lot : Ah! verse en Cahors, vidons
I'amphore\."., bref, Paginet nage dans la plus absolue
félicité, quand retentit comme un éclat de tonnerre
line effroyable nouvelle, son espérance se meurt,
son espérance est morte ! Il a commis' I'imprudence
d’assister a un banquet réactionnaire, d'y manger
du veau conservateur et de la salade cléricale : on
I'a dénoncé, et le ministre a biffé son nom de la
liste glorieuse ¢on lui a retiré la croix pour I'atta*
chersurle corsage, plusrebondi, de MnePaginet!!1

Vous devinez l'état d’ame du médicastre leurré,
contraint d’abord de refuser les félicitations qui se
trompent d’adresse,, puis d’entendre les compli-
ments dont on embeurre la bonne grosse porteuse
de croix. Il arrive a la détester; elle étciit sa coque-
luche, il la prend en-grippe, il est sur le point d’en
avoir la jaunisse, ou, tout enfiévré de colére,
d’étre foudroyé par I'apoplexie, bref,furiis agitatus
(quand la situation devient grave, je me mets un
peu de latin) il va quitter le domicile conjugal,
quand...

Quand le bon Dardillon que nous avons un peu
négligé vient sauver la situation. En proie au plus
atroce désespoir, quand on lui refuse la main de
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sapetite Simone, le trop sensible pharmacien court
se jeter sous les roues d’une voiture dont le cheval
apris #1«défunt' » aux dents, comme dit un anglais
de ma connaissance. Surpris, le coursier s'arréte
charitablement, ainsi qu’il convient au quadrupede
chanté par le poéte Buffon ;

La plus noble conquéte

Que I'homme ai jamais faite

Est celle de ce noble et fougueux animal

Que I'on nomme le cheval.

On releve Dardillon, assez mal en point, et
savez-vouS qui sort du coupé, pour se rendre
compte du degré d'écrasement? Le ministre, Mes.
dames 1l Le ministre, Messieurs! Le ministre lui-
méme! Enchanté que ce courageujc jeune homme
ait exposé ses jours pour entraver I'emballement
du destrier officiel, il demande quel est I'intrépide
sauveteur; mais celui-ci, un peu piétiné, ne peut
que répondre d'une voix faible, en jurant qu’on ne
I'y prendrait plus ; « Ramenez-moi' chez
M. Paginet! # Il n’eii faut pas plus pour que le
ministre croie avoir affaire au mari de la légion-
naire, auqtfelil expédie incontinent la croix. Enfin'!

Ivre d’allégresse, le docteur Paginet, diment
décoré cette fois, donne sa fille a Dardillon et tout
finit par des mariages.

La troupe de 1I'Odéon, malgré des lambeaux de
tragédie qui lui restent dans le gosier, et des roule-
ments d’'R trop conservatoriaux, meéne gaiement
cette pochade. Quant au bon gros Dailly, le
Paginet de la chose, si je voulais énuméner toutes
ses qualités, il me faudrait dix pages du Diable-au-
Corps, qui pourrait, des lors, troquer son titre
contre celui de «Dailly »News,

Willy.

Le Marbre

Comme un temple paien sur le ciel de I'Attique
De ses calmes contours découpe la splendeur,
Sur mes réves d’amant épris de ta blondeur
Se profile ton corps pur de Déesse antique.

De méme que le dur marbre du vieux portique,
Rien ne peut entamer ta sereine pudeur;
Sans te brdler au feu, tu laisses, pleins d’ardeur.
Mes baisers assaillir ta nudité plastique!

O Maia! Dans tes flancs, la Volupté s’endort;
Es-tu femmeou statue ?Un péle duvet d’or,
Au bas du ventre blanc veiné de fines veines,

Frissonne comme si; le saint temple fini,
Quelqgue oiseau sacrilége avait construitson nid
De paille de blé fauve et de folles aveines !

Maurice Donn’y.

HilpTT*™  —

Le Tabac du Nord

‘extinction des feux venait de sonner pour
la premiére fois. Un peu gris, étendu
i. -y tout habillé sur son lit, le caporal Ven-
trepotte, de Quesnoy-sur-Deule, écoutait monter
dans la nuit la chanson mélancolique du clairon.
Il se souleva sur son coude, cria: «L’homme de
chambre, soufflez la lampe! » puis, retombant
dans sa torpeur, il murmura : «Je fumerais bien

S BE

une pipe de tabac! » Il répéta cela deux ou trois
fois, marmotta quelques mots d'un patois inintel-
ligible, et, vaincu par la fatigue, il s’affaissa sur
son traversin et s'assoupit.

Le caporal Ventrepotte, de Quesnoy-sur-Deule,
avait recu le matin méme une bouteille de vieux
genievre qu’il avait bue sournoisement en com-
pagnie de son «pays» le tambour Pluchart; et
comme il s'endormait la téte lourde, les membres
engourdis, s'abandonnant aux délices de l'inertie,
les bienfaisantes vapeurs du geniévre vinrent illu-
miner sa pauvre cervelle de brute. Il eut les visions
de moissons et de grand soleil, descendit dans la
mine obscure, revit les villages qu’il avait parcou-
rus le dimanche, visita la pauvre maison paternelle
et, finalement, aprés sétre promené a travers'tout
ce qui lui était cher, se trouva dans un petit esta,
minet en face d'une chope dé biere limpide et
dorée. Au moment ou il trempait ses levres dans
son verre, il entendit plusieurs petites voix gréles
qui chantaient sur des tons divers ; Bonjour mon-
sieur Ventrepotte ! Bonjour monsieur Ventrepotte !
et il vit sur la table qu’il occupait plusieurs petits
bonshommes, assez semblables a des gnomes, qui
dansaient comme des grives en kermesse a I'entour

de son chapeau rapé.
*

* *

Lorsqu’ils eurent fini de valser et de glapir, I'un
d'eux se détacha du groupe et salua le buveur en
disant: « Je suis le Tabac-Gros, Je ne suis pas fier.
Je suis vétu d’un simple bourgeron jaune et ceint
d’un baudrier bleu. Je suis la consolation de I'armée,
I'ami du soldat. Lorsqu’il s®ennuie dans la déso-
lation des casernes ou qu'il marche sous le soleil
ou la pluie, je fais flamber ma rude chevelure dans
son briale-gueule, et jévoqué dans sa téte les sou*
venirs du « patelin » abandonné. Je cache a ses
yeux les chiffres des bornes kilométriques, je rends
la terre moins dure a son pied, le sac moins lourd
a son échine; je lui fais oublier le temps etla
fatigue; je fais miroiter a ses yeux le mirage de la
classe et s’il tombe un réve dans sa téte, c’est a moi
qu’il le doit. Je suis le tabac-gros, »

Comme il achevait de parler, un autre person-
nage s’avanca, qui parla de la sorte:

***

«Je suis le Fin-Tabac. Je suis vétu d’une redin-
gote tabac d’Espagne et cravaté de blanc. Ne ma
pas qui veut. Tout le monde voudrait me posséder
et I'on fait des bassesses pour une pincée de mes
trésors. Mais ceux-la seuls dont la poche est ca-
rillonnante peuvent obtenir mes faveurs. Vingt
bons ne sauraient me corrompre. Je suis le tabac
du civil, je ne connais que l'argent, et les dix'
journées d’un soldat suffisent a peine a ma rangon !
C’est moi qui suis I'incomparable tabac-fin.»

Y*’*

Le, second orateur s'étant retiré, trois altréa
gnomes sortirent alors des rangs. Le plus grand
des trois ayant fait asseoir ses deux acolytes a ses
cOtés, s’exprima de cette majestueuse fagon: '

«Je suis le Signor-Scuferlati-Supénor. Mon jus-
taucorps de satin bleu et mon jabot de dentelle
font réver les peiiples des deux hémispheéres. Je
porte sous mes habits somptueux une cuirasse
d’argent, et une chemisette de papier brouillard
qui me protége contre les perfidies de I’lhumidité.
Je suis noble, trois fois noble, issu des plus illustres
noblesse de I'antiquité. J'ai des parfums exquis et
d’exquises manieres. Je suis le régal des gentils-
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hommes, le nec plus ultra des personnes de con-
dition et le passe-temps des dames galantes. Ceux
gui ne sont pas assez riches pour m'avoir, prétendent
me préférer le caporal grossier, mais c est le dépit
qui les fait parler, et ils se damneraient pour un
atome de ma fumée bleue. Je colte 75 centimes.

»Oui, 75 centimes! — Connaissei-voUs ma
femme, lady Mary-Land. C'est la plus belle et la
plus charmante personne du monde. Sés cheveux
blonds sont d’'une délicatesse excessive. Elle est
vétue de brocard jaune et porte comme moi cotte
dargent et chemise de soie. Le parfum qu’elle
distille est la source de toutes les voluptés, et son
haleine enivrante fait naitre des fantémes paradi-
siaques. Nous sommes les rois du bureau de tabac
et les suzerains de la Régie, avec notre beau
cousin du Levant, qui est blond comme nous, et
comme nous, parfumé ».

‘** i

Lorsque ces trois respectables personnes eurent
tournés les talons, le dernier bonhomme vint saluer
le consommateur :

«Moi, fit-il, je suis le bon tabac des Flandres;
I'incomparable Tabac du Nord. Je suis né a coté
de tonjardin, dans une grande plantation, tout
prés d’'un champ de betteraves. Nous étions la
deux cent mille pieds qui balancions sous le ciel
nos larges feuilles indolentes et nos glorieuses
Corolles roses. Nous avons été nourris par le sol
qui t'a nourri. Nous avons été chatrés de notre
essence, et c’est la main du maitre qui nous a cou-
pés, si fin qu'on nous prendrais pour du tabac
arabe. — Je suis le bon tabac du Nord qu'on
fume dans les pipes rouges d'Onaing, avec de
grands bonnets de coton, en buvant la biere a
pleines chopedi Je suis le tabac des viélix maitres
flamands, le tabac des gros bourgmestres, le tabac
des Veilleurs du beffroi et des mineurs. Je rte suis
pas étiqueté; je ne suis pas tarifé, je ne suis pas
matriculé : Je suis libre. J'ai le parfum du village
ou je suis né. Mon habit est un vieux journal du
pays. J'apporte des nouvelles de la bonne amie, et
le bonjour des vieux, avec une piéce de cent sous
guon m’a cachée dans le ventre. J'ai passé comme
Un brave au nez de tous les octrois, etje me suis
moqué des douaniers. Hou! Hou !Je suis le bon
tabac du Nord, et je ne co(te rienl Hou ! Hou!
Hou! »

7\-* *

Ayant ainsi parlé, il se mit a sauter. Mais sou*
dain toute la bande disparut comme par enchan-
tement.

Le clairon sonnait le réveil. Le caporal Ventre-
potte sétant réveillé tout habillé sur son lit, se
dressa d’'un bond et cria: « Allons ! debout la-de-
dans!... Y a de lajoie pour aujourd’hui! Je léve
toutes les punitions d’hier... vingt-dieux! »

Puis, ayant pris savieille pipe sur son paquetage

il fit le tour de la chambre en disant : «Y a-til
quelqu’un qu’a une pipe de tabac la-dedans ?
Mais Ventrepotte ayant jeté bien loin de lui la
blague qu’on lui présentait cria: «Je veux une
pipe de tabac du paysl J'en veux pas dautre! Si
je lai pas dans cing minutes, jfiche toute la
chambre dedans! »

George Auriol
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La Cardivisite

A M.Franz M ahutte.

Ca l'est tinne gausse qué til doit faire attachon
ca l'est di la cardivisite qué til doit li avoyer,
couprend’bien, a li mocheu qu'il écrivé da li
ziornal pourquoisqu’il est de quéchon ladans di
ton mison qu'il a fé de réclame.

Qué ca lé de zimpourtace pour le camerades
pourgudisquand til fai li pas di renvoyer sa cardi-
visite enn de zotre naussi de zobzédart of de quel*
que causse quil é zoli, qué la mocheU quil mé ses
doigts da son nez quil é pas countent. '

Maye til doit li pas attendre qué li toullemonde
il a deza dit qué til doit 1j faire potrquoisqué li
mocheU quil a fé de zobservachon de splicachon
pourquoisqu'il a rien di tout vu, erin quil a de
zattertdu quil veut pour la remerchement sur son
réclame, couprend’ bien, quil a I'air de zimbechile
et qué toullemonde il raconte de zistoire quil é pas
vrai enn quand til vel di ravoyer ta cardivisite
trop tard qué li mocheu il croit, couprend’ bien,
qUeé til veut pour la foutre di lui quil é.cor pas
countent, couprend’ biert, qué til f¢ mieux di rien
faire di tout.

Que c¢a lest dii gra du france av-€ li mocheu
qgu’il fé de zarticle sur la ziornal pour son plaisir et
quil fé pas de réclame of de réclamachon, cou-

prend’ bien, quil é pas si zeune.
Albrecht.

A Yigeant

Je ne vous ai point vu, Maitre, dans'un assaut,
Tirer souple, élégant,' I'eil vif et la main preste,
Montrant cet a-propos décisif qui s atteste.

Par des coups foudroyants portés ainsi qu’il faut.

De longtemps ce plaisir me fera-t-il défaut?
Je ne sais; mais, en moi, vit une idée, au reste :
Comme en son style, I'homme aussi se manifeste
En escrime. Il parait ou subtil ou lourdaud.

Pour vous avoir croisé plusieurs fois par la ville,
J’ai connu cette allure affinée et civile
Qui vous caractérise et va se dégageant.

Elle explique amplement, dans la trés haute estime
En laquelle vous tient un public unanime,
Ces qualités qui font qu'on dit tout bref:Vigeant!

Pol Marsant.

o <« 0"«

Le Chinois

uette ne fut pas notre surprise en voyant
Rotterdam s’amener avec un Chinois, un

| vrai Chinois, jaune comme une tranche

de citrouille ; les yeux bridés comme un cheval de
fiacre et la queue tressée comme un cheval de foire,
un vrai magot d'étagere dodelinant la téte, au
sourire stéréotypé sur sa face plate et relevant les

Tiens ! dit un homme, en voila une miette | »coins d'une large bouche, aussi fendue que Merckx

dans un «a fond ».

Une colére concentrée assombrissait les nobles
traits de Rotterdam et mettait unei flamme dans
son regard, généralement calme comme celui de
John. Evidemment, notre ami n'était pas dans
son état normal et le Chinois devait étre pour
quelque chose dans ce déséquilibrement psycho-
logique. Mais pourquoi Rotterdam était-il affligé
de ce Chinois, lui qui détestait le jaune, méme
sous forme de safran dans la rijspaap ?

Pendant que nous entretenions le Chinois des
difficultés qu'il y a a poursuivre des études astro-
nomiques dansune cave, question importance dont
Flammarion a fait un examen approfondi ‘quoi-
gu'accidentel dans son traité sur la forme réelle dé
I’hypothétique satellite de Mercure, lartificieux
Lynen réussit a prendre Rotterdam a part et a
extraire 1€ motif de sa sombre humeur, motif
« peu ordinaire s comme dit spirituellement
Albrecht.

Saturés de consommations, ayant joué tout ce
'qui peut raisonnablement étre disputé aux cartes,
aux dés, au vogelpik, a,tous jeux quelconques, le
yidame Spons et Rotterdam, l'avant-veille,avaient
avisé le célestial et avaient joué « a qui devrait
épater le Chinois ». Depuis ce jour Rotterdam,
qui avait perdu, trainait vainement, son jaune
compagnon dans tous les coins sans parvenir a
exécuter lés clauses de cette singuliere partie. Le
Chinois ,ne s'épatait jamais et suivait Rotterdam
avec calme, son éternel sourire épanoui sur sa
face plate. C'était devenu un cauchemar: Le
Chinois de Nessus.

— Ca tapprendra, répartit Lynen a Rotterdam,
aprés en avoir obtenu le récit de cette sombre
aventure. Regarde cette gueule et dis-moi s'il est
possible de I'épater davantage.

Notis fimes tous Je serment solennel daider
notre ami a mener a bonne fin son entreprise.
Pendant quarante-huit heures nous déambulames
avec le Chinois, stupéfiant les habitants de Bru-
xelles par,d’inénarrables extravagances. Nous lui
montrdmes les choses les plus extraordinaires:
Sarawak, le Sar Péladan, Elysée Reclus, Edmond
Picard, Woeste et l'anarchiste de la Porte
d'Anderlecht ; nous le conduisimes a la Chambre
des Représentants, a I'Association libérale, au
Diable an Corps; il ne s’épata pas. Nous lui IGmes
les plus intéressantes productions d Alphonse
Allais, de George Auriol et le projet de représen-
tation proportionnelle du Gouvernement; il ne
s'épata, pas. Carel exécuta une marine sous ses
yeux et je fis, moi-méme, le célébre tour de la
chaise, dans lequel je me casse toujours quelque
chose, ; il ne s'épata pas. On lui fit prendre une
action de la Société Coopérative Artistique ; il ne
s'épata pas. Nous soudoyames une impure qui
embrassa M. Buis corampopulo ; il ne s'é-pa-ta pas.

Mornes et désespérés, nous arpentions, a deux
heuresdu matin, larue des Sables, en faisant remar-
quer au Chinois —edernier espoir — le nombre
extraordinaire de bureaux de rédaction que l'on
trouvait dans une seule rue a Bruxelles, lorsque
le susdit, qui n'avait rien dit pendant trois jours
demanda de sa voix calme.

— N’avez-vous pas de bateaux de fleurs, ici. Je
sens comme une vague odeur qui me les rappelle?

— C'est la caserne des grenadiers, observa Gus-
tave.

— Non. L’odeur Vient de la, répartit le Chinois
en montrant une petite rue qui longe la caserne et
dont je crois malséant de rappeler le non ici par
égard pour le rédacteur en chef de la Réforme.

Le Chinois avait incontestablement dii nez, ce
dont nous avions douté fortement.

— En avant, reprit-il.

Nous nous interrogedmes du regard. Tout a
coup, Rotterdam bondit et son il s'éclaira.

— Je le tiens, s’écria-t-il. Allons.

Nous le suivimes vivement intrigués.* Il nous
paraissait improbable que les « bateaux de fleurs »
trés ordinaires, dont l'austéere M. Buis a autorisé
le maintien moyennant des conditions accessibles
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Ainsi que nous l'avions promis dans le préeé- -
dep.t numéro, nous donnons ici deux croquis
d'une femme dont G. B. fit sa bonne'amie et son
modfe\é cattvevx\Wvet ; IVM. encote avec e\\e diverses
choses, dont le journal ne peut s'occuper.

Mais pourquoiau milieu de cette période de
bonheur, qu’ils ruaus semblént avoir traversée a
eux deux, se trouve-t-il ce moment de profond
abattement?'
; Comment expliquer’ ce dessin symbolisant le
poids de la vie?
' ' Etait-il dans la Déche ? .
Ou ne faut-il y voir qu’un sujet dréle ?
Mystére! ot 2T
N’est-ce la.qu’'une idée noire, comme en atout (
amoureux, en ces instants de solitude? -
Tout ce que nous pouvons direi c’est que cette
partie de son journal est bien embrouillée.
Heureusement que les pages suivantes sont plus
explicites et tournent au roman.



aux millionnaires, pussent — quels temps! —
présenter assez d'intérét pour étonner notre iné
branlable Chinois.

Aprés reconnaisance préalable, nous flimes
introduits dans le Sanctuaire. Rotterdam eut avec
'« Madame » une conversation mystérieuse apres
laquelle — spectacle pénible pour ma vertu, 6
combien — des dames peu vétues recurent la gra™
cieuse autorisation de prendre place a coté de
nous sur des divans qui paraissaient empruntés
au tramway de la Porte de Ninove a la gare
Rogier.

— Qui paye une bouteille de champagne?

interrogea Rotterdam,
i —-Moi, fit une personne bien galbée, comme
on pouvait aisément s’en apercevoir au travers dp
la mousseline, simple rideau de fenétre qui la
drapait, Cette personne, qui répondait au nom de
Camélia, avait pris place a c6té du Chinois, sans
doute pour lui rappeler les bateaux de fleurs.
Celui-ci ne parut s’étonner nullement de ce renver-
sement des roles.

Au troisieme verre de champagne,notre Chinois
était devenu loquace et il faisait des déclarations
passionnées, dans un frangais approximatif, a son
Camélia. Je remarquai, phénomene particulier a
la race chinoise, que sa queue se dressait sur sa
téte.

A mesure que s’allumait le sujet de I’Empereur
du milieu, les traits contractés de Rotterdam se
détendaient et il manifestait une croissante satis-
faction. Enfin, je ne sais pour quelle raison secréte,
le Chinois disparut, suivant sa florale compagne.

— Ca y est, hurla Rotterdam. Maintenant, je
suis sOr qu'il sera épaté.

En vain essaydmes-nous d’obtenir I'explication
de cette exclamation. Notre ami voulait nous
réserver le plaisir de la surprise.

Au bout de trois quarts d’heure enfin, le Chinois
reparut. Je dois dire qu'il avait I'air considérable-
ment vanné. De tout jaune il était devenu terreux
et ses yeux disparaissaient complétément sous ses
paupiéres graisseuses.

Madame s’approcha de lui, et aprés un petit
compliment bien tourné sur I’honneur qu’il avait
fait a sa maison, tira de sa poche une piéce de
vingt francs qu’elle lui offrit.

Le Chinois accepta le compliment avec bien-
veillance, puis sourit d’'un petit air modeste :

— Pas quatre, Madame, fit-il. Trois seulement.

Et tirant son porte-monnaie, il lui rendit cent
Sous.

R hamseés II.

Lanterne Magique

Au milieu du disque blafard,
Sur le mur sombre concentré,
Par un pale rayon filtré

De la lanterne, Arlequin part

Pour suivre Colombine a part,
Et planter la Pierrot frustré, _
Au milieu du disque blafard,
Sur le mur sombre concentré.

Mais, pale et tout poudréde fard,
Pierrot, le vieux rival outré,

Se croyant dans la lune entré,
Sourit, béatement cafard,

Au milieu du disque blafard.

Camille Hersent.
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Contepour Sara
I y avait une fois un petit garcon qui
avait été bien sage, bien sage.
Alors, pour son petit Noél, son papa
lui avait donné un veau.

— Un vrai?

— Oui, Sara, un vrai.

— En viande et en peau?

— Oui, Sara, en viande et en peau,

— Qui marchait avec ses pattes?

— Puisque je te dis un vrai veau !

— Alors?

—eAlors, le petit garcon était bien content
d’avoir un veau; seulemement comme il faisait
des saletés dans le salon...

—eLe petit garcon ?

— Non, le veau... Comme il faisait des saletés
et du bruit, et qu’il cassait les joujoux de ses
petites sceurs...

— 1l avait des petites sceurs, le veau?

— Mais non, les petites scrors du petit gargon...
Alors on lui batit une petite cabane dans lejardin,
une jolie petite cabane en bois...

— Avec des petites fenétres ?

Oui, Sara, des tas de petites fenétres et des car-
reaux de toutes couleurs.;. Le soir, c'était le
Réveillon. Le papa et la maman du petit garcon
étaient invités a souper chez une dame. Apres
diner, on endort le petit gargon et ses parents s’en
vont...

« On I'a laissé tout seul a la maison ?

— Non, il y avait sa bonne,* Seulement, le
petit garcon ne dormait pas. Il faisait semblant.
Quand la bonne a été couchée,’ Ié petit gargon s'est
levé et il a été trouver des petits camarades qui
demeuraient a coOté...

Tout nu?

Oh ! non", il s'était habillé. Alors tous ces
petits polissons qui voulaient faire réveillon
comme des grandes personnes, sont entrés dans la
maison, mais ils ont été bien attrapés, la salle a
manger et la cuisine était fermées. Alors, qu’est-ce
gu'ils ont fait?...

— Qu’est-ce gqu'ils ont fait, dis?

— lIs sont descendus dans le jardin,et ils ont
mangé le veau...

— Tout cru?

— Tout cru, tout cru.

— Oh !'les vilains!

— Comme le veau cru est tres difficile a digérer,
tous ces petits polissons ont été tres malades le
lendemain.

Heureusement que le médecin estvenu J On leur
a faire boire beaucoup de tisane, et ils ont été
guéris.

Seulement, depuis ce moment-la, on n'a plus
jamais donné de veau au petit gargon.

— Alors, qu’est-ce qu’il a dit le petit garcon ?

— Le petit garcon... il s’en fiche pas mal.

Alphonse Allais.

Yadrouillana

« Fonsky » et « Leiére » sont dans les
Bottes ». Sachant cela, pbur éviter les inévi-
tables cuites a prendre en leur compagnie les
jours de prise d’armes, « Louitje Moustache »
est fait présenter aux # Chasteleers », ou, a

cause de son air martial, en uniforme, il est déja
question de le nbmmer officier, 1l a promis, a
Margot, uhe Splendide montre enrichie de bril-
lants avec chaine idem, pour le jour de son
élection,

Allons, messieurs, un coup d'épaule, s'il vous

plait, elle est si gentille.
*
¥ 4

Vu un marchand de bouquets versant sur une
pincée de violette quelques gouttes d’eissence.
Comme nous lui demandions la cause de ce
singulier baptéme, il réponditi

# Och! monsieurj voudriez-vous croire, sans
¢a 6n saurait pas en vendre Un ».

J'te crois!

* *

« Rotterdam-Trublot » n'a pas plus de veine
avec une sceur gqu’'avec l'autre,

Décidément il est dans une passe de guigne eh
amour.

*
¥ ¥

Une bonne nouvelle pour les velocemen
M. Woeste, ministre d’Etat, prend des lecons de
bicyclette. lls pourront donc, peut-étre, compter
sur lui. A moins que l'aspirant chef de cabinet
n‘ait pris le parti de pédaler pour plaire au nouvel
et royal adepte.

*
*  x

M. Bruneau assistait lundi soir, a la Scala, a
la représentation de « L’attaque du Meuleke ». Il
paraissait slamuser comme une petite folle,

* m V. w43

* %

Nous apprenons avec regret que « Biscuit a est
un Joseph de premiére force. Derniérement il fut
invité a prendre un verre de champagne chez une
tendiesse démarqué. 1l y alla encompagnie de son
ami, le « Monocle d’'Outre-Rhin » et d’'une autre
belle. Mais malgré toutes les avances de la jeune
Mnt Putiphar, il partit avec l'autre couple, aussi
quasi-merle blanc que devant. A peine dans la rue,
il regretta son manque d’audace, et quelques jours
apres il voulut retourner chez la pauvre affrontée,

Hélas ! la place avait été prise entretemps.

Voila ce que c’est que de manquer de nerfs.

l.Iéphisto.

L1 Couradair

A I'ami Omer Dierickx.

Ca I'est tinne causse qué til doit faire attachon,
cal’est di portes quil est zouverte coume lé fenétre,,
couprend’ bien, di couradair, pourquois quand til
fait li pas d’attachon qu’il est de probablement
pourqdoisqu’il de zattrapé de foi enn de rume enn
de toute, couprend’ bien, qu'il est malate enn de
zentré da la mauvaise' imeur,

Qu'il est, couprend’ bien, de zimportace pour le
famile qu'il é pas malate, pourquoisquand le zafant
il va ta licolle qu’il doit zavoir de capeau of de
kassiette et quil zamais passé a la stachon de Midi
sur la place de Constuchon, couprend’ bien, pour*
quoisqu’il a Mocheu Anspach, qu'il a féle constru-
chonnement di la Bolivar, qu’il a, couprend’ bien
de soigné pour le zens di Brucelles enn de pas
socupé ditout pour le zotre, couprend’ bien, di
demeuré su la fobour, pourquoisqu’il a de zaranzé
di la construchonnement qu’il a plu di couradair



da le ville et quil a «Jk rassemblement, couprend’
bien, di toute sur la place de Constuchon, qué til
gai li pas d'avace qué til veu pour li traversé qué
til vient m&late enn de zafants enn de ta femme et
que tougour qu’il é'pas countent, que ca Ié du gra
du france avé de l'aciétan, colprénd’ bien, qu'il
aveé pas de couradair et quil été zamais de zenrumé,

Albrecht,

S -jrABERR =N -

THEATRES

Gaierlts. — Samedi passé, les Galeries ont donné une
reprise de la charmante opérette Boccaee, qui retrouve
son succes de jadis, grace a sa musique- restée gaie et
entcainaj)te,.MIL Suzanne Bozzani, joli¢ femme,e£f jolie
voix a plu d’emblée au piyjljCj Nous en connaissons pas
mal qui retournent pour la’revoir, M Libra fait une
gentille Béatrice, Elle voit son succés augmenter a
chaque nouveau role, et le mérite, Mne Fournier est
toujours dréle et amusante, de méme que M. Darmand,
On regrette "de voir trop peu MM, Hérault et Duncan,
M Lespinasse-Orlando, qui composa toujours parfaite-
ment ses personnages, est d'un comique achevé.

Somme toute interprétation des plus homogenes for-
mant un tout heureux,

Scala. — La troupe Willy’, composée de quatre .acro-
bates d’'une force inouie, obtient, en ce moment, un
iminense succés a la Scala, Les "Willy’s sont au moins
aussi forts que les Cragg’s dont les exercices ont fait
courir tout Bruxelles au mois de décembre dernier.

La soirée se termine par I'Attaque du Meulehe, la
joyeuse parodie,

Alcazar. La nouvelle troupe de concert a débuté
samedi devant une salle archi-comble. Les habitués ont
revu avec plaisir MreLange et M, Crommelyngk. Dautres
anciennes connaissances du public bruxellois ont retrouvé

:FEUILLETON DU DIABLE-AU-CORPS (*),
TH f a -t

QUATRE-VINGT-QUATORZE

PREMIERE PARTIE

CHAPITRE CINQUIEME

L ’assaut. (Suite,)

— Changeons, dit Ernest. Tirez ; je marquerai.

Et de rechef, la méme lutte singuliére recom-
menca, lutte de titans. Au bout de trois nouvelles
heures, Ernest comptait six cent soixante-dix-sept.
Il avait été* obligé d’effacer toutes les marques, en
crachant dgssus, ¢e qui lui avait complétement
desséché le gosier, et de recommencer en retenant
cing cents.

Soudain une détonation' retentit et une partie de
la barricade s’écroula'avec fracas dans un nuage
de poussiere.

— Sacre. .. commenca de Crabesac,

— Ce n’est pas un sacre, c’est un fauconneau,
interrompit gravement Ernest. Cette arme me
parait supérieure aux notres.

— Qu’allons-nous faire, interrogea de Crabesac ?

— Grimpons d'un étage pendant qu'ils séchi-
nent a abimer la barricade. 1l ieur sera impossible
de faire monter leur canon jusqu’ici.

— Hum ! Cet escalier est malheureusement d’une

(*) Reproduction réservée.
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leur succes dantan, succes des plus mérité dailleurs.
Ce sont Mnts Lekain et Favart. M. Favart a toujours sa
note comique personnelle qui le fait rappeler nombre de
fois par une salle bien mise en gaité, Harry-Lamore est
un véritable équilibriste, sur le fll de fer, étonnant,
Marcelle Gay et les autres remplissent agréablement le
reste du programme, , !

Puis il y a «Vanne! », le pince sans rire, Je findiseur;
mais il n’est ici que pour quelquesjours.

Pans la premiére semaine d’avril débuts des Martinetti,

m  Alhambra. Le professeur Crocker a remporté, a
JAlhambra, avec ses chevaux artistes, un énorme succes.
La salle est comble tous les soirs, il est vrai qu’en matiere
de dressage, pn n’arien vu encore d’aussi complet, obtenu
avec une telle simplicité de moyens, Les chevaux artistes
de M. Crocker travaillent sur scene,, au feu de la rampe,
et ce n’est pas la moindre originalité de ce merveilleux
spectacle, , €

Aux anes et mulets, aussi bien dressés que lés chevaux,
sont réservés les intermédes et cest li', on concoit, la
partie amusante du programme. Le spectacle commence
a8 L2heures du soir et finit & 11 heures, avant le départ
des derniers trains pour la.province.

Tous les dimanches et jeudis, ainsi que le lundi de
Paques, matinée a 2 1/2 heures.

Les enfants paient demi place.

Pille Mod — Deux illustrations du patin : Kurten et
Harrv disputent au fameux Paujsen, que les Bruxellois
applaudissaient encore il y a quelquesjours, le titre de
champion du monde.

Kurten et Harry viennent d&tre engagés par la direc-
tion du Pdle Nord. Ils débuteront tres prochainement et
leurs séances auront d’autant plus d’attrait qu’ils parais-
sent sur la piste simultanément et combinent leurs
merveilleux exercices. Le public bruxellois aura eu cette
bonne fortune de voir, & moins d’un mois de distance,
les trois grands champions du patinage international.

solidité qui lui permet de résister au ppids de I'ar-
tillerie. ; -

— Nous allons y mettre ordre.

Et défoncant le palier a coups de crosse d'arque-
buse, I'ingénieux Ernest pratiqua un trou de mihe
avec la longue, épée de de Crabesac, la bourra de
poudre ety mit le feu;

Une effroyable détonation retentit, et, d’'un seul
bloc, la barricade s'écroula sur leurs adversaires»

— En voila quelques-uns d'écrabouilléS, ricana
de Crabesac.

— Combien, fit Ernest?

—; Ma foi, je n'en sais rien.

— Ca va nous géner pour nos comptes,

— Voila qui est bien désagréable. Un instant.

Et, enfilant son mouchoir au bout de sa coliche-
marde, de Crabesac la dressa perpendiculairement
au sommet de feu I’escalier.

Un signal semblable répondit, et, du fond du
corridor, surgit un individu; I’'hnomme a la robe
rouge et a la cagoule verte,

— Vous, vous rendez? demanda-t-il avec empres-
sement*. « "j i

— Pas du to™t, n©us désirions une tréve momen-
tanée pour vous demander un petit renseignement,

— Trop heureux de vous étre agréable, cheva-
lier, parlez, je suis entiérement a vos ordres.

— Nous voudrions simplement savoir-combien
la chute de la barricade a occis de vos soudards.

— Dix sept, etun blessé. .

= Mille diables 1L e blessé nous géne. Comment
le Compterons-nous ? Pour un demi-mort.

Si cela vous, géne réellement, je puis le faire
achever.

> Je vous en prie.

— Achevez le blessé, ordonna I'nomme a la

Musée Castan. — Le Musée Castan est ouvert depuis 9h,
du matin pour la visite des nombreuses collections qui
font le. Succes de cet établissement renommé Musée des
souverains et des hommes célébres, des criminels. La
Reine immortelle, la petite princesse Mily, le Kaléi-
doscope comique, les glaces rigolades, Arton, Baron
Reinach, Cornélius Herz, etc., etc,

* k%

Spectacles de la Semaine,

MONNAIE (7 /2 h.), — Tristan et Yseult,
PARC (8 h.),— La Bonne a tout faire.
GALERIES (8h.). — Boccace,

MOLIERE (8 h.) — Triste Semence,
THEATRE FLAMAND, — Reléche,

VAUDEVILLE (Sh.),’— Une Bette de Jéu; VHéroique
jLe Cardunois. ¢ . ' , °m

ALHAMBRA (8h.).—Pr Crocker et sa tr-oupe équestre,
ALCAZAR (8 h.), — Spectacle-concert.

SCALA (8 h.). Troupe Willys; a 10 12 heures,
L'Attaque du Meuleke.

THEATRE LYRIQUE (71/2 h.). — DevantJ Ennemi.

MUSEE CASTAN, passage du Nord. — Quvert dés la
matin.

POLE NORD, rue de I'Evéque. —2Patinage sur vraie
glace. — Tir. —Concert. — Attractions. — De 9 1/2h,
a midi, de 2 a 6heures et de 8 heures a minuit,

PANORAMA. —38, rue Jules Van Praet,

CAFE UNIVERSEL, ancienne foire de Leipzig, —
Orchestre de 50 musiciens. 2,000 places assises. Entrée
libre,

CARLIER, IMPRIMEUR, RUE DE L’ESCALIER, 22, BRUXELLES,

cagoule d’'une voix de Stentor, Un coup de feu
retentit. -

— DiX-huit. compta de Crabesac," Gela fait six
cent quatre-vingt-quinze. Il me reste a vous remer*
cier, Monsieur, de votre exquise obligeance. m

— Entre gens de qualité, on Sait ce que l'on se
doit, répondit I'inconnu. Etes-vous disposé a con-
tinuer? '

— Parfaitement. Et de Cabresac lui fit courtoi-
sement un salut de I'’épée et se retira.

il grimpa lestement I'escalier et rejoignit Ernest
qui eutvite reconstruit une barricade avec le mobi-
lier du second étage.

Tout bruit avait cessé. Les gens de 'hnomme a
la cagoule ne semblaientplus faire aucune tentative
pour se rapprocher de leurs deux terribles adver-
saires.

m Que diable est-ce que cela signifie ?7demande
de Crabesac.

— Je vais voir, dit Ernest, et il se hissa silen-
cieusement sur le matelas qui servait de couron-
nement a son édifice.

= Personne, reprit-il.

—-Pas possible. >Et de ~Crabesac le réjoignit
d’un bond.

Ernest avait dit vrai. L 'escalier était parfaite-
ment vide ; les assaillants paraissaient avoir aban-
donné l'assaut,

— Us veulent nous prendre par la famine,
observa le chevalier.

1 avait a peine achevé qu’'une nouvelle explosion

retentit et qu'ils furent précipités tous deux au
rez-de-ghaussée avec leur barricade.
— Les cochons! Clama Ernest en dégringolant.
Ils m’ont volé mon truc,
La suite au prochain numéro.
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LE DIABLE-AU-CORPS

De Zienihzee la valeureuse a Gertruidenberg la
sombre, voyageait le schuit de Jan Berrevoets,
chaque semaine. Parti le lundi, il rentrait en
schouwner le samedi. Alofs le dimanche paisible,
avec le temple, le repos et la promenade dans la
tristesse de la ville, était le jour béni, avec les
guelques heures de bavardages au bout du quai,
sous l'auvent.

C’était toute la vie de Jan Berrevoets, beurt-
schipper réputé, en Zeuscheland, Iés affaires mar-
chaient bien et, pour Un jour de calme plat, on
avait deux jours de bon vent. Mais c'était un
menteur que Jan, il avait la langue déliée et plus
habile a tourner des mensonges que les meilleurs
avocats et procureurs, et fier, avec cela, de lui-
meéme et de son bateau. Quant un steamer passait
a coté de sa barque, il lachait des bordées d’'épi-
thétes sur- la sale caisse noire avec son crasseux
tuyau de pipe, eta Merine, son matelot, il racon-
tait des récits imaginaires de naufrages fantastiques
de navires a vapeur, d’explosions de chaudiéres,
de rencontres, entre cing ou six steamers courant &
pic et tous les sinistres que sa fertile imagination
trouvait a pondre.

Aussi son nom de Leugenaar était mérité, la
Voile rouge de son schuit était citée de tous les
marins zélandais comme I'embléme de la bourde.

Un jour, chez Jean Kapoek, le cabaretier de
Gertruidenberg, il lui tomba sous la main un
journal illustré (*) représentant le serpentde mer.

Pendant le retour, la nuit, étant a I'ancre dans
le Masgat, il réveilla son matelot en lui affirmant
gu’il avait vu le diable de mer.

(*) Lt Diable-au-Corpi.

Et a peine arrivé, il se rendit au schippers huis,
ou, devant les marins dégustant le itterje, il
raconta son aventure avec des détails épouvanta-
bles.

C'en était trop et {es matelots jurérent de se
venger.

La semaine suivante, au moment de sgn entrée
au chenal, par une demie marée, la nuit, un
monstre gigantesque courait sur les hajjtts bancs,
dans trois pieds d’eau.

La gueule immense, ouverte, laissait sortir des
flammes et de la fumée et une odieuse odeur de
soufre et de goudron arrivait, portée par la b ise.

Les multiples replis du serpent se déroulaient
avec vitesse et cherchaient a envelopper la bar-
que du Leugenaar, qui se démenait a la barre,
pour échapper aux poursuites du dragon, mais
trop tard, il était dans la passe.

Merine, le mateldt, était tombé de peur, la téte
enfouie dans un paquet de cordages, tandis que
Berrevoets lui criait: Bliksem, vous voyez bien
gu'ily a des serpents de mer, regardez, que je
n'ai pas menti, et celui-ci n'est rien, comparé a
l'autre.

Mais le monstre, arrivant au plus preés, sa gueule
se mit a crier: Leugenaar! Leugenaar! Leuge-
naar!

Brusquement il se rompit et les trente marins
qui en faisaient les anneaux, monteérent a I'assaut
de labarque, armés de torches et trainant derriere
eux les baches qui faisaient la carapace du
monstre.

Tous hurlaient la complainte du Leugenaar.
Mais Berrevoets, sans aucune géne, criait a tue-
téte : « Celui de la semaine passée était un vrai et

bien plusgrand. » :
de W impy.
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Chronique Parisienne

ri France, la tradition farceuse du ler avril

J disparait comme toutes les autres ; c’est a
peine si j’ai recu cette année, deux ou tiois cartes
de ce genre : ,

Le porteur de la présente
M- WILLY
est autorisé a visiter Xintérieur
de I'obélisque

et quelques lettres m’informant que des oncles
d’Amérique, décédés apres fortune faite, me lais-
saient chacun la somme de 15 centimes. Mesqui-
nes attrapes! Infinitésimales plaisanteries! Combien
nos péres concevaient avec plus d’ampleur et
d’éclat la mystification ! Et .que nous sommes
d’indignes héritiers du grand marquis de Combles!
' Conseiller du Parlement de Lyon, j’imagine qu’il
lui devait donner détranges conseils. Un jour,
en 1784, il inventa une farce grandiose dans la-
quelle donnérent téte baissée la province, la cour
et la ville. (Je ne serais pas faché de voir Albert
Guillaume, illustrateur de cette métaphore com-
pliquée de synecdoques, dessiner une cour don-
nant téte baissée dans une fumisterie.) Donc, un
jour quiil se trouvait a Paris, M. de Combles—nom
oblige ! —r gagea qu’il ferait avaler aux badauds
de la capitale une bourde énorme.; le pari fut tenu
par M. de Flesselles, prévot des marchands, qui
se porta garant de la perspicacité des Parisiens,
trop fins pour “gober ce gras double a la lyon-
naise,,. Puis, I'enjeu— deux cents écus — déposé
chez un tiers, le champion de ceux qu’on ne de-
vait pas prendre sans vert, le citadin oublia la
gageure. Il n’en fut pas de méme pour son adver-
saire.

A peine de retour a Lyon, il s’aboucha avec un
petit horloger et lui dicta une lettre, adressée au
Journal de Paris, a peu prés congue en ces ter-
mes : “Métant toute ma vie occupé d’arts méca-
nigues, je viens de découvrir un modéle de sabots
élastiques de mon invention ; je n’ai pas besoin
de dire combien mes recherches m’on co(té de
labeur ét aussi d’argent, mais je puis promettre
que, si le rédacteur en chef du Joilrnal de Paris
peut me procurer une somme de cing cents louis
destinée @ m’indemniser, je quitterai Lyon et jé
viendrai a Paris satisfaire la curiosité de cette
population éclairée, et remonter la Seine depuis
le Pont-Royal jusqu’au Pont-Neuf, a pied sec. ,,

~L'&xclO\tniJournal de Paris *“coupa* dans le
Pont-Royal et le Pont-Neuf, ouvrit une souscrip-
tion, et recut immédiatement d’assez grosses som-
mes non seulement de ses abonnés, mais des fre-
resdu roi ! mais des gentilshommes leplus en
vue ! mais des membres de I’Académie ! L’ingénu
Flesselles n’eut garde de s’abstenir ; ses fonctions
lui donnant le titre de ““chef de la navigation sur
la Seine » non seulement il envoya son. obole,
mais il réclama une place d’honneur, séparée du
vil populaire. Bref, tout était prét ;on n’attendait
plus que I'horloger aux sabots élastiques.

Ce fut M. de Combles qui arriva! Il s’en alla
trouver le roi et avoua sa ruse. Louis XVI, rendu
défiant par ses connaissances mécaniquesal’égard
des sabots merveilleux, avait obstinément refusé
de souscrire; partant ravi de sa perspicacité, il rit
de tout cceur en recevant la.confession du malin
Lyonnais, et déclara hautement la farce excel-
lente.

Ceux-la méme qui la trouvaient exécrable n’o-
sérent pas se montrer d’un autre avis que le roi,
et on sjaccorda a reconnaitre rue jamais mystifi-
cation n’avait été plus joliment conduite. Quant
au pauvre Flesselles, il perdit son pari, et faillit
perdre la téte — ce qui lui arriva cing ans plus
tard, le 14 juillet 1789.

Les souscriptions du Journal de Paris furent

LE DIABLE-AU-CORPS

distribuées aux pauvres, qui furent seuls, avec le
.roi, atrouver la plaisanterie du meilleur go(t.

En 1793, la folatre humeur de M. de Combles«
ne I’'abandonna point ; incarcéré, comme sispéctj
il s’occupa tout d’abord a organiser des spectacles
de marionnettes, dont se divertissaient beaucoup
/ses codétenus; et, son geblier. Celui-ci, ame simple,
était un;ancien charpentier que la bonne grace et
I'enjouement du conseiller ne tardérent pas a sé-
duire. “ Je vous veux prendre pour confident, lui
dit un jour le rusé prisonnier ; sous peu avec votre
aide, je donnerai ici une grande représentation,
avec machineries .inédites, changements a vue,
décors s’enlevant jusqu’aux frises, bref un spec-
tacle sans précédent. Vous serez mon collabora-
teur, mais sous condition que vous garderez le
silence le plus complet. ,,

Tres flatté, le naif gedlier promit de se taire et,
avec une entiére candéur, confectionna des échel-
les s’emboitant les unes dans les autres, des cor-
des a nceuds, etc., confia au noble machiniste une
lime, gréace a laquelle les barreaux de la fenétre ne
tardérent pas a étre sciés, bref se préta de la meil-
leure foi du monde a I’organisation d’une comédie,
dont fauteur-acteur cherchait surtout a jouer...
ceux qui étaient chargés de le garder.

La représentation devait avoir lieu le 6 septem-
bre ; la veille, ’f imprésario demanda a étre enfer-
mé a double tour, pour que personne ne vint le
déranger pendant qu’il mettait la derniere main a
ses préparatifs. 1l ajouta que, devant veiller fort
avant la nuit, il exigeait qu’on n’ouvrit passa
porte, et qu ‘on ne troublat pas son sommeil avant
midi. Toutes ses recommandations furent exécu-
tées de pointen point ; et quand, a midi sonnant,
le gedlier et ses sous-ordres, affalés de dramatur-
gie inédite, haletants de curiosité, pénétrérent chez
M. de Combles, ils trouvérent une cellule vide', et,
sur le mur, une grande affiche dont voici la te-
neur :

Aujourd’hui grande représentation de
LA FUITE DE POLICHINELLE
Cette piece ne sera jouée qu’une fois

Drailleurs, quand je plaindrai des gebiiers, il fera
chaud f
Willy.

Le Voyage Interrompu.

parole d’onze heures, si je saurais,
je donnera mon démichon. Mais si
c’que j’donne mon demichon, alorss,
est-ce pas,.i veultent plus pyer le z’ap-
pointements qu’est-ce qu’i me donn-
tent, et ¢ca je veuie pas, savez-vous.
Mais tu peuies les dire,, si vous le ren-
contre une fois devant vot’e nez, que

I’envie ca est pas ¢a qu’il me manque*- sQr pas.

Mais comment ¢a vient, do, tu me diras, que
vous parle de ton démichon et tout all6? Com-
ment ¢a vient ? On voit bien que tu sais cor une
fois pas qu’est-ce quil se passe, of sans ¢a vous
ne me le demandereras pas des chosss parelles,
et si ¢’ que je seras pas une si bonne béte comme
c’que je suis, je te répondrerais : Fourtt !

Mais j’aime plus mieux tout te dire. De reste ¢a
me fera de bien que je peuie une fois videie mon
ceeur en bas. On dit comme ¢a quansque t’a de
chagrin, ¢a est meilleur gomme tout de, raconteie
ales gensses quoisque ca est pour des affaires
gu’il te couionne : il n’a rien plus meilleur pour
ét’e consoleie eh bas,'oh dit, et ¢ca je veuie'croire.

Ah bien, tu fiux savoir que j’avions une fois
l'aut’®e soir, pendant qu¢ je promenions mon
mankepuut a I’air, fait la connaissance avec une
crotje chéri, moquette chose touttafaie chowette,

comme on dit les Fransquillons. Naturablement,
je I'a tout suit demandeie a elle si on voudrerait
fréquenteie, et naturablement z’aussi la boulleke
a ma gerépondeie que.ca se poudrerait bien, no-
pas dedans les Marolles, a cause qu’on l'avait dit
a elle que Vergenie a n’étiont jalouse comme
tout. ~

Ca™ca est vraie, saveie-vouS'.-” Tant pluss que
Vergenie il devient vieille, tant pluss qu’elle est
jaloux aprés moi. Jepeuieplus regardeie en rue
aprés une mammoiselte avec le sgheeluug de mon
monpére, of a se met a jouer sur sa patte et a
faire une vie quej’en suis t’honteuie pour la femme
a journeie, c’est vraie sais-tu.

Te comprends alorss que je n’a ne pas dit non,
guansque la crotte chéri a m’a dit comme ¢a que
si on voulait alleie dans un n‘aute re patrie
cacheie son bonheur, je pourrais tout avoir d’elle,
mo pas avant.

Qu’est-ce que tauras faie dans ma place ?
Fileie, est-ce pas. Oui mais, on file pas comme ¢a,
un, deuie, trois, cheie les Bazoef. Heureusement
que le merdecin ¢a est' un I'ami de moi, quil &
trouveie que javions tout sorte de maladies et.que
j’devions assolutement et siance tannante partir en
voie pour me guérir of sans ¢a je serions t’un
n’homme mort.

Bien, je pars avec ma boulleke qu’il a prendu le
méme train, mo un autte voiture, et on va bien
loin, bien loin, chercheie un I’endroit ousqu’on
sera pas dérangeie pendant quon se donne des.
baises. I n’avait que mon I’ami Birnard, qu’il tient
pour moi le boutique de saropecrottes., dont duquel
que je suis le gérant comme on dit, pour la cho-
cheteie Allolime des Saropecrottes Electriques a
Vapeur, — il n’avait que Birnard, qu’il saviont
ousqu’on était alleie, Marggritte, la boulleke et
Bibi.

Et j’étions tranquille comme un mouchechoir
de Battisse, et occupeie a apprendre a Marggrite
un tas de choses qu’a me disiont pas savoir —
les filles, au -jour d’aujourd’hui, ¢a n’a ne pas
d’inducachon pour une cents — quansque tout
d'un coup le garcon i toque a la porte. Qu’est-ce
que je te diras, i n’apportiont un teielegramme.de-
Birnard :

« Reviens vite. Bouttique par terre. On a
bizoin de vous. »

Marggritte a vouliont pas que je pars, moi non;
plus pas : mo i vient un segond, un quatriéme,,
un soixante neuvieme dépéché. Alorss quoisque tu.
veuies, je n’a attrappeie la vesse et je m’a dit:Une
boulleke perdu, mille de retrouveies de rétodr, mo-
le z’appointrements, une fois-qu’on le za plus, n,
i, ni, c’est fenie avec. Et je n’aie lacheie Marggritte,.
et je suis revenu sur le Marolles.

Maittertant, est-ce que tu veuies croire que
¢a est tout de la farce avec Birnard et que jauras
ne pas z’évu bizoin de revenir. Aussi une aute
fois, tu saies pas quoisque je faie? Je partiras sans-
donneie mon z’adresse et dedans les z’hbtelsses
nisqu’on descendra, je me fera appeleie le comte
de Zwietcadol of le vidame Sporis, et qui ¢’ qui'
sera attrapeie ? Pas Bibi, dans tout le cas !

BAZOEF.

CAISSE DES PAUVRES

Regu pour la creche Marie-Louise deMolenbeek
St-Jean : 16 francs, sous la rubrique suivante,:’
“ Qui. donc a dit quel’“Entraineur ,, ne connait pas
les meilleures routes cyclables? Je le pose en fait,
et je le maintiens.

Vadrouillana

A la garde civique, plaine de Ten-Bosch. Le
plus sémillant des majors, constellé de décorations,,
aussi nombreuses qu’exotiques, s’avance en ca-
valcadant devant le front de la garde, et, de sa.



plus belle voix de commandement, il clame, aux
officiers ahuris :

“ Faites rentrer — z —, un peu vos hommes. ,,

* *

Informations.

— “ Pottier ,, le tout petit, vient d’obtenir sa
licence de Jockey,

“ Suif-Errant ,, vient de recevoir sa licence de
gentlemen-rider.

— Le baron vient de se remettre avec Denise.

— “ P»ulet ,, a passé par Bruxelles mercredi.
3l n’a pas changé.

— “ Rotterdam-Trublot sur les pressantes
sollicitations des auteurs de ses jours, s’est, décidé
a choisir une carriere. Il vient de s’établir professeur
mtVogel-pik

— “Juju let Il “ Flandrin et " Entrai-
neur ,, ont établi un record épouvantable. Partis,
a quatre, pour battre le champion du monde, ils
eont fait 50 kilomeétres en 24 heures.

= “ Beauty » et “ Bobichon ,, sont broken-
Aown.

“ Blonntte Félix ,,, le navigateur au petit cours,
met maintenant la fleur des pois desvelocemen aux
petits poids.

I a commencé par O6ter, de sa machine, le
garde crotte, puis ce fut le frein, ensuite la lanterne,
le cornet, sa trousse; il ne savait plus quoi retirer
mtce maudit vélo restait trop lourd.

Mais il a eu une idée géniale, il fait gonfler son
pneu aii gaz hydrogéne et sa bicyclette peése,
aujourd’hui, moins deux kilogrammes. Mais c’est
lui qui, maintenant,'est*tfop lourd.

*

Personne n’ignore qu’il y a maintes et maintes
facons de descendre un escalier. D’aucuns le font
posément, d’autres plus vite. Certaine catégorie
d’individus, les créanciers, ‘le descendent le plus
souvent sur te dos, le ventre, le flanc, la téte, en
boule, etc. Mais I'“ Epatant ,,, qui, son nom I'in-
dique assez, ne faitjamais rien comme les autres,
vient de le faire d’'une facon peu banale. Il est
-venu d'un ler étage a la cave sur le dos, mais
avec I’escalier.

' Stoeffer ! Va. '

Le jour du Vendredi-Saint, “ Suif-Errant ,
avait invité a diner chez lui quelques amis : le
* docteur Tonnerre, Visage-Pale, Vélodrome,
St-Nicolas, Prospoire et Requin. On sait comment
“Suif-Errant,, fait les,choses, la chére fut exquise
«ct supérieurement arrosée. Avant de partir, cha-
cun glissa la piece au personnel, ce que «Requin »
approuva, mais quand vint son tour, il avait at-
tendu le dernier, il dit : Bah! Bah ! casuffitcomme
¢a, ils ont assez, ce n’est pas la peine que je donne
aussi. “ (Textuel.) Fxx

A la demande générale d’une dame par téte,

.* Colibri,, et “ Maitre a Bobichon ,, viennent de
faire enlever leur barbé. Ca les rajeunit un tant
it peu. ' ekt

Vu,'en méme, temps que plusieurs autres, per-
sonneslejour de la démission du cabinet, sortant de
chez Malon,porte des cabinets particuliers, aminuit,
deux curés accompagnés, d’'une dame.

* *

Le 18 mars a eu lieu au local de la Société libre
de.gymnastique de Bruxelles une séance intime
de boxe des plus intéressante.

Les membres de la Société ont vraiment fait
honneur a leur professeur, M. Ch. Tscharner. lls
se mesuraientavec les meilledrs tireurs du Boxing-
Club de Bruxelles, cercle qui, comme on le sait
d'ailleurs, ne craint pas de rival. Les principaux
assauts ont été Ceux de MM. Francois et Flon,
boxe francaise, MM. Pleuser et Scheemaker, boxe
francaise, MM. Tilbury et Tscharner, boxe an-
glaisé, MM. Miette et Tscharner, boxe francaise,
MM. Fievet et Verhesen, boxe anglaise.

Féte charmante et des plus réussie.

Meéfiez-vous des boites aux lettres, Bébert!

MEPHISTO.

*kk
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LES PARCE QUE

i
paqueTs de noir de fumée, floTs
~ d’encre, Tombant de lavodlte firma-
menteuse vers Moi. Les Voies inFi-
nies sont pavées de Houille sombre.
In.

Y Des Coulées ombrantes de Jais
Trés Mat enveloppent les colLLon-
A nades innombrables de Ma pensée,

'S encore, encore. —
1.
Je cours depuis longtemps Incommensurable-
ment. Mon ceil !
V.
Iy a du monde. 0 d’ébéne aussi.
V.

Nul Gigantesque aux YeUx feudartificiant qui
gueulent, qui es-tu ? Je suis Un Autre. O Frousse,
VI.

Vois, je suis le pere des franges. Je grimpe
dans la crotte, ma sceur. Je les mange, ils me
mangent. Regarde-mes horrifiants jeunes.

VII.
Il est stupide imaginablement.
VFfl.

Du réatelier de ma mere je le tuerai. Gueule,
Gueule, tu est fichu.

IX.

File, 8 ma smala apeurée. File, Un trés grand
diner est la que nous pouvons manger !

Mariemont, 9999. — Janvier.

LE CASQUE
DU CAPITAINE PANDOLPHE

T Chevalier Onuphrius de Godesberg était
trées embété. Depuis quelque temps il ne
se reconnaissait plus lui-méme.

Cela datait du dernier lournoi de Heidelberg, ou
il avait recu un si horrible coup de hache d’armes
que son heaume s’était fendu en deux comme une
noix séche. Coup noblement supporté, d’ailleurs,
et non moins noblement rendu car, atteint au
défaut du gorgerin, son adversaire, le burgraf
von der Trompdeustash, avait vidé les arcons
tandis qu’il était resté solidement en selle. 1l en
avait été quitte pour un crane légérement fendu et
la perte de son beau casque en acier de Milan que
nul armurier n’avait réussi a réparer.

Heureusement avait-il eu la chance de pouvoir
le remplacer, séance tenante, par un armet d'une
solidité a toute épreuve, qui avait contenu une
téte remarquable : I'armet du capitaine Pandolphe,
célébre soudoyer, grand paillard et buveur,
détrousseur de grandes routes et trousseur de.
robes, sacrant volontiers Dieu et ses saints, mais,
au demeurant, la fleur de la chevalerie du temps,
rompant une lance dans la perfection et d'une
courtoisie raffinée dans les pas d’armes.

Ce casque, ~rme de défense magnifique,
damasquiné d'or et drargent, et au cimier curieu-
sement ouvragé, de trois chiméres entrelacées, le
chevalier de Godesberg l’avait eu presque pour
rien. Trente ducats; ce n’était pas paye et le che-
valier ne s’était pas senti d’aise lorsqu’il avait
inséré son crane félé dans.ce heaume superbe.
Sous les trois chimeres,, ~dont,,;les ailés resseml
blaient assez bien & six cornés, le dire de Godes-
berg avait réellement fort bon air.

Etait-ce le casque ou la contusion au cerveau ?
toujours est-il que depuis le tournoi de Heidelberg,
Onuphrius avait bien Changé et cela ne laissait
pas que de le tarabiscoter étrangement. Lui, le
vertueux chevalier, le miroir de la chevalerie, le
sage conseiller de I'Empereur’, lui, qui n’avait
jamais senti battre son coeur sous sa cotte d'ar-
mes, lui, plus vieux quoiqu’il ne comptat que
guarante ans a peine sonnés, que bien des gen-

tilshommes a barbe grise, s'était senti tourmenté
d’un étonnant regain de jeunesse. A peine était-il
sorti de son castel, casqué et cuirassé, qu'il deve-
nait plus fou que tous les jeunes chevaliers de la
vallée du Rhin, buvant sec, lui qui ne supportait
point la boisson auparavant, détroussant les hon-
nétes négociants, lui qui avait maintes fois flétri
ces exces, pingant les jouvencelles dans leurs par-
ties charnues, lui plus sage qu’un chartreux avant
le fameux tournoi.

A la grande satisfaction de ses vassaux, il
n’avait jusqu’alors exerce son droit de cuissage
que théoriquement, se contentant de glisser une
jambe platonique dans la couche de la mariée.
Maintenant il I'exercait dans son entiere pléni-
tude, fichant I'époux a la porte jusqu’au lende-
main matin'. Il lui était méme arrivé, contraire-
ment aux uSages, de prolonger le droit du Sei-
gneur pendant plusieurs nuits consécutives, au
grand dam de la chéatelaine mie Godesberg a
laquelle ces nouvelles fagons déplaisaient fort.

Que dis-je? Il lui était arrivé quelque chose de
plus fort, une aventure inouie, invraisemblable.

Un beau, jour, entrainé par une chasse un peu
trop prolongée — encore un plaisir qu’il se don-
nait depuis quelque temps — il s’était égaré dans
les environs de Castel de son vieil ami le markgraf
de Harenseck auquel, sans plus de facons, il était
allé demander I'hospitalité.

Oncques ne sut jamais quel diable [I'avait
poussé. Mais, ayant trouvé la markgravine Hilde-
gune seule, il lui avait fait une cour tellement brQ-
lante, menée si rondement qu’il avait fait son vieil
ami le Markgraf complétement cocu. Le pis est
que cela ne leur avait semblé désagréable a aucun
des deux— j’entends le chevalier et la markgra-
vine — et que c'était dans un remords qu’il
s'était attablé avec cet estimable Seigneur, échan-
geant, sous ses yeux et a sa barbe, des regards,
significatifs et des coups de genou expressifs avcc
Hildegune.

Le plus curieux c'est que, a peine rentré chez
lui, le bon chevalier, de la meilleure foi du monde,
se sentait I'ame bourrelée de remords, sé confes-
sant dévotement a un chapelain de ses péchés et
jurait de ne plus recommencer. Autant en empor-
tait le vent. A peine recommeqgait-il ses chevau-
chées qu'il retombait dans les mémes fautes dont
il se repentait de nouveau tout aussi amerement.

— C’est I’été de la Saint-Martin, Monseigneur,
disait le benoit-chapelain. Jeunesse folle fait sage
vieillesse et sage jeunesse fait folle vieillesse. Il en
est méme qui restent fous toute' leur vie. C’est
regain de printemps et cela se passera.

— M'’est avis plutdt, répondait mélancolique-
ment le chevalier, que c’est I'horrifique coup de
hache de vpn der Trompdeustach qui m’a félé le
cerveau. Fol je suis' devenu et fol je resterai.

Si est-il qu’un matin, en déjeunant, Onuphrius
conta son cas a un saint pélerin qui revenait de
Palestine et qui s’était imposé la pénitence de
passer un jour dans tous,les couvents qu’il ren-
contrerait sur sa route. Il avait acquis, en cette
sage fréquentation, un immense savoir en astro-
logie, cabale, maléfices et .autres diableries du
temps.

r- Vous étes, dit-il au chevalier, sous l'influence
d’'un charmé qui vous a été jeté par un sorcier
qguelconque. Sage vous, étés au dedans et fol au
dehors, cela ne se peut que par quelque jonglerie.
Expert je suis eh science magique et je veux vous
guérir. m ' A !

Il s’enquit soigneusement du moment, des cir-
constances, des particularités qui avaient accom-
pagné la- naissance de cette singuliere affection,
dressa un horoscope, consulta les astres, et, aprées
nombre d’autres mirifiques-,conjurations, dont le
détail est trop fastidieux pour étre rapporté ici,
décida que le coupable n’était autre que le casque
du capitaine Pandolphe.

Se faisant apporter I'armet, il démontra au che-
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rables et peu
vétues, 8De$ m’ont appelé, j’en ai suivi une
jusque dans sa chambre,.plus loin méme,

‘dans son lit.

Hélas! cette hospitalité ne se donnait pas.
~ Elle se vendait.

_ Et-je n"avais plus le sou. L, W
Le patron est arrivé dans notre chambre.
Ce patron était le marchand de biéres a qui

j'avais refusé de vendre ma Tentation de

St-Anioine, pour des raisons que j’ai déja dites.
Me reconnaissant, il m’a dit :

Tu m’as fait affront, tu es & moi, etil a
appelé sa mauvaise clique.

Je me suis défendu au moyen de mon épeée.

Cependant, blessé, je tombai sur le parquet,,
et ne repris mes sens que sous I’action d’un
verre de liqueur que nej versait une main amie.

Cette main étaitcelle de mon ami et maitre
Alerckx.

, Autour de lui, ce n’était que cadavres.

B ine raconta que,_se trouvant dans réta-
blissement au moment de la bagarre, il avait
reconnu ma voix entre tous ces cris, et était
accouru a mon secours; qu’il n‘avait ell qu'a
piquer dans le ta»...!, et voila.

Seulement, dit-il, jamais ies amis ne croi-
ront queje suis sorti net d’une affaire pareille;
aussi, vais-je me bl¢sser moi-méme.

Et il se pique la cuisse de son épée.

Expres?

La police nous a fait comparaitre devant
Maitre Eugéne De Molder, bourgmestre de
cette cité, qui, entendant nos noms, a dit :

—  Gérominus Bosch, artiste peintre et vous,
Merckx, maitre d’armes, votre réputation
a franchi depuis”™longtemps les murs de cette
cité, je vous arréte et vous condamne a faire
un séjour chez moi, ou vous trouverez bon
gite, bon repos et mon étemelle amitié.
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" wvalier, abasourdi, que ce magmhque couvre-chef
\a.ttumt la limaille de fer, qu'en résumé il était

- aimanté.

— Eh ! bien, fit le chevalier.

— Eh! bien, répartit le pelerin, comme l'a
“savamment exposé le grand enchanteur Henri de
Parville, dans la revue scientifique des Débats,

e casque a conservé la mémoire métallique. Cer-

~ tains états vibratoires du cerveau et plobablement
- «lu systeme nerveux sont susceptibles de s'emma-
gasiner dans un barreau de fer doux et d’y laisser

~ des traces.

— Hum! fit le chevalier, réveur. Puisque ce
casque est le coupable, si..... je le gardais.
— Comme je te comprends, vieux cochon,

G répondit le pelerin en e'esclaffant.

RHAMSES L.

A TORCHET

Un orphéoniste grincheux, pour faire assavoir
4 ses lecteurs que les Lettres de I'Ouvrense
n'ont point I'heur de lui plaire,épanche sa prose en
une longue colonne que je n'hésiterai pas a quali-
fier de Rambuteau.

Avec ce nigaud, renvoyé pour incapacité du
Musée des Familles, je ne m'attarderai pas a
discuter, Qu'il blame la “ rosserie , de mes
Lettres, c'est son droit absolu. Qu'il me préte
sciemment des inepties qui n'ont existé que dans

~ son imagination, ce n’est peut-étre pas tres délicat,

mais je m'en soucie comme d'un arioso de Jon-

~ ciéres. Quant & I'honorer, dans U Echo de Paris,

de la réclame qu'il quémande, non, pas si béte. Je
‘ne nommerat méme pas le journal ou il se soulage.
Une seule observation: ce musicastre se demande

'Sl je ne ressentirais pas, par hasard, quelque

- «crainte a endosser la responsabilité de ce qu'avance

1'Ouvreuse, 1l lui est trées facile de s'en assurer.

" Jattends.

- moment,

Cest tout ce qu'il me plait de répondre, pour le
au leche-Massenet qui se dissimule
derriere Je pseudoyme fécal de Torchet.

WiLLy.
Le Livre
I
'-U\D
y A Chambre — la chapelle .de Notre-
# Dame d’Amour — est savamment

entendue pour les amoureuses joies.
En face le lit trés large ol les corps
s'enfoncent et disparaissent dans les
?b _ultimes pamoisons, la grande glace de
% Saint-Gobain, souvenir d’'un amant
X mort dans un supréme baiser, réfléchit
Ie lit tres large tout fripé de haptiste et jonché de
roszs piles; elle s'incline en des positions - qu'aide
un jeu de miroirs savamment combiné.
Une lumiere douce ne vient pas troubler ia quié-

 tude des imaginations paresseures et rend plus
 discrets les enlacements et plus sonores les baisérs.

Tantot rose, tantot bleue, ou jaune or ou rouge
sang, la lumiere douce et parfois violente s’har-
monise avec les parfums parmi lesquels se meurent
les amants, les parfums que les Amours baignés

- dans un lac, au milieu de la chambre, soufflent par

Ia lourde tiédeur des nuits pamées, Le parquet
radie les nudités telles que Dieu les fit, et le ciel,
transparent, en un plafond de eristal, illumine des
visions d’amour,

Augusta s'étire, lasse d'une nuit de repos, les
jambes fines,nerveuses, hors du dessous des draps
qui ondulent et caressent amoureusement, ou se

_ plaquznt par endroits en larges taches roses,

L]
»* *

Il est six heures du matin. i

“ Eh bien, lui dit-elle, & quoi penses-tu?

— A toi.

— Il me serait permis d’en douter.

— Crois-tu, Toute B:lle, qu’il faille te mordre
pour mieux te prouver livresse que j'éprouve pres
de toi et que me renfermant en mes pensées, ou
je te vois plus belle que la Vierge elle-méme, je ne
savoure pas mieux toutes les délices que les par-
fums de ta chair, oh combien douce, ne peuvent
me donner,

— Pourquoi. cueilles-tu la rose qui t'enivre!
Pourauoi manges-tu le fruit qui te tente?

— Je ne devrais point le faire.

— Ne suis-je pas, pres de toi,la fleur qui s'étiole
faute de la divine roseée d’'amour? Ne suis-je pas le
fruit savoureux a l'enivrant arome?... Cueille-moi,
mon amant bien doux; mange mes seinssi blancs;
repose-toi en la tiédeur de mes bras et de mes
reins frissonnant du plaisir attendu.

Mais, Lui, ne répondit rien, avec une rougeur
de ne pouvoir répondre.

*
L

Les nuits d'Augusta étaient célébres. Tout Paris
savait qu'elle avait la puissance des longs spasmes,
qu'aucun n'avait résisté a ses supplications d'éna-
mourée et que, fourbu, le vieillard était, Jde son
temple, parti pour I'au-dela éternel.

Prétresse d'amour sacrifiant pour son orgueil et
pour sa jouissance des précieuses choses, elle se
révolta, soudain, a l'idée que 1a, sur l'autel des
incomparables joies, un homme ne croyait pas.

Sans se départir de son calme, elle dit, suppliante
et calme:

“ Veux-tu, cher adoré, que nous lisions les vic-
toires voulues que d'autres remporterent sur des
amies moins belles que moi? ,,

Et, comme encore il ne répondait rien, elle
sonna.

Une jeune femme entra. Ses yeux bleus étaient
plus doux que n'était douce la lumiére qui se
jouait dans le lac de parfums, au milieu de la
chambre. Assise prées du lit, elle ouvrit un petit
livre et en commenca la lecture,

Son génial talent consistait, pour les amants
qui avaient besoin d'étre pris par le-cerveau,a lire
quelques “ érotiques ,,, soulignant, avec une émo-
tion feinte, les passages scabreuX, tremblant, hale-
nant, devant certaines eénervantes descriptions,
baissant le yerbe avec dans la voix des chateries
pendant les tendres duos d’amour. Ses jouesrosis-
saient et ses levres osaient & peine prononcer les
mots trop crus; elle les disait avec longueur, dans
un soupir. Avec les personnages, elle se pamait,
criait, renversée sur le dosseir du fauteuil, les seins
saillants hors du corsage dégraffé a point. Et,
experte en I'art d'étudier son jeu, en actrice con-
sommeée, elle regardait si le moment était venu,
mimant, s'il le fallait, une crise d’hystérie pour
“ activer le client ,, '

Elle lisait...

Lui, eut une rougeur, s appcqcha d Augusta et
en sounant

La liseusé compnt et sortit.

i A

Augusta d1t ' 2 ¥

Comment, bien aimé, seffalt—ﬂ ‘que... enfin, ce
livre ne t'incite donc nenj\Pas un de ceux que
j'aime et qui ont dédaigné mes troublantes faveurs
n'ont cependant résisté a sa lecture.

Et, comme elle lisait dans ses yeux une fierté
soudaine, elle continua ;

— Réponds-moi! Comment es-tu bati pour que
ce livre ne te dise rien? Je ne comprends pas ¢a.

— Clest bien simple... ce fameux livre, c'est
moi qui I'ai fait.

GEORGES BRANDIMBOURG.

MELODIE DE CONVALESCENCE

Quelle heure est-il ... On ne le sait pas. Dans
l'alcove sombre ol repose Blanchoiselle malade,
la lumiere, ainsi qu'un oiseau qui se heurte aux
vitres, essaie en vain de pénétrer a travers le
rideau bariolé de rayures orientales.

Derriere le rideau rayé de bariolages orientaux,
le jour s'effrite, s'émiette, se disperse, s'évanouit; «
on se croirait au fond d'une chapelle dont le vitrail
serait voilé, et c'est & peine si l'on voit sur son lit
la pauvre enfant qui sommeille.

Elle sommeille si légerement, brisée par le mal
qui I'a blémie, que le moindre bruit la fait sursau-
ter. Un froissement de papier I'effraie comme le
fracas d'un rocher qui s'écroule. Malgré sa volonté,
parce que je ne sais quel fluide sillonne son corps
anéanti — ses paupiéres bistrées par la fievre
s'entrouvrent d'instant en instant, et ses minces
bras nus qu'elle tient hors des draps en dépit du
froid s’agitent languissamment comme pour chas-

ser quelque chose. Ce qu'elie voudrait écarter

d'elle, c'est sa pensée :
esprit s'endormira-t-il 7 ,,

Autour d’elle, on marche si doucement qu’elle
n'entend rien; ceux qui aiment ont le secret des
pas silencieux. Tristes sont les yeux anxieux qui
la regardent, et comme elle n'a rien pris depuis
prés de cent heures, on examine avec effroi la
tasse de breuvage qu'elle dedaigne a son chevet.
— Veut-elle donc mourir la, blottie dans sa tris-
tesse, ainsi que les oiseaux qu'on exile des pays
lointains ?

On se croirait au fond d'une chapelle ou ce
n'est jamais le jour, jamais la nuit. Quelle heure
est-il 2...

“ Ah! quand donc mon

Ses cheveux écartés sur son front donnent a
son visage une expression férocement doulou-
reuse. Une buée confuse, une ombre indécise
enveloppe sa téte fréle. Elle songe, et de minute
en minute une impitoyable main vient rompre le
fil ténu qui la guide a travers son réve. Elle est
agenouillée dans un noir confessionnal aux sculp-
tures gothiques; le recueillement glacial de cette
niche 'absorbe tout entiere... elle entend siffler
aupres d'elle la respiration du prétre.., elle dit mea
culpa, maxima... mais voila qu'il n'y a plus de
confessionnal, plus de prétre, plus d'église... —
Ou suis-je ? — Dans une barque d'or. Ou le vent
veut qu’elle aille, la barque d'or s'en va, laissant
s'enfler ses voiles diaphanes; on ne voit rien
autour d'elle que la mer bleue, phosphorescente...
et, soudain, il n'y a plus de mer, plus de barque,
rien... — Ou suis-je ? — Dans la grande tour du
vieux manoir. Pas un passant dans la nuit' claire.
La lune argente toute la campagne, et la lune s’en

a... et tout s'écroule, et les ténebres reviennent.
— Ainsi les fievres houleuses secouent son pauvre
esprit blessé, et le heurtent aux cruels récifs; et la
douleur va toujours s'incrustant plus prof"ond&
ment danq ses traits...

Maintenant elle ne souffre plus. L’engourdisse-
ment I'a prise, et elle se laisse bercer par cette
langueur qui s'empare d'elle. Lorsque ses yeux
s'entr'ouvrent, elle regarde avec étonnement les
gens qui l'entourent, puis elle rentre en elle--
méme effrayée, car elle veut étre seule — toute
seule! Alors ceux qui l'entourent se regardent
attristés, navrés de ce désir cruel, et lcs respira-
tions s‘étouffent pour ne la point troubler. On
dirait qu'il n'y a plus rien... plus personne... si-
lence...

Et soudain, d’on ne sait ow part une musique
douce, douce, douce, qui rode, qui voltige, qui se
traine on ne sait ot. D'olr vient cet air mystique?
De trés loin sans doute, car on I'entend a peine..,
c’est comme un concert tres éloigné de voix vir-
ginales, accompagné d'instruments graves, et
semé de mélodieux silences. — D'ol vient cette
musique éthérée 7...



La petite malade entend cet air si tendre, si
triste, si extatique, et presque endormie elle dit
d’'une voix éteinte : “ Quel est ce cantique?... »

Oh! comme ce cantique est suave et berceur,
malgré sa persistante mélancolie! Comme cet air
indéfini chasse I'inquiétude! La premiére noté
était lugubre et I'on avait peur, mais a présent
on se laisse aller au charme, on s’abandonne, on
se laisse glisser au fond de cette béatitude, .et
I'on voudrait entendre longtemps ces voix' loin-
taines, trés longtemps, toujours... et ne jamais se
réveiller.

Blanchoiselle s’endort. Les yeux qui veillaient
sur Blanchoiselle se ferment... oh! comme cette
musique est moelleuse !

Pendant qu’ils dorment, ils entendent toujours
la chanson sereine, et dans leur esprit s’éveille
une vision :

f

Devant un grand orgue dont les tuyaux sont
d'or niellé, d’argent ciselé et de cristal, et que
surmonte en guise de gloire un astre véritable,
une Vierge, parmi les innombrables touches d’i-
voire, laisse errer ses doigts menus. Aupres d’elle,
ayant des lys pour archets, des anges vétus de
blanc font soupirer de longs violoncelles, et
d'autres anges groupés autour d’'un missel chan-
tent, d'une voix harmonieuse, on ne, sait quel
hymne mystérieux.
'. Et tandis que leurs chansons sereines montent
tres haut, tres haut, vers le ciel des cieux, passe
derriére eux une femme blonde, nimbée d’or pale,
enveloppée d’un étroit surplis de laine blanche.
Les plis de sa robe tombent rigidement. Elle serre
quelque chose, contre sa poitrine fréle, quelque
chose de sacré sans doute, car on s’incline pro-
fondément sur son passage. Elle marche lente-
ment, altiére, les prunelles perdues au fond d'on
ne sait quelle contemplation ; elle va... s’éloigne,
devient toute petite et disparait. Elle disparait, et

Feuilleton du DIABLE-ATJ-CORPS
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CHAPITRE CINQUIEME

L 'Assaut.
(Suite.)

Une violente quinte de toux vint I'empécher de
terminer ses imprécations. Le chevalier et lui
avaient complétement disparu dans le nuage de
poussiére soulevé par la chute de leur échafau-
dage.

Le chevalier se releva le premier. Sauf une
, légere commotion, sa descente perpendiculaire de
déux étages ne paraissait lui avoir fait aucun
mal.
| Ernest devait naturellement se relever le second.
Lui non plus ne ressentait aucune douleur. Le
matelas sur lequel ils étaient grimpés au moment
de leur dégringolade avait amorti le choc.

Leur situation n’en était pas moins peu bril-
lante. Soixante canons d’arquebuses, préts a
vomir la mort, leur faisaient une ceinture d’acier.

L’homme a la robe rouge leva son épée :

— Feu, s’écria-t-il avec fureur.

Un éclat de rire lui répondit, et les soixante
arquebusiers tombeérent foudroyés. Le chévalier et
Ernest s'étaient jetés a plat ventre et chaque
arquebusier avait tué celui qui occupait I'autre
extrémité du diametre du cercle.

— A l'arme blanche, hurla I'inquisiteur.

Et, le premier, il croisa le fer avec de Crabesac;
Immédiatement vingt rapiéres sortirent du four-
reau.

Le chevalier et Ernest se mirent doés & dos et
soutinrent vaillamment le choc de leurs adver-
saires. Leur épée semblait se multiplier dans leur
main, décrivant des moulinets étincelants, des 8
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avec elle se tait 'hymne mystérieux,- et s’efface
la vision superbe...

Alors les yeux qui veillaient s’étant ouverts, ils
voient le visage de Blanchoiselle rasséréné.
Comme pour une priére, ses petites mains sont
croisées sur sa poitrine, et plus rien ne trouble sa
respiration...

- . f
. ;— Ah ! dit une voix dans l'ombre, cette mu-
sique était vraiment'une musique céleste et non le
marmonnement banal d’'un harmonium quelcon-
que, et cette- femme était bien réellement la
Consolatrice, I'’Ange chargé de porter le Saint-
Viatique de la Convalescence a mon amie...

Le rideau strié de raies orientales triple Son
opacité ; la lumiere cherche en vain a s’introduire
au fond de l'alcove silencieuse, et .comme dans
ces chapelles ou ce n’est jamais le jour, jamais
la nuit, dn ne sait pas I'heure qu’il est.

George Auriol.

THEATRES

Musée Castan :
sistes a débuté Mer avec grand succes au Musée Castan.
Elle se compose de cing personnes qui exécutent un
répertoire trés varié.

Les jeunes virtuoses ont littéralement émerveillé le
public par la slreté et I'habileté do leur jeu: c’est la
premiere fois que cesartistes se font entendre en Belgi-
que et la direction du Musée les a engagés pour quelques
représentations seulement. La Princesse Mily dans son
répertoire de chansons modernes.

Toujours beaucoup de monde a I’Alhambra aux re-
présentations du professeur Crocker.

Celui-ci, afin de rendre plus varié le programme de
ses séances, a engagé pour quelques représentations
seulement les Bast-Cresendo, les clowns comiques,

de chiffre d’une rapidité fantastique. Les coups
d’estoc et de taille se succédaient avec la vitesse
d’un train, express lancé au galop, tandis que,
avec une précision microscopique, leur ceil parait,
de la dague, les attaquer des vingt rapiéres achar-
nées a les blesser. lls semblaient environnés d’un
infranchissable cercle de fer. A chaque parade, a
chaque riposte des vigoureux champions, des
bras, des jambes, des oreilles, des nez, des doigts
de pied et des doigts de main volaient.
Entretémps ils causaient, railleusement terribles.
—; Mon épée s’alourdit. E, la tienne Ernest?

Une troupe de mandolinistes fantai-

musiciens et acrobates, qui ont, fait courir tout Pari»
aux loties Bergéres, et tout Londres, a PEmpire Théatre.

Rappelons qu’il y a des matinées tous les dimanches
et jeudi a 2 /2 h.

Tous les poneys travaillent dans ces séances diurnes,
spécialement organisées pour les enfants.

Intermédes par les &nes et les mulets do la troupe.

Vendredi ont eu lieu a la Scala les débuts de 1»
célébre troupe Tzigane-Russe, Nicolas Anissimoff Vi-
chinskaja, chants et danses qui s’est' fait entendre
I'année derniére a Paris, au bal de I'Hotel de Ville
offert & I'occation de la visite des officiers de I’escadre
russe.

Cette troupe, composée de dix personnes, comprend
des solistes remarquables et des danseuses pleines
dU>riginalité. Bile a obtenu partout ou elle s’est fait
entendre un immence succés que le public bruxellois
a: confirmé; son séjour a la Scala ne sera que de
courte durée.

Le Pole filord. — La fermeture annuelle du Pole
Nord aura lieu, ainsi quil a été annoncé, le dimanche
1" avril.

Avis donc aux personnes qui voudront profiter des
dernieres séances de patinage, en attendant la réouver-
ture fin octobre.

L’inauguration du Palais d’Eté anra lieu dans la
seconde quinzaine de mai.

D’ici 13, le Pole Nord servira de salle do fétes, de
bals, d’exposition, etc...

'7- Le gala de samedi au Pdle Nord, promet d®&tre
particulierement brillant. Parmi les courses qui auront
lieu ce soir-la, figurera le Championnat du Pdle Nord
Consistant en une course de vitesse (six tours de piste)
dont le vainqueur recevra une médaille d’or.

Le méme soir : Courses en arriére et courses de
Dames.

De son coOté, le chevalier avait été victime d'un
coup aussi malheureux. Il n'aVait pas remarqué
que derriere ses adversaires Se trouvait une porte ;
I’homme & la cagoule qui lui faisait face, s’était
adroitement effacé au.moment ou il se fendait &
fond, et sa rapiéere avait disparu jusqu’a la garde
dans la serrure.

— Enfin, nous les tenons, ricana l'inquisiteur.

— Pas encore répondit une voix male, et une
large épée a deux mains brilla au-dessus de la
téte des deux héros désarmés.

Lui, gémirent les six cent quarante-deux

—  C’estle sang caillé qui la couvre, Monsej-assaillants qui restaient fuyards. m

gneur.

Eh, de fait, les coups se ralentissaient, infinité-
simalement, quqgfcie les combattants ne pussent
pas encore apercevoir les épées, dans leur mouve-
ment précipité.

:Tout a coup, de. Crabesac poussa un cri de
surprise auquel répondirent des rugissements de
colére et d’effroi.

D’un bout a l'autre, sa colichemarde était cou-
verte d'yeux humains enfilés comme des ortolans
sur une broche.

Il passa négligemment le pouce et I'index le
long de la lame et les yeux s’abattirent sur les
dalles du corridor avec le bruit flasque d’une mo-
rue retournée dans une charrette.

Il était temps, 'lhommeé a la cagoule venait de
lancer a la rescousse quarante nouveaux hom-
mes d’armes parmi ceux qui restaient entiers.

Et avec la méme implacable régularit¢ du
fléaii battant le grain dans une grange, Ernest
et le chevalier recommencérent a frapper dans
le tas.

Soudain, Ernest poussa un cri de douleur.
D’un coup de pointe trop vigoureusement lancég,
il avait perforé le crane de trois soudards'placés
I'un derriere I'autre et il lui avait été impossible
de retirer son fer.

lIs n’en eurent pas le temps. C°mme le Condor
des Andes fongant sur le paisible lama paissant
les sommets dénudés de la Cordiliére, I'incOnnu
se précipita sur, eux, en fauchant des rangs
entiers. C'était un spectacle d’une grandiose hideur :
des tripes pantelantes, palpitant encore d'une
étincelle de vie, des troncs sans jambes se tordant
comme le teenia sous I'étretnte fatale de la racine
du dragonnier, des tétes décorpsitées, grincant
des dents dans un rictus sarcastique, des nombrils
roulant comme des billes, péle-méle avec des
dents, des rognons et des vertébres, c’était tout ce
qui restait, au bout de cing minufes, de la turbe
hurlante et grouillante qui emplissait le corridor. <

e Haletant, le terrible escrimeur se reposait sur le
croisillon de son arme fatale.

— Tonnerre ! exclama le chevalier. 1l nous
échappe. Et il montrait 'homme a la cagoule, qui
tournait le coin de la rue de la Colline.

Rapide comme la pensée, Ernest ramassa une
arquebuse, I'arma et fit feu.

L’inquisiteur secoua la téte et disparut.

— Qui étes-vous, généreux étranger, demanda
dé Crabesac a I'inconnu ?

— Je suis Merckx, I'ancétre du célebre maitre
d’'arrhes du dix-neuviéme siecle, répondit celui-ci.

(A suivre).



Les vieilles ruelles

Derniéres ruelles, derniers restes
des anciens culs-de-sac, vous
allez disparaitre,

Lps gens de I'esthétique des villes:
les ingénieurs, architectes et autres vilains
démolisseurs fourbissent leurs compas
et polissent leurs équerres.

Les vandales!

Adieu, douce et calme ruelle;

adieu petits jardins, aux hautes murailles,

y ou le soleil venait faire risette;

adieu, bonne volte sombre,
dans laquelle s’ouvrait Ventrée, du “ stamitvex

Adieu,, ma.vieille IOYKEellg;
adieu, tous,
on va vous “{Uche ,, a bas,

Buis vous a vus.
W ympy. ,
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LES ATELIERS Tiens, vous n avez pas modele aujourd’hui, je repasserai un autre jour.



UNE
Mystérieuse disparition.

flous ies,vjournaux, a cette [époque, pu:
blieréht des fafe-djyejrs ffoscus a peu
pres dans ces termé” \-

“ On se perd en conjectures au sujet de la
» disparition du comte de Puyfond.

» Ordinairement tres rarigé'dans ses habitu-
des, M. de Puyfond se-mit, il y’a trois moie/a
» mener, une existence irréguliére’-et inexplicable.
On né le voyait qu’a de rares intervalles a son
» hotel, etil n'y faisait que de courtes apparitions.
On remarqua a ce moment qu'il se flt,,riaser les
» Mmoustaches. Depuis un mois on trie I'a plus
» revu, et personne de ses parents ou amis n’a
, recu de nouvelles de lui. Une énquéte est
» ouverte. ,

' L’enquéte resta longtemps ouverte, puis se
ferma d’elle-méme, faute de résultat.

Les plus habiles limiers de la Préfecture, lancés
dans toutes les directions et sur toutes les pistes,
revinrent bredouille. -

On parla de suicide, mais on ne trouva pas le
cadavre. Et puis, d’ailleurs, tous les renseigne-
ments excluaient cette hypothese.

M. de Puyfond était un garcon d’une trentaine
d’années, heureux et bien portant. Ses.plus inti-
mes amis ne lui connaissaient pas la moindre
source de préoccupation.

Ses affaires financieres était en parfait état.

On se perdit en cohjectures et tout fut dit.

A I'époque de cette disparition, j'étais a Sydney,
en proie a un terrible ennui qui me faisait fébrile-
ment rechercher mes compatriotes, pour causer
de la patrie absente.

Un soir, dans un music-hall du quai Nelson, je
rencontrai un Francais abominablement gris.

Tout de suite je conquis sa confiance..

Il venait d’arriver en Australie dans des condi-
tions étranges qu’il semblaits’expliquer faiblement
a lui-méme.

L 'histoire qu’il me racontait, a grand’peine,
était mystérieuse eh diable et comme sortie de
toutes piéces du cerveau <ie Montépin.

Son maitre, un gentilhomme dont il était le
frére de lait et le cocher, lui avait pris ses papiers
et I'avait expédié en Australie, avec une grosse
somme et la recommandation de ne pas revenir
sans ordre.

Le lendemain, je partais pour Melbourne sans
revoir mon compatriote, mais son histoire m’était
restée en téte.

*Peu de temps aprés mon retour en France, un
.vieux joiumal me tombait dans les mains, qui rela-
tait la disparition de M. de Puyfond,

Machinalement j’avais lu le fait-divers en ques-
tion et je me demandais ou diable j’avais entendu
parler de ce Puyfond.

Le souvenir m’en revint facilement.

Le comte de Puyfond était le maitre de mon
cocher de Sydney.

Je comparai la date du journal avec celle de ma
rencontre. C'était a peu pres la méme.

Décidément, I'affaire devenait intéressante et je
fis mon enquéte.

Voici ce que j'appris :

M. de Puyfond avait Un jour rencontré une
belle fille qui revenait de son atelier. ,

Il s’approcha de [I'ouvriere, lui fit les compli-
ments d’usage, et en recut un,tel accueil qu’il
n’eut plus I'’envie de recommencer.

H s’éloigna, croyant .oublier cet incident en
cing minutes. L. .

Huit jours apres, ayant tout fait pour se dis-
traire, il avait encore en téte la belle fiHe entrevue
un soir.

Il voulut la revbir.

Les renseignements qu’il prit sur la jéune fille
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Finform'erértt qu’elle était-'d’une 'vertu"rigide &t
bien décidée a n’appartenir qu'a son mari..

Une idée infernale germa dans le cerveau .dil
comte. m ', VV
» ;LiU*, un.Puyfond, ne pouvait épouser cette fille
du peuple ! ,

'iVest alors fJUil expédia en Australie son fidele
cocher Augustin,,

Muni de Ses papiers, ilentra-comme cocher
aux Petites Voitures, logea dans I'immeuble de sa
bien-aimée et lui fit une cour assidue.

Au bout d’un mois, il I'épousait.

m Elle n’avait pas reconnu'dans le prolétaire a
face glabre le séducteur de la veille aux fines
moustaches brunes.

Il furent heureux pendant deux mois.

Un soir, a I'écurie, il recguten pleine poitrine
une ruade de cheval et'fut tué raide.

On l'enterra sous le nom de son ancien cooher.

Au cimetiere de Saint-Oueri, urte inscription sur
une croix de bois proclame qu’il fut bon époux.

. Alphonse Allais.

Avril

A MES NOUVEAUX AMIS DU Diable au Corps

A travers la pousse, premiere,
Avril fait pointer son museau.
Son sourire est toute lurniére;
Son salut est un chant d’oiseau.

Il secoue en riant, les ailes
Et fait, comme lI'dube au réveil,
Pleuvoir de fraiches étincelles
Avec des gouttes de soleil.

Son essor est une. harmonie
Et son sillon est un parfum.
Par toi, la terre est rajeunie, -
Avril, — I'hiver étant défunt! —e

Comme la colombe de I'arche

Portant au bec le rameau vert,
Tu reviens et le patriarche

Rit aux espoirs du ciel ouvert.

Tu reviens et la bande espiegle
Des joyeux, lurons de huit ans,
Comme les moineaux sur le seigle,
Fond aussitdt sur le printemps.

Ton retour ést une kermesse

Ou I'on se marie en plein champ.
Pour s’aimer, pas besoin de messe!
Il suffit d’un soleil couchant.

Avrill Avril! Je te salue.

Le fermier travaille la-bas.
La vieille aieule a la berlue
Et,Jeanne a de si jolis bas!

Avril! Avril! Quelle fournaise
Flambe dans les seins de vingt ans!
Oh! quel fbyer que la jeunesse =
Et quelle flamme, le printemps!

Avrill Avrill Despommes rondes

Gonflent les cdrsagés étroits.

Au village, on danse des rondes :

On s’en va deux; on revient trois!

Avril! Oh! clandestines noces
Sur le talus, dans les chemins!
Oh! les amoureuses précoces,
Débaucheuses d’amants gamins!

Avrill Monsieur Joseph Prud’homme
S’échappe du lit conjugal.

Ohé, ne t'en va pas, bonhomme,
Etje te promets un régalL

Tu verras, a la place ctiaude
Ou tu ronflas, pauvre Dandin,
Un rude gas ala maraude
Cueillir les fleurs de ton jardin'!

Tu verras ta jeune épousée

Qui, pudique dans le.sommeil,
Chaste; en réve comme; én pensée,
Tantoét dormait, le front vermeil,

Tout a coup, bacchante coquette
Prenant le-plus.fier 4es esSors,
Au jouvenceau qui ia bfecquéte,
Prodiguer ses plus doux trésors!

Avril! Etreinte universelle,
Rut qui flotte, mystérieux.
La terre, de séve, ruisselle.
Le soleil est luxurieux.

L’adultére parait licite

-Et le viol devient moral.
Avril, au ,stupre, nous incite*,
C’est un inceste général.

Les vaches beuglent, lamentables,
L'une sur l'autre se hissant.

Les taureaux font, dans les étables,
Trembler les murS en mugissant.

L 'entier, au;brancard, sur les routes,
Piaffe, I'’écume aux naseaux.

Les cavales hennissent toutes,

Au pré, faisant d’'étranges sauts.

Au fond des bois, la biche brame.
Se bélier court par monts et vaux.
Au loin, on distingue, qui clame,
Le bélement des boucs rivaux.

Le matou hirsute, en folie,
Pousse un lascif miaulement.
Et surla poule qui se plie,
Le coq s’étale insolemment.

Les colombes sur les corniches ;
Se baisent a bec-que-yeux-tu.

Et les saints, mémes, dans leurs niches,.
Sentent cascader leur vertu.

Messieurs les roquets polygames
Flairent les chiennes tour a tour.

Les oiseaux ont de chaudes gammes,
Auvril, pour, féter ton retour |,

C’est'une furia féconde,

C’est le branle-bas animal. 1

La séve bolt; saute la bonde!
Sauf limpuissance, rien neSt mal!

Tout ceeur bat, tout, front se déride.
D’ou vient, Suzon, que tu frémis.

L 'air s'imprégne de cantharide. /
Je me sens partout des fourmis.

Avril! Pleine ivresse de vie

Ou tout est bon, doux et cher! t
Ou toute ame est inassouvie,
Ou s’énamoure toute chair!

Avril! Accouplement dans l'antrel
Culbutes d’amour au ciel clair?
Avril! Les males a plat ventre,
Les femelles, jambes en l'air!

Julius Vindex.

Conte Sec

La tres grosselreine réfugiée avait, pour le tres
jeune attaché de 'Ambassade, un penchant ina-
vouable. Or, le trés, jeune attaché d'Ambassade
avait, comme ami, I'ancien, le trés ancien intime
de la grosse bonne reine, et son ami lui dit :Va



mcbc, comme ¢a, sans avoir l'air de rien, voir la
reine. —- Tu seras tout au moins... quoi?
ministre, directeur de choses, etc., etc.

= Mais c’est que...

— Bah!

Et le lendemain :
— Eh bien !...
— Non, Jonas.
Ch. de Sivry.

La coupe du vidame

Le vidame Spons me montrait son musée de
ecuriosités.Le musée du vidame est remarquable,
mais les limites étroites dans lesquelles je suis
enfermé ne me permettent pas d’en énumérer les
piéces les plus rares, lesquelles sont au nombre
4’environ cing cent quarante quatre. Je me conten-
terai de parler de la coupe du vidame : un crane
humain cerclé d’argent et monté sur un pied du
méme métal, quoique ciselé.

Rien de plus ordinaire quun crane, monté sur
un pied, de fagon a pouvoir étre utilement employé
en guise de coupe. L’essentiel est de visser le pied
milicoté convexe de I'objet parce que, sion le vis-
sait du coté concave", le résultat attendu ne serait
pas atteint. Pour peu que l'on ait pris cette pré-
caution, que je ne craindrai pas de qualifier d’'élé-
mentaire, le vase ainsi obtenu est absolument pro-
pre & contenir toute espéce de liquide, sauf pour-
tant ceux dans lesquels le phosphate de chaux
peut étre dissous. Il serait donc imprudent de s’en
servir pour avaler une potion d’acide chlorhydrique.

Rien de jtpulsif, non plus, dans ce genre d’us-
tensile. Pour peu qu’un créne soit convenablement
bouilli, gratté et poli a I'aide de papier d’émeri —
que d’aucuns nomment papier de sable — il est
incontestablement plus propre et plus ragoGtant
que la chemise de l'infante Isabelle apres le siege
d'Ostende. Si je ne bois pas exclusivement dans
des cranes — genre de récipient estimable a cause
«de ses vastes capacités — c’est parce que c’est
edevenu horriblement bourgeois. Il n’est pas une
famille de portiers qui ne s’honore de,sabler du
champagne dans un crane aux fétes carillonnées,
pour jouer I'esprit fort. Brutes! va. Et dire qu'’ils
mrt peur de la dynamite.

Je n'aurais pas honoré la coupe du vidame d’'un
regard (s’il ne l'avait signalée particulierement a
mon attention en me disant :

— Je te demande pardon de te présenter un
-objet aussi vulgaire, mais cette coupe m’a été
edonnée, de plein gré, par le squelette méme dont
elle formait partie intégrante.

— Un vrai squelette ! en chaif et... non je veux
dire en os.

- :— Un squelette mort depuis sept ans — ol
plutét dont le propriétaire était mort depuis ce
lustre et deux cinquiémes.

— C’est particulier.

Etje m’apprétai, philosophiquement, a écouter
I'histoire du vidame Spons. On peut étre certain™que
quand le vidame Spons s'appréte a vous racontre
guelque chose, il ne manque pas cfevous dire une
histoire. Sous ce rapport, il est presqu’aussi embé-
tant que son frére.

— Tu sais, commenca le vidame, que pour satis-
faire a I'instinct de rapine qui existe chez tout indi-
vidu de I'espece humaine, les carabins — rien du
peintre de ce nom qui s'écrit autrement — ont
ecoutume de chaparder tous Iés morceaux de sque-
lettes qu'ils peuvent dérober. Leur industries’exerce
particulierement sur les cadavres “ réclamés par
leur famille ,» dans I'espoir qu’ils échapperont & un
:scalpel indiscret. On les disseque tout de méme,
-quitte a les refermer siartistement que la famille ne
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s'apercoitderien et qu’elle accepte parfpisi;uri bada-
vre complétement désossé pour un cadavre
complet.

Rien de plus rigolo, par exemple, que de scal-
per délicatement un macchabée quelconque, d’en-
lever la portion supérieure du crane, de la rempla-
cer par un objet hétéroclite quelconque: un cul de
bouteille, un vieux fond, de casserole, etc., et de le
restituer, aprés I'avoir convenablement recousu, a
ses parents. Tu ne peux t'imaginer la satisfaction
que.I'on éprouve a voir dés gens pleurer un décédé
incomplet. [

— Au contraire, je me I'imagine fort bien. Ce
doit étre une jouissance d’une nature toute intime.

—, Précisément. Ce crane que tu vois la, avait
donc été obtenu par ce procédé ingénieux et je
I'avais fa.it monter....

—mMais alors, ce n’est pas le squelette qui te I'a
donné.

— Si. Aprés. Attends donc que j aie fini. Depuis
sept ans, il reposait en paix dans une armoire et je
n'y pensais plus, quand je fus tourmenté par une
hallucination bizarre. Tons les nuits un squelette,
dont, si j’ose m’exprimer ainsi, la téte finissait par
un trou, venait s’asseoir au pied de mon lit en
répétant la méme mélopée monotone : — Vidame.
Rends-moi mon couvercle.

Au commencement, ¢a m’était tout a fait égal#
mais ¢a ne laissapas quedem’embéteralalongue.Je
résolus donc de m’expliquer une bonne fois avec
ce facétieux personnage et, une nuit qu'il répé-
tait son étemelle autienne, je lui répondis d'un
ton sévere:

— Pardon, Monsieur, mais nous n’avons pas
gardé les vaches ensemble, etje vous défends de
me tutoyer. Qu’est-ce que vous me voulez, en
définitive ?

myr Je veux mon couvercle, dont vous avez fait
une coupe a champagne.

Ah ! C’est vous le légitime propriétaire du...?
Du diable si jy pensais.

— C’est moi.

— Enchanté de faire votre connaissance que je
n'ai pu cultiver de™votre vivant. Mais permettez-
moi une question. Etes-vous ici réellement ou en
effigie ?

— Je suis mon fantéme.

— Ca me fait plaisir. Dites-moi ? De quoi étes-:
vous mort ?

— Ah ! ca,-est. ce que cette interview va conti-
nuer? Je veux mon couvercle, entendez-vous ?

— Et sije nevous lerends pas.

Vous ne savez pas a quoi vous Vous exposez.
Je dois étre complet le jour du jugement dernier
et j'aurai le droit de m’emparer, sur ton propre
crane, de la partie qui manque au mien-

— Ca m’est égal. Mais veuillez ne pas étre aussi
familier, je vous l'ai déja dit ; vous avez une ten-
dance désagréable a introduire Je tutoiement dans
le discours.

— Misérable — hurla effroyablement le sque-
lette — ne blaspheme pas la divine providence.
L’absence de toute boite osseuse sur ton cerveau
reconstitué, t'exposera a un coryza perpétuel.

— Je mettrai un chapeau.

-T- Les chapeaux sont inconnus dans les séjours
éterriels.

— Permettez. Vous me paraissez un fameux
blagueur. En supposant que je sois en possession
de deux, ou de plusieurs coupes comme celle que
j'ai taillée sur votre personne, je voudrais bien
savoir comment leurs légitimes propriétaires s’y
prendraient pour se payer sur mon unique téte.

— Ca ne te regarde pas. Etde nouveau le sque-
lette hurla effroyablement.

Vous gueulez toujours quand la réponse
vous embarrasse. Et leschirurgiens, sont-ils tenus
a restituer les bras, les jambes, les cotes qu’ils- ont
extraites de leur vivant ?

— Non. C’était pour le bien du patient, il est

considéré par fé ,jugé' céleste, comme leur en ayant
fait cadeal déson plein gré.

— Eh !'bien, faites-moi cadeau de votre créne.

— Jamais. Je veux mon couvercle. — Et de
nouveau il hurla lugubrement.

— Allez au,diable '>Vpusétes atteint de chorée
aboyante. Comment voulez«vous que je vous"le
rende ; vous ne pourriez pas |I'emporter avec vos
fantdmes de pattes. m'emm, . ¢ .V

— Si ton intention, comme semble I'exprimer
tes derniéres paroles, est de me rendre mon cou-
vercle s’il en est possibilité, trouve toi a Ménuit....

— .Minuit. S

— Ménuit précisés, demain, au cimetiére d’Evere,
dix-septieme avenue a gauche,,onzieme tombe.
Mon vrai squelette ¥ sera. <

Et le faux squelette disparut comme Une ombre.
C’était d’ailleurs la seule maniére convenable qu’il
eQt de disparaitre.

Je ne risquais rien de tenter l'aventure,:qui ne
laissait pas que d’étre assez originale. Le lepdemain
donc, je me laissai bénévolement enfermer dans le
cimetiére et & minuit sonnant je me dirigeai vers
la onzjeme tombe-de la dix-septieme avenue. Mon
squelettey était, avec sa téte qui finissaitparun trou,
assis slr une pierre tumulaire. Une lune brillante
dessinait devant lui une ombre gigantesque ou les
cOtes, particulierement, produisaient I'effet le plus
charmant.

— Quelle jolie ombre, dis-je en abordant mon
individu. On dirait un zebre.

Sans- prononcer une parole, le squelette me mon-
tra le trou béant de son crane.

J'y insérai la partie manquante qui serrait par-
faitement, grace a la bordure d’argent etj’appuyai
fortement. La téte se referma avec ;le bruit d’une
tabatiére. Clac. ; .

Le squelette se leva, souleva la. pierre desa-
tombe et disparut. J'entendis un remue-ménage
épouvantable de couvercle secoué avec fureur. La
pierre se releva brusquement et le squelette resur-
git comme un diable a ressort. Il était rouge de
colére.

— Nom de Dieu ! hurla-t-il. Voila que je ne
peux plus rentrer dans mon cercueil.

— Parbleu 1c’est votre créne.

— Vous vous fichez de moi. Pour un centime-
tre de plus ol de moins....

— Que voulez-vous que ce soit ?

— Cré nom de nom. Me voila propre. Si le fos-
soyeur m’attrape sorti aprés minuit. Diable sije
comprends comment cela est possible!

—* Parfaitement. Je suis sQr d'ailleurs que vous
vous sentez la téte lourde.

— En effet. Ca me pése sur les -épaules./ Vous
ne pourriez rogner un peu ?

— Impossible, j'ai oublié mon canif.

— C’est bien désagréable.

— Dam, Aussi quelle drole d’idée de vouloir
absolument que je vous rende votre couvercle.

— Nom de nom de nom de nom ! que faire ?.

— Il'y aurait bien un moyen.

— Dites*

«‘m;4 Donnez-moi de votre plein gré votre crane.
Drailleurs,il y auntrou devrillededans, c’est vilain.

— Je vais tessayer encore.

Peine perdue. Le squelette eut beau se
coucher en long, en travers, la téte aux pieds,
dans son cercueil, il ne parvenaitpasale refermer.

— Que le diable vous emporte, fit-il enfin, re-
prenez mon couvercle et f... moi le camp.

— C’est de votre plein gré que vous me le
donnez ?

— Oui. Dépéchez-vous.

— Etje n’aurai pas de coryza perpétuel le jour
du jmgement dernier.

— Non, vous dis-je. Je ne vous réclamerai rien.

— Si vous voulez me signer un billet ?

— Tout ce que vous voulez mais,-par .grace,
faisons vite.

Il signa et je repris possession de ma coupe.



CHAPITRE VI,

Ce bourgmestre d'Yperdamme n était pas
un homme ordinaire. Possesseur d’une fortune
sans fin, l'idée lui vint un jour de batir une
villa selon ses désirs. Et il édifia, sur les bords
de la mer : Yperdamme.

On y entrait par une porte a tourelles, prati-
quée dansjun mur d’enceinte. A une de ces
murailles de pierre grise, se trouvaient ados-
sées les maisons d'un commeérce spécial, ou je
passai la mauvaise nuit qui fit, par la suite, mon
bonheur.

Une jolie riviéere, sans cesse sillonnée de
bateaux, batelets et barges, traversait la ville.
Sur le quai était la demeure magnifique du

Bourgmestre,, dentellant sur le ciel la ferron-.

nerie de ses tourillons élégants.

Jamais, je n’ai ressenti de plus profonde
impression de poésie, que les nuits passées la a
ma fenétre, observant le calme de la cité dor-
mant sous la garde 'du Beffroi.

Oh! combien douce fut mon existence
passée en ce palais ! peignant quelquefois, man-
geant souvent, buvant toujours.

Cependant [faut-il que les artistes soient
mal équilibrés) cette vie exempte de tous soucis
commengait a me peser, lorsque j'apergus
un jour, traversant le grand couloir de marbre,
une Dame, richement vétue de brocard d'or,
accompagnée de sa demoiselle d’honneur.

Cette vision me donna au cceur deux
secousses une pour la Dame, l'autre pour la
suivante.

Dans mes réves d’amour, je les voyais tou-
jours ensemble.

Ce double amour encombra ma pensée, mit
ma. cervelle en émoi et mon tempérament en
déroute.

Par moments, je, me sentais I'envie d’enfon-
cer d'un coup de téte, la solide porte derriére
laguelle elles abritaient leur silence virginal.

Mais je rejetais ce moyen brutal d’approcher
d’elles, et en trouvai un autre, conforme aux
exigences de mon art.

Monseigneur JEvéque venait de me com-
mander, pour la Cathédrale, une chute des
Afiges.

Vous me devinez ?

Les modeles d'anges étaient trouvés.

Il ne s’agissait plus que les faire choir.

(La chute au eprochain n®)
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Quant a lui, il réintégra son cercueil,avec ce qui
e(t été un soupir de soulagement s’il eQt encore,
possédé scs poumons.’ oo ixX'

—mElle est jolie ton histoire. Mais ce cercueil
était réellement par trop juste.
comptais Javais laissé le.pied dé la coupe, et le
squelette ne s’en était pas aperci,C’est si béte, lés
squelettes.’.; / V. , A
Rhamses Il.

Le vieux berger

a Lucien Wolles.

N est treg Vieux, Jadis,. dans son village calme*
il vivait tranquille, heureux prés dé, son dernier
fils. Il prenait la grand’route, se 'dirigeait a son
aise vers le bois touffu et pleins de! mystérieuses
mélpdies. Il .s’arrétait a la lisiére, s'asseyait sur le
rebord'd’'un sentier et contemplait les labours, et
la plaine. Uh peu de mélancolie lui erftrait alors
dans le ceeur, il se souvenait de ¢es années d’en-
fance, de sa jeunesse, des journées pléjnes de
soleil ou il paissait les brebis de Son baes. Il vivait
dé souvenirs,-des joies passées 'et des tristesses
que le village et ses horizons suggéraienta son
vieux Geur. -

Aprés la-mort du dernier enfant, des parents
éloignés le prirent a la ville, c’était la seule protét’
ion qui lui restait. En quittant le hameau, ou sa
tvie s’écoula- placide et lente, il versa ses, derniéres
larmes. Maintenant il habite la grand'ville, il couche
sous les .toits, car ceux qui l'ont recueilli; n'ont
pour lui ni amolir ni pitié ; c’est un devoir qu’ils
remplissent, heureux seront-ils quand, avec le
dernier souffle du-bonhomme s’en iront leurs obli-
gations. Le Vieux se léve tot, ne s’apercoit point
de l'inimitié qui I’entoure, il rit dans un réve
étrange depuis, I'neure ou il arriva ici. Le jour
entier il se perd dans la ville, s’en va lente-
ment au caprice des rues en s’appuyant sur
un- baton noueux. Ses yeux usés, aux regards
affaiblis contemplent, regardent curieusement
toute chose. Des fois il s’arréte, porté la main au-
dessus des sourcils; il s’étonne de voir les pers-
pectives immenses des avenues et des 'boulevards,
il admire les monuments élevés avec des :airs
étranges, dévisage curieusement des, étres aux
véteme its comiques et voyants rencontrés dans
les arteres -mondaines. Et il va partout, sans sel
hater, sans fatigue, transpirant sous ‘une vieille
redingote aux tons verts de mousse qui s’ouvre
sur un gilet de velours dont les plis s’usent. Il est
coiffé d'un chapeau de feutre, les bords trés larges
préservent les regards du vieux de I'éclat solaire.
Durant des heures il ambulé, s’étonne de tout; les
jeux drdles des gamins I'occupent souvent, le mou-
vement des marchés, le bruit des voitures, les
masses de travailleurs allant au travail ou prenant
leur sieste. Puis ses prunelles suivent un régiment
qui passe la-bas aux sons joyeux d’une marché
enjouée, des ivrognes qui clament des grivoiseries.
Ses yeux scrutent I'intérieur des magasins riches*
des cafés immenses avec lelrs alignements de
tables blanches. Et le cerveau du Vieux s’emplit
d’étranges et paradoxales pensées ; il recommence
a vivre, il redevient enfant car le sodverir du
village natal avec son clocher modeste et ses
chaumiéres malingres est bien effacé dans son
coeur! Il s'étonne de tout, trouve des choses
occultes dans sa nouvelle existence, mais il lui
semble qu’elle le charme; et, toujours, il parcourt
les rues lentement,- regardant tout, souriant aux
enfants et au soleil. Et lorsqu’il mourra, d’ici quel-
ques ans, il no se souviendra plus de la chaine
d’années.que compose sa vie et aura Il'illusion de
s’en aller bien jeune, beaucoup trop jeune au gré
de son réve.....

D. Mo. Steen.
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Le Cadavre. I .1

- Peike de Spons i,l'eétiont pas rfamilé d$.tout

avéc le vidame, mo ca I'empechiont ne pas qu’il

Pas du tout. C'&st-bien la-dessus que jeétiont un fameuze pratique toulleméme et qui

n’avio.nt logeie plus des nuits sur I'Hottel Pleie-
tinckx que vous, moi et tout ton famile.

I restiont sur la rie Blaes-Stroot, jujte vizenface
de la Saint Guilain-Stroot, pour pas qu'y n'au-
riont loin a courir pour éte cheie matante. Ca
prouve quaméme que ca étiont un cadeie qu’il
aviont soip ses affaires, pisque i vouliont pas
Oseie ses slaches,est-ce pas. Nous autes on pense
pas a ca, on reste tout loin, tout loin; c¢a faie que
tous les fois qu’'on a bizoin qu’on va chez ma-
tante, on z'use pluss apres ses bottes qu’on regoit
des cents pour son ognon of pour un aute bijouke
gu’on va engagéie en bas.

Ah bien, dane Peike .de Spons, c¢a était un
cadeie comme ¢a, un n’'a la couille, comme i dis-
tant a Paris cheie nous z’en.France. | n’a z'évu
toutes sortes de les z’avoriturskes, dont que je te
fera un jour une fois un recitachon sur un live
avec Peie .Lijnen of Jefke Dardenne de z’illustera-
chonskes.-A c't’heure j'a n’a pas le temps, a cause
que je suis, veroccupeie apres un Jef d'ceuvre
qu'on doit esposeie cheié les Sinjoorkes son
n’Espositié pour avoir la grand madolle en peper-
koek avéc Liapol sa gueule dessus. Ca faie que
je vas seurement une fois vous, racontei quoiSque
Peike de Spons i n’a faie la premiére Avril de
I'anneie passeie.

Ah bien, i vient comme c¢a ce jour-la, vers
deuie of size heurekes I'apréS-medi, sur le stame-
neie, In de Vliegmde Fluit, dedans la rue de
Voleurs-Stroot, ét i demande un fijne jujube. Au
moment qu’i veuie videie eu une strakade son
n’astrolabe, qu’est-ce qu’y voit?

Serche pas, tu le trouveras pas quaméme.

, Ah bien, fils, i voit un cbucheie par terre tout
son longsousse la tabel, tellement. qu’y n’etiont
sodle, criminelle zat allo, Tu faux pas vous ton-
neie en bas de ¢a, ca était tun Sinjoor qu'on
laviont fait boire a lui de gueuze lambic, bien
je saies pas combien c’'que dés verres, ét ce cadeie
qu’il etiont s’ment ve/habituete a des pintje geeste
et a tout du la pisse de vache comme ¢a, il'aviont
ne pas sué résesteie en bas a les Etelexir Vahder-
bist, et on I’avait laisseié la soussd la tabel, cou-
cheie .toUt. son long;

Mais ¢a couionnaitla boozine et Peike i n'a.s’a
apercu de ca, a cause qu’il aviont I'eulle améri-
caine. Alorss, pour se mettre bien dedans la
boozirie ses papié, parce que ca était une chic
boulleke, ,avec une pottriné comme deuie et un
pétard comme quatte, asseie pour un demi dozijn
des SnotUelis comme vous, Peike i demande
comme’ ¢ca s’ veus’e porteié en voie le zattekuul'
Certellément, qu’a dit la boozine. Alogs, que
Peike n’i dit, tu faux me donneie un grande sac
vide, ousque je vas le mette didans.
> On faie ¢a’ ifourre le cadeie didans et le cadeie,
i sllaissiont faire et i continuiont a dormeie comme
tout. Alorss Peike i mette le .sac sur uh browette
et. il file avec, et i Va sonneiecheie le docteur
Crocq et i ditcomme ca a lui qu’i n'apporte un
cadaver. Comme le cadaVer c¢a .etiont a c't'heure
la un denreie rare cbmme tout, le docteur -Crocq. i
s’a empresseie de lui donneie six cents pour sa
commichon. Peike, a peine qu'i n'a z'a eu les
z'argents dedans sa main, qui n’a joueie scham-
pavie.

Mo i n’a cor pas tourneie le coin qu’y l'entend
qu’on I'appelle de toutes ses forces. | se retourne
et i voit que ¢a est le docteur, qu’il gueule a. lui :

— Mais ce cadaver il est vivante! | vient méme
de sortir dihors le sac!

Et Peike qui repond comme ¢a :
tueie seurement quansque vous en aureie bizoin!

BAZOEF.

VADROUILLANA

Les tendresses de marque du quartiér du bas de
larue Belliard, ou du moinsles plus ingambes, sont
subitement devenues ferventes de la bicyclette. Il
est méme question de fonder, entre elles, une so-
ciété de velocewomen dont la présidente serait
Hortense de F... Le nom de ce cercle nous semble
tout indiqué : Ex-presse-Club.

*
* *

> Si  Bloempot n’a pas été présent a la prise
d’armes de dimanche, c’est qu’il attendait le Grand
Evénement.
*
< e #

Fort admiré par ces dames, a la montre d'un
photographe de la Montagne de la Cour, les por-
traits de “ Tonique ,, et Ducaillou. ,, Rue
Neuve s'étale fastueusement la photographie du -
“ Beau Georges ,,

Cela ne peut faire que du bien d’étre vu au
milieu d’autres célébrités.

*

*  x
’

“ Mandrin ,, était légérement ému (I'on sait
que dans cet état il devient des plus tendres) et,
pris d’idées folichonnes, il se mit & .faire une dé-
claration ala patronne d'un petit café ou il pre-
nait un Verre avec Gatenboot, , et” Juju I. ,
Et, pendant qu’if parlait de lévres vermeilles,
yeux profonds, cils de soie, etc., la belle conser-
vait un -air sbngedr et inattentif. Soudain
“ Flandrin ,, s’en apercoit et lui demande :,

“ A quoi penses-tu donc, chérie ? ,,.

“ Je pense que la caissiere a oublié de vous
compter deux ceufs. ,,
i > -, -
Heureusement que cela ne I'a pas découragé.'
*
Fo»

@

Gatenboot ,, vient de s’établir. Il s’est' fait
agent matrimonial. (Rien des journaux). Son pre-
mier client est “ Cing milliards,,. L affaire marche,
parait-il, trées bien, quoiqu’elle ait failli rater a
cause de la fermeture du P6le Nord.

f “ Piet’heure , se range. Il nous dégodte.

*
* %

; “ Kleintje ,, battait une déche a trois aunes
pour un franc. Pas un rotin et une soif d’éponge.-
Il sé baladait mélancolique, quand, au coin d’une
rue, il rencontre “ Pinson. » Celui-ci lui offre un‘
bock, vous pensez Si I'autre accepté, et ils rentrent
dans un petit café ou ils sont peu mais déplora-
biement connus. Mais, au moment de s’en aller, :
les bocks bus, “ Pinson ,, dita voix basse : Paye
donc' Kleintje, j’'n’ai pas I'rond.  Patatras! Alors
Kleintje, prenant un parti héroique, 'résolut d’at-
tendre les événements sous la forme d’'un cama-
rade plus a la monnaie. Deux heures apres, ils
étaient encore la.

Mélancoliques, nos héros sucaient désespéré-
mentla pomme de leur canne, pour garder une
contenance, quand un consommateur assis dans
un coin.leur adréssa la parole :

g J*ardon,; 'l.méssieu, je vblai casser votre
canne. »

— Elle colte dix francs, monsieur.. »

— AH right !'Vélal »

Et le providentiel anglais apres avoir allongé
deux tunes aux deux copains cassa le stick entre

Alors tant mieux. Comme ¢a t'auras qu’'a leles deux pouces et les deux index.

Kleintje ,, offrit une tournée, “ Pinson ,, une
seconde, I'anglais une troisieme, et la soirée com-



menca. « Pinson » quoique sa canne Tat plus
chere ne la conserva pas longtemps non plus.!

Et a trois heures du matin, le trio vadrouillait
toujours.

*
* Kk

Si vous voyez “ Colibri » s’éloigner avec ter-
reur de toute femme portant parapluie, ne lui en
demandez pas la cause. Demandez plutdét a
“ Niche. »

*
*  *

Les commergants de la Montagne de la Cour
connaissent tellement bien les intentions du Con-
seil communal au sujet du redressement de ladite
cbte, qu'ils font, presque tous, des frais d’embel-
lissement.

*
* %

Une scéne trés amusante, pour les spectateurs,
s'est passée il y a quelques jours a I'Exposition
vélocipédique. Un courtier d’annonces, directeur
de petits journaux sportifs, s’est vu octroyer une
splendide paire de giffles, pendant que son cha-
peau allait visiter le stand du “ Gladiator. ,,

* .7

* * *

Les splendeurs del’Eden-Théatre et du Théatre
de la Bourse sont sur le point de ressuxiter.On
sentait le vide causé par la disparition de ces ren-
dez-vous de ceux qui vivaient et s’amusaient.
Quelques indiscrétions nous ont permis de -percer
le mystere dans lequel s’enveloppent les édifica-
teurs du Nouveau Théatre qui, parait-fl, sera une
merveille de richesse et de godt. Ce sera un véri-
table palais des mille et une nuits et des mille et
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QUATRE-VINGT-QUATORZE
CHAPITRE VI

La Fuite
(Suite)

— Je ne puis assez vous remercier, généreux
étranger, du gracieux concours que Vvous avez
voulu nous préter.

— C'est pas tout c¢a, répondit l'ancétre de
Merckx. Connaissez-vous I’'homme redoutable qui
commandait la bande de sbires qui vous a lache-
ment assaillis ?

— Non, fit de, Crabesac.

— C’est Don Alvarez y Gomez y Rodriguez
y Pedro de Alcula de Alcali, y Prussiatedepotas-
sadés y Medio de Fransversalo de Verticalo de
Obliquo de la Jujube, Comte de Santa fé de
Bogota de la Rastaquéro, Duc de Medina-Ceeli de
Cuisina,, Marquis de I’Asdepiquadas de Deude-
carro.

*» Vous avez une bonne mémoire, Seigneur.

— Les Pays-Bas sont payés pour connaitre le
nom redoutable de Don Alvarezy Go..,..
ife? De grace, ne recommencez pas.

— Les facteurs des postes I'exécrent.

— Tiens, pourquoi ?

— Parce qu’il faut de si grandes enveloppés
pour écrire des noms qu’elles ne peuvent entrer
dans leur carnier.

— En tout cas, je crois que nous l'avons si
bien étrillé qu’il ne reviendra pas de si longtemps
a la charge.

— Détrompez-vous.
des inquisiteurs !!!

Cet homme est le Chef

(*) Beproduction réservée.
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un 'propriétaires, grace a une combinaison faisant
des abonnés les seigneurs du domaine.

Serait-ce la fin de Bruxelles - Extinction qui
s'annonce ?

Da |é puzons

Ca l'est tinne causse qué til doit faire attachon,
ca‘ l'est di puzons qué til veut pour li garder da li
cour qua til a de nouvou puzonnier quil est
pas. habitué quil est parti sans qué til voit et quil
riviént plus.

Pourquoisquand til . veut Hgarder di vieux pu-
sons da ton nouvou piizonnier til doit li vendre
ou da manzer coume ti laime li mieux enn d’aceter
dé Zotre de zeune quil 'sait pas voler pourquois
quil peut pradre de zabitude pourquois quil connait
son mizon, couprend’biert. '

Enn qué til pra di lourds avé d| grosse balle
pourquois qu’il reste su; li"toit du la mizon, cou-
prénd'bien, quil fait de réuCoutoucou, qué. til fé
plaisir & Massié Nizet, cduprerid’bien.

Qub ca I'est du gra duffance avé di voyazeurs
quil est touzours parti et quil fait pas di roucdutou-
¢du pourquojs qu’il a derrmnzé a I'antirieur di pu-
zonnier quil revient ~la mizon erth qué 'til a pas
dé plaisir notrement, couprend’bien, quil est zar-
rivé da le prix qué til a mis sur un concours. Qué
ca l'est de zimpourtaCe pour le joyeusement, cou-
prend’bien, du le Courda ta mizon quilde fé mouve-
ment pour li regarder enn de .roucoutbucou pour
li zécouter enn qué til fé de zattachon pourquois
quil fé pas de I'axcrimenté, couprend’bien, qui
tombe su ta capeau. 1

— Grand Dieu !

— ' Ou que vous vous cachiez, dans quelque
déguisement que vous tentiez de vous dissimuler,
cet homme, saura'vous découvrir et d{t- sa ven-
geance attendre un siecle, il saura attendre. Il faut
donc fuir et au plus vite.

— Soit. Fuyons. ( ' m

Le chevalier fit Un signe et Ernest amena les
chevaux. Le chevalier et son écuyer se mirent en
selle.

— Rt vous, généreux étranger, demanda
de Crabesac.
= Moi, fit I’ancétre du célébre escrimeur, en

rechargeant son épée a deux mains sur son épaule,
je reste.

— Mais ne craignez-vous pas.

— Non. Je suis un Jeune Belgique. Un con-
seil. Prenez la route de Louvain ; elle vous con-
duira a l'armée des gueux qui tient caippagne
dans les environs de Scheveningue.,

— Mais ce n’est pas le chemin.

— Précisément, cela détournera les soupgons.

Les deux cavaliers rendirent la main, élevérent
leur Chapeau £n signé d’adieu et disparurent en
faisant feu des quatre pieds de leur cheval. Courbés
sur leur monture, ils fuyaient comme le vent au
traversdes rueset des campagnes encore endormies.

Au bout de dix-sept lieues, ils s’arrétérent pour
laisser souffler leurs chevaux.

— Tiens, fit Ernest, nous avons 'oublié les
femmes.

— C’estvrai, répondit le chevalier. C’est ennuy-
eux ; j'aurais bien voulu savoir comment la belle-
mere de mon pere s’est trouvée étre i’hdtesse du
fils- de son gendre.

— La servante était bien gentille,
Ernest«’.

Tout a coup, le chevalier dressa l'oreille. Le
bruit d'un galop lointain se faisait entendre.

N saisit le bras d’Ernést ,

— Nous,sommes poursuivis,
l'oreille.

soupira

lui sustra-t-il a

Qué Ma l'est tinne «jausse qué toullemonde il a
de connaissance qué pour la ducorachon du pu-
zons qué la milieur di la pbis bou, <a I'est qué
dinne sorte qué <al'est di tackschijters, couprend’
bien.

Albrécht.

Théatres

Alcazar. Nous avons aprés la célebre Nuit terrible,
la primeur dun essai de mimodrame entrepris par
I ’admirable artiste qu’est Paul Martinetti : le roman le
“Mort de C. Lemonnier,, arrangé en_pantomime par
le puissant romancier lui-méme. La musique et de Frank.

Immense succés a la Scala pour la troupe tzigane-
russe dont les chants et les danses populaires compo-
sent un spectacle rempli d’originalité.

Les 4 Willy’s, cos acrobates merveilleux, dont les
exercices depassent ceux des Craggs de célebre me-
fnoire, sont rappelés tous les soirs quatre et cing fois.

Le programmo actuel sera prochainement renouvelé.
Avis aux retardataires.

M. le professeur Creeker voit défiler a , TAlhambra
non seulement les Bruxellois, mais encore toute la
Belgigne. 1l a introduit dans son programme toute une-
série d’exercices nouveaux qui ne le cedent en rien
aux précédents.

Dans I'intermede paraissent depuis quelques jours
MM Harry et Fred, des clowns désopilants, qui ont eu
a IAlhambra et a I’Empire de Londres un succes
énorme. 1y a a remarquer surtout une’séance de pres-
tidigitation amusante d’une irrésistible gaieté.

Tous les dimanches et jeudis matinées a 2 -h. 1/2

— Enfer ‘et damnation!

7— La situation est grave. Elle comporte deux
solutions : Ou bien ils sont mieux montés que nous
et ils nous rattraperont, ou bien nous sommes
mieux montés qu’eux et ils ne nous rattrape-
ront pas.

HContinuons a fuir.

Pendant trente-six mortelles heures la méme
fuite continua, sans autre réconfortant qu’une
omelette qu’Ernest trouva moyen, adroitement, de
faire a chéval sur un petit réchaud portatif. Enfin,
la monture de de Crabesac qui donnait depuis
quelque temps des signes de lassitude, manqua
des quatre pieds et s’abattit. Heureusement, le
chevalier tomba sur ses pieds.

— Allons, fit-il. C’est ici qu’il faut mourir.

Et, I'arquebuse au poing, il s’accroupit derriére
son cheval mort.

Ernest s’empressa de l'imiter aprés avoir au
préalable, tué son cheval.

Dans le lointain, le méme galop effréné conti-
nuait a-s¢ faire entendre. Embusqués derriere les
dadavres de leurs chevaux, Ernest et de Crabesac
apercurent bientdt un unique cavalier, couché, sur
un alezan brdlé, qu’il éperonnait de la voix. La
rapidité de sa course gonflait son grand manteau
rouge.

— lls ne sont qu’un, remarqua Ernest avec un
rictus sinistre.

Le cavalier leur fit signe de ne pas tirer en
élevant la main gauche, la paume en dedans, en
signe d’amitié. Il arréta sa béte si brusquement
qu’elle plia sur ses jarrets et il remit une lettre a
dé Crabesac.

La lettre était de
disait :

“ Je me sQis trompé. L’armée des gueux est a
Maestricht, il faut prendre la chaussée de Ninove. »

leur sauveur inconnu et

L’Ancétre de Merckx.

La suite auprochain numéro.



LE VIEUX BERGER dessin de Lucien Wollés.

(Voir texte a l'intérieur,)
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La saison théatrale

L’événement, la question du jour, cest Thais,
comme Shakespeare I'avait prévu en écrivant son
fameux Thais is ihe question. Du troublant récit
renaniste d’Anatole France, le sage librettiste
Gallet n'a su tirer qu’'un opéra sans rimes,, sans
raison, ou le solitaire Athanaél, en proie ..aux
multiples tentations de I'esprit et de la dhair, que
nous avait peint le roman, devient un mdine tres
pressé d’envoyer son froc aux orties, ou toute
psychologie disparait, ou toutes les finesses de
I'analyse s’amplifient en déformations caricatu-
rales, ainsi que [lexige le fameux « Grossisse-
ment. Scénique ,, proné par les'professionnels.

Par fortune, M. Massenét était la, Lulli senti-'
mental, toujours prét a porter secours aux Qtii-
nault empéchés, toujours disposé, a j. wil

* Parer ces lieux communs de morale scénique

sait, seul, réchauffer des sons cie sa muayai,

Il a fait merveille. Grace a la souplessevfle”on
trop ingénieux talent, on peut comp-
ter que la jolie Thais chantera long-,
temps, a I’'Opéra, ses folles amours,
au premier acte, et son chaste, re-
pentir au final, rapportant a son mu-
sicien et a son librettiste d’honorables
bénéfices. Thais is Money. Etrange
compositeur, ce Massenet, ce Wag-
ner pour femmes incomprises; cé
mystique pour boudoirs, qui trans-
forme un sujet a la fois.austére et
voluptueux en une longue, fausse
et inconvenante lutte en trois actes,
entre une danseuse et un anacho-
rete. D ailleurs, admirablement doué!

Dans Thais, que de pages réussies,
depuis I'inquiéte interrogation (renou-
velée de Manon), adressée par la belle d’Alexan-
drie a son miroir “ 0 mon miroir fidele, dis-moi
que je suis belle! » jusqu'a la grande phrase

LE DIABLE-AU-CORPS

extatique a trois compartiments du final, ou Thais
Jtrans|fi”\réé;par la pénitence repolisse I'anachoréte
défiguré par 1é péché ; sans oublier le chant large
dés violohcelles soulignant la Venue de la Perdition
qui vient arfjicher les derniéres’.vertus demeurant
encore en I'ame coupable d’Athanaél. e

Mais ce n’est pas seulement pour les quelques
accents justes de la partition qu’on I'aime, ce n’est
pas pour la réverie du lle acte perlée par le violon
seul, soupirant sur des arpeges cristallins, que tant
de mains fines font craquer leurs gants (six de
pointure, .tout au plus) a force d'applaudir. On
I'adore, parce que sa musique est parfumée de la
sentimentalité perverse qui plait a nos demi-mon-
daines (et méme, dirait le valet des Précieuses, a
nos mondaines tout entieres), parce, qu'elle a les
mignardises savantes, lés équivoques religiosités
qui titillent un public blasé. Ce méli-mélo d’escla-
ves friponnes et d’étoiles mystiques, de mondanités
pernicieuses et de songes bleus, sait a la fois plaire
aux imbéciles
et retenir l'at-
tention des déli-
cats. L’orches-
tration offre la
méme associa-
tion voulue de
disparates. Née
de 'I'hymen
monstru-
eux,: d'un
violoncelle
énamouré
et d'une
grosse cais*
se exacer-I
bée, elle
s’énerve en

romances -
sur la chanterelle quarid elle n’aboutit pas a des
tapages qui' h’ofit de nom dans aucune langue..

Grois eiliccyasour Athanaél OuDelenas dont lés
~notes-prOfgndes claméiit terriblement les ritalédic-
tions -contré Alexandrie ou les .a.vé&x a Thals ;
.soupir," -Voluptueuse, calirté et blonde, lk&Sai\dér-
&bnsemblé’'une Théo améliorée.,’ Tfi&R

; Né un haéicredi aux Variétés, Ccmz
mnissaire sle$f éteinte un vendreci”sahs Souffrir,
Paris-Mode,'& adressant aux parents 'de la dé-
funte, MM; Chivot et Bocage, s” "“mplimérate ,de
condoléances bien: sinceres, leup conseillé/.de
prendre, désormais; un' repos™\'ilé/ont bien mérité

t nous aussi.
ijAveCjustice, on a loué-la sreté de main et les
qualités d’ordre de M. Blavet, qui su enclore I'im-
mense Mdnte-Cnsto en un drame admissible, con-
denser dix volumes en cinq actes, ,et faire tenir
;quatre soirées dans une seule. Comme, le disait
Jules Lemattre, cet homme subtil doit trées bien'
Jajre une malle.

:Je ne prétends point que cet embrouillamini dé
‘crimes romantiques mt d’inéluctables vengeances
Offre toujours une vraisemblance absolue;,dans la
vie .ordinaire, on voit rarement des individus re-
trouver dans une. fle de I’Archipel le trésor des
Spada, ou encore des prisonniers jetés a la- mer,
enfermés dans un sac, avec un boulet de 'canon au
pied, et.qui.ne s’en portent pas plus mal. Mais
qu:importe! Uné féerie bien faite n’a pour but que
I'amusement des spectateurs ;or, les spectateurs de
Monte”Oristo se sont amusés, donc Monte-Cristo
esiunelfé”~Ete bien faite. Syllogisme, que me veux-
tu?Quant & I'affabulation, il me faudrait vingt
pages, beaucoup de temps a perdre, et un secré-
taire bien au courant de I'ceuvre de Dumas pere,
pour la narrer dans. tous ses détails. Essentielle-
ment. Voici:

En 1814, lejeune Dantes, sur le point d'épouser
la belle Mercédes, est dénoncéa la justice par deux,
canailles (Danglars et Fernand) et un imbécile
malfaisant (Caderousse), comme conspirateur bo-

‘

napartiste. On l'arréte, et le
procureur du roi Louis
XViil, M. de Villefort, le
fait incarcérer sans ju-ge-
ment au chéteau d’'If, pen-
dant quatorze années. Ca
n’'est pas rien. -

Au bout- de ce laps, un
voisin de cellule, I'abbé
Faria, réussit a percer un
trou dans la muraille de
granit, épaisse de six métres,
qui le sépare de Dantes, et
révele au pauvre diable le
nom des misérables aux-
quels il doit son emprison-
nementinjustifié ; apres quoi
il décéde, et son interlocu-
teur s’empresse de se substi-
tuer. au cadavre, est précipité dans la mer, en
sort, atteint I'lle de Monte-Cristo, s’empare des-
trésors y enfouis, change son nom contre celui d&
I'lle, et rentre en France pour se venger.

Il donne a l'aubergiste Caderousse un brillant. :
de 50,000 francs ; le garg6tier vend le diamant a
un juif gu’il assassine ensuite, et de ce chef est
envoyé au bagne; puis, au sortir des galéres,.
Monte-Cristo le fait juguler par un fils de M. Vil-
lefort, le magistrat inique auquel Dantes avait dQ
sa condamnation. Du coup, ce robin devient fou
furieux. Quanta Danglars, on le fait mourir de faim
sur.un lit de billets de banque; et Fernand, devenu,
comte de Morcerf, est contraint de se suicider.
Aprés, quoi, gai et content, Monte-

Cristo s’embarque pour le Le-
vant, accompagné d'Haydée, fille
du pacha de Janina..Vous voyez
comme c’est simPIe.

;. -

+h

AL Y
A kx Gaité, le 3e Ig?/ussards fa-
natise le quartier des Arts-et-Mé-
tiers: sachez que, sous la premiére
République; le jeune Gaston de
Castillac, sur le point d’aller rejoint
dre I'armée de Condé, rencontre
la jolié jacobine Christiane, qui
.le persuade de s’enr6ler dans les
«hussards de Pichegru ; il consent
tout de suite, c’est un jeune
homme peu tétu. Bien entendu,
ca finit par Un mariage. Les ac-
teurs enlevent cette grande opé-

rette militaire — ala hussarde.

Hélas! Les ours se Suivent et se ressemblent!
Aprés Madame la Commissaire, qui vécut ce que-
vivent. les roses, Fanoche se fana vite, et Clery- ;
Clara ne dura guere plus longtemps. Je n’oserais
promettre pluS longue carriére aux facéties mimées
que l'on gesticule au Théatre d’application.

La pantomime de M. Aubert, Nuit de Carnaval,
est aussi peu joyeuse que- possible, malgré son
titre de,Mafdi-Gras. -Jugez-en: le patron d'un
estaminet, édnyaincu xfétr¢ trompé par son épouse,
tire sur le complice de ladite (garcon de café de
son état) plusieurs balles de revolver, le manque,
et-gsttué d'un coup de couteau par son adver-
SNiréi Trés fembarrassé du cadavre, l'assassin—
avec le secOurs de la veuve récente — enfouit
dans la cave c¢elui qui fut son patron; mais bien-
tot les remords Il'assiégent. 11 croit voir, Macbeth
en tablier blanc, le spectre de sa victime, etse
livre aux gens de police, le tout sur une musique
.de M. Bonnamy, qui ressemble a beaucoup de
musiques connues.

Moins funebre que cette évocation du fantdme
de Bango-Marchand de vin, le Muet fait rire.
C’est I'histoire d’'un monsieur, muet par intermit-
tences, qui recouvre la parole én entendant Mu*
Auguez chanter du Pessard. Car c’est une “ opé-
rattomime H ou ,'les silencieuses gesticulations-

a



s’égaient de couplets. L 'auteur-acteur, M. Galipaux,
est prodigue de galipettes; le public prodigue d'ap-
plaudissements. .

WILLY.

MAI

A Julius Vindex, le nouvel ami du Diable au Corpsm

Sous sa couronne de carottes,
Avec son sceptre de poireau,
Piqué d'urt relent d’échalottes,
Mai vient geler le renouveau.

D’un bout a l'autre bout du monde,
Chez les Chinois, chez les Teutons,
11l va secouer a la ronde

Son sac — ‘rempli de hannetons.

C’est le mois de beaucoup de choses,
Du crocus et de I'ombilic,

Des violettes et des roses e |

Et des concours de vogelpik.

C’est aussi'le mois de Marie,
Autour des autels, les dévots ,
Braillent avec niaiserie

v De longs cantiques idiots.

Avril a détraqué la femme, .

L’entier, la vache et le matou,
Maintenant! Cest urté autre gamme; ,
On ne court plus le guilledou.

L 'estimable Monsieur Prud’hommé,
Couché dans le lit Conjugal,: *
Ponctue un immuable Somme m
D 'un ronflement toujours égal..

Car le gas rude a.la maraude i
Qui braconnait sur son,terrain,
Trouvant la plaCe un peu trop chaude;
A remis I'affaire a demain;

Jeanne, alanguie, appelle Biaise
Dégrafée et le sein au verit,y"
On dirait une rouge fraise

Au centre d’'un fromage blarig.-. 7 rt: "’

Mais c’ést en vain qu’élle I'appelle;’
Biaise s’enfuit au grand galop. ”~s|
Fatigué, I'amoureux Rebelle
Dédaigne un fruit qu’iL.connait trop.

e

>'e
-y \

Le bouc impuissant se reposé,-:, i
Las enfin dés’exténuer/ [/ .
Hiératique <|$nS sa pose, *\

11 se contenté de puer.

Le coq dotfyia téte sous
Dans un coin de la basse-cour t.
Et ne cherghe la bagatelle
~Qune fois,' tout au plus, par jour. X

L 'indolent rqquet se promene;

Parfois relevant le fémur , N ,

De son éte.melle fontaine — ,
Gravement-7*- il arrose un mur.

Jadis pleine, la coupe est vide,
Hélas! Je |é sais bien, Suzon.

' Que voulei-vous? Le plus solide
Peut se transformer en glagon.-

De ces

Nous ressentons tous les effets.
C’est la faute de Saint-Pancrace
De Saint-Mamert et Saint-Servais.

Rhamses M.
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Les trois jeunes hommes.

Histoire horriblement triste.

jes trois jeunes hommes aimaient la méme
femme qui leur était — 6 combien! — cruelle,
dans le petit estaminet sombre — parce qu’il n'y
avait pas beaucoup de lumiére — ou, du matin
au soir, et non du soir au matin, ils occupaient,
chacun, une immuable place, triangulant vers elle
des regards électriques.

Tous trois I'appelaient d'un nom différent," qui
répondait a leur idéal.

Le premier I'appelait Adéle,de a, privatif, délos,
visible, parce qu'il aimait les &mes obscures et les
caractéres insondables. L’amour était pour lui une
question d’étude psychologique, ses lectures des
modernes n'ayant pas été pondérées par une con-
naissance suffisante de Paul de Kock.

Le second I'appelait Héleria, d'éléin, séduire, et
d'anér, homme, parce qu’il aimait les femmes qui
avaient un physique séducteur. Genre de préfé-
rence qui ne manque pas d’une apparenté logique.
, Le troisieme I'appelait lIsaure, de isos, égal, et
aura, souffle, parce qu’il détestait les femmes qui
schlinguaient du goulot.

Tous trois aussi, la voyaient d’'une couleur dif-
férente.

Lé premier la voyait brune, parce qu'il était
blond.

Le Second la voyait blonde, parce qu’il était
;brun.

m Elle était peut-étvé blonde, elle était peut-étre
bruriéj on n’a jamais su.- Peut-&tre aussi était-elle
rousse ? Oh ! qui me-dira? qui? -

; Lé,troisieme la'voyait bleue, parce qu’il por-
tait des lunettes de cette couleur. La vie est une
mosaique d’illusions.

Adele-Héléne-Isaure ne comprenait pas tout
cela, la pauvre. Peut-étre ne savait-elle pas le grec.
Il'y aides; femmes qui ne savent pas le grec;je l'ai
entendu avouer en piléirt théatre dans une piece
d’'un nommé Mobliere. Les femmes, d’ailleurs,
n’aiment pas les langues mortes. ;

'T-qus :trbis . nourrissaient des pensées basses.
.Leilriamour n'était pas dégagé de I'ignoble pré-
occupation. du Stupie. Chez les trois jeunes hom-

béte Véillaitet leliis manceuvrestendaient a
I'ultime enlacement. T qus trois tentérent d’abord
"dé la séduire parf Originalité de leur tenue.

Le premier rey|tit<ii}'. gilet jaune, un pantalon
yert et; un habit. iiOlgé);,il ressemblait a un perro-
quet de I’Amazoné."Adele né parut pas sensible a
cette débauche de coloris qui n’épata, d’ailleurs, per-
sonne. Seul, letroisieme jeune homme remarqua
qu’un de ses rivaux avait un gilet vert, une culotte
plus vefte et un habit- violet. C’étaient les lunettes
bleues qui produisaient;cOtte hallucination dalto-
nienne:' /o

‘Le second mit un vétement quelconque qu'il
recouvrit',entierement ‘ dé timbres-poste multico-
lores pouf ressembler a un affranchi du bas-em-
pire. Héléne s’imagina igu’it avait retourné son
paletot et trouva l'a 'doublure ,dp, mauvais go(t.
Elle profita méme lachement&é'cequ’il avait ou-
blié d'6ter les bandes pour ne pas lui rendre sa
monnaie le jour du Seigneur sous le prétexte du
symbolique “ rie pas remettre Ié Dimanche. ,,

Le troisieme se colla un pain a cacheter qu’il
ecroyait vert — en réalité il-était jaune *~stifJe
YnoNUNG; " Maig; XQmme on.ne le voyait pas,-cel$ ne
produisit pas’ la ‘moindre impression. Ses tenta-
tives pour se mettre tout nu furent sévérement
reprimées par des esthetes qui savaient qu’il était
mal foutu.

Comment le savaient-ils? Qui me dira? qui?

lls tentérent alors de la séduire par la puissant®

profondeur de leur conversation. Le premier lui
disait :

— Ecoute, 6 Adeéle. Si la folie était I'état nor-
mal de I'espéce humaine, on enfermerait les gens
sensés. La folie d'amour est générale; sensés sont
Ceux qui n'aiment pas et dignes du cabanon.
Donc, tu dois aimer, si tu redoutes les douches.
Je n’ai besoin de te démontrer que je suis le seul
ici que tu puisses aimer. Il est donc naturel et
inéluctable que tu couches avec moi, et il est
absurde que par un inexplicable, entétement tu
retardes une chute qui est dans Il'ordre naturel
des choses. Quand ?

Le second se contentait de lancer de temps en
temps une phrase qui dénotait I'état douloureux
de' son ame et le désordre de son imagination :

— Il n’est pas donné & tout le monde d’étre
professeur d’espagnol.

— Le tuyau de pipe est, en petit, I'image d’une
conduite de gaz.

:— Oh'!homme. Situvois quelqu’un se noyer;jette
une brique de savon dans I'eau afin qu’il meure pro-
prement.

Ces pensées savantes n’amusaient pas beau-
coup la galerie.

Le troisieme montait tout les quarts d’heure

sur une table et, rejetant en arriere sa longue
chevelure mérovingienne tragait dans les airs, en
én prenant un funebre et inspiré, quelques mots invi-
sibles avec le bout de I'index. Le reste du temps
il soupirait. Il avait apporté un petit moulin a vent
et jles soupirs le faisaient tourner.
T C’était triste, triste, triste, de voir ces trois
jeunes hommes réduits a un tel état d’abrutisse-
ment: Triste et effrayant. Adéle-Héléne-lIsaure était
vaguement terrorisée par les fagons des trois
jeunes hommes et éprouvait un immense désir de
les faire flanquer & la porte,, Mais chacun d’eux
donnait, régulierement, dix centimes de pourboire
et cette considération la retenait déins de juste
liriiites.

» Les trois jeunes hommes tenterent aussi de la
séduire par correspondance..

Le premier lui faisait des déclarations passion-
nées, empruntées au manuel du parfait jardinier,
ét habillées en macaque fiamboyant.il luienvoyait
aussi des vers, lascifs et dévergondés, dans j'in-
tention d’allumer des sens qu'’il se réservait d'étein-
dre. Excellent dessinateur, il ne craignit mémo pas
dillustrer ses missives de croquis que TArétin
n'edit pas désavoués. C’était, en un mot, — je
veux dire en plusieurs, — une correspondance
saupoudrée de piment, de cantharides et de picrate
aE" potasse. Sa supériorité dans ce genre était trés
grande, parce qu’il était d’un caractere froid. Qui
me dira si Adéle lisait ces lettres seule ou a plu-
sieurs, et qui en profita. Qui?1

Le second, plus pratique, lui faisait entrevoir une
existence dorée, basée sur I'exploitation d’un bre-
vet couvrant une invention toute nouvelle destinée
a révolutionner I'industrie des vilebrequins.

Il s’agissait d’'une nouvelle maniere de forer les,

trous qui ne nécessitait plus aucune dépense de
force. On forait le trou dans le vide et I'on mettait
aiitour la matiére — animale, végétale ou miné-
rale, — destinée a étre percée. Grace a ce procédé,
fe trou était fait d’avance et les vilebrequins deve
naient absolument inutiles. On devait faire une
affaire d’or en lés achetant au prix du vieux fer et
en les transformant en bayonnettes pour la garde-
‘ciVique.
;.. Le troisieme nageait dans l'azur. Sa correspon-
dance était éthérée et vaporeuse, infiniment douce
et tendre et plutét platonique que cochonne. Elle
mettait du bleu dans I’ame, c’était un bain d’air
transparent et idéal d'une ténuité arachnéenne de
sentiments délicats qui la faisaient paraitre myoso-
tisée d’'étoiles. Isaure faillit s’attendrir, quand elle se
rappela a propos les lunettes bleues.
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Gérominus Bosch trouva le moyen dap Ils furent tous tréii heureux et eurent L ové. trés.tard
ia 3 ; evé, trés-tard.
prochiar de 1a dame de ses pensées. (sauf-lui) beaucoup* d'enfants. Bien déjeans,
En I’6pousant. Heureusement pour vous, lecteur, E?rtement diné. -
S 3 et . antureusement soupé.
- Ce dessin les représente tous deux qua lentrée de G. B. en menage, son Couché, tres-tot.
en grand costume de noces. journal-devient si monotone, et marque une E_tC-_, f‘tC- _ _
vie si paille, qu’ii serait sans intérét de le ~ Ci finit la biographie de cet
artiste, qui a laissé de bons tableaux,

aujourd’hui disséminés dans différentes

Le mariage n‘ayant pas éteint tout
continuer, en voici un feuillet pris au hasard
collections.

sentiment ¢n lui, il prit & son service I’ex-
suivante de son épouse, et engagea, a;

titre de cuisiniére, son ancien modeéle.



Phénomeéne singulier : ces missives se termi-
naient toutes de la méme fagon; c'était :

Dimanche, a trois heures, au coin du bdulevafd
Anspach et de la rue des Pierres,, ou bien : .

Samedi a sept heures a la cour d’Espagne. »

Ou bien encore :

Vendredi, a 2 1/2 heures, dans I'aubette du tram
de la Porte de Namur.

Et jamais, jamais Adéle-Héléne-lsaure n’atten-
dit I'un des trois jeunes hommes au coin de la rue
des Pierres, a la Cour d’Espagne ou dans l'aubette
du tram de la Porte de Namur. Mais souvent -les
trois jeunes hommes l'atténdirent en ces endroits
ou en d’autres déterminés dans;leurs missives. Qui
nu dira ou elle était pendant que I'attendaient les
trois jeunes hommes? OU?

* *

Un jour, simultanément, les trois jeunes hom-
mes apprirent une nouvelle qui. les navra et qui
les elit défrisés, s'ils n'avaient pas eu les cheveux
plats comme une punaise domestique.

Leur idéal, leur déesse était tombée du piédes-
tal qu’ils lui avaient érigé; elle en tombait environ
tous les jours dans les bras d’'un particulier diffé-
rent. Ameére déception. L’idole avait des pieds
d’argile. Etaient-ce bien les pieds qui étaient d’'ar-
gile? Qui me le dira? Qui?

Et les trois jeunes hommes gémirent en checeur :
Quoi! s'écrierent-ils, ne sommes-nous pas tons
trois jeunes, beaux, intelligents* originaux? Origi-
naux, 6 combien ! De quelle boue est dope pétrie

Adéle
Héléne
Isaure
pour prostituer son corps et son ame a ces idiots
et a ces crétins. Et comment s’y sont-ils pris ? :-

La voix d’Albrecht retentit, sombre et redouta-

ble comme le roulement du tonnerre des tropiques:
Us lui ont offert cent sous, imbéciles !
Le premier jeune homme étenditla main : ; -
Non, dit-il, a ce prix-la je n’en veux point
pour en faire mon exclusive compagne. Il faudrait
dix huit cent vingt cing francs de rente.

Et le second observa, lugubrement:

i — Il na pas déduit les jours impurs, mais ce
serait encore trop cher.

Le troisieme ricana :

Désormais, je la tiens en noir mépris, etje la

veux appeler, non lIsaure, mais Wilhelmine, de

vilaine, et de mine, qui signifie sale gueule.
Rhamsés Il

AVIS

Diable-au-Corps informe , les
premiére

Grande kermesse aux boudins

ui aura lieu dans ses locaux de la RUE AUX

HOUX; 12, du samedi 21 avril & 10 heures du
matin jusqu’'au lundi suivant. Qu'on se le dise.

Une victime de choix, visible dés a présent,
prétera son concours désintéressé a la petite
fete. " -

Ne seront admis que ceux-la qui se seront fait
inscrire au local au plus tard le vendredi a midi.

Le amis de la

BARMAIDS

COMMENT MEG DEVINT HONNETE
/\h bien ? gentleman, vous ne voulez pasf?, :

V- <

Cette demande est provocante par le-sourijc.

LE DIABLE-AU-CORPS

Non," nous ne voulons pas. Ces filles a tétes dé
bébé, gentilles, jolies méme, n’atteignent guere le
talon .de la' plus modeste modiste parisienne qui
pirouette sur le trottoir en se rendant a [late-
lier. On les devine sans passion, froides et gla-
ciales dans I'acte comme elles le sont autour de
ces tables de marbre ou la nécessité de vivre les
condamne a vendre du pale-ale ou du stout.

11 y a une cependant, Meg, trés blonde, d'un

blond douteux de teinture, qui s’anime, gigote
ainsi qu'un automate. Petit volcan mécanique re-
monté pour ia circonstance, comédienne pur sang
jouant son rdle avec une apparence de conviction.

*On nous dit que le prince de Sellag se I'est
offerte pour plusieurs couronnes, mais nous en
sommes guere tenté a cause des suites. Sellag est
connu ; sa réputation <$invalide a franchi toutes
les frontiéres et. les belles horizontales de France
n’en entendent point parler sans frémir ; il fait trop
de victimes,

Meg nous a conté son histoire, la narration ba-
nale qu’elles font toutes avec quelques variantes.
Elle n’est pas plus drdle que beaucoup d’autres :
une désabusée qui a eu des illusions, envolées main-
tenant ; une fille séduite. 1l y en a dés mille et des
cent sur les pavés de maintes villes.

Elle engouffre trés consciencieusement pintes
sur pintes, elle est obligée de consommer avec les
clients; a ce prix seul on la garde. Que gagne-t-
elle? Le minime pourboire qu'ori lui offre au gré
du caprice. Si des polissons n’acceptaient point ses
invites impudiques, Meg négligerait bien des fois
de manger. Les aime-t-elle? Oh ! que non. Elle
s’abandonne inconsciemment, sans y penser, ac-
complissant son métier de fille a plaisir, et pas une
idée de dégodt ne lui monte au cerveau daris la
possession bestiale de son étre. A peine la sensa-
tion. malsaine fait-elle vibrer les muscles de sa
chair.

On ne.reléve point ces natures viciées ; elles de-
meurent au ruisseau. Tante Divonne trouve qu’on
se salit @ une pareille besogne et elle a raison.
Elles se redressent seules, quand elles le doivent.

C'est beau d’avoir cette magnanimité philanthro-
pique de. réhabilitation-; mais la main secourable
qui est tendue les suit a I'égout, sans méme les
ramener au trottoir.

Meg a servi, un sojr qu’il était en partie fine, un
gracieux lieutenant des horse-guards aussi blond
qu'elle et toutjeune. Cet échappé.de collége qui
noyait dans le gin un petit chagrin d’amour’s’éprit
de la poupée et il trouva qu’elle contenait autre
chose que du son. A travers le nuage de l'ivresse,
il la vit avec des qualités vaguement dessinées, et,
ne voulant méme pas s'imaginer qu’elle se donnait
a n’'importe qui, il 'emmena. lls ne parlérent guere
de morale; il s’en souciait autant qu’un poisson
d’'une pomme.

Dégrisé, il ne la renvoya pas. Il pouvait la pro-
mener a son bras, sans scrupules. On se retour-
nerait méme pour la voir,, et combien seraient
jalouses de cette roulure ,a la superbe poitrine
bombée, a la taille élégante’, qui savait s’habiller,
oyi, combien! S mmmy. VI '-w

Dans cette existence familiale qu'il a créée, ou
tous les- détails de la vie honnéte reviennent quoti-
diennement et font oublier les heures fastidieuses
et, inoccupées des jours mle boue;.Meg s’est com-H
plu. - - .

Alors, elle & trouvé que, pétait bon d’aimeri Le
rideau qui barrait son coedr i 'ést déchiré et la fille
de brasserie — barnuiid— a connu quelque chose”
de nouveau. o

EtTetoAfNdINUIN. étfi#ntéNicaljn$s» en la sua;

enchanteur qui plisse les lévres de ces demoiselles m

et fait se creuser sur leurs joues deux petites fos-
settes mutines. Leurs cheveux ébouriffés tombent

plus adroite que bien d’autres.
..Pourquoi, puisqu’elle le tenait, le lacherait-elle?

sur le front au-dessus dyeux que rend plus at-i \Intelligénté ’etysachant se contenter de la bonne

trayants le kohl passé au crayon, tout a I'heure,
devant la glace ou elles se mirent bétement.

fortune, \elle s’abandonna a I'Etoile qui la guidait.
* Et a présent, femme pudique, ne se souvenant

guére des instants ignobles d’autrefois, laissant
son passé s’'ensevelir sous la morsure'du temps,
Meg, plus jolié que jamais, belle ;de cette chasteté
qui illumine si superbement les beaux, ressemble
a mille petites femmes bourgeoises, contente, bien
Contente,

Cela s’est fait tout seul. Il faut en remercier le
Hasard, ce cousin de la Fatalité.

Abel Hamel.

Vadrouillana.

Encore un nouveau confrére : Le chien ratier,
journalbi-mensuel, organe des clubs defox-terriers.
Le correspondant Bruxellois est M. Tony Rot-
terdam. Avec une rédaction contenant de pareils

éléments il est inutile de lui souhaiter bonne
chance.
* *
“ Zizi-panpan ,, vient de se faire veuf, et

cherche déja a se remarier. Aucune lecon ne lui
profitera donc ?

*

“ L’Entraiseur ,, et, “ Mazarin ~vont, parait-il,
s’associer pour faire le commerce de marrons
chataignes et pains, pour dames.

* v \
y - *ttv,

Le “ Diable-au-Corps ,, a eu samedi I’honneur
de la visite du cercle des “ Koyons ,,, président
et vice-président en téte. lls ont été regus par
I'orchestre et les cheoeurs du journal; .Apres quel-1
ques paroles émues du président, notfe directeur
a répondu avec son tact et son urbanité bien e
connus.

*
*

“ Flandrin ,, s’est bien vengé du peu de réus-
site de sa fameuse déclaration : Tout en parlant
d'amour a une belle enfant, notre braye ami s’est
endormi, et la pauvrette, les yéux baisses, croyant
a un silence pathétique, écoutait depuis quelques
instants, sans rien enténdre, quand un souffle
régulier lui annonga le départ de don Juan aux

pays des réves.
* *

En prévision de saprochaine nomination d’officier
de la garde-civique, Louitje Moustache vient de
transporter ¢es, pénates du faubourg de St-Josse- ¢
ten:Noode a Bruxelles, pour que ses jours de
réceptions soient plus chics et ses locaux plus vas-1
tes. Mince de lusque !

* *

En présence, de la suggestivité du titre du
drame d’lbsen, “JSolness le Constructeur ,, notre
confrére Duconneau's’est mis a travailler d’arra’,
che-pied a une pantomime dramatique qui se
nommera : * Wittebols, le marchand de peaux
de poissons.

Les répétitionst.commenceront incessamment.

Méphisto. Em

La Belle Luee ]
I Uhi

'/ $uefnoisdfé Jeannine Ch$mieviéve.
A1-y avait ¢ne fois une dame qui cféfaeurait suf
''avenue. de Villiei's.
Elle habitait I’h6tel le plus coquet du monde et
son boudoir était une. merveille.

*Magqié;jew," tMil&eéttfs'pHNCcés restés habillés &
fourrure venaient prendre le thé avec elle.

Elle s’appelait Luce. Luce tout court : car étant
grande dame, elle n’avait pas besoin de nom de
famille. e

Parfois elle allait au Bois dans une petite voiture



gu’elle conduisait elle-méme ; et tout le monde
s’émerveillait de son élégance.

Oh ! comme elle était jolie. — Sa bouche était
si petite qu’elle était obligée de parler, le langage
de baby, et ses dents si blanches qu’elle ne man-
geait que des patisseries. Ses cheveux étaient de
Venise, c'est-a-dire couleur de feu, et ses yeux
hoirs comme des perles de jais.

Un jour, elle fit venir chez elle M. Kieffer, le bi-
joutier, et Mne Tootsie, la marchande de dentelles}
car elle voulait offrir des étrennes a son oncle qui
était maladeet a sa'cousine qui, prise de migraine,
gardait la chambre.

M. Kieffer arriva le premier.

. — Bonchour madam ! Voila que che vous abor- ¢
de des gronometres de Genefe. Voizi des mondres
si bétites qu’elles ont des rouages en geveux;
voizi des mondres en tiamant et d'autres qui
chouent la mousique... ;

, En vérité, monsieur, je vois que vous étes
admirablement monté... je vais aller faire voir
tout cela @ mon pauvre onclé qui est bien mal...
tenez, voici des cigares et le Figaro...

Luce sortit,; lIégére comme un colibri et entra

dans son petit salon. A peihe y était-elle qu’'elle , mieritellés... "

vit venir Mme Tootsie.
por vO. Je ai apdté du point, d’Alencohne,..' deni
telle de Britenne, Hongrie, Vénise, Angleterre,
Mélines, toutes belles jolies pour c¢ostioumes de !
béle suarées... vO impossible trouver plou eami-
reble, en aucoune mégasine de -Péris, je été la’
seule mésonne. qU| contenait./si .grande collec-
cheune... S o m
; \— En effet, vousavez la dé bieft jolies-choses..;
je .vais les porter a ma. pauvre cousine tjui est
bien mal... elle sera trés, conténte dé choisir dans
tout cela, la mignonne ;Tehez,ycéacila Mode illtis-
trée et des marrons glacés. ee<'m’

Et Luce sortit du petit salori avée les dentelles.

Feuilleton du DIABLE-AU-CORPS f)

QUATRE-VINGT-QUATORZE
,CHAPITRE Vif

Le flyboot de ia mort

v*- Voila, dit de Crabedac,’ qui est' bien déséa-i
gréable. Comment ferons-nous pour traverser de
nouveau tous lés Pays-Bas espagnols, sans che-..
vaux? ' ! r 'yF -y

L’homme aii manteau rouge réfléchit d'un air
méditatif. . - L &7

Enfin, il releva Ia tqte qU|I avait tenue jusque”
la courbée stir lapoitrine./

— Etes-vous",.;di”Ml, catholique .ou protestant ?\
calviniste ou ligueur ?Y ./

— Ma parole .d’honneur,
sac, je n'y ai jamais pensé.'Mais sije ne le suis
point, Ernest du moins l'est, j’en- suis certain.

— Alors c'est-diEfare.nt, reprit I'inconnu.
vez-moi, je vais .poufvoir a votre sOreté.

mE par un sentier étroit,' qui serpentait au tra-
vers d!lun bois de sapins, il les conduisit a une
vaste nappe d’eau qui semblait un miroir d’acier
aux rayons'du sole'il couchant.

— Ce fleuve que vous voyez la, continua-t-il,
est la Meuse. Il conduit directement, aprés quel-
ques détours, a la mer du Nord ou les corsaires
flamands tiennent en ce moment campagne
contre les escadres espagnoles.

Oui. Mais le moyen d'y arriver?

L’homme au manteau rouge leur montra du
doigt une forme longue et étroite qui se profilait
dans la masse des eaux. C’était Uin léger navire,
peint en noir depuis I'extrémité de la quille jus-
qu'a la pomme de girouette des mats, qui lou-

Sui-,

'toiis les' cigares,

Beunjour médéme'J Je ai apdté dentellesils. ne trouvérent personne,

Vo

répondit de Crabe- etaché,

LE DIABLE-AU-CORPS

Sans doute son oncle n’allait pas mieux ; peut-
étre méme sa cousine était-elle plus indisposée,
car elle se fit longtemps attendre...

— Tiaple! Tiaple! pensait M. Kieffer, quoi-ce
donc que ce mésié, il est si longtemps a se dé-
cider... '

; — Pristi ! murmurait Mme Tootsie, comme
cette demoisele étre capriciouse pour touver ce
qui est dans sa convenance...,

Et ta temps passaittout doucement sans en avoir
I'air. Et la nuit venait. M. Kieffer avait fumé
et Mma Tootsie avait deviné
les charades.

Pourfu quil ne soit bas morde! ¢é serait
affaire  manguée... ' ,

Poubéblerhent, méléur été arrivé. ;

. -Ala fin ils se levérent tous les deux en méme
temps et sortirent de leurs salons. lls se rencon-
trérent dans I'antichambre.

Ho ! Matemaiselle...

Padon ! mésié...

Exgusez, matémoiselle, je suis le pichou-
tiér..e pbur les édrennes...

Et mo4, jé souis venue, pour founitioure de

toute

Alors, de concert, ilg cherchérent partout, mais

ni domestique, ni
oncle, ni pousine, ni Luce. Mlle .Lucé était/ partie
avéclea;montrés et les" dentelles. - e A

Mais comme M. Kieffer et Mme Tootsie étaient
discrets et bién élevéé, ils ne dirent rien 'a-per-
sonne et s’en furent en se dissimulant leur' ma-
nuelle inquiétude..

*Depuis ce tsnips-la, quand ils se rencontrent :’

Eh bien,, .mésié 'Kieffer,'été vd renseigné dé
nouveilés de médénie Luce? '

Non, bas di tout. Et vous ?
non plus, pé du to, auquiounement....i
Et Mme Tootsie ajoute en s'en allant : — Je'

voyait sous ses. basses voiles. Sur la nappe mé-

tallique, il avait lairld’'un seipent guettant un
;colibri.,

Le guide mystérieux le héla :

— Ohé! du bateau!

m ~ God-ver-doum ! répondit une voix lointaine
qui .-paraissait glisser comme une mouette sur les

. .Ohé! recommenca le guide.

; un léger bateau se détacha des flancs du na-
vire et, en quelques coups de rame, il arriva au .
riya'gd. Un seul individu, aux formes athlétiques,,
le montait.

‘ Deux 'recrues, capitaine, fit
manteau rouge.

;VEmbarquez, fit l1&Coniquement
De ,Ja part; de qui? interrogea-t-il.
De l'ancétre.

— C’est bien. Le signe de reconnaissance?

L 'incorinu arracha trois poils de sa mous-'

les trempa dans le fleuve de fagcon a ra-

mendr au bout de chacun une seule goutte d'eau

et.laissa .tomber successivement chaque goutte

sur un. morceau de papier buvard que lui preé-

sentait le marin. %

Celui-ci examina attentivement la flgure for-.
mée par les gOlttes, tira de sa poche un bri-
quet, fitjaillir I'étincelle sur I'amadou et mit le
feu au papier buvard.

— Le mot de passe, demanda-t-il.

Kalakaua.
C’est bien.

Et, reprenant les rames, il regagna son navire
avec Ernest et de Crabesac tandis que, drapé
dans son manteau, leur mystérieux sauveur les
regardait s’éloigner. Quand il les vit en sdreté
sur Je pont du navire, il éleva son feutre au
bout du .bras, leur fit un signe d'adieu et dis-
parut.

Le

I’'homme au

le marin..

chevalier et Ernest resterent quelques

.eide Iégéres cﬁulevrihes

croyais bien que ce était pas ouna pésone qui
était gandement déliquéte...

' George AURIOL..

Théatres

Galeries. — Samedi a eu lieu la premiére de Mme Bo-
niface, C’est I’histoire assez embrouillée dune patis-
siére Frlquette Bozzani aimant beaucoup son maii,
mais que le chevalier Aimibal-Hérault poursuit de ses-
assiduités, sans se décourager. Il finit méme par _|’en]e-
ver, par ruse, en se deguisant, en cocher. Le patissier
Dannand son gargon Léspinasse et Duncan, un frére
de lait du echevalier, ont leurs raisons ddtre dans les
quiproquos du livret.

: Ce livret n’est ni 'meilleur ai pire. Mais la musique'
de P. Lacome est gentille, e t;entrainante, puis l'inter-
prétation est, comme on la connait, homogene et agréable.
Elle rend la piece”amusante. :Aussi le public n’a-t-il pafr
ménagjéjses applaudissements.

Suzanne- Bo?zanii, av”e sa jolie voix, et son en-
train anime Son rOI§ d’une vie extraordinaire. MIt* Libra
chante trés gentillement le role d'lsabelle. MM Hérault,
Darmtad, ,Lespinassd ¢t; Duncan restent les artistes
consciencieux/et justes qued’on sait. -

Les sociétés dramatiques SoCiétés royv
les-la ;,Grande Harmonie, I’Unioii' drarnatique et philan-
thropique,- le Roland de, Lattr*ié/Cercle Buterpe et le
Cer,de , Thali'e, (‘Fganisént pour- Ju dimanche 29 Awvril,
en .lalsalie. de w’Union,-, rue; dés'.'Fabriques, un concert-

,'specl™iff au bénéfice de Madasie Buguet (septuagénaire)

fcy-actteté des Théatres' et Cercles de Bruxelles.

On peutlse procurer des caftesV boulevard du Hai-
nant,>37,>et auGourriei.rue 'fossé-aux-loups.
» Nous, .avons la ctmyiction,que via recette sera fruc-

tueux. - *ox
Le programme sera composeé; pat Ies Sectlons drama-

tiques des cing sociétés., - -

Cet homme, iqu’ils n’avaient
reyefraient; peut-étre

instants réveurs.;
jamais' vu et; quils. ne’
jamais, était le seul lién'qui .lea; rattachat aux
événements étranges qui ;ayaiétjf signalé leur
séjour:’a Bruxelles.'v.US ‘¢ntr.afent,'sous des aus-
.piCes redoutables, dans une ,vi,e.inconnue. Une
nouvelle .existence,' céllé. di marin, s’ouvrait de-

,vant eux. "Comment la s'Uj~orterdient-ils ?\N*au-

raient-ils pas ie mal de nier-? ',
' -lls furent interrompus' dans, leur réverie par un
mouvement inusité qui Se manifestait a bord du
flyboot, las hommes’ de I'’éqUipage couraient ¢a et
la, tramant dés éspingoles, des' fusi|s.;de; rempart
Sur’\ Ie"gaillard d’ar-
des ordres brefs |nd|ques par lés longues modu-
lations du sifflet de manceuvre,..

-Quy a-t-il? interrogea'dé‘ Crabesac.
— Voyez-vous, demanda le marin, ce point
noir qui se meut a rhorizon?r, -, ,

— Oui, capitaine.

' >S- 0’est une galére espagnole a soixante-trois
rames. Dans huit minutes, elle-jsera dans nos
eauXxX. ‘% ‘ ' e

-*- Qu’attendons-nous, alorsj filons?1

Ses rames lui donnent une, supériorité de
marche énorme. Aussi allons-nous lui casser quel-
ques pattes aussitdot qu’elle sera a portée. Com-
bien? cria-t-il & un hommé~en train de jeter le
plomb de sonde dans les- enflechures des hau-
bans d’artimon?
Sept mille huit cent quarante deux toises,
répondit le matelot.

— La distance est bonne, reprit le capitaine.
Et, saisissant une espingole, il fit feu et laissa re-
tomber la crosse de son arme sur le pont avec
un rire muet.

— Plus que soixante deux, dit-il.

(La suite au prochain numéro,)
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Le DIABLE AU CORPS
AAXKArA—,'m AU
SALON DE LA ROSE f CROIX

5 rue (le la Paix au fond d’uiie cour, une
piéce pas hi™'.grandet™Y.plia ¢ejjkteai,’du salo»
de laRo0'aé'f’Oroix. Hatons-Roue de le dire*’
tant'par le nombre que par la qualité;' ce saloli:
est beaucoup moins intéressant que feu les

mvingtistes ol ” e la libre, J*sfihétique.

Faut-il. YWMi«ire ég”émtentVtfiie les ~Belges

font -a peu preés les frais,dev¢e jSalon. Notys y"
voyons Jean Delville avec sept.ceuvres. Jules
Dujardin deux toiles, Fernand eKnopi™*f*trois
ceuvres, Lévéque, Middeleer, Ottevaere ont
chacun envoyé plusieurs productions™

Le Sar Péladan peut se féliciter d’avoir dans
son salonnet nos compatriotes ; sans quoi ??

Il vient dans ce salon, puisqu’ainsi le cata-
logueTe dénomme, de bons Parisiens, stupér
fiants et stupefié? ; ils ne comprennent absolu-
ment rien a tout ee.iatras symbolique et se-,
raient heureux qu’une explication leur four-
nit le moyen de comprendre ce qu’on leur
exhibe.

Ainsi devant I’ceuvre de Léveque, Vipérina
et Panthéra, un pere de famille explique a
son fils que ce sont les deux sceurs, il a lair
de comprendre ou de connaitre cette ceuvre
mieux que Lévéque lui-méme.

Pendant ma visite, je fois arriver une sorte
de Juif Polonais, barbu, chevelu, chaussé de
bottes, habillé d’une redingote marron a large
collet et a crinoline, des lunettes, et sur la
téte une toque d’astrakan ; un personnage
comme on en rencoutre sur les navires chargés
d’é¢migrants. J’apprends que c’est le comman-
deur Bellivier : commandeur de la Rose f Croix.
Il examine longuement les ceuvres les moins
compréhensibles, on le regarde a la dérobée
et chacun se dit : en voila un qui n’est pas ordi-
naire... Puis saturé de symboles, il se retire
calme etgrave comme une légende, les jambes
un peu emparessées par ces bottes qui n’ont
que faire par ce beau temps.

Nous remarquons un panneau décoratif de
Edmé Couty, un francais, cela s’intitule le
Bain, ceuvre toute de fraicheur et de poésie.

De notre compatriote Jean Delville tout est
intéressant ; c’est un artiste et un penseur, ou
un réveur. Puisse-t-il ne pas s’égarer dans les
chemins sinueux du symbolisme a outrance.

Jules Dujardin expose le Mauvais Eil que
nous avions vu déja dans son atelier.

C’est tres intéressant, c’est aussi I’'ceuvre
d’un artiste, incontestablement, mais pourquoi
le mauvais il ; le commandeur Bellivier n’a
certes pas compris plus que nous.

Fernand Knopff a envoyé des choses que
nous connaissions, et qui font plaisir a revoir
cependant, n’était I’analogie qu'il y a entre
notre talentueux compatriote et le non moins
Burn-Jones. Son envoi est trés remarqué,, étes#
il a vendu, ce qu’il fait souvent du resté.

L ceuvre de Lévéque est trés remarquées
Middeleer a envoyé Une Démoniaque, pas. si
démoniaque que cela, ma foi, une bonne fille
entourée de bons démons.

Henri Ottevaere en grand progrés envoie la
Naissance de Vénus et Estivale rummt\ il faut
lui rendre cette justice qu’il n’a pas cherché a
faire une ceuvre apocalyptique et confuse,
c’est de la peinture et pas banale du tout. Arri-
vons au chevalier statuaire Pierre Rembaud,
décédé, ou plutdt couché dans-"i~éternelle Con-
templation.

La Rose f Croix expose de ce chevalier a
I’art.trés noble, une Martyre étun buste qui H,
pour socle un pavé, cela se nomme “Le Réycv »
et Xola n’a rien a y voir. ‘o

Le Sara glorifié Pierre Rembaud ; le socle
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de sa sculpture est entouré de cotonnetté rose
et noire, un rosier naturel épanouit sfea fieugs
puis une grosse rose blanche, én papier, sur
laquelle est ajustée une petite croix enf elouts

! noir,- désigne, aux visiteurs la marque honori-
: $que Jfe J’ordie de la Rose f Croix* Les braves
Y 'AnANatant.'Cela d’un aii ahuri,'ils payent

.un franc d’80feée, ne comprennent erien-, ache-
tent uh'Catalogue de 50 ceht pour tacher de
comprendre et sortait de la compléetement
abrutis.

Il y vient beaucoup de vjsiteurs ét éft somme
je crois que la gose f Croix mystique syaaEfc,
1Hque apQcalyptiqil'e "t fumistique est une bonaé
affaire. L ; . Peeke.

. A

Une réelle tentative artistique que la mise a la
scéne :de *Lé Mort, de C. Lemonnier avec une
partition, de Léon Dubcfl$, .Tout a été misea ey-
vré pour justifier le succes inévitable de cette ceu-
vre sur la coquette scéne de la rue d’Arenberg :
décors nouveaux de M. Dubosq, costumes histori-
ques dessinés par Duyck et Crespin ; I’orchestre
doublé, dirigé par le Maéstro Nazy et comme inter-
pretes les artistes qui sont les Martinetti.

La mise sous presse nous force a remettre le,
compte-rendu a Samedi prochain.

LES POEMES DU HASCHICH
LA FORET. -

Je fermai les portes de la Cité de la Peur, ou
j’avais vécu de longues années, La foule se
pressait entre de hautes maisons noires aux
fenétres rouges. Sur chaque toit se dressait
.une énorme bougie a flammé violette. Et des
ailes jaunes de Chimeres se brilaient a la
flamme violette des bougies. Elles crépitaient
délicatement et retombaient sur le sol en pous-
siére d’or.

A Massié Oscar.

lja ducachon di la pilits cats

Ca I’est tinne c¢ausse qué til doit faire atta-
chon’, ca I’est dti la' ducacMtV,di da pitits cats,
qua ‘il est zeufte.ibut .pitifs,: ¢ ¢rquois gquand
til fait li pag, «dattachon U vient gra tjuil est de
zahin?aux, cbuprgnd’ bien, quil est- du son na-
turé proprement m e gUil viert ndssi salé coume
un cousson.

Qué ca I'est de zimpourtace pour ié politique
enn de pas quil va su la courassis, couprend’
bien, pourqyois quand, til, veut li parler enn de
crivé napres' quij. est de ©ousson pourquois qu'il
a fé de saloperies, colprerid’ bien enn de caquer
su la tapis enn da la piano du ta salon, enn
.encore bocoup de zotre gnumenies gué til veut
pour faire du la corecchon qué la ministre de
zaftimaux quil est colipfend’bien, du la société
de la protécchon quil est massié Bégeiém, cou-
prétid" bien, qti’viént pour pradié ton ziérnal
enn de toute quil é da ta mizon, quil est pas
de voleur, couprend’ bien, maye toulleméme
quil pra tout' enn de domagement naprés quil
veut pour te faire condannachon quil attrape
un an Qu dix, couprend’ bien, du la guillotine.

Albreght.

Un accident

qui ne serait pas arrivé si les Wagons étaient
munis de w .-e.

Ta, ta, ta! Laissez-moi donc tranquille, mes-
dames; vous avez, beau pincer les lévres d’un
air dégo(té, je suis tout aussi bien éleve que
vous, etje sais parfaitement ce qui peut se
dire et ce qui doit se taire. Pas convenablel...
Tenez, vous me raclez le ventre avec un char-
don; c’est vous faire comprendre a quel point
Vous m’agacez avec vos pruderies. Oui; cela

Iy avait partout des Chimeéres, — £t despeut arriver a une duchesse, & une reine, & une

Réves étaient accroupis derriere lesarbfes de la
forét, me regardant .avec des yéu” liisantSi:
C’étaient de hideux petits vieillards; a figure
large et grasse, aux membres gréles ét tordus.
Us sautillaient parmi les bralches mortes, dn
ricanant dans la nuit — J’8n suivis un qui se
perdait dans un sentier. Il était vétu d’une lon-
gue houppelande et dun bonnet fourré. Dans
sa main se balancait une lanterne aux Vitres dé
couleur, ayant pour flamme un sourire entre
deux levres ardentes. Il s’avancait éclairant de
lueurs fantastiques les réalités.

Dans sa marche, le petit vieillard s’arrétait
parfois. Il se baissait au pied des vieux arbres,
arrachant de gigantesques champignons. Il en
prit un,dont il se mita mordiller 1é bord- dentelé,
de maniére a lui donner la forme-et les décou-
pures symétriquesd’un parapluie; Puis, il conti-
nua sa promenade,,tenant d'une main.sa lanterne
et de l’autre son champignon, sur lequel tom-
baient avec bruit monotone de larges gouttes
de pluie, - e Fryyin

Tout a coup, je vis
figure devenait pale, et ses yeux s*®largissaient..

présidente, si vous voulez, pour le cas ou vous
seriez républicaines en toutes choses,- tout aussi
bien qu’a une gardeuse d’oies. Pas convenable!!
Vous faites votre Philaminthe pour en parler,
et fichtre ! vous étes joliment en peine quand
vous demeurez seulement quarante-huit heures
sans le faire! Oh! alors tout le tremblement est
mis en réquisition i et les pilules, et Ig séné, et
les bains jusqu'au dos, et le négociateur intime;
vous savez bien de quel instrument insinuant
je veux parler. Encore une fois, laissez-moi
tranquille! vous me faites suer. Pas <%arvena,
blet! Nos péres*; les Gaulois, qui nous Valaient
'largement*,je’ pense, puisqu’on les met toujours
sur le tapis,, nos péres',*les francs et sinceres
Gaulois, s’ils étaiehtvContehts d’avoir copieuse-
ment diné, étaient tout aussi satisfaits d’avoirl
amplement fait le contraire. Est-ce que les deux
rie se complétent paa et ne se donnent pas,
réciproquement, la>raison détre? Y a-t-il dans
votre.vig physiqué Un acte plus naturel, plus
facile a expliquer, plus a I’'usage de chacune?
jie faites donc j>lus la sucrée; dans une heure,
avant peut-étre, vous serez bien ‘contente de...

1l se tordait maintenant, ayant jeté- foiii de'krifitfi B cértainernent, vous diriez merci, et’du

d’un geste de. colére, ie champignon, vénéneux.
Puis aprés quelques convulsions, il* s’affaissa
sur Ig. sol. »

. Alors, de tous les jsentiers-de la forét, accou-
rurent, a 'grandes, enjambées, tous "les autres
petits vieillards chétifs ét gras. .lls portaient'
d’une main leur lanterne, et, de I’autre, des:
\ehampi”®ons sans découpures- —Et tous, aveé
des parofé-s-lugubres, et des yeux résignés,, mais
habituels, Ce, mirent a rfeeou-vrir de feuilles
mortes le corps du Réve empoisonné.

Gabriel de Lautrec.

fond dn coeur encoré, a eeliii- qui vous fouriiirait
le moyéHi.dans un cas pressant;...- et vous avez
I’air de rougir parce qu’on vousen parle! Oh,
la,ia! arla délicatesse va-t elle se nicherY Aji!.
par exemple, celui qui irait la chercher'la aurait™
le nez fin! m

¢ ...l1ls netaient que deux dans le compartiment.-
tjne dame, de cet age ou les femmes tiommen- ;
cent a se demander sérieusement (itiel age.ellés:
se donneront; fémriie toute onctueuse.fondante
au toucher et qui devait avoir des replis atten-
dris. Un monsieur, celui-la d’aspect tout a fait



respectable ; la barbe blanche et le front rayé
comme un papier de musique; depuis longtemps
le peigne ne devait plus faire sur son déme que
I’effet produit par le rateau sur un marbre.
Une bonne figure tout de méme; et I’air com-
patissant. Et cela se trouvait joliment a point,
car la dame était prise d’'un malaise trop

dent pour laisser le moindre doute. Elle avait
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compléte. Son éloignement, d’ailleurs, hé dimi-
nuait én rieh l« mérite de sa bonne action,
n’.est-ce pas ? ;

Par malheur, le train-éclair vint a passer,
croisant le' train dans lequel se dénouait ce petit
drame toiit intime. Chacun sait quelle impres-
sion cela produit, alors méme qu’on est tran-
quillement assis dans son coin ; quand on a le

les larmes aux yeux, sa bouche se crispait avec “ nez dehors, c’est bien autre chose! c’est bien

tant d’angoisse que le vieux monsieur en était
tout remué. Par discrétion, il ne regardait pour-
tant sa compagne qu’a la dérobée, mais avec
une réelle sympathie. A la fin, les contorsions
devinrent si inquiétantes, la dame laissa échap-
per des plaintes si éloquentes, que son voisin
dit, absolument peiné :

; —v Vous souffrez, madame? - .

— Oh! oui... monsieur, répondit-elle en se
tamponnant les yetix avec son mouchoir; c’est
a en mourir.

- — Mais... qu’éprouvez-vous!

- — Ah! monsieur... jamais je n’oserai... aie!
quelle tranchée! quelle torture! Je reviens
d’une noce... dés quei j’apporte.le moindre chan-
gement a mes habitudes... Ici elle se courba
littéralement en deux.

— Vous avez mal au cceeur, madame, reprit:
le vieux brave homme; cela peut arriver a tout,
le monde; mettez la téte a la portiére..

La malade fit : non de la tete, Elle ne:vou-
lait sans doute pas.mettre son visage, a la,porl.
tiere. On ne peut pas forcer les gens, n'est-co
pas? -

, Le monsieur, apreés s'étre, touché le front, de

J’index, dit tout consterné'

— Madame, je crois.,, comprendre. Ahlje
sais ce que c’est moi-méme. Il faut vous sou-
lager.

La dame le regarda commue les; marins, déses-
pérés doivent regarder le bateau de sauvetage.

Elle dit d’une voix étouffée, mais en baisr,
sant sa voilette :

s Sirrj- Gomment?.."". | Ty
'Le vieux, un vrai ceeur d’or tout? de méme,,
répondit:’ -

— A mon &ge, on sait que ta&t j"TiVe ; on
sait aussi que certaines 'igen”*|tejAi” ,natuce-'
ne souffrent aucun retard... " H

Le dame poussa un, crifipvjolpnitaiTe™...| ®$f;

Son voisin crit"U’u~~ta”oplfer™lininix',/
il attendit... non,
effluve cdncluant ; - .* * |

11 reprit :

— Madame je pourrais étre' foire' per¢/, je:
supp'sedone (jue vous étes ma fille,;.et que
vous: Btes malade ! Je veux, j,& dois m’efforeer
a vous sortir de cette douloureuse crifee... / ‘f

1
le plancher et continua :

; Je vais me pencher dehoi”ét vjjS; Sonner ¢
tout le temps nécessaire,;" I'auti® Mrieau/Vyiftis;,,
est ouvert : une, deux!.../vous, vous déharjasy
sez; vous me comprenez?-iifev'vous pressez pas”® !
ne faites pas les choses a demi;i-|é; h’ai PaS.
d’autre journal. Ne craignez Ilgne. ie- ne me
retournerai que lorsque voiis» IVJugerez oppor-
tun. [ ]

La pauvre femme edtl de c¢eoon-'
naissance dans ses larmeg ell'¢~voulut saisir-la.
main du .bienveillant sa détresse....
mais elle n’eut que le temps de...

On entendit un long soupir, lequel était #4%%4
pression sincére d'un immense apaisement.
Puis un silence solennel : un mystére s’accom-
plissait...

Le vieux monsieur ‘a™aife aussitdt mis la téte
dehors, en véritable homme du métade, par dis-
crétion, toujours : peut-étre aussi pour une
autre raison, qui oserait I’en blamer ? il ne
tenait pas, sans cloute, a une confidence plus

*

plus irrésistiblement émotionnant! Le vieux
monsieur, involontairement se rejeta en
arriere, si brusquement, qu’il se heurta a sa
valise et, ma foi, il tomba a la renverse... et
cela sur la dame !!

Ce qui'prouve la supériorité de' I'animal sur
la créature humaine, c’est que jamais, au grand
jamais, une poule n’a écrasé I'ceuf qu’elle ve-
nait de pondre. Si ce fait s’est produit, il est
parfaitement certain que M. de Buffon |’etLt
relaté.

v .= € k. Lexpkrt.

FAIT DIVERS

Pour Gauthier- Villars.
LE MYSTERE DE.%& RUE X...

e C'étaient des gens héureuX; ils faisaient bon
ménage, n’avaient qu’un*fils et de l'aisance.,

.ITy. a aujourd’hui un .orphelin et un* veuf qui
pleurent. S

Comment le fait se produisit, personne ne peut,
iile dire.
; . Voiciseulement ce qu’'enrayait ch¢zlesvoisins:
f - Aprés diner, quand' l'enfant descendit pour
sjojuer™ 'il rencontra, au bas dé [I'escalier, une.
micpime. - 'o-

*Quoiqu'une ne f(t pas .encore voilée a ce. mo-
ment la, et que le petit gargon se soit arréte pour
la regarder, celui-ci me put fournir aucun signale-
"ment quand ori le'questionna plusltafd.

II'se souvint qu’elle n&> ®; pas un. geste, pas, un-
sourire, mais lui demanda a voix basse s’il avait
*bien embrassé sa maman, puis elle--l,ui aurait dit:
d’aller jouer.
f'.v'll-était parti en lui disant -
fri* Edle- n’avait rien; répondu«.
J»Qu~Nid le péfé .descendit peu apres pour fumer
jun cigafe: et. pcopnener I'enfant, il remarqua aussi
f'cette femme.;
%es teaitSN | i i , ..

* (Tomnw il .séiUit'quniifia. gojwtit en |a fixant, il se

contenta .de lji, .saluer l1égéfdmenben' passant pgés.

“Au revoir madame ,,.

"defle il U TR >i1'yY
* Elle ne lui'rendit pas son saliit.
. .Celalui était tout a fait indifférent’;; il sortit en

* aspirant I/ premiéres, bouffées de son. cigare.

tira un journal de su-Vuli#?- I'étendit suf , Sitdt- dehossi il leva les yeuk vers?la féijétre,- vit

-éa feinte, lui. spurire et, content, Néjpjgia, avecl
son fils., j ) i ; «tr T}

°/ Urte*<femi/eu”ga,-. 'peine >§éfait/ écoulée-,qu’ila
étadifc/te&éfo.apftfe™Bt'alors, qi’ils apercurent,en
, FCiINMfitft~N &' pild" dé Fés'cali'ej:z,ei a la place d&lg.
femnte ir|pbniiue,vih0 'magse/infejrtte ¢icant. m

; Le-pére, se précipita et aussitot cria a tenfant -

V a vite cherther le médecin-j giest ta mére qui est
tombée.! u

" Il chercha a la ranimbr, mais, il vit qu’elle était
mprte : upe dp ces grandes épingles, qu’elles s¢
mettent dans les cheveux pour tenir leur chapeau;
avait,pénétré dans le crane... ! . fim

j Instinctivement, le pére, chercha dgs yeux la
~-moame-voilée; maiS' elle n'était plusila. -

Les voisins ne fournirent aucun renseignement
sur cette femme, que seuls le pére et le fils et sans
doute la meére avaient vue.

Quelques vieilles filles assurérent que c’était la
Mort elleTméme qui était venus prendre sa proie....

Plus raisonnablement, le médecin expliqua au
mari que sa femme avait d0 mettre son chapeau
en descendant les marches, faire un faux pas, et,

mais alQg¢s une voilette épaise cachait.

dans sa chute, s’enfoncer I’épingle dans le crane.

Lé mari admit I’hypothése avec un triste mou-
vement de téte.; mais, en somme» personne ne
peutdiré comment le fait s’est passé.

L ugné-Poe.

Vadrouillana

“ Tonneau des Danaides, ,, aprés avoir enraye,
pendant quelque temps, va faire une fin : il
.marie..

“ Juju Il maussi entre dans la grande confrérie.

Son diner d’'adieu a la vie de garcon a eu lieu
lundi soir. Une chaude ’'soirée, mes enfantst

vient de- se remettre avec
Il sort avec elle, de nouveau, et affirme
C’est simplement en bons camarades,
reste, c’est fini. Nous n’en croyons

" Zizi-panpan ,,
YO Titi.
que
pour
rien.

le

Du “ Cycliste belge illustré, ,, une bonne
, recette pour empécher vos ou votre pneu de;
dégonfler :

D’abord gonflez votre Ou'vos pneus comme Si Vous

deviez monter de.suite; ensuite prenez la burette qui vous

. sert & graisser et introduisez 10 ou 12 gouttes_ dhuile par

Ia valye,, ensuite repompez 15 ou 20 coups et voila toute,

gratlon Jiai trouvé ce moyen sur un Dunlop et je

trouve: trés, satisfait; voila trois semaines que je n’ai

jjas pompé e, ayant, il fallait que je pompe tous les.jours

et méme deux ois"par jour.

| . Gptte-recette, facile a essayer nous semble fort pratique

I et sera; bien, accuelllle a coup suri des nombreux cyclistes
rqui ont- & sé-plaindre de la fermeture de leurs valves.

I .“ Fil de fer damera toujours le pion a tous
;les casseurs de coeurs- du monde entier. La liste
i de ijes nombreuses et variées (priére au typo de

ne pas composer- avariées) conquétes vient de
;s'allonger, en une semaine, de dix noms, parmi
I lesquels se trouve, nous’ affirme “ Fil de fer, ,,
" (jelui de; la- maitresse* en titre _dUn souverain
| iéghant.

Stoeffer | . ,

* * _ -

Lors des> deux, jours de féte donnés par une
grande maison de™ commerce de Bruxelles, les
organisateurs avaient, engagé un orchestre de
vingt-cinqg musiciens dirigés par un chef tres
,connu et tres- estimé.' Le pfemier, jour, pour sus-
"tenter I'orchestre, on:.lui envoya. Vingt-six demi
bouteilles de bock efrvingt-six petlts pains fourrés
.au, jambon "1 L2 "o
<! ¢ceonff®i plus généreux, c’est-
a-dire que chaque maslcienf JjeCut, sa dtemi-bou’
, teille, de bordeaux,,,’’quant au; ¢hgf |I pouvait tirer
, la, langue. ~ 1

H récladaa.] ©¢. lui fit alors portér une bou-
I'tging-dé,Ccba™agné, .et Un. verre; pour-bien lui
i faire/voir, .que' le champagne était; pour lui seul,
er qué leg mu15|c1ens .nétaient pas dignes d’en
boire. / .1
i Lés/mtisiciens, h’ontl rien.. dit, mais on peut
JenIE%re Ieur demander daller dans cette maison-la.

- 4 *

Vu l'autre jour; vers- 6, h. du matin, Place
Royale,. S- A. comte de Flandre, ouvrant ses
fenétres, et; ses-, volétg comme un brave vieux,
bourgeois dé B~ uxellps.

I Cst c’est de, Ik.vip Simple.

. * .

- Martyrologe, de.la coquetterie : Depuis 6 semai-"
.nés, Tmlleke suit un régime terrible -pour arriver
a atténuer les plantureux avantages que dame
Nature semble se faire un malin plaisir de renfor-
cer chaque jour. Elle ne mange plus que des
viandes grillées et se prive totalement de vin; de
biere, de café et méme d’eau. Tous les jours, elle
aVale desdizaines de kilométres. Aussi commence-
t-elle a recueillir le prix de ses efforts : ellea déja
.perdu 27 grammes.

se-



Cy est d’Eugene le fidele pourtraict.

De son vivant, cochon il fedt,

Le Créateur, docte sire, luy dict :
N’es que boubin en boudin
retourneras.

Moult emmi nous poinct

n’aurons ceste gloire.

Cettuy destin, qui

cognu luy étoit, yi>

poinct n’altera iamais le sien soubsrire,
et vere, a I'heure ou Charle VVos luy
feut concjoint, Eugéne soubsrit
béatement.
Paoure cochon'!

La Camérde a
roydi ta queue.

Aultres queues!
Aultres meeurs !
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Les vieilles rues_é Bruxelles,
la nuit

Dans la rué de la Samaritaine, les débits de
boissons, dans de trés singuliéres maisons, lais-
sent passer par leurs fenétres de minces filets
de lumiére et des chansons lamentables.

Les pauvres sortent des impasses et des cours
et lentement, tristement, vont aux minables bou-
tiques prendre les provisions.

La tristesse régne intense et la misére suinte
des seuils et des portes. Mystérieuse, comme un
coupe-gorge, s'ouvre une ruelle, en entrée de
cave, dégringolant dans d’arriéré-cours aux pi-
gnons frustes.

La lune est pourtant douce a ces choses de
misere et accroche un peu de lumiére aux croi-
sées, aux gouttiéres ; et une odeur fade, grail-
lonneuse monte dans I'atmosphére lourde.

Les ruelles se succédait, dans les minables
chambres éclatent, des bruits de voix et des ju-
rons, d’autres sont calmes et mortes. Le sommeil
lourd se révele par quelques ronflements et
la-bas, rue des Vers, le bruit des pas d’une pa-
trouille grise fait éloigner qudlques escarpes aux
allures louches.

Entre deux facades élevées une venelle fuit
c’est la rue de la Caille, et d'un coup la voix
dalronnante d'un coq séléve, a laquelle répoi»-
dent tous les autres.

Puis un sourd meuglement des étables établies
la en plein Bruxelles, auquel répondent les chiens
de garde;, on se croirait dans une ville de pro*
vince et bien loin de Bruxelles.

Une clarté Iluit dans. une lucarne a hauteur
d’appui sans rideaux, et I'on voit dans la pauvre
chambre, sur le mur blanchi, 'ombre des dor-
meurs. '

Intérieur triste de vieux, peinant pour Il'exis-
tence, I'établi de cordonnier encombré de vieilles
chaussures et sur la table les jattes préparées
pour le café matinal.

La vieille ffemnle déja levée — il sonne 4 heures
au clocher voisin — allume le poéle mesquin.

Au sortir du couloir, la ville semble plongée
dans la triste lueur d’'une aurore pluvieuse et
déja sur le boulevard les bandés de peinards

descendent des faubourgs.
W. Delsaux.
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“ Douard ,, est, on le sait, un charmant gar-
¢on, a jeun, mais quand il est éméché il ~devient
rasant et méme batailleur.

Dimanche dernier, il a voulu em...nuyer son
ami “ Franssois ,, et I'a méme souffleté. Mais il
est tombé sur un bec de gaz.

Le lendemain, une rencontre a eu

Douare ,, a été blessé a I'exil.
point grave.

simple que ceux dont il se servait pour ses expé-,
riences chimiques.

Tiens],, répéta-t-il. Et il tomba dans une pro-
fonde réverie:.

La jetu(é personne; laissa.- jéchapper quelques
larmes discrétes’.  «

— Qui/étes”voUs, jeune:- fijte,-demanda Thucy-
dide et que faites-vous entré mes, draps et en con-
tact intime avec maipersonne.’ ?7e¢

— 1l le demande, le. monstre ? gémit-elle. Mais

#** je suis Ocelijia," lalfille, de votre marchande de

« Fonskyll» vient de.se,voiradmis&uxIBottes.,, pommes de terre frites.

“ Louitje Moustache,, est dans la désolation, mais Ah! vOus,vEes,Tcelina>et j'ai une fournis-'
quelle orgueul pour mou sceur! lui a répondu seuse de, pommes, de terre frites. Pourriez-vous
“ Fonsky IL ,, me dire conjbien Uné pp'~pie ;de terre donne en
moyenne 'dé ces; fragments/que madame votre
mére précipite dans;la fritiiré;bOui|! Mte?

— Que jesuisrnalheureitsei ;. -

— Moi! gue je....

— Mais va donc, grande béte. Et elle le poussai
dans un(cabinet ou Thucydide, était en contempla- *
tion devant un bouchon, plongé dansTéau. '

— Thycidide. C’est ton ami Spons qui vient té f
dire bonsoir,

— Ahl!... Bonsoir mon ami Spons. Bonsoir; I
n’enfonce pas.

+ Qui ¢a? Spons. ; .

— Non, le bouchon. Il enfoncera.

— Spons. J'te crois.

— Non. Le bouchon.

— - Bonsoir. Et, a propos. Ne viens pas.me-da-,
ranger cette nuit ; j’aurai mal a la téte. BojTsoii\ « J

— Bonsoir. YOOt

Spons était ahuri. Je crois méipe quvpn,p” (U€) ;7
piti¢ le remua un instant,a lega”™-4i%p0~r% §
Thucydide. Il n'y avait réellement auetip plaigir A f

lieu et
La blessure n'est

*

On nous annonce le mariage du Cuisinier de la
Marine. Quelle féte pour Emilie!

* *

Derniérement, dans une soirée d’amis, “ Petit-
pansu , a fait la danse du ventre, d'une facon
étonnante, et s’accompagnant lui-méme de chants
arabes.

Son succes a été des plus vifs. Une indiscrétion :

Notre, ami étudie, en ce moment, la danselser-
pentine. <
' Tiens-toi'bien, Valentine Petit !

* Tt
“ Cognac a l'eau @ nous a quittés :
tourné, en Hongrie.

il"est re-

* %
- Une mauvaise, nouvelle. : le célébre explorateur
Georges Batta a été assez, gravement blessé au
cours, d!lun, «ombat naval avec le roulis. C’est en
tombant de son H que ce malheur lui est arrivé.

1.>"m MEPHISTO.

Thucydide

Thpcydide. Alexandrin, ~ ainsi nommé, parce
qu’il était long et émbétant comme un vers, de ce
nom était; Un, grand savant qui s’occupait de
petites choses. Membre de diverses™sociétés scien-
tifiques, il était, surtout connu pour ses kilométri-
ques mémoires spr toutes sortes de questions d-in-,
térét fort secondaire telles que-,:

Le maximum et le, minimum du, nombre, de
marque” que. laisse la petite vérole, par métre
carré.

«La durée moyehne de I'existence des diverses
variétés de poux.

La densité des'faux cols des verres a.bierp. -

Et divers autrés,. dont le détail serait trop long,

et qui lui’ avaient valu de vivgs félicitations, de la
part des académies provinciales : dé Vilvorde,
Marcheé-lés-Dames, Bouillon et autres endroits
considérables.
' Sa renommée-avait méme.dépassé les frpntie-
res dé”son pays. Une toéntion, honorable lui avait
été décernée par le cercle d’études microscopiques,
de Pougatschin (Sibérie) pour un mémoire en
deux volumes in-folio sur le « mode de désagré-
gation de la colle a bouche sous I'action compa-
rée dé la salive humaine et des crachats de lima-
cons.

Un jour Thucydide, abaissant son regard un
peu plus bas que d'habitude, en rencontra” un
autre qui se fixait sur le sien avec une humide
intention.

'— Tiens! fit-il.

Et, continuant ses investigations, il apergut
deux promontoires, qui montaient et descendaient
d’'un mouvement rythmique, signe d’une violente

, émotion. Ces promontoires, fai honte de le dire,
n’'étaient recouverts d’aucun voile qui en cachat
les exquises rondeurs et I’albe splendeur.

.— Tiens! fit-il encore.

Et, ayant examiné la situation, il reconnut qu’il
était dans son propre lit, en compagnie d’une
jeune personne dans un appareil beaucoup plus

— Cette pferspppe aune copyersationidécousue,
pensa Thucydide. Pourquoi étes-vous malheu-
reuse, mademoiselle?

— Parce que vous m(avé” d~hoti™pe®’
e — Vous croyez. Aprés 'tout, yous; devez le, sa-

voir mieux que- moi. Pourriez-vous;enfeMiré com-
bien une pomme de terre..:!;

Ceelina jugea .a p.ropOp, <Jlavoifc"i)é; Néfl.ff;at-."

;taque de nerfs”™ &t bien', malgré; lul;tTh~J;<~de. lpr;

treprit de la calmér. Qu.e youle&youKAjlji~ran
homme, Cecelina-était charmante, luiydéeo™Vrait;
dans son désordre des- choses exquises et le sa-
vant ne put'aéndissimuler, quand-I'attaquejé'ut pris.
.fin, que cette.fois'il.I'avait rfellejhent deshonorée.
Le scélérat n'en éprouva méme,.aucun, remords,
mais plutdt un léger, sentiment de vanité; [TTiommé
n’'est pas parfait.

Naturellement, il répara son, cnpie; ets épousa
Ceelina qui avait- jeté les, yeux'%pr Ipii pqur en*
,faire le paravent destiné:a couvrisses appétits libi-,
.dineux. -,

Car jamais .savant ne;fut « comptetement-
plus fréquemment cocu que.cep”vr4dT|hupyd|de.v

tromper cet homme-Ia. >

1 ne s’embéta pourtantpas avec;0 (é!i*.- Cet%i'-!

femme avait réellement un talent'tpij:
pour ranimer les conversations,||[**a"S:étein®én ;
L’entretien, sur les-minuit, était<if)®e'~ ,plusth:;
téressants quand — par le hasarji; le plus iectriiori
dinaire — il fut interrompup.» Inucydidfa qui %7i-.
bourinait a la porte en hurlant.'
fi— Qu’est-ce qui lui prend, a ',cét animal; :dit
Ogelina. QU’est-ce qu’il teirute;.
Mon bouchon ! Ceelipa;je. tijin”*6i6ft: bOul|
¢lion! iu? n ISylp
— Ah! Tu liens ton:bij~ENANNI) T’
aussi. Bonsoir. ; |

i m . m A- c f-

L a; |

Ah I;Qfficialité’.! esi:il Pni Hpwipae- qui, (tj. pré-
1sence 4e- oette-, salecHp”é/igppéén” son indépgnr
,dapce de. caragjei;es?> lifoffipialité,(imais; é’est; 19

Il I’était cancj!demépt, colossafem_’\ritAj eﬁ?/Oﬂ:t%nent, jcastration, de landi\adéalité, t oéux- m™nié qui
isans nulle.vérgogne. Tous les jppfs, c’étaient de |semblent les plusinacceaciUle™N'a”ee's'mauvais’ effets,

nouveaux amis; s'intéressant soi-disant.a ses tra-
vaux, s'installant chez, lui,/dinant «chez--IpP; $ou-
chant
dans sa robe,de~chambre et; lui;ppumnt, 'par sur-.
;croft, de, rire, ap. nez. Ifihe ;sa”r.ceVait; de,rien,
révant toujours-a .«es-infiniment péti|s, dans um™
nuage de s&tfetique et de'limites.” | /m< * t
Le ' vidame -'Spons m’a conté;- une des. bonnes.,
fumisteries de Ceelina : o B G R
-Thucyaide ‘'avait entrepris eh-;ce moUnent une
,étude sur lé degré4’insubmersiOilité-des Bpuphons.
Il avait étéviyepient frappé de.ee- que; malgré te
nombre considérable dé bouchons'-jétés a I'eau,
tant pari les négateurs fluviippi- que par Iés.
.navigateurs, maritimes, -le{nombre-total dés,Abou-
chons flottants ne semblait- pas-augmenter d’une,
.facon sensible, ¢.avait calculé' .que I'on":jetait an-
nuellement a la mer, ou-dans-ses affluents* une
quantité de: bouchg>ns; S&ffiiante; pour",recouvrir

une surface de vingt mettes carrés et il s’étonnait; :

a bon droit de ce que tous ces bouchons ne for-,
maient pas encore..-une..masse imposante. U Jpg
avait conclu-que,- malgré .sonvinsubmersibilité pro-
verbiale, il arrivait uri moment ou la nature cju
bouchon.étant-s”nsiblement altérée par le conCacf-
de l'eau, le.su”~tpouyait ¢'ombrercomme un-vul-
gaire caillou. --y7'V

jury. '«

dés-qu’on les’irisifeslit de'qpelque’ siiiiafion”offiEitoi
Ise ronde quinsértt'~ lam™ablement.- Ou bieg.la -
:sottise des unst 13it:dé-i i}os-.salons dps beaiix,- arts,
edes, étalages 4?, mec QPMN.,, M la, crainte; #Ae8r'
>potinS,dé., conciergé.i -qu-bp~ies autres, les; rend; *
-injustes; a cause 'd”.IénfiS7Nilv.qu-llexo.quetterto.
:d’honnéteté. me * - j
i m/oici quelques’ faits)dO(it"sé. sbpt -rendus-coupa’
bles des artistique, i
d’Anvers«: u i k ‘
sous' prétexte
et qu’en mettant-'s”n,tableSKUANIE-rP M Niei/yN'.V,
aurait I'air de favoriser'ié,-peintrej.im, aee-,
ralliés dema,
velle.
pis tout : \

-Un portraitiste a”etéprie’. de rirér-SQniaihJ™NU; «
parce qu’il avait fait;lejportrait- dé&','femme .'ddun;
:artiste-influent. , gf ", S

' Le frere d’'un des membres.du juiy-a eug6ji-.t.
bleau refusé ' parce que':.. frére. d'un. membreVcie'. -
.. ,.Ces mesures sontI évidemment dic,tés, par-une
tfrbusse absurde du. qu'en dira;t-on et' r;ii"oBtv
eaucune valeuf au point de-vué,artistique.™

Voici trois peintres dont les tableaux ne ;seront
pas'exposés, ét pourquoi? 'parce-que; I'un: des:

Pendapt “u”j~idiait cette question™ le.Vidarrie - artistes a trop-de tatent, I'autre parce qu'il n’a pas

faisait uhf.t” tvassidue a Ceelinal|# h'felt d’ail-
leurs pas a;”? mettre en grands frais pOUr que,la.
place se reqdit-a discrétion. Dés le troisieme jour
elle capitulait ét,. vers neuf heures du soir, le vi-,
dame Spons était introduit chez Thucydide-.
Ceelina I'accueillit par un baiser sonore.
Hein ! fit.le vidamé interloqué. Mais* ton:
mari, s’il entendait.... 1 Am
— Thucydide ! Il travaille, viens lui dire bon-
soir. 1 ot

fait le portrait de la premiére fleur de. macadam.-

venue et le troisieme parce qu'il est le frére d'un

membre du jury.

- Tout ceci ne prouye”il pas a I'évidence qu'il

esf temps d’en finir ayec tous les jurys. et qué.Je-,

imeilleur ne vaut pas la-toile de son linceuil ? ;
Quand dont aurons-nous le salon libre perma-

nent? e "MrBI

J. NORA.
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Pour paraitre en mai prochain :

LE VIEIL ANVERS

Un beau volume p-vac 10” planches hors texte dont
2 en couleur, reproduction d’aquarelles de M? Yan K ufi,
I’artiste anyersois bien c¢onnu.l Texte francais et
flamand illustré, shistorique ét descriptif par Mr Max
lioosks. le savant conservateur du Musée Plantin.

Le volume broché dans une belle comierture :
PRIX :1 FRANC

- 1l sera publié de cette belle édition, un tirage de luxe
sur papier de Hollande a la formé, avec couverture
riche. Tous les amateurs et bibliophiles voudront
s’assurer Un exemplaire de me tirage, dont le prix est
fixé a 10 francs. — On souscrit des a présent.

E. LYON-CLAESEN, Editeur
8, Rue Berckmans, 8, BRUXELLES

| En cabinet particulier

Nous voila seuls! Aussi je puis sans crainte
mTe murmurer en mots les plus charmants
L’amour vivace et I’affection sainte,
L’ardent désir, les tendres sentiments,

'Mignonne viens, dans une folle étreinte,
Me prodiguer tes doux embrassements :
Ah viens & moi! tes baisers sont I’empreinte
Qui doit sceller notre amour, nos serments....

Mais quoi, soudain, d’ou vient cet air morose?
Plus un mot ne sort de ta bouche rose
Qui dit si bien une alerte chanson ?

Est-ce un regret ? D’ou vient cette tristesse ?
2— « C'est que je songe a la tache de graisse
mQuesur ma robe a faite le garcon! » >

Victor Ludovic~

Escrime.

Dans quelques jours s’ouvrira, dans les locaux
des Bains Saint-Sauveur, rue Montagne-aux-Her-

QUATRE-YINGT-QUATORZE
CHAPITRE VII

Le flyboot de la mort.
(Suite)

Tiens ! exclama de Crabesac, ¢a va étre la ré-
pétition de notre combat de la Rue dé la Téte
d’Or, mais cette fois ce sont des rames;

Et, saisissant une arquebuse, il cassa uné se-
econde rame a tribord. La galére fit une embardée
formidable & babord.

Trois } reprit Ernest, en cassant cettc fois une
rame a babord. La galere se remit a marcher
droit.

Avec la méme régularité, les trois tireurs conti-
nuérent, enlevant alternativement un aviron a ba-
bord et a tribord. Toutes les deux baliés, la galére
faisait une embardée pour reprendre sa marche
normale a la balle suivante.

?. — On dirait une femme saoule, observa le ca-
pitaine du flyboot.

.Au soixante-troisieme coup de feu, la galere
courut quelque temps sur son erre, puis se mit a
la dérive. Cependant, quoiqu’elle manquat de
moyens de propulsion, elle se rapprochait insen-
siblement du flyboot sur lequel le courant, la por-
tait.

, — Janvermille'! exclama le capitaine du fly-
boot en se frappant le front. Je n'avais pas pensé
aca. Le courant va la f... sur nous.

, — Mais sacrebleu! observa de Crabesac, filons,
alors.

— Impossible,
morne désespoir.

répondit le marin d’'un ton deavec la plus compléte indifférence,
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bes-Potageéres, la nouvelles salle du maitre d’armes
bien connu, Léopold Merckx.

Les installations sont splendides et disposées de
la facon la plus heureuse. Faisant suite l'une a
I'autre, se succédent les salles de vestiaire et la-
voir, la salle spéciale de gymnastique, la salle
d’armes proprement dite, la salle de douches .(un
vrai bijou) et le bassin de natation mis a la dispo-
sition-des membres.

Notre ami et collaborateur Amédée Lynen,
s'est chargé en partie de la décoration — il est
superflu d’en dire davantage sur ce point.

Ces installations, d’'un luxe et d’'un confortable
remarquablement compris, sont positivement ce
que I'on a vu de plus beau et de plus complet
dans le genre.

Julien Merckx, 1é digne’fils du maitre et le bril-
lant éléve; dé Mérignac, reste dorénavant attaché a
la salle en qualité de second maifire d’armes.

Nous sommes heureux d’enregistrer le récent
sliccés du jeune maitre au dernier assaut interna-
tional do Lille, organisé pat M. Ed. Ondart, le
fondateur de XAcadémie d'arrhes du Nord.

De cette intéressante séance, signalons I'assaut
entre Paul Pointurier, de la salle Oudart, et Julien
Merckx j celui entre Gaston de Monchy, lieutenant
au 3le dragons et Lucien Mérignac; et enfin celui
entre A. Favier, de iasalle Oudart et A Bergés de
Paris. A e« A. L

Petite Correspondance

Frank M, a Paris;.— Recu visite ingénieur anglais,
essayons dé le saouler, difficile-, boit beaucoup
Angéle. §» Cest avril, patientez et' prenez, des
douches. - -V-
M. anonyme. — Octavie a recu le bouquet MerC|
J. Vindex. — Secrétaire a une crampe. ;Ecrirons sous

peu. Amitiés:
Pelet.— Avons regu votre ami. Aemprunté centsous:
X. V., a Mons. — Non monsieur* il n¥y a pasd’l

dans abathoire.
Capitaine. — Voyez Ricord.

T¥ Pourquoi ?.

— Parce que nous avons le vent contraire.

— Ca, e’eéstune raison. Mais, jly pensé;* Vous
avez *x

— Onze.

— Vous avez des boulets' ?m

—e Quatorze cents.

- "-f Vous avez de la pqiidre ?

—- Quatre-cents quintaux ' L]

' — L,Eh !bien, rien de plus simple. Vous com-
mencez par mettre de la poudre dans les canons,
Vous insérez unboulet par dessus, puis une bourré
serrée solidement: Vous remplissez la lumiére de
pulvérin; vous approchez une meche et voiis en-
voyez le boulet & I'adresse de cette galére.

' —- Ce serait en effet trés simple, malheureuse-
ment, c’ést impossible™ f

— Mais ,pourquoi ?

— Parce' que je n’ai que des piéces de huit et
des boulets de douze.

p P I Singulier armement.

— C’est une erreur de notre subrécargue. Il a
pris les plus gros boulet possibles sans fairé atten-
tion au calibre des canons.

V — Comment allons-nous nous débarrasser de
ce maudit bateau, alors?

— Ca ne m’inquiéte pas.

Dé Crabesac haussa les épaules,.s’éloigna et
arpénta vivement le tillac en long et en large.
L’insouciance, pour ne pas dire I'incurie, qui avait
présidé a I'armement du flyboot le faisait mal
augurer de l'issue d’'une campagne commencén
sous d’aussi désastreux auspices. Son attention
fut bientdt attirée par la singuliere attitude de
I’équipage qui, accoudé aux bastingages, suivait,
la marche de

batiment ennemi, et des,soupgons de trahison

des canons? e ;

Théatres

Théatre de I’Alhambra. — Samedi 21 avril, représenta-
tion au bénéfice déM. De Boodt, le sympathlque contro-
Ieur énéral.

épendamment des 30 chevaux artistes de M. le
professeur E. R. Croclier, il y aura un intermeéde au-
quel prendronl part : M Burton, le célébre prestidigi-
tateur, MM Harry et.Fred, clowns musicaux, et Mret
M Valjaen, jongleurs.

Pble Nord, rue de I’Evéque. — En attendant sa pro-
chaine transformation on Palais d’été, le Pole Nord or-
ganise une féte de nujt a laquelle on peut prédire un
succes certain. Il s’agit d’un bal agrémenté dattractions
diverses qui aura lieu le Dimanche 22 Awvril, a I’issue
de Il'importante journée sportive du Grand prix de
Bruxelles. *

lie bal du Grand prix: sera une innovation pour
Bruxelles. Ses organisateurs se sont inspirés des fétes
analogues qui ont lieu tous les ans a Paris et ils pro-
mettent d’innombrabres surpises. La belle salle de bal du
Pole sera féeriquement décorée.

La Scala fermera ses portes le 8 mai prochain;
immédiatement, commenceront les travaux destinés a
transformer completement la salle et la scéne. La
réouverture aura lieu au plus tard le 15 juillet.v -

Les Wlllys ne donneront plus que quelques repré-
sentations : avis & ceux qui n’ont pas encore vu ces
admirables acrobates, les plus forts du monde. Pro-
chainement, adieux de Mme Diane Eeckert.

Alcazar. — Les représentations du Mort inaugure®
ront & I’Alcazar une saison d’été consacrée exclusive-
ment au théatre.

Le programme du spectacle, a partir du 20 avril,.ne ;
comprendra plus de partie de concert.

On sait que le mimodrame de Camille Lemonnier
comprend trois partie.

En voici les titres : 1° la Ferme des Fréres; 2° la
Noce chez le notaire; 3° I’Expiation.

; liles;,Galeries viennent de faire une heureuse reprise
du -Petit Duc, la charmante opérette de Ch. Lecocq.
Mlie Bouit faitun agréable petitduc, rempli de désinvolture.
Elle porte on ne peut plus agréablement le travesti.'
M Lespinasse est un Frimousse des plus réjouissants,
M Hérault a moins a faire que d’habitude, nous le re-
grettons, mais s’acquitte, comme toujours, parfaltement
de son role. Le reste de l'interprétation est aussi trés
bon.

En résumé, grace a ce Petit Duc, la campagne dhi-
ver du ihéafre des Galeries se terminera par un succes.

lui vinrent a la pensée. Nul préparatif n’avait été
fait pour échapper. Il remarqua méme que les

.voiles avaiént été carguées.

D'un geste, il appela son écuyer et lui fit part de
ses, appréhensions.

A son grand étonnement, Ernest ne répondit
qu’en donnant les signes de la plus vive hilarité.
Il sé tordait : )
c’est trop dréle..... Monsei-
gneur blague.

— Ah | ¢a; animal, que signifie cette inconve-
nance.?”™ ‘

— Monseigneur se f... de moi.

C’est tout ee que De Crabesac put tirer d’Ernest.
Ses tentatives, aupres des hommes dé I'équipage
pour'enlobtenir quelques manifestations d’énergie
restérent aussi stériles et furent accueillies par les
mémes rires homériques. Décidément; le capitaine,
les matelots et jusqu’a son propre écuyer parais-
saient sé moquer du pauvre chevalier, auquel la
moutarde monta enfin au nez.

— Ah ¢a, dit-il en se plantant en face du capi-
taine, et une flamme dans les yeux. Allons-nous
enfin faire un essai de fuite, ou de résistance ?

— La.... La.... jeune homme. Calmez-vous.
Vous n'avez donc pas remarqué que depuis que
cette galére nous suit, elle n’a pas encore gagné
un pouce ?

— Tiens! C’est assez juste,

— Elle descend tout simplement le fleuve par
la seul force du courant, et nous aussi. Les na-
vires ont donc exactement la méme vitesse et il
serait difficile qu’ils nous rattrapent

— Sacrebleu ! Et dire que je n’avais pas pensé
a cela.

Le capitaine sourit.

(La suite au prochain n°)
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Memispropos idéoréalistes

A Charles Vo~ épulone
v CarNijuTOttCM' giidypela, singiC;
cela? Qu’est-ce qU’étre, sinon
étre ?
; (shakespeare. Ce(que vous voudrez.)

Que le lecteur ne s’effare, pas .a ce "HYlc®
gismehirsute ! Ce terme étiquette la récente
théopneustie inaugurée a Paris, & Gand et
a Bruxelles par les derniers hiérophantes :
— le narcissime Quelques axiomes' idéoréa-
listes choisis devront suffire ,aiix fidéles
intuitifs du Diable au corps, car l'argument
trés simplifié de cette philosophie absorbe-

rait les huit Pages hebdomadaires _du,
journal, pendant un an, Toutle talent line-
aire de Dardenne et de Lynen échoue-

rait a tracer un schéma supportable de la
nouvelle herméneuque, a en rendre sen-
sible le lumineux mystere.

Qu’il suffise de savoir qu’Emerson, qua-
ker pluvieux ; Ibsen, lIinventeur des per-
sonnages dramatiques mi-parti ! alternati-
vement réels et symboliques; Nietsche,
I’israéliste zoorastrien appartiennent, d’ores
et déja, a I'olympe idéoréaliste.'

Au reste, laccord est loin d%étre parfait
entre les mystes de linitiation : Pour M.
Mauclair, T1'oracle, I’hiérocéryx parisien
AEleusis, notre ame existe seule authenti-
quement ; notre corps nous supplée vague-
ment sur la terre, comme un étranger qui
marcherait a coté de notre moi psychique,
en faisant des gestes, la plupart du temps,
intempestifs. Quant a M. Maeterlinck, sa
formule est identique dans I’inverse : notre
ame erre ou. plane ,trés loin de nous,
jouit, peut-étre, d’'une merveilleuse félicité,
tout égoiste, dailleurs, car elle se désin-
téresse complétement du sort terrestre de
son grossier sosie physique.

La question est secondaire comme on
voit : la conscience s’adapte a I’un ou a l’au-
tre antipode; limportant c’est qu’elle ré-
side quelque part.

L’ame, en somme, et le corps correspon-
dant, qui est sa raison sociale, simagine*
raient justement sous les especes d’un bal-
lon tiraille entre deux courants dair,
attiré vers le globe par le poids de sa
nacelle et vers le ciel par I’aérostat impon-
dérable! A la naissance donc de chaque,
enfant (introduction toute relative, au sur-
plus; mais Iinfirmité du langage oblige a
parlerrudimentairement) une ame estlachée
dans les espaces, espéce de petit ballon
vaporeux, indépendant et irresponsable;
ce corps et son ame flottante représentent
simultanément une -firme, l'une sur la
sphere terraquée, la seconde en des endroits
éthéréens non désignés, — mais séparé-
ment, toujours, et sans aucune rencontre
possible — méme sur un terrain neutre.
Clest aisé a concevoir. L’incarnation maté-
rielle dun individu constitue, en quelque
facon, le commis-Voyageur, Te député
sublunaire d’une maison celeste qu’il ignore,
riche et prospere, peut-étre, ailleurs, —tan-
dis que son infortuné ambassadeur trime
de ce coté et créve de. misére; car, affirme
M> Maeterlinck-, sans denite notre dme estrefle
heureuse & natfre insu! Deux;.conjoints dont
I’'un rigole violemment,a la;eclandestine et
aux depens de la communauté, alors que
I’6poux bonasse, jobard méritQiri®: fonc-
tionne en un dur bureaui Il faui croire
pourtant que le préposé a I’émission con-
currente des corps et des ames délivre,

avec le libre parcours, une contre-marg”-
P$  ne, un numéro de ralliemenf%*ceux

0"%4u’il apparie idéalement, pour
se' .rec’Qimt}tre le jour du jugement? sans
~quai, en~ditfant de la vie,' 'd’iridéhcats per-
sgnrtages,.eii(tasseraient sans scrupale quel-
que ame "disponible, d'étoffe Supérieure a
la leur, de mbébme qu'au théatre ou au
café les gens habiles troquent de périmes
riflards ou delvétustes pardessus; contre
d’opulents . paletots ou des parapluies
éblouissants et riches... ’
' — Konx_ ompax! proclamait la voix ins*
pirée des Eleusinies; c’estaussi la plus ex*
plicite conclusion que puissent recevoir ces
notes hatives -et les .subtils lecteurs du
Diable, a I'aide <fe cette seule et éloguente
incantation, résoudront facilement les dou
}es qui peuvent leur rester sur I'idéoréa-
isme.

Tonos.

Chasse m ystérieuse

U n e

Je réfléchissais aux vicissitudes de la
vie humaine qui mettent parfois les chi-
mistes dans la nécessité de déjeuner du
foie d’un particulier mort depuis quelques
années, lorsque ces tristes pensées furent
interrompues par une main qui, sabat-
tant avec une certaine violence sur mon
épaule, me fit présumer la présence d’un
ami derriere moi.

Je me retournai donc et, remontant de
la main au bras — un bras bleu revétu
d’une sardine écarlate —du bras au torse
chement amidonnée — et "du torse a la
téte — couverte d’une espece de talpack
a flamme de flanelle rouge — je reconnus
les nobles traits du vidame Spons.

Le vidame était porteur :

1° Dun fusil.

' 2° Dun de ces trapézoides en osier, au
couvercle foré dun trou, dans lequel, a
Ostende et autres lieux balnéaires, les gos-
ses fourrent des bivalves multicolores.

3pDeguétres d’une blancheur immaculée
serrées autour de son puissant mollet de
vélocipédiste par des boutons de nacre
irisée.

L absence de sa bécane me fit supposer
u’il projetait une expédition pédestre.
our s’en assurer, le plus simple était de
Ié lui demander. Je pris donc la parole en
empl%/ant la formé interrogatoire : )

— Ou vas-tu, vidame, dans cet appareil
guerrier ?

— A la chasse'. Nous a¥ons une grande
battue. D - .-

— Mais .tu n’as pas de chien?
' — J7ai celui de. mon fusil. Et puis Rot-
terdam viendra avec Sarawak.

Mais, sapristi ! 11 me semble que la

chasse est fermée.

— Certaine. ;|

— 'Ment. ; Jpvf

—-Non, pas certaine.... ment. Certaine
chasse. V:/- , " O

— Quoi ? b ;

— Je te disque certaine chasse est fer-,
mée. Mais il est des especes de gibier, pour
lesquelles la chasse est toujours ouveérte.

— Parbleu ! Les cocottes.

m—Non, pas les cocottes. Le Mélolonthe
commun.

torse renfermé dans une blouse frai-

— Méjolonthe commun et le Rhizotrogue-
du,.solstice.
tel...

p-fi.Le Rhizotrogue du solstice. Il y a
eaeeire le Polyphylle-fquj.Qii,.mais il est
rsb&f- {)og"yi|#>'pfa'-1I'|'i#"‘i"’\able —
d*ns'la tadwé”rabanco'nne.

V Qu’est-ee'4u.e tu me chantes?

— Je te a l&-chasse au
Meélolonthe cominun'ét\auT\hlibjcogue du
solstice; si par le plus grand:(Fes hasards
je réussissais a prendre un Polyphylle, ma.
gloire serait au comble ?

— ?uel diabl'e_de' gibier est cela?

— Trapu etpuissdmment arme, le Poly-
phylle est défendu par une carapace d’un
noir sale ocellé de taches livides. Son ven-
tre est couvert dune abondante vegéta-
tion pileuse, d’un noir de jais — correc-
tement on dit jayet — qui lui donne un
aspect repoussant. Clest un animal IiTdeux
a la vue duguel les femmes s’vanouissent.

— Et quels sont les moyens d’attaque et.
de defense de ce monstre ?

— Deux balais.

— Des balais !

— Parfaitement. Des balais.

— Clest extraordinaire. Et le masto'
commun ?

— Le Mélolonthe, veux-tu dire ? 0’
méme animal ;Iglu_s petit, mais chocol

— Ah! Et le Rhi.... machin.

— Le Rhizotrogue du solstice. Cest ]
petit encore, mais toujours chocolat.

— Cest le moins dangereux, alors?

— Non. Le moins dangereux, cest le
Polyphylle, puis vient le Mélolonthe, et
enfin le Rhizotrogue. _

— Ce sont des carnassiers ?

" — En aucune facon. Il sont au contraire
végetariens, mais n’en sont pas moins re-
doutables au_paisible cultivateur. o

— Clst trés curieux. Ettu t’en vas ainsi,
tout seul, poursuivre ces féroces animaux.

— Mais je t’ai dit, idiot, que nous allions
faire une battue.

Ce genre de chasse ne Sefait qu’en bande,,
bien armée, et militairement. Notre orga-
nisation est parfaite; nous sommes divises
en compagnies, commandees chacune par
un capitaine de chasse, qui est parfois a
cheval. Nous marchons par pelotons, avec
?wdes, commandés chacun par un sous-

leutenant ou un sergent. Moi-méme, je
suis caporal, comme tu le vois a mesgalons

—Diable. Cest pire qu’une battue au san-
glier. Et, de ces trois especes de bétes fé-
roces, quattrapez-vous le plus communé-
ment ? ]

— Une cuite.

— Une.... |

— Cuite. Positivement.

— Voila un genre de chasse peu ordi-
naire, par exemple. Du .diable si jy oo,
prends quelque chose. o

— Rarbleu. Je m’en apercois bien. Au
revoir.

— Adieu. _

Et le. vidame Spbns s%¢loigna, sans plus:
ample explication. Je suis peu curieux
de ma nature, mais le Polyphylle, le MeElo-
lonthe et surtout le Rhizotrogue &n’intri-
guaient singulierement. Quels; epouvaient
bien &tre ces animaux: don|' jamais, jus-
qu’alors, je n’avais entendu parler ?

Un nouveau chasseur, vétu absolument
comme le vidame Spons”itrvijy heureuse-
ment_pour me tirer dan&ftEEy|™> )

= Vous allez a la chasse,-»Mineur, lui
dis-je en l'abordant.

— Qui, Monsieur.



A la chasse au M¢élolonthe, proba-

blement ?
Si-ou plait ?
— Au Polyphylle, alors?
Si-ou plait ?
C’est donc le Rhizotrogue ?
Quoisque vous me chantez? Tu
sconnais pas les chasseurs dé prinkércs ?

— Prinkéere. Je vous assure, Monsieur,
-que jamais je n’ai entendu parler de cet
animal.

— Tu veux tenir le fou, avec moi. Les
prinkeres, c’est des balouches.

Rhamses IlI.

La Sasmn Thedrde

On étaye j 1/

Thaij avec la > -
Korriganne; grace a: 1 1,

et appui, grace a la \r 1fi 1 ~
mciélicatesse  exquise.  .j/WT-' f /

du sujet traité ,par 1f*

Anatole France, et isi "AE™ ~ '
.»que les lourdes mains rfi« jpf*" M/ .

du librettiste Gallet (f

inpnt pu compléete- J &
metrefleurir, I'opéra

Massenetoital contit
nuer sinon a faire L.
de belles recettes — (T*>

Thais is money? Thais is the question répétent
les Hamlets de la”Ncritique du moins a
jtenir I'affiche ; aussi bien, c’est toujours un

Finlilllk

W BEBk
/\ WSEMK “

que celui de la,-trés
potelée Sanderson (un
Panagra-double) rou-
coulant devant son
miroir des ariettes de
Manon. Et puis, le
public parisien est si

veau dans les théatres
populaires; le 3e Hus-
° sards caracole, et sur

HfljiHL le fumier de ses che-

Y vaux poussent les

’ grosses recettes, tan-

f$gb faire-part envoyée par

frr’ fi les auteurs de Madame
me Commissaire peyt également étre expédiée
par ceux du Pélerinage; mémes espérance sjon-
mchées en leur fleur ; rftémé joUr™vmémesdarm Ni
mdlirectoriales. Il 'y a que le nom du défunt qui
«change.

LE DIABLE-AU-CORPS

En revanche, l'intermidable Monte-Cristo (en
autant de tableaux qu'en peut contenir le Salon
de peinture) continue a faire affluer le public aux
portes de la Idem-Saint-Martin, charmé de ce héros
1830 qui traversa le monde avec, sous le bras,
des foudres vengeresses, et des millions mysté-
rieux. (Tous les millions me semblent mystérieux,
a moil)

Fédora, ‘Theodora, Dora.

Trois™noms que le soleil de 1a;gloire dcfra
Trois noms que la ferveur du public adora

tw-pe La RiiiAiss tier Si je me

0 piromn T mets § écrire

F n en. vers,, vous

I fillf 1B | C’estune des

~tU U 1Til 1 hypostases de

Y, cette  trinité
<> JNABAH*BERNHARIIT célebre oui

la ybloritéLdet

.)trés,.halite et trés puisaatot#

; tragédjenhe Sarah Bernhardt/

artiste ardente et qui a- .le' d]able, au .corps. (1,2/
rue aux Choux> Eriixellge). ‘o mm'e'y'™™

Entre nous, et malgré I'exagération des dithy-

rambes entonnés par des critiques laudatife en mal

d’hyperboksv/tteiJ*MfW~1 n'a rien d'un chef-

d’ceuvre. L’académicien Sardou* fAjéirsT habilé;’

certes (mais de cette habileté truqueuse et mépri-

sable qui ne cherche jamais a nous montrer ce

que pensent ses personnages, mais bien a nous
cacher ce qu’ils vont faire), le nommé Sardou,
dis-je/ a cuisiné la une adroite macédoine, dont
les éléments sont tranquillement empruntés au
Drame de la rue de la Paix,,d’Adolphe Belot, et
qu’il a entourée de tous les condiments idoines a
réveiller I’appétit des spectateurs : crime passion-
nel,, espionne russe, nihilistes occis en prison, en-
levement en yacht pour déjouer des embuscades
policiéres. Croix byzantine contenant un de ces
poisons “ qui ne pardonnent pas ,, le maitre-
queux n’a rien oublié.

Aux Variétés, réapparition de Madame Satan;
avec *1IM. BlUim et Toché, on Satan toujours a du
nouveau, et on a raison. Ces Messieurs nous ont,
en. effet, exhibé I'anthropoide Baron sous la tuni-
que grecque de Phryné, assailli par les trognons
de choux et les poissons symboliques dont furent

salués les débuts, a I'Opéra-Comique, de la belle
et deshonnesté dame qui a nom Harding. 0 tem-

pora! 6 Mornes!
Willy.

Su la gquéchon de boudin noir

Ca c’est tinne causse qué til doit faire at-
tachon, ca I'est su la: quéchon de boudin noir
enn de blanc, pourquoisquand til veut faire
de la kermesse a boudin, couprend’ bien, qué
til doit pour li mettre® dedans toute la cous-
son, enn de zorel, enn de téte, enn de patte,
enn de zabon enn de toute.

iMaye qué til veut faire de zoperachon pour-

qupisque le boudin il est bon qué til doit
pr~dre de noir quil est fait, couprend’ bien,
avé le sanguendetouté quilébon et quil met
'‘pas dedans du la foie de cadaver coume il a
fé; a I’aspérumentachon di I’expochon d’Anvers
iifn quil est de movais pour la santé.
Y:Que ca I’est du gra dufrance avé le boudin,
«duprend’ bien, quilénoir pourquoisqué da le
Blanc il a de pain enn de zotre causse quil
/st pas de cousson, couprend’ bien, quilé-
bpnossi maye quilé ipassibon coume 1é noir
enn que du lard enn de cotelette til manze a
part, quil coQte unfradice la porchon enn un-
fratrate avé de lambic.

‘Quil-%ét \de vzimpdiirtace pour le manzeur
quil a soif enn qQil a du la muzic qué toul-
lemonde il est countent quil est pas facé quil



LES GAGNE-PETIT; (Dessin deL .wolles)
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a manze (lu la bouam 7tQwx enn pa$:du bla-itc;
oouprendl Nerinuse,
couprend’ bien, que; hv quechon. la zétec-
chon su la, politique:';éiin de toute le'zotre
quéchon quii perd soun tent qua il est pas
du counoisement, su la quécljon du la boudin
noir enn de blanc," coupj'etid’ bien:
Albrecht.

lou p s

Au clair de lune les grands loups
Les louves rodent par la plaine.
L ’étable — 6 loups maigres — est pleine
Mais le dogue y veille, jaloux
Au large! gueux, escrocs, filous.
O louves, loups!

H pleut un froid et lent verglas.
L ’agneau somnole sur la paille.
A la ferme, on méne ripaille,
Le lard tremblote dans les plats.

Les bdches éclairent, le soir
Le lit et I’'horloge d’érable.
Pres de I’aieule vénérable
Les gars, repus, viennent s’asseoir.
L “atre semble rire aujdressoir
O loups, le soir!

Pleins de faim, louves, louveteaux
Dilatent une gueule avide. ¢

Mais ils ne happent que la vide

Et gringent leurs longs crocs brutaux.

Ici, nagueére, au bord du ri
AoQt inspirait I’ode aux cigales,
Et 13, sans I’effroi des fringales
«— Pauvre étre — aujourdTiui disparu
Se gobergeait I’oisedl ventru
Au bord du r0.

La-bas, devers le vieux couvent
TJn hibou scrute les ténébres

Dans I'ombre pale aux plis funébres
iSiffle et se lamente le vent.

Jedne implacable de I'hiver !m
Ee loir sommeille et la marmotte.
Ees taupes dorment sous leur motte,
E écureuil s’est mis a couvert,
Et I’arbre n’a plus de pivert,

L ’hiver! L’hiver1 .

Ee dos arqué, hurlants, jaloux

Du lard que I'homme s’ingurgite.
Us regagnent, a jeun, leur gite
Au clair de lune, les grands loups.

E Gigijnb B kauohot.

A P Alcazar

 LE MORT

Les deux fréres Balt et Bast fument leur
pipe sous le manteau de la cheminée. Au
dehors I'ouragan mugit.Tout a cciup on frappe
a la porte. Qui vient si tard par un pareil
temps? lls ouvrent,c’est Hendrick, un parent.
Il revient de la ville ou il a été recevoir!I’ar-
gent dun héritage, et, éméché par les liba-
tions du long de la route, il leur montre I’ar-
gent. Bast lui offre a boire aveg Il'intention;
de le griser complétement,puis, pendant que
I’'ivrogne dompte et recompte son argent,
Bast fait signe a Balt : « Toi qui est.le plus
fort, tue-le. » Et pendant que Bast cache 1é
crucifix, Balt, qui sy est repris a plusieurs
fois, noue ses mains autour du cou d’Hen-
drick et I’étrangle. Que faire du cadavre ?
IBast conseille de I’enfouir dans la mare,

LE DIABLE-AU-CORPS

miis Heridrick n’est pas tout a fait mort, il
,repiue. Alors, pri~d’uug™terreur rageuse, ils.
comblent la fo.s™$ 4 pVaftches, de paille, de
tout ce qui 1™y *Ato™be!, la main. Le
ematin parait q.ti’lTs travaillent encore. La jour-
née se passe- aprés quelque infciidents inquié-
tants. Vers le soir entre dans'lla cour un
mendiant que Balt veut chasser. Le mendiant
se redresse : c’est le Mort !

Le deuxiéme acte se passe chez le notaire.
Balt va se marier. Au moment ou les deux
fréres vont signer le contrat, ils voient, dans
le clerc qui leur tend la plume, le Mort. Ils
veulent fuir, le Mort leur réapparait sur le
seuil de la porte.

Ils rentrent chez eux. lls ont peur et fouil-
lent toute la cabane. Rien. Ils peuvent respi-
rer. Mais dix heures, I'heure du crime, son-
nent. Et a la place du cadran de la pendule,
ils voient la figure menagante du Mort. Les
dix coups sonnés, il disparait. Balt et Bast
se couchent, mais voila que le Mort vient se
coucher entre eux deux, et les deux fréeres
croyant se débarrasser du spectre, se pren-
nent a la gorge. Et Bast tue son frére. S’aper-
cevant de ce nouveau meurtre, il devient fou,
et, pris de la fievre de l'or, il fait ruisseler les
louis d’or sur sa téte, lance les billets en Iair.
Mais les allures équivoques des deux freres
ont mis la gendarmerie en éveil. Deux gen-
darmes et le garde-champétre viennent pour
les arréter. Bast veut fuir, mais, a la porte, un
gendarme est resté qui lui barre le passage,
et ce gendarme, c’est le Mort. Bast tombe
foudroyé.

Dans la partition de Léon Dubois, d’ail-
leurs tout entiére émouvante, juste et bien a
point, se trouve, entre autres, un morceau
splendide, le lever du soleil, une charmante
chanson a boire, que Bast, (Paul Martinetti,)
essaye de se rappeler dans sa folie. Scéne
terrible rendu par Paul Martinetti comme
peu l'ont jamais fait. Il est d’ailleurs inutile
de faire I'¢loge de ces artistes, qui se sont,
encore cette fois, surpassés dans un genre
pourtant nouveau pour eux.

Une trés bonne note a M. G. Nazy qui
meéne son orchestre, considérablement aug-
menté, avec, sa maéstria et sa correction
habituelle.

Le décor- du i» et 3x acte, de M. Dubosq,
sont bien dans la note, paysage mélancoli-
qgue. Celui du second actc, une étude de
notaire, sous I’Empire, avec un effet de
soleil; est réellement charmant.

Ce sont MM! Dayck et Crespin qui ont
dessiné les costumes, trés soignés comme
couleur historique et parfaitement appro-
priés. \

Nul doute que I’Alcazar ne tienne, la un
gros succes. G J.

V.adrouillana

Mardi soir, au rond point du Bois, un
bicycliste pédalait avec elégance aux coOtés
d’'une dame. Il faisait dea graces, ac-
cueillant avec une, modestie maladroite-
ment simulée les encouragements admira-
teurs de sacharmahte compagne. .
U 'Vient un équipage qui culbiifé dans la
poussiere humide le sémilfariti cycleman,
I'ornant tout a coup des tons Iés plus! divers

ui décorent si agréablement le terrain
e l'avenue. -
v Le cyclilt&.yexé se reléve;,-bondit furieux
,d™Nns la voiture;etjijiterpeliant vertement
uii gros monsiéu#qM «'s’y trouvaitlpaisi-
blement étendu

/[— M onsieur*!*foi rudement
I'envie de vous envoyer Me gifle !...

monsieur.e ... .-

Le cycliste riessaya pas. ,

Il est quelquefois si. difficile de, se debide.r
a faire nimporte quoj;

. -

Nous avons le plaisir d’annoncer que
M. Rhamseés vient d atteindre son 38ne prin-
temps.

Ces dames de la haute noce étaient ru-
dement embarrassées, depuis quelques
temps ; on ne savait plus ni a quoi ni a
qui se fier. Les « types » les plus chics,
ou du moins qui en avaient l’air, se trans-
formaient en lapins au bon moment. Elles
eurent alors une idée géniale : donner un
bal, a prix dentrée trés cher, ou certes ne
viendraient que les « messieurs sérieux. »
Le bal a eu lieu et a rassemblé a peine
une centaine de michets, qulles se parta-
geront. Mais, sitdt cette série épuisée, il fau-
dra recommencer, hélas!

A quand le nouveau bal ?

* *

. L \a
Une lectrice curieuse nous demande le

pourquoi des nombreuses parties d’écarté
que joue le joli blond toujours preés du
buffet de certain café d’Ixelles; nous ne
pouvons la satisfaire :il n’y a que “Loulou ,,
qui puisse la renseigngr.

« Lapin cavalier » se promenait aux cour-
ses, dinjanche dernier, et cambrant le torse
bien corseté, il lancait d’incendiaires illa-
des aux nombreuses' petites dames qui
I'admiraient au passage.

Tout & coup l'une de celles-ci, ne pou-
vant plus, sans doute, résister aux magné-
tiques effluves issues de I’'eil de notre
héros, se jeta a son cou en I’embrassant
follement. “ Lapin cavalier ,, regut ces ca-
resses passionnées avec le sentiment intime
que la belle avait, fichtre, bon goQt; puis
se dérobant aprés avoir donne rendez-
vous, il courut & d’autres conquétes. Une
heure apres il s’apercevait de la dispari-
tion de son épingle en brillant.

On sait bien pourquoi tout’s les femmes te gobent 1

On sait bien pourquoi, ellg’s en pinc’nt pour toi!  J

‘ *

Nous pouvons confirmer l'ouverture de
I’agence matrimoniale Gatenboot, Jaune
d’eeuf, Doré sur tranches et O. Le pre-
mier client a été « Cing milliards qui est
enchanté de la rapidité en affaires de cette
agence.

ok ok
L

Au moment de mettre sous presse, nous
apprenons que M. Jules de Snons (le vi-
dante) vient d’6tre Uommeé. chei d’orchestre
dans un café borgne du bas de la ville. Con-

doléances. om m. -
MEPHISTO.
B ulletin financier

En général,le marché semblé bien dispose.

Les petits incidents Brésiliens ont mis un
peu de mouvement dans la spéculation; les
.baiSsiers tet les haussier™ ont été alternative-
ment satisfaits : c’est bien I'un des meilleurs
résultats que I’on puisse espérer, a la Bourse.

Les FowJs Espagnols font une légére ascen-
sion. Les Pauvre Vienne remontent a 3775. Les
titres du fer montrent une sérieuse rigidité. Le
Turc essaye de se remuer, mais il subit une
réaction de 23,70 a 23,60 ; il se reléve cepen-
dant et, aprés un effort qui le porte a 23,65 il

Essayez-donc ! répondit, calme, le gros



s’aflachit;nous I’abandonnons dans une situation
assez plate.

Le cours de la Rente Francaise se maintient,
celui de la Petite Néthe passe a Lierre. L’ini-
tiative du Diable-au-Corps fait remonter le
cours du Boudin. Les Allons-y sont en reprise
a 512 1/2. L’été, provoquera une réapparition
des Panamas. Les Eaux de Caracas font 429 1/2;
le succes de cette valeur fait éclore une suite
d'autres Eaux ades taux illusoires :les Eaux
de Cologne a 2,00 le litre, les Eaux Seman, les
Eaux Riflan, les Eaux Sepice, les Eaux Riftame,
les Eaux Rangey et méme les O'Landy.

5La Ifeche rouge devient coagulante.
En somme tout va bien.

Arton. .

P. S. Toutes mes excuses aux lecteurs' du
Diable-au-Gorps qui pendant quelque temps ont
été privés de mes renseignements précieux.
Revenu d’une villégiature d’hiver dans les do-
maines de Monsieur Stevens, je reprends deés
cette semaine mon intéressant bulletin hebdo-
madaire.

Rarton.

Un prestidigitateur un jour avale pai; mégarde
une piéce dé cing francs.

Trente-cing ans aprés il meurt subitement,
g Le professeur X... fait Faltopsie du défunt
et retrouve la piece dans les entrailles.

Le professeur X... inetla piéce danssa poche,
et, I'opération terminée, la rend ala circulation
en allant boire un kummel chez le troquet d’a
coté. .

Titre de drame :

La thune ou trente-cinq ans de captivite.

E rcmob.

Quatre vingt quatorze

CHAPITRE VII
Le Flyboot de la mort

(Suite)

— C'est, dit-il, une conséquence inéluctable
dela déclivité du thalweg du fleuve. Les eaux
suivent la pente naturelle du terrain, entrainant
les objets flottants avec une rapidité d’autant
plus grande que ces objets se trouvent plus au
milieu du courant. Gréace a notre gouvernail,
je me suis placé a distance exacte entre les
deux rives. La galere espagnole, qui doit avoir
a son bord un. pilote de riviere connaissant
son métier, a fait, exactement de méme, et
c’est ce qui vous explique*pourquoi les deux
navires se suivent en gardant une distance
invariable que je ne crains pas de qualifier de
constante.

— Je vous remercie, répartit de Crabesac,
de ces explications dont la clarté me démontre
que j’ai affaire, non seulement &; un tharin con-
sommé, mais a quelqu’un qui, ayant étudié les
phénomenes de la nature, s’en est rendu compte
et sait, au besoin, en utiliser les forcés vives.'
Puisque nous sommes sur ce chapitre, capitaine,
vous déplairait-il de m’exposer votre théorie
des volcans.

Cest facile. Le vol...

¢ — C’est la propriété, interrompit Ernest, de-
vancant ainsi Proudhon. Mais permettez-moi de
vous faire remarquer, capitaine, que, pendant
gue vous causez, Un canot s’est détaché du vais-
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N écrologie
Les dix doigts des deux mains de notre
confrére Rhamsés Il ont la douleur de vous
faire part de la perte d’vin de>leurs ongles,
tombé prématurément & %suite 'd'une longue
et pénible maladie. - $5m
Les amiset eonnaissanges.rqui, jpar oubli,
n‘auraient', pas été égratignés, sont priés de
considég'cr lei présent avis comme en tenant
lieu, ii:’ ] \Y

CGCrdeds ats d ¢k lapese

LA FETE LUMINEUSE DU PASSAGE.

Les mesures d’ordre vienneH d’&tre arré-
tées pour la grande féte lumineuse du 29 avril
aux Galeries St-Hubert. Comme pour les/
journées du carnaval le public sera prié de
tenir la droite afin de rendre la circulation
agréable et facile. Pour éviter I'encombrement
aux contrdles, Ié public pourra prendre sesl
cartes a lI’'avance sans augmentation de prix.
Les personnes qui prendront dette précaution
n’auront pas a faire la queue a l’entrée.

M. Bourgeois, commissaire de Police en
chef, est chargé du service dordre aux
abdrds du Passage. A l'intérieur 50 Com-
missaires seront a la disposition du public
pour assurer la régularité de la circulation.

La féte lumineuse sera un grand succes ;
les transparents ont été admirablement réussis
par nos dévoués artistes. Ajoutez-y une
illumination féerique, confiée a Ricard, deux
orchestres et la foule joyeuse et I'on peut pré-
dire que la soirée du.29 sera bonne pour les
pauvres.

Le comité de la Féte siege en permanence
de 8 a 10 heures du soir, au Café de Renais™-
sance (Galerie dé la Reine), pour tous ren-'
gnements.

Des cartes sont en vente au Diable-au-Corps.

seau espagnol et fait force de rames dans nos
eaux.

— C’est pardieu! vrai, fit le capitaine en- exa-
minant le canot a l'aide d’une longue-vue qu’il
venait de tirer de-la poche de son gilet. Ce
qui est particulier, c’est qu’il est monté par
trois femmes.

— Ruse de guerre, observa Ernest, je vais
leur allonger une balle d’arquebuse.

Un instant ! remarqua le chevalier.

— Mais, Monseigneur; laissez-moi tirer mon
coup.

— La longue-vue capitaine, reprit de Crabé-
sac, Je crois les reconnaitre.

Et, appliquant lIinstrument a son il droit,,
aprés avoir eu soin de fermer Ileil gauche, il
poussa une exclamation :

— Capedebious! Ce sont elles.

Ernest s’empara de la longue-vue :

— Je ne vois rien, dit-il avec une nuance de
désappointement dans la voix.

— Je crois bien. Tu fermes I’autre ceil,
cile.

— C’est vrai, répondit Ernest, aprés avoir
recommencé I’expérience d’une facon plus pra-,
tique. Ce sont elles. Elles mémes!

'— Comment, maraud, elles t’aiment?
IH— Maitre. Elles sont poursuivies. Un autre
canot se détache dunavire espagnol.

Tonnerre! Il faut,les sauver. Capitaine! La
chaloupe a la mer.

s— Impossible.

— Pourquoi?

— Parce que nous-sommes en riviere.

— La chaloupe enriviére, alors.

— Impossible.

— Pourquoi?

— Je n’ai pas de chaloupe, je n’ai qu’une

imbé- f

Une Exposition de peinture va prochainement s’ouvrir
a Bruxelles. Celle des tableaux du peintre francais
Jules Gamier, mort il y a-cinq ans. On sait que Jules
Gamier a laissé une ceuvre des plus considérables, et
tout le monde a encore présent a la mémoire lo sort
de son fameux tableau Borgia s’amuse qui, refusé au
Salon de Paris 1884, fat ensuite exposé dans une sali©
de l’avenue de 1’Opéra ou tout-Paris alla lo voir. Plus
tard, la celébre toile fut transportée a Chicago, ou elle
fut brilée par ordre des autorités. Il est vrai de dire
que cet acte devandalisme colte cher ii ceux qui
I"avaient perpétré et qui durent payer de ce chef un®
somme énorme. L’ceuvre n’en fut pas moins anéantie.

Mais il est resté une galerie bien compléte compre-
nant plus de cent soixante tableaux et parmi lesquels
1& |up|U&uces toiles du peintre francais ont été réu-
h Ll

|GetteC Exposmon s‘ouvrira & Bruxelles dans
préniiars -jours' de mai.

TZ\Vemm il V-

il ya a la Scalaén,ce moment deuxattractions
bien eoriginalés : les Robinson et les Roberth’s. Les
premiei's chantent, ,dansent, jonglent, font des anneaux
ayéd’-line Véritable»perfection ; miss Robinson, tenue par
lés piéUsi'piiante unechansgnapgiaiso pendant qu’un
homme suspendu a ses poignets exécute des_exercices
oyarles Quaflt aux Ro”erth's,; nous n’avons A en dire
qu’une seule chose : ce sont les clowns les plus amu-
sants qu’il soit possible de'yoir.

AJ A

MAISON, FONDEE 'EN 1828

45, Rué des Chartreux et Rue du Boulet, 4
| liw]|;i.BRUXELLES'I

les

* *

ETABLISSEMENT TENU PAR

A L O T S -B L O X D E A U
*AERO-XAVTK-AIITIFICIKR

SALONS POUR NOCES ET BANQUETS
SaliLe de Sociétés

Grand Jardin ;~ Jeux divers:
Consommations de ler choix.

baleiniére.

La baleiniére en riviére, alors.

=~ Maitre d’é¢quipage, la baleine en riviére!

Les stridentes modulations du sifflet de ma-
neeuvre, retentirent et, un instant apres, la
baleiniere, .suspendue ' aux palans de tribord,
tombait, & I’eau en faisant plouf.

Seize hommes borderent les avirons, et le
chevalier, Ernest, le capitaine, et ,le maitre
d’équipage sautérent a larriere. Le maitre

«d’équipage pritla barre.

1 — Nage! cria-t-il.
Les équipiers se courbérent sur leurs rames

gu’ils faisaient plier comme un roseau de bam-

bou et, sous I'action de leurs muscles puissants,
la baleiniére volasur les eaux avee lavitesse
d’une mouette guettant un poisson rouge dans
le grand bassin du Parc.

Ce fut une lutte homérique. Lés trois embar-
cations luttaient de vitesse en se dirigeant vers

trois points différents. Le canot des trois fem-
mes Sg; dirigeait vers la baleiniere du flyboot

qui se dirigeait vers le canot et la chaloupe de
la galére alors que la chaloupe se dirigeait vers

;le ¢canot etl& baleiniére.

tlourage, hurlait le maitre d’¢quipage de
la baleiniére!

— Vamos, amigos! Chambardar totas las
méchanicas! criait le patron dé la chaloupe
espagnole.

— Godferdom \ Wij zijn gekloodt! soupirait
une des femmes.

Tout a coup, I’espagnol poussa un rugisse-
ment de colere.

Un marsouin venait d’apparaitre entre lui et
I’objet de sa poursuite.

(La suite au eprochain numéro.)
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Les abonnés qui ne recevraient pas
CHAQUE semaine, le Journal, sont priés
de n<ns envoyer une réclamation par
carte-postale; en ayant soin de biffer la
célébre Indication : ne pas livrer le
dimanche.

LE STORE

Il ne s’agit absolument pas des morceaux
d’étoffe, généralementrectangulaires, qui, cloués
sur un baton animé d’un mouvement rotatif
par une corde tendue a l'aide d’un poids, meu-
blent les fenétres pour prévenir I'intérieur des
habitations de I’ardeur du soleil. Ouf !

Le store dont je veux vous parler est un de
ces immenses magasins anglais, un de ces mon-
des, ou I’on achéte tout ce qui se vend, depuis
un hareng-saur jusqu'ala conscience d’un no-
taire, un deces bazars gigantesques qui sont
I’intime expression de- ce peuplecommercant et
industriel pour lequel leur principal journal est
dé la monnaie.

Le store de M. Jackson était le sublime du
genre. On y trouvait absolument tout. Désiriez-
vous un piano ? Vous alliez chez Jackson ; un
éléphant, chez Jackson, une brosse a dents,
chez Jackson, des engrais, chez Jackson. On
cite de Jackson un fait célébre : un fumiste,
un de ces péles et froids fumistes anglais, mys-
tificateurs extraordinaires, étant allé demander
chez lui une bouteille de gaz “ improper —
j’entends ce carbure d’hydrogene particulier a
I’espece humaine dont le haricot facilite la pro-
duction — futimmédiatement servi par l'illustre
Jackson lui-méme auquel un instant de médi-
tation dans son cabinet — qu’il serait abusif de
qualifier d’inodore — avait suffi pour le satis-
faire.

Voici ce quim’est arrivé a moi-méme chez ce
remarquable négociant.

Vous me connaissez et vous ne serez pas
étonné sije vous apprendsque le récitde I’'aven-
ture du muystificateur anglais avait provoqué
chez moi le vif désir d’épater Jackson. C*¥tait
devenu ma marotte, mon idée fixe. Il fallait
absolument que j’épatasse Jackson-

Je me fis le raisonnement suivant :

Ceux qui jusqu’a présent ont échoué dans la
tentative d’épater Jackson doivent évidemment
attribuer leur échec aux efforts intellectuels
auxquels ils se sont livrés pour trouver quel-
ques chose de tres difficile. C’était au contraire
quelque chose de trés simple qu’il fallait lui
demander, mais avec un petit, tout petit détail,
un rien qui en rendit la réalisation impossible.

Je souris — de ce sourire méphistophélique
gue vous connaissez tous et qui ne manque ja-,
mais son effet auprés'des femmes. Elles foutent
le camp. Je pris de l'argent — & un de mes
amis — le train, Jle bateau et un cab et me fis
conduire chez Jackson.

— Monsieur, lui dis-je en I'abordant, car je
I’'avais immédiatement distingué de. ses- sept
mille employés a la suffisance de son maintien,
je suis industriel.

— Bonne profession.

— Comme tel j’emploie des machines a va-
peur. Més machines sont d’un systeme particu-
lier qui exige un engraissage au moyen d’une
graisse alimentaire. Mon dernier graisseur, un
Esquimau....

— Mauvais.

— Tiens, vous savez? — Je savais qu’il le
savait; il devait -nécessairement tomber dans
le piége que je lui tendais.

— Votre dernier graisseur —'comme tous
les Esquimaux — manifestait une prédilection
exagéréé pour votre graisse de machine. Et
vous désireriez un graisseur appartenanta une-
nationalité plus sobre.
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— Justement.

— Un arabe, peut-étre. lls sont renommeés
pour leur sobriété.

m  Votre »méthode intuitive est réellement
prodigieuse. Je désire, précisément un cheik
arabe pour graisser les machines. Je tiens par-
ticulierement a ce que ce soit ;un cheik.

- Bien; John! conduisez Monsieur au rayon
cheiks arabes.

Sous la conduite de John nous nous embar-
qguames dans un chemin de fer-' américain, qui
nous promena pendant trente sept minutes
dans les magasins. Puis John m’introduisit dans
un ascenseur qui nous déposa;, au septieme
étage, dans une pétite chambre, meublée a
I'orientale, ou sept cheiks, a I’air vénérable et
digne, étaient assis sur des .divans et roulaient
entre leurs doigts les grains d’ambre de longs
chapelets devant sept tasses de moka parfumé.
Inutile de dire quils avaient sept pipes-a eux
sept.

4 Salam éléikoun, firent-als en s’inclinant
jusqu'a terre.

— Salam, répondis-je.

John leur fit un petit discours qui amena de
nombreuses marques d’adhésion puis, se tour-
nant vers moi :

— Les gentlemen arabes sont tous disposés
aaccepter les fonctions de graisseur de machine.
Vous n’avez que lI’embarras du choix, Sir.

— A propos, Monsieur John, j’ai oublié un
léger détail que je vous serais obligé de com-
muniquer a ces messieurs les cheiks.- Je lubri-
fie mes machines avec de la graisse de porc.

La figure de John se rembrunit et il recom-
menca un petit discours. Les sept cheiks mani-
festerent cette fois la plus profonde horreur et
répondirent en chceur.

— Macache !

Je savais ce que cela voulait dire et je mYy
attendais.

— Eh ! bien Monsieur John, interrogeai-je.

— llIs refusent, Sir. Je vais appeler le patron.
Voila, par exemple qui est nimaginable ;:.des
scrupules religieux.

— Bah'!

Johnseprécipita sur un téléphoneet, quelques
minutes aprées, Jackson s’amenait. Il avait,
parait-il, des moyens de locomotion plus ra-
pides que ceux Que nous avions nous-mémes
employés.

Du coup, il poussa un goddam ! énergique
et il engueula Jes chefs arabes qui répondirent
par un nouveau : Macache!-universel.

— Décidément, Sir, ils refusent.
ne désire pas autre chose ?

j~-Non rien. Je suis venu chercher un cheik
arabe pour graisser les machines et je vois
avec peine que vous ne pouvez me satisfaire.

— Je serais déshonoreé, Monsieur, si vous sor-
tiez de mon établissement sans m’acheter quel-
qgues chose. Damned cheiks !

— Je vous repete que je suis trés mécontent.
Je veux un cheik arabe pour graisser les ma-
chines. Demain, I’Angleterre tout entiére saura
gue Jackson, le grand Jackson, a été obligé de
renvoyer un client.

— Mais c’est ma ruine, Monsieur ! Voyons,
VOUS n’aurez pas cette cruauté ?

— Mon cheik.

— En voulez-vous un de vingt-cinq mille
livres? -

— Mon cheik.

— Voulez-vous une femme, avec sept mil-
lions de dot ?

— Une femme. Pourquoi faire ?

— Mais... pour perpétuer- votre espéce.

— Ca sert a ¢a, les femmes ?

-- Mais il me semble.

— Tiens- Voila qui est original. Comment ce
phénomeéne se produit-il ?

Monsieur

— Quoi vous ?

— Moi, je ?

— Goddem ! Voila qui est tout a fait colos-
sal. C’est quatorze millions que je vous offre
alors.

— Quatorze millions, et une femme.

Oui.

— Vous ne pourriez pas me donner les qua-
torze millions, sans la femme ? ;

Impossible. L'un ne va paslsans l'autre.

— Accepté. Vous garantissez, sur’ facture.

— Les quato'tae millions, oui. Quant a la fem-
me, vOous comprenez...

— Je ne comprends pas.

— C’est juste. Je ne puis vous la garantir
gue pour deux ans, comme les pendules.

+— Pourquoi cette assimilation?

— A cause du remontage, qui les use. Mar-
ché conclu. Ou faut-il vous envoyer le colis ?

— Douze. Rue aux Choux. Bruxelles.

— Convenu. Mais> pas un mot sur le cheik,
ni©st-ce pas

Ce ne fut pas sans une certaine curiosité
que.j attendis I’envoi de Jackson. Cela ne dura
U’aiileurspas longtemps. Dés le lendemain, un
arabe, a I’air noble et seyére, venait m’apporter
une lettre :

,« Sir,

«Réflexion faitéjje garde les quatorze mil-
» lions et la femme et je vous envoie un cheik
» arabe pour graisser les machines.

» Je suis, Sir,

Votre obéisant serviteur,
Jackson. »

x*
LA RIME |

La rime : ciselure ou musique, est la scie.
Dit-on,-des artisans du poéme et du vers.

Soit! Rien ne charme en elle, hormis la fantaisie
Aux brusques horizons, aux méandres divers,
Qui, dans ses écarts, fait tenir la poésie,
Amoureuse de tous les X point découverts.

Rhamses Il. -

Eh! sans doute; elle n’a rien de mathématique
Et nous ne sommes pas de savants logiciens.
Comme la vie; "elle est toujours problématique.
Pour la saisir, il nous faut étre magiciens. :
Qu’importe ! Si le Rythme autant que I’Esthé-
[tique,
Savent reconnaitre en nos vers, chacun les siens.

La Rime est une bonne enfant dhumeur fan-

[tasque,
Aux désirs imprévus, aux caprices changeants.
Elle ne danse qu’au bruit d’un tambour de

[basque
Et ne trouve plaisir qu’a rire au nez des gens.
La culbute est son art et pour faire une frasque,
Sa malice vaut mieux que tous les entregents.

Pour nous ensorceler, comme elle, il n’est per-
sonne
Charmeuse ou courtisane, elle s’infiltre en nous.
Ma chair voluptueuse, a ses appels, frissonne.
Enfants, elle nous berce aux refrains des nou-
nous.
Son geste est si calin, sa voix si polissonne
Que,nos virilités glissent a ses genoux!,

Qui I’aime lui sera fidele, a I'inconstante !

Elle rayonné dans je ne sais quelle cour,

Ou se mélent tous ceux qu’elle séduit et t
Amoureux de la vie, amoureux de I’amour,
Les timides, ceux qui chantent poste-restante,
Et les audacieux qui clament au grand jour!



IV. — ELECTRICITE

Atteinte par un coup de foudre,
Une tuile fut arrachée,
Et tout a fait réduite en poudre.

Moralité m
Panne hachée.
V. — CONSEIL

De la gueuze du Diable au corps
Ne buvez jamais de la vie
Ca vous laisserait des remords (1).

Moralité
Docte avis.
VI.— CUITE

Un galantin fort éméché
Certain soir fit la cour a Berthe
Il pritun rhume et fut mouché.

Moralité (nasale ou germanique)
Berthe!
VIlI. — A LUCIEN WOLLES

Quel est I’équivalent de I'S ?
Sans montrer trop d’outrecuidance,
Je puis parier pour Lucien, je pense

Moralité
Lucien vautI’S.
VIIl. — PAUVRE MERE

Au bois de la Cambre j ’ai
Connu (je vous le donne en mille)
Un geai femelle stérile..;

Moralité
1 n’y apas d’eeufs dans geai,

TX.- QUEL COCHON!
Fetiére est bien malade

Il s’est soulagé dans la rade
Par devant et par derriére.

Moralité
Qu’a fetiere?
X

Un Monsieur peignait constamment
On le surnomma le rongeur ottoman.

Moralité
Lapin turc.

Lenfangé Sus.

7/ Vadrouillana

On sait que nombre-de boursiers de pro-
vince passent, le mercredi- la soirée et méme
la nuit a Bruxelles, pour rompre un peu avec
la monotone existence des petites iyjlles.
Restaiit ici avec l'intention, de s’amuser* ils
ne regardent généralement pas ala dépense,
chose excellente pour le commerce bruxellois
qui ne va pas déja trop bien.

Et c’est précisément le mercredi que la
police choisit pour faire fermer les cafés souS
prétexte d’heure réglementaire. (Buis dixit.)

Que messieurs Bals et Demot lassent donc
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leur profit du syllogisme suivant, dédié aux
commerg¢ants Bruxellois :

Ou I'on ne s'amuse pas, on ne dépense pas,

Ou l'on ne dépense pas, les affaires ne
vont pas,

Donc ou l'on ne s’amuse pas, les affaires
ne vont pas.

Ce sera donc bientdt le moment (les élec-
tions approchent) d’entonner, avec une légere
variante, la fameuse chanson :

Weg met uwen Buis!
Hij mag er niet blijven....

* *

“Zizi-panpan ,, nous prie de croire qu'il
n'est absolument pas recollé avec «Titi ».
Nous le regrettons pour tous les deux.

«»

Nous annong¢ons le retour de Frédy accom-
pagné de son fameux dogue Nélor. (“ Bidh-
pacha » avait été forcé de le lui renvoyer,
apres une soirée trés mouvementée, ou ce
féroce animal avait voulu souper d'un gigue
de * Plongeur »). «Sarrawak , est dans la
jubilation, son maitre nage dans l'ivresse.

' * *

Chaude Soirée jeudi passé, al'avant-derniére
représentation de Tristan et Yseult. Remar-
qué a l'uilekot unr; compagnie dés plus select.
Citons entre autres Plongeur, Aelbrecht,
(couprends bien) Lantourlou, Rotterdam,
Saucisse a pattes, Fauteuil 14, G. Tafk,
C. Cabrion, Rhamsés II, vidame Spons, etc.,
etc.

«Rotterdam » comme toujours, était tout
oreilles.

***

Nous nous faisons un véritable plaisir d’ap-
prendre a nos lecteurs que, a la suite d'un
régime observé séverement, notre ami « Gras-
Double ,, a maigri de 9,75 kgs.

Voild un régime que le vidame “ Pistrol de
Cavoine » ferait bien de suivre__al'envers,

¥*

«Bon Gust » nous est revenu d’Angleterre.
Sa premiere nuit de vadrouille s’est agréable-
ment passée en compagnie du vidame P. de
C... et du «Tueur de lions » Une chaude
cuite, mes agneaux,
* % 3

On nous confirme la nouvelle du mariage du
« Cuisinier de la Marine ».

Espérons que cette fois ce ne sera pas un
lapin comme pour Emilie.

*

Margot est au comble de la joie. Louitje
Moustache ayant fait un brillant coup sur les
«Brillant Soleil il lui a fait cadeau d’une
robe de ville que cette charmeuse désirait
depuis longtemps sans vouloir la demander.
Une couturiére de nos amies nous affirme
gu’'elle vaut au moins vingt-cing louis. (Pas
Margot, ni la couturiere, la robe.)

Louitje Moustache, en vrai gentleman, n’a
pas non plus oublié les amis. Un splendide
banquet a réuni les camarades a I'Old Tom
Tavern, d’lIxelles.

Ce qu’on s’est amuse !

4*

A l'occasion du retour de » Fredy », un
four-in-handerde premiére force, »Bidh-pacha»
et Rotterdam organiserent une excursion en
break. Un matin, Bidh-pacha. apres avoir
copieusement rempli la caisse de la voiture,
fit atteler, et fouette Frédy, on partit vers le
bois'de la Cambre. Tout le long de lI'avenue
Louise, Ié -viilet de pied, sur I'ordre de Rot-
terdam, sGnna ses plus joyeuses fanfares,-mais
au lac, I'équipage de nos amis croisa un petit
dog-car, attelé d’'un poney. Dans ce véhicule
ils apercurent deux femmes, deux réves. Et
adieu l'excursion! Tournant bride, ils se

mirent a suivre les deux' belles. Ce n’est qu’a
la fin du troisiéme tour du lac, que les dées-
ses daignerent s’humaniser un peu et répondre
a "entreprenant Frédy. Cing minutes plus
tard, un transbordement s’opérait, les occu-
pantes du dog-car grimpérent dans le break
et I’excursion réconimenca. «-Bidh-pacha »
dut prendre les rénes Frédy était trop
occupé.

Je vous assuré qu’il n’est rien resté des
bouteilleg, dont le '-prévoyant et avisé Bidh-
pacha avait fait ample provision.

Méphisto.

Hier, est-ce pas, on étiont tranquillement
veroccupeie a profiteie sur un verre dedans
un n’espece dé Diavlocor, qu’un i vient d’ouvrir
a coteie mon mizon, et comme ce que ¢a est
t’'un erm huishave. on a dit a lui comme ca
gu’oii va faire son stameneie cheie lui. au lieur
gu’on va cor cheie ce japneus de Van Plot-
tlabonn, quansque tout d’un coup qui ¢’ qui
enter dedans la saille? Bleeske i n’entre :

Goddouehe, je dis, toi tu vas une fois
raconteie un n’avonture de Spons, parce que
tu faux savoir que Bleeske i connait le vidame
comme si ce qui l'auriont faie, a cause qui
z’ont vodderouilleie ensembel, comme on dit,
dans tous les plus sales oacs des Marolles.

— Je veuiés bien, dit Bleeske, mo quansque
je n’aura ne plus soif.

— Ca est juste, qu’on dit, et on le laisse
lampeie cing of size faro.

Quansqu’i n’as’a arroseie comme ¢a, i tire
une fois une smuurke de sa pypekop, i crache
une moule par terre, i frotte sa main apres
son moustace, et ala fin de fin il dit :

— Est-ce que vous tu connais le vidame
son n’histoire avec le petite vicaire?
| —Non,qu’on gueule,on laconnaissiontpas.

— Ah bien, qu’i dit, dans c’temps la que
je vous parle, le vidame Spons i n'aviont faié
la connaissance, sur un ineuleke de la ker-
messe de Dieghem, avec une charmante
bolleke, une appeleie Mariatchou, qu’il
restiont a coteie du Bijstand. Mo aussi jolli
gue ce Mariatchou i n’étiont, aussi d. 0. m.
sium a n’était. Tu pouvais tout la faire croire
guoisque tu voulais, ¢a faie que tu penses que
le vidame i s’a pas géneie pour la faire gobeie
des choses touttafaie eksterordenaires, et nous
autes aussi, naterabelment.

La seule chose qu’il avait pas su ¢a était
de la dishabituyeie a courir toulletemps a la
messe et a confesse. Ca devait finir mal.
Fectivement, une fois ca veut réussir quelle
tombe sur un petite vicaire,.qu’il étiont une
bonne pratique. Il avait eteie brigadie cheie
le 4e plongeurs a cheval avant de devenir
vice-curéie, ¢a faie qu’i savait tout et acor
guette chose avec.

Ce petite bougre i voit tout de suite comme
Mariatchou est t’ une béte. Ca faie qui
la demande s’i a n'a déja pyeie a I’Eglise, la
dime de tout ce qu’an’a recu. A dit que non,
est-ce pas. A bien, qui dit", tu faux me donner
la dime de tous les fois, que vous avez
sol, si, ré, sol,., avec le vidame. Et i lui
esplique qu’a doit venir dans son chamber et
gu’il se sarge du reste.

Est-ce que te veuies croire que cette Ma-
riatchou a faie ¢a, et comme a n’a veroublieie
combien de fois___ sol, si, ré, sol...., a laisse
le petitevicaire fixeie le nombre de payements
de la dime.

Quansqu’a revient al mizon, la premiéere
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Rien n’est plus infernal que sa coquetterie.

Elle est sans cceur : beaucoup d’appelés, nul
[élu!

Lorette ou grande darne, elle aime par'série.

Parfois elle s’éprend d’un colosse velu,

Héros herculéen dont Iidolatrerie

La flajtte, jusqu’au jour ot son vers n’est plus lu'i

Certes, elle est bonne fille, et pas fiere, et .trés
[drole.

Partout elle est chez elle et le ruisseau lui va

Autant que le salon ou la scéne. Pour rble,

Elle s’est assigné, comme maintes diva,

La conquéte du monde et dé3 qu’elle vous
[frole,

Il faut la suivre au diable ou bien a Jéhovah!

Dans les recoins honteux, seins nus, poings sur
.[les hanches,

Debout, a pleine gueule, elle braille un couplet,
Romance de beuglant ou des colombes blanches
Becquétent des amants qui font ce qui leur
[plait,

A la campagne, & deux, dans les blés, les di-
manches,

L’une étrennant sa robe et I’autre son complet.

Dans I¢s antres profonds ou sont encor tés
[fauves,

O plebe révoltée et farouche — indomptés

Qui veillent, ayant des tanieres pour alcoves,

Pour empire, lanuit, des torches pour clartés —

—Lignée antique des vieilles émeutes sauves

Qui s’appréte dans les bas-fonds de noscités. —

Elle descend parfois comme une vierge rouge
Agitant une loque a la, couleur de sang

Et faisant retentir jusqu’au plus infect bouge,
Une autre carmagnole au rythme éclaboussant !
(Avant l'orage, il n’est plus de feuille qui bouge,
Toutest trescalme; donc tout est trés menagant).

Elle est, du grand chemin, la fiere vagabonde
Qui dispute I’espace a l’aile des oiseaux.

Dans le val assoupi, les patres, a la ronde,

La mélent aux cancans familiers des ruisseaux.
Les jeunes filles la scandent dans une ronde,

L 8colier la redit par bribes et morceaux.

On la retrouve encor, mignarde et parfumée,

Dans les boudoirs exquis des ultimes Ninons,

Tres blonde, miévre, avec des sourires d’almée,

Egrenant tour a tour les plus glorieux noms,

Versant des voluptés a toute ame pamée,

A toute strophe ouvrant le plein ciel des
[renoms.

Pour étre une catin, on n’en est pas moins
[femme.

Combien ont des albums, qui vivent sur le dos.

O rime rédemptrice et clémente a I'infame,

De la prostituée, allégeant les fardeaux!

Laissez-la brocanter sa chair a qui I’affame

Et penser a nos vers en s’offrant aux badauds >

Ceux qui baillent d’effroi, la nuit, a la Roquette,
Entendent bruire aussi des rimes deux a deux
Et dés laube, leur main, aux murailles, mar-
Des iambes hagards, échey.clés, hideux.
Combien ont rimaillé leur supréme requéte,
Pendant qu’on élevait 1’6chafaud aupresd’eux!

C’est par toi que I’enfant complimente la mére,
0 rime! Et les amants n ont d’autre messager.
Tu n’es peut étre rien qu’une douce chimere
Mais le poids de nos maux est par toi plus léger
Et nous te bénissons, harmonie éphémere,

0 strophes de Musset, chansons de Béranger.
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Mais ce que j’aime en vous, 6 rimes enlacées,

Ce n’est ni le doux rythme, en nos vers, épandu,

Ni I’essor génial des plus hautes penseées,

C’est votre accouplement,votre Hymen éperdu,

Votre duo d’amour et vos lévres pressées

Dans le baiser sans fin d’lin rut & corps perdu’!
JpLIDS VINDBX.

22 avril 1894.

Sous les dehors d’une exquise politesse, et en
affectant les allures de bon ton d’un gentleman
accompli, mon ami Saturnin cachait un esprit
que je n’hésiterai pas a qualifier de tout 3, fait
inconvenant.

Lui demandiez-vous de Vous indiquer I'heure;

— Mais, comment donc, trés volontiers, .cher
monsieur.

Il est actuellement une heure vingt-cing ; mais
je crois bien que ma montre retarde de cing
minutes... Ah! tenez, voyez-vous que j’avais
raison.

Et Saturnin soulignait la demie dune incon-
gruité tellement sonore, que le plus expérimenté
des magons se fut immédiatement découvert
avec respect.

Ce procédé était généralement peu apprécié
des personnes convenablés, qui, de suite lui tour-
naient le dos, alors que leur visage prenait un
air renfrogné, absolument comme s’il se fat agi
d’'une plaisanterie de mauvais goQt.

Quant aux personnes pas convenables, c’était
différent : leur satisfaction s’exprimait par une
hilarité intempestive et il advint trés-souvent
que plusieurs d’entre elles lui donneérent la ré-
pligue — d’une facon moins magistrale cepen-
dant.

Inutile de vous dire que, n’ayant jamais posé
pour un étre convenable, j’étais un des bons
camarades de Saturnin. Ce bougre-la avait su
conquérir, de suite toutes mes sympathies, et il
ne se passait aucun jour que je n’allasse voir
mon brave ami, dans le but bien louable de me
gondoler au récit de sos exploits. J’estimais a
juste titre que je ne pouvais que gagner a sa
fréquentatibn quotidienne.

C’était donc uniquement dans le mal que se
plaisait Saturnin :si, par hasard, vous aviez le
plaisir, d’étre accompagné de lui dans une pro-
menade, vous pouviez étre certain de voir se
développer sous les yeux des passants, ahuris
des faits d’une invraisemblance rare.

Or, avant-hier, bras-dessus, bras-dessous,
comme cela se pratique toujours entre deux
bons camarades, nous parcourions lés grands
boulevards. Toujours en quéte d’une fumisterie
nouvelle, Saturnin n’avait encore rien trouvé
qui fut de son got. A peiné 's*tait-il informé
fort poliment, tout en trempant le bout de sa
canne dans leur vérre, de I'appétit de quelques
inconnus, soupant a. la terrasse d’une tayerne
en Vogue, que la poussiére semblait affectionner
d’une fagon spéciale.

Je voyais amon granddéplaisir— je dois|é re-
connaitre— la physionomie de mon ami prendre
Un air' de plus en plus navré. Tout a coup, son
regard s’éclaira et reprit instantanément I’ex-
pression grave et réfléchie quil avait coutume
d'adopter dans .les ;circonstances propr.es a son
genre de plaisanteries. m

—Ne te serait-il pas agréable de voir, un
Mannekenpis en chair et en ps?.medemanda-t-I|
a brale-pourpoint.

Me doutant d’une bonne blague, je répondis
par un : C’est évident ! plein d’enthousiasme.

— Eh bien, regarde cet aveugle !

Et s’approchant d’un pauvre vieux que je
n’avais pas remarqué, et qu’une absolue néces-

sité forcait & manquer de respect a un mur,

cependant décoré d’une rubrique bien connue,
Saturnin lui frappa doucement sur I’épaule, en
insinuant d’un ton plein de sollicitude :

Prenez garde, mon pauvre homme! si un
agent vous voyait : vous étes tourné du coté de
la rue.

Merci mille fois, mon bon monsieur, ré-
pondit l’aveugle, faisant spontanément demi-

tour.

Et, pendant ce temps, de toute la vitesse de

ses jambes, Saturnin allait trouver un sergent,
de ville pour lui signaler « ce vieux saligaud »,
qui était cause d’un scandale sur la voie pu-

blique.
E. Helle.

L’ceuvre do Babelais

par Jutes Gaknier

Dans quelques-jours, s'ouvrira a Bruxelles,
I’exposition des ceuvres de feu Jules Gamier :

cent soixante toiles illustrant Rabelais.

Jules Garnier, on le sait, a vécu dans le

seizieme siecle quil s’était complétement assi-
milé non seulement au point de vue de la fac-
ture: extérieur, costumes, accessoires, architec-
ture, mais encore au point de vue de I’ame du
siecle et de sa philosophie particuliere. C’était
I'illustrateur né de Rabelais, son peintre naturel.
Rabelais fut des années son compagnon de cher
vet: il I’aimait, le comprenait et avait fait pour
cet ami, en
deux siecles, une ceuvre émue et gigantesque
a la fois, comme celle de Pantagruel et de Gar-
gantua.

lui donnant la main pair dessus

Trop Rabelais était-il devenu. Cela lui valut

— on s’en souvient — la gloire posthume de se
voir saisir en Angleterre vingt-et-un tableaux
qui avaient offusquéla p u d e u r mall — du
juge du tribunal de Bow-stréét,particuliernomm|
Vaughan, mais avec lequel le sympathique atU
ministrateur de VIntransigeant gémirait détre
confondu.

M. Buis en est devenu libidineux.

jPp ffi
Fables-Courrier

I. — CYCLONE

Pris d’une colique orageuse
L’autre jour, j ’eus I’idée heureuse \
De prendre un petit lavement. / ;

MoraHté
Petite pluie abat grand vent.
1l.— NUMISMATIQUE

Un noctambule, affligé d’une chique
Exhibant dans sa bourse un petit sol antique®
Disait moi, je reste toujours trop tard;

Moralité
Mais lui reste patard.
Il. — TRISTESSE

. Un Monsieur désagréable
Flanqua son couteau dans la table, ¢

Moralité

Lamentable.



chose que Mariatchou
dire a le vidame.

i faie ca est de tout

LE DIABLE-AU-CORPS

ginations mathématiques pour la plus grande
tranquillité des financés de nature ou d’essence,

— Nom de nom de nom de dekke! quelesquels, généralement idiots, sont évidemment

Spons i gueule. Ca est trop fort de café,,
mais je me vengera.

Et tu saies quoisqu’i n'a faie? 1 n’a criveie
un chrc lettre a le petite vicaire, pour I’enviteie
a venir chiqueie un bon dineie. Et la petite
vicaire, qu’il étiont trés sur sa bouche, i n’a
venu.

Le vidame i I’a faie assir dedans un fau-
teulle et i I'a faie mette devant lui un grande
pot, ousque lui et "Mariatchou i zaviont faie
equetté chose,' et i ri'a verobligeie le cadeie a
mangeié et a boire pour sa dime quoisque 'é
pot, avec un n’eulle au fond, gagneie & la
Kerinesse de Laeken, i renfermiont.

Bazohf,

Rlidin firaoer

- Enfin, nous avons eu de la pluie, non une
pluie maigrichonne et parcimonieuse, mais de
la belle pluie dispensatrice, généreuse de ses
"bienfaits (1) aux fabricants d’ombrelles et de
chapeaux de paille.

S’il faut en croire les pronostics de nos finan-
ciers, nous devons attendre une transformation
radicale du marché. Le projet de loi concernant
I’exception de jeu ouvrirait des horizons nou-
veaux en favorisant dans la mesure la plus large
I’étranglement de la spéculation basée sur des
espérances par trop problématiques et dépour-
vues de possibilité certaine, comme cela se
présente trop souvent pour laisser au contraire
au travail mdri des calculateurs pondérés et
pes spéculateurs a résultat positif, le mérite de
leurs combinaisons en méme temps que la
«respectability » de leurs entreprises nullement
entachées de végétations carottiféres et gogo-
tiphages et les bénéfices de leurs circumbiliva-

Quatre vingt quatorze

CHAPITRE VI

Le Plongeur

Etait-ce bien Gin marsouin que I’animal bizarre
qui venait de surgir dans les flotsde la Meuse ?

Les marins espagnols n’eurent pas le temps
de sen assurer. Précipité siir I’obstacle avec
toute la force de ses huit rames, leur bateau se
brisa en plusieurs pieces dont la plus grande
n’avait pas la dimension dune idem de deux
scentimes. Ils pousserent un cri en espagnol,
dont la "signification est la méme dans toutes
les langues, et disparurent.

Un profond silence succéda a cette catas-
trophe.

Immobiles, les rames en [’air, les Hollandais
mt les trois femmes étaient pétrifiés d’horreur.

Seul, le marsouin faisait quelques mouve-
ments singuliers ; il s’odvrit' enfin en deux
comme une poire sous le couteau d’un parti-
culier qui va manger du fromage et un homme
apparut. Il se tordait.

Le plongeur! s’écria le capitaine du flyboot:
Comment va-t-il, mon brave ami?

L’homme qui venait, d’une facon si originale,
de faire son apparition sur la scene humide de
notre récit, mérite que nous nous y arrétions un
instant:-

D’une taille au dessous de la moyenne; il
n’avait pas beaucoup de cheveux, comme tous
les plongeurs. Le medium de sa main droite
était usé jusqu’a I’'ongle comme celui de ceux
qui jouent beaucoup aux dames. Les chiens

dignes de' la haute sollicitude des éminents
législateurs, chargés de dispenser cette fois lit
manne bienfaisante et laborieusement moralisa-
trice de leurs lumiéres.

Attendons a l’aise, les ormes sont en fleurs.

Actuellement, la bourse est aplatie, consé-
qguence inévitable,de la fin du mois dernier,-qui
nous a ramene la fatal terme et ne nous a pas
rendus comptants.

La deche guette.

En somme tout va mal.

Arton.
<]) Petit Journal Belge, Kr niai.

Il v p; ,
Fetites Cnegaoces
il sentait le

Farocrafe. — Votre poulet est ridicule:
Elle

géranium. — Vous étes prié de vous déclarer.
vous embertlie.

Fanfois (vice-président) V o u s n’Atés qu’une canule
mal em...bouehée. — Il'y a une S du trop a votre
dettes. — Quelle petite esse !

Frannsque Sarcey. — Bien regu publierons semaine

prochaine.

Louise a Lyon . Attendons nouvelles, bruits
inquiétants ont couru a Llege — Voudrions étre ras-
sures.

Mile Ftorinne B. — Fort Jako vous attend; prend
des douches, pressez le retour.

Tony Botter. — Mettez sur Calistrate. — Codt

20 franc™..
Petit Bronze: — sJne place de commissaire-priseur
est mise au concours. * Voyez.

Communiqué. —Cest décidément a Tournai que
sélévera le monument a la mémoire des Soldats frangais
tués, en 1882, sous les murs d’Anvers.

Dans sa séance du 14 avril dernier, le Conseil commu-
nal de Tournai, en rendant hommage aux sentiments
patriotiques qui animent le Comité central formé a Bru-
xelles par la Société nationale des Combattants de 1830,
a, par un vote unanime, autorisé le Collége des Bourg-
mestre et Bchevins a accorder un emplacement pour
I’érection de ce monument.

bouledogues manifestaient une profonde anti-

.pathie pour lui. Avant de répondre au marin, il

fit le poirier dans I’eau en poussant un petit
rugissement joyeux.

— Oui. C’est moi, fit-il.

— Comme toujours, mon camarade, tu arrives
a propos. Quelles nouvelles ?

— La flotte espagnole bloque I’embouchure
de la Meuse. Ellé est bloquée elle-méme par la
flotte des gueux.

— Alors, pour rejoindre la seconde, nous
devons passer au travers de la premiére.

— Fait’ ment.

, 4- Diable. Ca ne va pas étre facile.

— Je vous piloterai. Je connais des passes
impraticables aux gros navires dt> due d’Albe,
dons lesquelles nous nous glisserons comme
I'anguille dans les canaux d’irrigation des
wateringues.

— Mais nous n’avons pas de vent.

— Une tempéte du Nord-Est vient d’étre
annoncée par l'observatoire de Washington.
Déploie tes voiles, fier marinier et bientot, les
mats courbés comme des roseaux, nous fuirons
dans le lit du vent comme lalcyon sur les
vagues tumultueuses de I’Adriatique.

«— Au bateau! mes enfants.

Il n’avait pas achevé gu’une détonation reten-
tit et qu’un boulet vint tomber a treize toises
du canon.

— Qu’est-ce que c’est que c¢a, hurla le plon-
geur!

-d Ce doit -6tre un coup de canon‘répartit
froidement le capitaine. C'est la galére espa-
gnole qui se fache'.

Diable! -Tu ne mjavajs pas parié;de ce
voisin dangereux. h

T h é atres

GALERIES. — Cousin-Cousine avait fait salle comble
samedi,-au_ Théatre des (paieries. Clest un succes
Parisien qui deviendra succes Bruxellois.

Deux cousihs, Pomerol et Thérese, qui s’aiment,
sont séparés par des inimitiés de famille et finissent
par étre réunis, aprés de bouffonnes et amusantes
aventures. Des types trés réussis que le vieux baron
gal %a et lovelace. Maitre Tapendote, un notaire, enragé

élomane, qui met ses actes en musique, une ex-cha-
huteuse du Moulin- Kouge, devenue professeur de main-
tien pour jeunes filles.

Uine scéne réussie est celle de Iincendie, ou le
notaire, en conversation amoureuse avec ia maltresse
]ge_’.maintien, est forcé de s’habiller en femme, pour
uir

La musique fourmille de motifs charmants qui ont
béaueoup de Chance de devenir rapidement populaires.

.La mise en scéne est, comme toujours, tres soignée
et I’interprétation parfaite.

Mille Aciana a remporté une bonne part- du succes
dé'la soirée, succes de jolie voix et, chose' qui n’est,
pas a dédaigner, succes, de jolie femme. Mile Bouit
continue a étre tres godtée par le public, qui a, en
ceci, parfaitement raison. Cest une bien gentille pen-
sionnaire, qui chante a ravir.

M - Lespmasse lo notaire, reste lo désopilant comi-
que gue nNoOusS CoNNaissons; Deux excellentes acquisi-
tions 'sont MM Leroux et Vauthier.

& En resume un trés heureux début pour la saison
été. ., -1 -,

AJCGHN
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— Comme nous, elle attend le vent. Je lui ai
enlevé ses moyens, de propulsion habituels.

' Au bateau, alors, et vivement. Et les seize
équipiers se courbérent sur leurs rames.

Il était temps. Une ligne blanchatre venait
d’apparaitre a lhorizon qui c’était subitement
teinté de rouge sombre.

En un clin d’eil, la baleiniere regagna le
flyboot et fut rattaché aux palans. Les voiles du
navire se déployerent comme l’aile de lachauve-
souris aux premiers rayons du crépuscule et
bientdt il commenca a fuir poussé par un vent
de soixante sept kilogrammeétres par seconde.

La galére espagnole suivit I’exemple du
flyboot.

Les deux navirés bondissaient sur les vagues
courtes du fleuve, le vent par la hanche de
tribord. Les immenses voiles latines de la
galére lui donnaient un avantage considérable.

— Hisse le tourmentin, les bonnettes, la
trinquette et les perroquets volants, hurla le
plongeur d’une voix qui dominait les mugisse-
ments de la tempéte.

Le navire se couvrit de toile jusqu’aux pom-
mes de cacatois.

— Elle gagne encore, murmura le capitaine.

Sept heures cette lutte terrible dura, la ga-
lere espagnole gagnant toujours sur le flyboot.
A huit heures cinquante sept du soir, elle n’était-
plus qua deux encablures et se précipitait
droit sur le bateau hollandais pour le couler.

— Nous sommes foutus, hurla de Crabesac.
Il n'avait pas achévé qu’il poussait un cri de
surprise. Quelque chose d’(norme, d’extraor-
dinaire, venait de passer au-dessus du flyboot.

A suivre.
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Courrier do Paris

Apres quhn offecier — sans douté:;,membre
de la Ligue contre le tabac — edt' inventé la
poudre sans fumée, un. autre officier s'empressa-
d’inventer des engins destinés a produire dé la
fumée artificielle. Pour parler le langage des
-feuilles cyclistes, le « record » de ces fumées
artificielles semble « détenu » par un dertain
Rheim, allemand, comme I'indiqué’ un vers bien-
connu dé Musset :

Nous I’avons vu, votre Rheim allemand ! e

Ce monsieur a réussi a fabriquer un obus
facétieux qui, éclatant au milieu deés rangs
ennemis, dégage un nuage de fumée si,dense,
si dense, que l'obscurité devient tout a coup
aussi, complete qu’en un drame néo-ibsénien.
On juge du désarroi de I'adversaire *qui, dans
ces ténébres, voit tout en noir. Mais ce n’est
pas tout! Non seulement, ce projectile est
assombrissant, mais il est encore sternutatoire.
Les infortunés soldats, forcés de respirer la
fumée qu’il répand, sont pris sans délai d'un
incoercible besoin d’éternuer et de se moucher,
qui leur rend trés difficile la manceuvre du
fusil. *

.Etrange spectacle, celui que nous présente
la prochaine guerre : dix mille hommes en
proie & une quinte de toux. Quelle aubaine
pour l’adversaire qui aura su mettre la toux

*

* * ° '

Petite statistique de I’alcool.

D’aprés des calculs que je n’aurai, certes pas
la folle pensée de reviser jamais, chaque Fran-
cais absorbe quatre litres d’alcool par an. Ghif-
fre assez coquet ! Et comme je ne bois jamais
aucun spiritueux, c’est a tort que. ces quatre
litres me sont attribués, et il y a dans quelque
coin de la France un abominable ivrogne qui
consomme ma part, et chaque année se permet
huit litres d’eau-de-vie. C’est indigne !

Quant a vous, mes chers amis Belges, plus
altérés que la veérité dans les articles de jour-
naux, vous entonnez, parait-il, douze litres par
téte, douze, pas un de moins ! La ville de Mons
compte plus de cabarets’ a elle seule que toute
la Norwege, et Je nombre de ces débits aug-
mente chaque jour, car les marchands de
liqueurs frelatées arrivent de tous les pays
dans cette ville assoiffée, dontils se promettent
Mons et merveilles | !

*
* *

Réjouissons-nous ! dans peu de temps, nous
pourrons manger du sucre de pierre ponce. Je
laisse la parole au docteur Giron, qui célébre
cette prodigieuse découverte alimentaire : « Le
chimiste emploie ,la piérre ponce comme la
natare emploie la betterave qui n’est que le
réceptacle poreux destiné a Taciliter la jonction
de la vapeur d’eau, de I’acide carbonique et dé
I’éther. » Oui. Alors, I'assimilation est parfaite?
Je veux bien, moi, et je m’attends a manger
guelque jour, dans ma salade, (de raie-ponce)
des pierres ponce — betteraves découpées en
tranches ? Quant a la question de savoir com-
ment mon estomac s’accommoderait de ces ter-
rifiants comestibles, lés inventeurs n’en savent
rien, n’én veulent rien savoir, se déclarent
innocents des; dyspepsies de ce juste (cest moi
gue-je veux jdiife). et s®n, lavent les mains
avec leur, pierre poncé...;. Pilate !

Dy *

* *

Les journaux des Etats-Unis nous informent,
avec un légitime orgueil, que l'impression de
leur Histoire de laguerre de sécession vient d’étre
terminée; ils déclarent que cette petite relation
comprend cént vingt volumes in-8° de. mille
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pages chacun; ils ajoutent que le prix ile re-f
vient de I’édition s’éléve & douze militons ;.et:
gue I’exemplaire codte six mille francs. Sur la
diviétondes chapitres, la reliure,- les-caractéres
employé” I'intérét du récit, ils ne tarissent pas.
Mais j'attends jqulils nous révélent le nom d’un
mortel,, 'd'un seul, assez., estropié:dd ,cerveau
pour avoir lu tout ce fatras'livresque, selon la
forte expression du poéte..... Habent sua fatras
libelli.
*** A C

Pensée dun réfugié, polonais. 1l'y a plusieurs
ordres en Russie, la noblesse, le clergé, les
moujiks, et I'ordre qui régne a Varsovie.

v *Lo, e ., (EiEP
| -V v, o U Vo deeesiy e
Mme............. voyons, appelons-la Mne Jobar-

deau, rentiére en province, constatait le mois
dernier avec une douloureuse 'surprise qu’un
billet de mille francs avait disparu de chez ellé
Sahslaissér son adressé. Sans songer une minute
a s’adresser aux autorités.compétentes, elle alla
consulter une sorciere, la femme Postowa, ori-
ginaire de Hongrie, qui couchait dans une rou-
lotte foraine remisée au bout de quelque ter-
rain vague; la Hongroise n’eut pas besoin d’une
longue conversation pour apprécier la vigueur
intellectuelle de la consultante, et aprés un
certain.nombre de grimaces cabalistiques, elle
lui déclara.

« Vous destiniez probablement cette somme
a la célébration des messes, car je puis vous
affirmer que, pour mettre obstacle a ce pieux
projet, le diable vous a soustrait les mille francs.

Pensez-vous qu’il me les rendé?

Oui, oui, je saurai Iy forcer, au moyen
d’un procédé bien simple. '

— Lequel? dites vite!

Rien de plus simple. Vous, dépOSeréz une
somme égale a celle qui vous a été volée ée
soir, Vers minuit, a-la porte du cimetiére;, et vous
ferez trois fois le tour de ce terrain en récitant
une formulé de conjuration que je vais vous
donner; la cérémonie terminée, Lucifer vous
restituera le tout, soit deux mille frahgs. »

L’excellente Me Jobardeau remitvingt francs*
en échange de la formule magique, déposa la
somme a la porte du cimetiére, opéra les gira-
tions convenues, et constata avec stupeur que
le second billet de mille francs était allé rejoin-
dre le premier.

Tres troublée, elle conta sa déception a une
voisine qui, plus sceptique, alla conter I’histoire
a la police. Immédiatement, la Hongroise £ut
incarcérée, et Ié billet revint au bercail. Mme Jg-
bardeau, elle, n’en revenait pas !

, Nota. Cela sé passait en 1894,
-
y- J,
Vieille annonce, pubhée il y a trois cents
ans, par la Gazette de Francfort.

« Isaak -Moos, barbiér, perruquier, maitre
» d’école, forgeron, etc., etc., rase et coupé les
» chevéux pour deux kreutzer, et met de la
» pommade ou ‘du beurre (sic) dessus; fait et
» raccommodé bottés et souliers» Opére la
» saignée, arrache les dents, et pose dés sang-
» sues bien volontiers ; se rend & domicile pour
» enseigner le maintien et autres danses (re-sicf]
» vend de la parfumerie de toute sorte, du
» papier, du cirage, des harengs salés, du miel,
» des brosses, des trappes a souris et d’autres
» ustensiles, des paniers de terre, des saucisses
» et d’autres légumes (plus sic que jamais), des
» racines pour fortifier le cceur, etc., etc. »

Quel cumulard que cet Isaak!

*

* %

Revenant du congrés médical qui se tint a
Rome le mois ;dernier, MM. Bernard et Veber
(vous m’en direz tant)!ont rapporté de leur

voyage quelques «conseils hygiéniques » em-
preints d0 bon sens 1é plus italien. De leur
utile brochure, nous détachons le chapitre con-
cernant les secours a donner,aux noyés. Lors-
gu’un individu .est tombé a | ’eau, la premiere
précaution est.de Rassurer s’il est tombé volon-
tairement ou non. S'il s’est jeté de ,M-méme,
ne; lui jportez pas ,'secours : 1° parce que celui
qui attente a"sa \*ie est indigne de toute pitié ;
2° palce que sic’est son idée, imeux vaut, ne
pas le contrarier.

Au.cas que cetye chute soit due a iln accident
de canotage, s’abstenir de porte'r secours'; car
Ié sinistré n’avait qu’a ne pas faire dimpru-
dence et se risquer sur | ’eau sans savoir nager.
Ainsi s’acquiert I'expérience!

S’abstenir encore si la chute est le résultat
d’une lutte au bord de la riviere ;is’abstenir, a
plus forte raison, s’il y a manifestement crime.
Dans les deux cas, il pourrait, arriver malheur
a quiconque interviendrait.

Car il est toujours mauvais de porter secours
alix gens qui se noient; dans leur angoisse, ils
s’attachent a vous, paralysent vos mouvements,
et vous entrainent avec eux. Mieux vaut atten-
dre quils soient noyés a point, alors détacher
un bateau et repécher le corps, car il est alloué
25 francs par corps repéché.

Enfin il ne faut jamais donner a boire a un
noye.

WILLY.

Oh! ca va mieux!

Malgré I’ennui qu’elle avait de le sentir souf-
frant, quelle joie dé l’avoir tout a elle du matin
au soir, depuis le jour ou il sétait foulé le
pied — en descendant de tramway, disait-il,
— mais en réalité au sortir d’un mauvais lieu.
(Le bon Dieu qui l'avait puni sans doute!)

Maintenant plus de café, plus de théatre ni
1de# rendez-vous urgents, plus de prétextes pour
étre toujours absent et rentrer & des heures
impossibles...

Il était devenu tout a fait aimable, lui si froid
d’habitude. 1l ne faisait plus ses « mauvais
yeux », ne boudait plus, ne grognait plus. Il
causait de choses et d’autres; des cambrioleurs,
des grandes marées; d’équinoxe et du chpléra.
Il trouvait méme* d’assez gentilles choses a lui
dire, I'appelait sa petite Poire-Cuite, son petit
Pet-de-Nonne,  noms qu’elle trouvait délicieux
malgré leur trivialité, tant elle était peu accou-
tumée a ces choses. i[

Le soir, enfoncé dans ses oreillers, il I’écou-
tait lire le journal avec des airs sages de petit
chien trouvé qui seche. Et quand elle lui ap-
portait son grog ; « Embrasse-moi, trognon,
disait-il, tu es une bonne petite fafame. »

.. Un matin, elle furetait par la chambre,
trottant a petits pas de soiiris de peur de I'éveil-
ler, lorsqu’en se rétournant elle vit qu’il avait
les yeux grands ouverts.

Elle se précipita sur lui, le couvrant de ca-
resses, — mais il la repoussa durement :

— Oh! fiche-moi la paix, fit-il, c’est assom-
mant, tu me tires la barbe !

Puis, se reculant, il ajouta :

— En voila une manie, d’étre toujours a vous
embrasser! 5

Elle resta tout interdite, le cceur gros, les
bras ballants, — et comprit que c’était fini de
rire.

Il était guéri.

George Auriol.



MARIAGE MANQUE

J’en étais arrivé au café, quand mon excel-
lent confrére, le docteur, Shippart, d'ordinaire
si réservé dans toutes lés actions de sa vie,
fitirruption dans une salle & manger en exécu-
tant une chorégraphie- désordonnée. Tel M
Vitreo sur du verre pilé : ailes de pigeon, pied
lancé a hauteur de I'xil, grand écart, rien ny
manquait. Pour étre sincére, cela ne me surprit
pas outre mesure,, étant habitué, en ma qualité
de médecin,, a juger d’une facon toute naturelle
les choses les plus extraordinaires. Ma premiére
réfexion fut méme celle-ci :

— Tres probablement, mon illustre confrére,
vient de priver un de ses contemporains d’un
brasjou d’une jambe, si toutefois ce n’est
plus; laissons-le donc continuer cette petite
danse, j’en aurai toujours le fin mot quand il
aura terminé;

Cela ne tarda pas: une glissadesur le parquet,
suivie d’une chute a laquelle mon service a café
fut loin d’étre étranger, mit fin a cette désarti-
culation, et se relevant avec une agilité digne
d’un quadrumane, Shippart s®cria tout joyeux,
en dépit de la magnifique bosse qui ornait son
front: .

— Une bonne nouvelle & I'annoncer ma
vieille branche! Devine un peu! Vi *®
- — Tuviens de trouver un client..... ,

—II n’en est nullement question !

«— Alors ton oncle vient de mp-Urir...; /

Mais non... je t’aurais intté.~ja-rtie'marie,
entends-tu, et je viens te proposer»d’étre mon
garcon d’honneur. Cela te va™i?.1,
4,:~-A merveille. Mais d’abordvavec qui te
maries-tu?

—;Avec la jolie mademoiidillé ljefenestre, la
fille du juge de paix que tuvcohnais bien., ;

— Bigre! permets-moi de te féliciter, mon
Cher ami; j’en connais des tas qui voudraient
étre a ta place.

| — Je te crois!J, |

La-dessus avec une volubilité sans pareille,
mon excellent camarade me fit part de ses pro-
jets d’avenir. Il allait habiter une petite ville
de province. La, les gens”malade”et,les gens
bien portants ne verraient aucun inconvénient

ase faire charcuter par lui. Ils eri seraient g;,

méme tellement enchantés, qu’ils lui donne-
raient dés sommes colossales pour le plaisir
gu’ils en auraient éprouvé. Il était en outre pro-
posé pour les palmes'académiques a-la suite-
d’une opération merveilleuse ayant .eu pour ré-
sultat de sauver dune attaque d’apoplexie, une
des otaries du jardin zoologique:

Shippart plongeait dans la joie, il y nageait;-

il y barbottait comme le premier venu de ces'.

canards nauséabonds qui*gliss‘ent bétement sur ¢

des eaux marécageuses.

Mais, remarquez un peu, comme le pur bon-
heur est toujours de courte durée : le malheur
voulut qu’un tiers personnage, représenté par
mon domestique en train de desservir laltable,
s’immiscéat dans la conversation”sans, en
et le moins du monde priéJt ' i~gwé;;

— Alors, monsieur le Docteur, Cesjt bien dé-
cidé, vous vous marie~av&c madlijioiselle
Lefenestre? 0

— Oui mon gargon, c’est bien déd&¢,] =

— Eh bien, vous aurez certainement; de
dréles de Cartes de visite!

Le docteur Shippart réfléchit un moment
son front se rembrunit, et lentement il laissai
tomber ces quelques mots d’une voix navree:
non décidément, je ne me marie pas.

Quant a moi, je partis d'un formidable éclat
de rire; ah oui! quelles dré6les de cartes de
ViBite.

E. Helle.
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AVIS A M. FLON

Ne plus employer la formule : « L’'OPINION PUBLIQUE, JE
M’EN FOUS », qui est ma propriété exclusive depuis dix ans.
En cas de récidive, je me verrais forcé devous poursuivre
en contrefagon.

Léon DARDENNE.

Original Stevenson

Quelque gaspillé qu’il ait été par les braves
gens de province, le mot «original »seul peut
convenir a I'’homme dontje veux parler.

Les personnes qui ont conscience de la sa-
veur toute particuliere de cé vocable, com-
prendront que je n’en aie pas choisi d’autre
pour mon-client :

Billy Stevenson.

Et maintenant, permettez-moi de pousser
trois jolis petits hurrahs en I'honneur de ce
queerfellow et de boire un bon verre de whis-
key a sa santé !

Bon ! ¢ca va mieux ;je commence.

C’était a Paimpol. *Nous achevions de
diner chez ce damné bougre de Gicquel, lors-
que nous vimes pour la premiere fois Ste-
venson.

Il arrivait d’'Islande, gréé en vrai morutier,
une petite noire aux dents. Il était allé faire
la campagne avec un bateau du pays, et sa
barbe blonde paraissait presque blanche, tant
il avait eu la peau tannée,par le vént du large.

Gicquel nous l